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1. ESTUDIO INTRODUCTORIO

1.1. Tarapaca en el siglo XVIII

Para comprender el papel que jugd Josef Basilio de la Fuente en la historia de
Tarapaca en el siglo XVIII, es necesario entender algunas de las caracteristicas de la
economia del desierto, asi como la herencia cultural que normd la conducta priva-
da y publica de un criollo de aquel tiempo. En efecto, la region de Tarapaca y sus
diferentes componentes geograficos —como la calida y arida costa y su cordillera, la
pampa salitrosa, los valles estrechos que se remontan hasta los origenes elevados de
las aguas, el sector de oasis, la cordillera misma y las tierras propiamente altas y frias
en donde dominaba atin la ganaderia andina— formaban un complejo integrado por
la circulacién de los recursos entre sus diferentes pisos, transportados de antiguo por
hombres que conducian caravanas de llamas, y que mas tarde cambiaron por recuas
de mulas.

Los geoglifos y petroglifos, representaciones artisticas prehispanicas y coloniales,
constituyen el mejor testimonio de esa circulacién. Su misidn fue mostrar performa-
tivamente a los caravaneros andinos sus trayectorias, a la vez que propiciaban el feliz
éxito de sus expediciones y el retorno a sus tierras altas con los productos apetecidos.
Esa poblacion andina agropastoril, en el siglo XVIII seguia siendo autosuficiente y
autarquica, a pesar de tener que entregar significativos excedentes de su produccién
en forma de tributos, obvenciones eclesiasticas y aceptar repartos forzosos de mer-
cancias, impuestos por las autoridades a la poblaciéon andina e incluso a mestizos y
espafioles pobres. Ademas, se habia establecido una mita, un tipo de trabajo forzado
y escasamente remunerado, cuyo objetivo era aportar mano de obra indigena a las
faenas mineras que normalmente estaban escasas de trabajadores.

Sobre las diferencias geograficas y étnicas se alzaba el sistema colonial, dominado
por los descendientes de los conquistadores europeos que en la época del expediente
formaban una prominente red de familias criollas. Estas aspiraron a un modo de
vida y de produccién regido por un estindar europeo, para lo cual explotaron los
recursos del desierto que les permitieran insertarse en la economia global o, en otras
palabras, que despertaran un interés universal. La mineria de la plata representaba
una forma de acumulacién y de pago que, inmediatamente después de su proceso
de produccidn, podia ser utilizada como un medio directo para la compra y venta
de productos dentro del sistema hispano o incluso fuera de él, en los mercados do-

minados por el contrabando. A través de la riqueza minera estas élites accedieron a
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bienes de prestigio como telas, accesorios, herramientas, armas, alimentos e incluso
objetos religiosos y de arte, muchos de los cuales se describen detalladamente en el
expediente. A pesar de que también hubo otros recursos que sirvieron como medio
de pago para el intercambio regional —como la producciéon de vinos, la pesca, la
extraccidén de guano, el comercio y el transporte—, sin los metales, o como los ha
llamado un historiador “la mercancia dinero” (Assadourian 1979), no hubiese habido
vida deseable para estas élites en el desierto.

Fuera de la riqueza, estas familias ejercieron con autoridad el poder regional a
través de otros mecanismos, por ejemplo, el acceso a cargos politicos y eclesiasticos.
Politica y administrativamente Tarapaca dependia del corregimiento de Arica. En
aquel entonces el cargo de corregidor se compraba en Espana y quien lo adquiria
estaba obligado a vivir en ese territorio. El corregidor podia nombrar tenientes que
lo representaran en los lugares mas alejados y poblados del corregimiento, como es
el caso de Tarapaca. Es casi evidente que el corregidor de Arica recibia un pago por
nombrar a estos tenientes que, en la practica, buscaron recuperar la inversién utili-
zando los beneficios de su cargo politico. Estos incluian principalmente el sueldo,
los repartos y el uso de la mano de obra indigena para faenas particulares. Por ello,
si bien la adquisicién y desempeno de un cargo implicaba un gasto en si, también
constituia una fuente de ingresos, tanto legales como ilegales. En cuanto al ejercicio
de cargos eclesiasticos, esto era el resultado mas de un esfuerzo familiar que de un
logro individual, en la medida que se esperaba que el pariente religioso, en su calidad
de intermediario entre la élite y los andinos, facilitara el acceso a la mano de obra
indigena y mestiza (Marsilli 2014; Hidalgo et al. 2016).

El resto de la poblacidon mestiza, esclava e indigena de Tarapaci no accedio a estos
cargos de poder, quedando bajo la propiedad o al servicio del estrato dominante de
criollos y espafioles. Los diferentes tipos de mestizos formaban un componente social
importante de la provincia, puesto que constituian la principal fuente de mano de
obra para la mineria regional. Pero eran considerados desordenados y poco confiables,
ya que que solian firmar contratos con varios empresarios mineros, simultineamente,
cobrando su salario en especies por adelantado y dejando que estos Gltimos resol-
viesen el conflicto de para quién debian trabajar.

Las comunidades andinas, reducidas mayoritariamente a los espacios de altura de
la sierra, a los valles andinos y al altiplano, contaban a su favor con organizaciones
politicas y dirigentes étnicos. Estos, si bien gozaban de cierto grado de autonomia,
estaban sometidos a fuertes presiones fiscales y eclesiasticas por el pago del tributo,
el reparto impuesto por los corregidores y sus tenientes y las demandas de mano de

obra indigena que sus comunidades debian asumir, tanto en forma de mita como
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de servicios de transporte o arrieraje. La mayoria de las comunidades eran pobres,
tenian dificultades para acceder al guano y al agua, dos elementos necesarios para sus
cultivos. Tampoco tenian la cantidad de tierra necesaria para pagar los tributos. Los
indios debian migrar a sectores muy aislados de las quebradas inmediatas y a la puna,
con la esperanza de encontrar algiin ojo de agua para establecerse (Hidalgo 1985).

Junto con ello, una buena parte de las comunidades indigenas de Tarapaca habia
sido despojada de sus tierras, como queda en evidencia en una carta que el obispo
de Arequipa envid al Rey, después de la visita eclesiastica que realizé en la region. En
ella senala que los espafioles habian expropiado a los indigenas de Pica sus tierras, con
la excusa de que se embriagaban con el vino que producian en ellas. Lo paraddjico
era que los nuevos propietarios emplearon como mano de obra a los antiguos pro-
pietarios indigenas, a quienes se les pagaba su salario en vino (Hidalgo y Diaz 1985).

En cuanto a la poblacién de origen africano, tanto esclava como libre, se dedicaba
principalmente al servicio doméstico y a la mantencién de las haciendas, ejerciendo
diversos oficios, ademas de servir como mano de obra en la mineria y la agricultura,
como se desprende del analisis del presente expediente. Abordaremos con mas detalle
los esclavos de Josef Basilio de la Fuente mas adelante. Sin duda que en los procesos
de miscegenacion en Arica y Tarapaca la poblacion de origen africano jugd un papel

significativo, contribuyendo ademas con sus tradiciones culturales.

1.2. ;Quién fue Josef Basilio de la Fuente?

Josef Basilio de la Fuente nacié el 10 de diciembre de 1704 en el oasis de Pica,
un verdadero paraiso para las duras condiciones del desierto, donde algunos mineros
de Potosi llegaban a descansar y producir vinos. Fue bautizado de dos dias, en la
parroquia de San Andrés de Pica (Torres 2017 Ms). Su padre fue don Juan Basilio
Agustin de la Fuente y Lopez de Aller y su madre dona Teresa de Loaiza y Fernandez
de Coérdoba, miembros de la élite tarapaqueiia.

Sabemos por su testamento que Josef Basilio en su juventud realizé largos viajes
que lo llevaron a las calidas tierras de Mojos, lo cual acontecid entre 1724 y 1734,
seglin nuestros calculos. Es posible imaginar coémo este hombre nacido en un oasis del
desierto de Tarapaca se debe haber fascinado por esas tierras, drenadas por poderosos
rios rodeados de un amplio ambiente verde y selvatico. Sin duda que en Mojos, Josef
Basilio fue seducido por algo mas que el paisaje, pues en su testamento reconoce dos
hijos naturales en esa zona: Juan, que murid, y Pedro, que atn vivia alli. Ademas, en
la quebrada de Tarapaca reconoce tener otros tres hijos naturales: Francisco, Micaela

y Jacinta de la Fuente. En relacién a todos ellos declara:
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A todos los cuales no solo he alimentado aun mds de lo debido al estado de su condicién,
sino que también los he fomentado en la mayor edad hasta que se han visto con caudal, que no
han sabido aprovechar. De todo lo cual se vendra en conocimiento por las partidas de dinero y
otros efectos que les he dado en mis libros y es constante a todos, por lo que no tienen derecho

ni accién a mis bienes, de los que [los albaceas] los excluiran, que yo los excluyo enteramente

(15v-16r).!

Estos hijos, de “condicién” naturales, gozaban en la época de un trato diferenciado
de los legitimos en lo que a derechos hereditarios se refiere. Mientras los primeros
solo recibian la herencia del padre si este asi lo deseaba, los legitimos gozaban de
estos derechos como una obligacién amparada por el derecho indiano (Dougnac
2003: 323).

En el caso concreto de Francisco y Micaela, Josef Basilio declara que no tienen
derecho a sus bienes, por no haber sabido aprovechar las oportunidades que les
brindé. La excepcidn es Jacinta, a quien otorga un legado de mil pesos, por asistirlo
durante su enfermedad (16r).

En sus viajes juveniles Josef Basilio debid pasar por distintos lugares del altiplano,
visitar minerales, conocer ciudades, admirar su arquitectura, visitar iglesias y tejer una
red de contactos que le permitian tener una vision compleja del mundo colonial. Sin
embargo, el nudo de las relaciones barrocas fue la familia, cuyos afectos, recuerdos e
intereses pudieron mas que la seduccién de las ricas tierras altas y las fértiles tierras
bajas. Josef Basilio quiere marcar una diferencia en su vida cuando declara que sus
hijos naturales los tuvo fuera de matrimonio y antes de haberlo contraido (15v). Es
decir, su vida habria cambiado al contraer matrimonio con Maria Jacinta de Loaiza

y Portocarrero, también miembro de la reducida élite tarapaquena.

Declarando, como declaro, que en arios pasados contraje matrimonio legitimamente en el
asiento de Guarasinia segiin el orden de nuestra santa madre Iglesia con doiia Maria Jacinta de
Loaiza, ya difunta, hija legitima del coronel de los reales ejércitos don Bartolomé de Loaiza y
Valdés y de doiia Valeriana Portocarrero, naturales el primero de Pica y la segunda de la ciudad
de Arica, en que no intervino dote ni capital (13v- 14r).

Maria Jacinta de Loaiza era hija legitima de Valeriana de Portocarrero Calderén
y de Bartolomé Luis de Loaiza y Quiroga. De su matrimonio con Josef Basilio de la

Fuente nacieron siete hijos legitimos: Manuel Cayetano, Francisco, Juan Josef Basilio,
1 Esta numeracién corresponde a la foliacién original del expediente que contiene el

testamento de Josef Basilio de la Fuente, el cual se transcribe mas adelante.

14—
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Ana Maria, Marfa, Ignacia y Juana Liberata. José Alflorino Torres ha compartido con
nosotros la fecha de nacimiento de uno de ellos: Juan Joset Basilio de la Fuente y
Loaiza, nacido en Tarapaci el 14 de mayo de 1763. Sus padrinos de bautismo fueron
el general Manuel Pérez de Aragon y Maria Josefa de Loaiza y Valdés, sus tios. Este
dato es importante pues muestra a Josef Basilio siendo padre de uno de sus altimos
hijos a los 59 afios.

Joset Basilio y su esposa Maria Jacinta de Loaiza eran familiares incluso desde antes
de su matrimonio. Ella era hija legitima de Valeriana de Portocarrero y Calderén y
de Bartolomé Luis de Loaiza quien, a su vez, fue primo de Josef Basilio. Es decir,
Maria Jacinta era sobrina en segundo grado de Josef Basilio, su marido. El vinculo
entre ambos se remontaba al matrimonio conformado por Gaspar Jacinto de Loaiza
y Valdés y Mayor Fernindez de Cérdoba. Ambos tuvieron varios hijos, entre ellos
Teresa de Loaiza y Juan de Loaiza. Teresa fue madre de Josef Basilio y Juan fue padre

de Bartolomé, primo y suegro de nuestro protagonista.

1.3. Las redes familiares: Bartolomé de Loaiza, Josef Basilio
de la Fuente y el mineral de Guantajaya

Bartolomé de Loaiza yValdés, natural de Pica como Josef Basilio, fue el principal
minero de Tarapaca a comienzos del siglo XVIII. El origen de su riqueza esta en la
mina de plata de Guantajaya, que habia heredado de su padre, Juan Loaiza. Guantajaya
habia sido trabajada por los primeros encomenderos de Tarapaca, en particular por
Lucas Martinez Vegazo, a mediados del siglo XVI (Lockhart 1968;Villalobos 1979;
Trelles 1982). Mas tarde el recuerdo de su ubicacion se perdid, hasta que el mineral
fue redescubierto en 1680 por un indigena, que le revel6 su existencia a Juan de
Loaiza, su compadre (Echeverria y Morales 1952 [1804]: 170). La explotacion del
mineral requeria de altos costos, por su aislamiento y la carencia de agua, a lo que
se sumaba la falta de buenas técnicas de explotacion. Juan de Loaiza avanzd poco en
el sector del Chiflon, hasta que su hijo Bartolomé emprendi6 la exploracién de San
Simén y el Tajito, en 1718. Bartolomé perdid gran parte del metal por ignorancia,
puesto que no estaba familiarizado con los métodos de beneficio, sin embargo, sus
operarios descubrieron ricos minerales en el sector del Hundimiento. De alli pro-
vino una fortuna.

Guantajaya para entonces era un asentamiento en el que trabajaban alrededor
de 350 personas, muchas de las cuales vivian con sus familias. A ellos se sumaban los
rescatiris, comerciantes que abastecian el mineral a cambio de pallacos o fragmentos
de mineral; los pallaquiris, que trabajaban recogiendo los pallacos en los desmon-
tes; las cocineras que daban de comer a los trabajadores a cambio de pallacos y los
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pulperos, vendedores de alimentos. Ademas, habia tiendas de mercaderes europeos en
donde se vendian productos europeos y americanos, incluyendo vinos, aguardientes
y comestibles. Comerciantes de Chile, Buenos Aires, Tucuman venian a Guantajaya
con ropas, coca y yerbas que cambiaban por plata.?

Bartolomé de Loaiza realizé el primer registro oficial estableciendo a cordel las
cuadras de las estacas y repartiendo toda la propiedad entre sus parientes inmediatos,
es decir, su esposa, hijas e hijos. Este mismo procedimiento seria imitado mas tarde
por su yerno Josef Basilio, como se observa en la Figura 1.

En 1746 Bartolomé de Loaiza era teniente de corregidor en Tarapacad y se
encontraba endeudado con la Caja Real de Arica por los tributos indigenas de su
provincia. Justo en ese momento se descubrieron diversas vetas en Guantajaya, a 50
estados de profundidad, las cuales requerian de nuevas inversiones. El nuevo esce-
nario obligd a Bartolomé a establecer una compania en Lima que, segiin Francisco
de Echeverria Morales (1952 [1804]: 171), fue la causa de su empobrecimiento.
Bartolomé de Loaiza, en cierto modo, termind convirtiéndose en empleado de la
compailia, perdiendo el derecho a entrar a sus propias minas, puesto que sus socios
temian que las arruinara por el desgobierno técnico y politico del mineral. Barto-
lomé aceptd esta condicién para conservar el subsidio de la compaiiia pero, a la vez,
continud criticando su manejo e inversiones. Pensaba que se podia hacer lo mismo
con métodos mas tradicionales y a menor costo.

Ante la intromision de los inversionistas limenos, la familia Loaiza complotd para
lograr que el administrador de la compania, Felipe Gonzilez Cosio, abandonara el
lugar. Su casa fue quemada, poniendo en peligro su vida al mismo tiempo que se
perdieron valiosos bienes, ante lo cual Gonzilez Cosio recurri6 al gobierno de Lima
para que lo amparase. Este autorizd la presencia de dos soldados para su custodia,
los cuales aumentaron a cuatro mas tras un nuevo episodio de amedrentamiento de
la familia Loaiza, quienes invadieron las minas rompiendo sus candados y puertas e
iniciando su propia operaciéon.’

La toma ilegal de las minas de Guantajaya por parte de la familia Loaiza no durd
mucho, puesto que debieron retirarse por temor a las represalias del gobierno limeno,
no sin antes “recuperar’ el patrimonio que consideraban como propio. Bartolomé de

Loaiza envié a Guantajaya a su primo Josef Basilio, con el objetivo de que entrase al

2 Ver la descripcion de Tarapaca realizada por Antonio O’Brien en 1765 (Hidalgo 2009).

3 AGI, Charcas 490, 4a. y 4b. “Manifiesto y presentacién que hace el Coronel Dn. Bartolomé
de Loaiza y Valdés, minero, descubridor y azoguero de las minas y riqueza de Guantajaya”
y “Manifiesto y defensa juridica por el Conde de San Isidro, Don Juan Bautista Casabona
y don Francisco Gonzalez y Valdés, en la causa que contra ellos sigue don Bartolomé de
Loaiza y Valdés™.
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cerro y sacara mineral. Y asi fue: Josef Basilio extrajo dos papas' y material menudo
de plata, todo lo cual pes6 aproximadamente 635 kg. El gobierno virreinal prohibid
al Coronel —-nombre con que se conocia a Bartolomé de Loaiza—y sus dependientes
acercarse al mineral y al puerto en 10 leguas de entorno.

De todo lo anterior es importante relevar que para entonces Josef Basilio era
teniente y justicia mayor de Tarapaci, es decir, el representante del corregidor de Arica
en la zona. Este es un buen ejemplo de la forma en que funcionaban las cosas en la
region por aquel entonces: los cargos politicos fueron utilizados para el beneficio
de los intereses familiares y propios.

En los anos siguientes fallecieron todos los socios del Coronel, quien siguid
pleiteando con sus herederos por la disolucién de la sociedad, ya que estos deseaban
recuperar la inversion. Bartolomé de Loaiza acudié a la Iglesia para que se dictara
una carta de censura, y hasta de anatema, que obligaba a los testigos a declarar lo que
la compania habia extraido, incluido el guano de la isla de Iquique. El proposito era
demostrar que la compania habia recuperado su aporte a la sociedad comercial. El
documento fue leido en las iglesias de Tarapaca y amenazaba con la excomunion a
quienes, teniendo antecedentes, callaran.’ Tal carta fue una concesién de la Iglesia
de Arequipa a la causa de un coterraneo que, dicho sea de paso, habia sido un ge-
neroso donante.

La presencia de socios limefios termind por contrarrestar el poder que Bartolomé
de Loaiza habia tenido en Guantajaya. Al mismo tiempo, y en un gesto inversamente
proporcional, las propiedades de Josef Basilio en el mineral aumentaron al punto que
en 1765 cada uno disponia de cinco estacas, es decir, de un niumero equivalente. Si
se sumaban ambas propiedades mas las de Manuel Pérez de Aragdn,® yerno de Bar-
tolomé de Loaiza, la familia extendida tenia 12 estacas, es decir, el 70.5% de todo el
mineral. No obstante, la situacidén econdémica de Bartolomé de Loaiza no alcanzd la
prosperidad de su yerno Josef Basilio, el cual incluso le otorgd préstamos al primero
por un valor de 137 mil pesos (Villalobos 1979: 126).

4 Papa: masa de mineral de plata de alta ley, de tamano variable y de formas similares a un
tubérculo. Las papas solian encontrarse en el subsuelo de Guantajaya y no asociadas a una
veta.

5  AGI, Charcas 490, 4a. y 4b. “Manifiesto y presentacion que hace el Coronel Dn. Bartolomé
de Loaiza y Valdés, minero, descubridor y azoguero de las minas y riqueza de Guantajaya”
y “Manifiesto y defensa juridica por el Conde de San Isidro, Don Juan Bautista Casabona
y don Francisco Gonzilez y Valdés, en la causa que contra ellos sigue don Bartolomé de
Loaiza y Valdés”.

6 Manuel Pérez de Aragdn era cunado de Josef Basilio de la Fuente y tio politico de sus hijos
(131r-1341).
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Figura 1. La familia Loaiza y de la Fuente: posesiones mineras y cargos politicos (Villalobos 1979: 120-141;
Bermudez 1975: 38-39, 48-49; AGI Lima 1876 “Confirmacién a favor de Don Josef Basilio de la Fuente de
la Alcaldia de la Santa Hermandad de Arica y Fundacion de la Provincia de Tarapaca” 1774; AGI Lima 922
“La Real Audiencia de Lima Informa a V.M. los méritos y acreditados servicios del Coronel Don Francisco
de la Fuente y Loayza, Corregidor de la Provincia de Tarapacid”; Archivo Nacional de Chile, Judicial de
Arica, leg. 327, 1778. “Informacién de utilidad sobre los méritos que ha contraido en la mineria el Coronel
Don Francisco de la Fuente y sus ascendientes). En Hidalgo (2009: 106).
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1.4. El conflicto: Josef Basilio de la Fuente y Antonio O’Brien

Hacia la segunda mitad del siglo XVIII, el dominio de las familias mineras-agri-
colas de Tarapaca estaba bajo amenaza. El Consejo de Indias, ya desde la segunda
mitad de la década de los 50, recibia noticias del enorme potencial de riqueza de
Guantajaya y de los beneficios que tendria para la Corona si se explotaba adecua-
damente, lo que no sucedia debido al monopolio que ejercia una familia que no
autorizaba a que otros interesados contribuyeran a su fomento. Por otra parte, se
estimaba que las técnicas empleadas eran inadecuadas y que la falta de ingenio tenia
a sus habitantes en el atraso.

Estos antecedentes llevaron al corregidor de Potosi, Ventura de Santelices, a
escribir cartas al Rey, evidenciando la importancia y los problemas del mineral de
Guantajaya. En ellas hacia especial hincapié en la necesidad de trasladar las Cajas
Reales de Carangas a Tarapacd.” Esto porque en Carangas no existia una casa de
moneda como en Potosi, lo que se traducia en un engorroso procedimiento para
los mineros de Guantajaya: estos debian llevar sus pinas® para fundirlas y pagar los
derechos reales a Carangas, luego de lo cual debian regresar con sus bienes de plata
a Tarapaci, para finalmente desde alli dirigirse a Potosi con el objetivo de transfor-
mar el mineral en dinero. Esto no siempre habia sido asi. Hasta 1755 los mineros de
Guantajaya habian gozado del derecho de llevar sus pifias indistintamente a Potosi
o Carangas, pero desde ese afio se les habia impuesto que solo debian llevarlas a Ca-
rangas. Otro problema era que en Carangas los duenos del mineral experimentaban
considerables pérdidas en el proceso de fundicion de la plata, lo que no sucedia en
otras partes. Todo esto significaba un menor ingreso a la Hacienda Real, tanto por
el tiempo que los mineros perdian lejos de sus minas y viajando como por la mala
técnica utilizada en la fundicién.’

El Consejo de Indias se reunid en 1758, 1759 y 1761 para discutir los informes
deVentura de Santelices, y finalmente el 2 de septiembre de 1761 se emitid una Real
Cédula dirigida al Virrey del Pert. En ella, el Rey le mandaba ser informado del
estado y riquezas que producia el mineral de San Agustin de Guantajaya. Le pedia

responder, ademas, si era conveniente trasladar las Cajas R eales de Carangas y si seria

7 AGI, Charcas 490, 2. Carta de Ventura de Santelices y Venero, corregidor de Potosi, sobre
los perjuicios que supone para la Real Hacienda la actuacién de los Oficiales de las Cajas
Reales de Carangas. Idem, doc.4: Carta de Ventura de Santelices, corregidor de Potosi.
Potosi, 20 julio 1756.

8  Pina: masa de plata, de forma cénica, que queda en los moldes donde se purifica el metal
fundido obtenido a partir de los metales argentiferos.

9 AGI, Charcas 490, 2a. Peticién de Don Tadeo de Lecaros, en nombre de Don Josef Basilio
de la Fuente y Haro, minero de Guantajaya (s.f2).
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util la creacién de un nuevo corregimiento o gobernacidn en Tarapaca.” ElVirrey
Manuel Amat respondid en 1762 que para estar informado del funcionamiento del
mineral, requeria de conocimientos practicos y debia, en consecuencia, reunir toda
la informacién posible. Para esto habia pedido informes a diversos funcionarios, con
cuyas respuestas esperaba informar convenientemente al Rey."

No obstante, solo en enero de 1764 el Virrey Amat pudo enviar algunas noticias
a la Corona. En resumen, en su carta comunicaba que los informes que habian
llegado a sus manos eran tan incompletos que habia decidido solicitar noticias ex-
trajudiciales y geograficas. Amat concluia de estos informes que Guantajaya era uno
de los minerales mas ricos del Perti pero, lamentablemente, sus descubridores habian
embargado su conocimiento para que las utilidades recayesen en una sola familia.
Esto no habia impedido que autores extranjeros y viajeros en la América meridional
descubrieran su opulencia, en una clara advertencia al soberano para que defendiese
sus intereses metropolitanos.

Amat también sefalaba que gracias a sus esfuerzos como Virrey se habia levantado
un plano de Guantajaya y su puerto, el cual enviaba junto a la carta. Aunque no era
una descripcidn exacta, era el diseio mas ajustado de acuerdo a la informacién que
habia podido recoger. El plano referido por Amat fue el primer mapa del puerto de
Iquique y minas de Guantajaya, e iba acompanado de una carta con algunas noticias
sobre sus habitantes indigenas, los mineros, las minas, sus vetas, las papas de plata, la
escasez de abastecimientos y de agua, y el enorme costo que significaba traerlo todo
desde lejos. La carta también daba cuenta de la falta de pericia y de capitales de los
mineros e incluso recogid noticias de la vegetacion, fauna e insectos de Tarapaca.”

La falta de noticias sobre Tarapacd que denunciaba Amat se debia a la ausencia
de una institucionalidad administrativa virreinal en la region, es decir, a su depen-
dencia del corregidor de Arica. Lo que Amat no menciona y que nosotros podemos
deducir del anilisis de la documentacién es que, probablemente, el corregidor de
Arica—Ramon Lopez de la Huerta— hubiese nombrado por visitador de Guantajaya

a su teniente en Tarapacd, Manuel Pérez de Aragdn, yerno de Bartolomé de Loaiza

10 AGI, Charcas 490. Expediente, doc. No. 5.2; doc.7 Carta de Ventura de Santelices y
Venero, corregidor de Potosi (Potosi, 2 julio 1758). Con acuerdo del Consejo (3 agosto
1759) y dictamen Fiscal (Madrid, 22 agosto 1759); Doc.7.3. Minuta Real Cédula al Virrey
del Pertr (San Ildefonso, 2 septiembre 1761).

11 AGI Charcas 490. Expediente doc. 8: Carta del Virrey del Pert, Don Manuel Amat,
acusando recibo de la R.C. de 2 septiembre, 1761, sobre el mineral de Guantajaya y dando
cuenta de las diligencias que ha practicado (Lima, 31 agosto 1762).

12 AGI Charcas 490. doc.12. Plano y noticias del puerto de Yquiqui y minas de Guantajaya.
Lima, 11 enero 1764.
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y concufiado de Josef Basilio de la Fuente. Una vez mas la familia Loaiza y de la
Fuente hubiese actuado como juez y parte en la fiscalizacién de la faena del mineral.

Para resolver las consultas de la Corona, el Virrey estimaba necesario un reco-
nocimiento ocular de una persona practica y desinteresada que averiguara por qué
toda la riqueza del mineral no habia hecho mas habitada la regién. Esa persona debia
descubrir los misterios que se ocultaban de Guantajaya y que solo eran revelados
en conversaciones privadas. Con estos informes podia ponerse remedio y arreglar
la situacién del mineral. Esa persona era Antonio de O’Brien, autor del plano y las
informaciones que acompafaban la carta,” a quien Amat habia conocido en las mi-
licias limenas. Alli habia observado la capacidad de O’Brien en la instruccion militar
y en el levantamiento de planos y mapas, designandolo como visitador y alcalde de
minas de Tarapaca, donde lleg en junio de 1764."

En su calidad de visitador, teniente o gobernador interino, O’Brien debia visitar
Guantajaya, para que la reconociera, observara y examinara. Amat agregaba que tenia
confianza en la pericia, aplicacién e integridad de O’Brien,” por lo que le entregd
instrucciones detalladas de lo que debia observar tanto en el mineral como en sus
inmediaciones. Debia adquirir especialmente conocimientos “practicos experimen-
tales” de todo, levantando planos. Entre otras cosas, le ordenaba reconocer el mineral,
sus labores, modos de vida y gobierno de sus habitantes, hacer un nuevo registro
de las estacas si el que existia estaba muy desordenado, examinar los medios para
introducir agua al mineral, evaluar qué pueblo de las cercanias de Guantajaya seria
el mas comodo para trasladar las cajas reales de Carangas y observar los caminos,
distancia, fertilidad y escasez de los pueblos cercanos al mineral, en vista a promover

los medios que asegurasen su abastecimiento. '

13 Antonio O’Brien naci6 en Sevilla y fue hijo del noble irlandés Daniel O’Brien, quien tenia
“casa de comercio” en esa ciudad. Siendo muy joven se incorpord en el ejército real y sirvid
desde 1747 en los cjércitos de Africa, Italia, Espafia “a imitacién de su noble parentela”.
Luego migr6 a América con la intencion de comerciar (AGI, Charcas 490. Expediente
doc.19.6. Informe al Consejo del Sr. Marqués de Alventar sobre antecedentes de Don
Antonio O’Brien.

14 AGI, Charcas 490. Expediente doc.9. Carta del Virrey del Peri, Don Manuel Amat,
informando de las noticias que ha podido adquirir del mineral de Guantajaya, y que ha
nombrado sujeto para conocerlo. Dice acompanar mapa y plano (Lima, 29 enero 1764).
Con acuerdo del Consejo, a dorso (27 agosto 1764); dictamen del Fiscal (3 octubre 1764,
Madrid) y nuevo acuerdo del Consejo (19 octubre 1764).

15 AGI Charcas 490. Expediente doc. 8. Carta del Virrey del Perd, Don Manuel Amat,
acusando recibo de la R.C. de 2 septiembre 1761, sobre el mineral de Guantajaya y dando
cuenta de las diligencias que ha practicado (Lima, 31 agosto 1762).

16 AGI, Charcas 490. Expediente doc.12. Respuesta de O’Brien a los capitulos de la
Instruccién reservada que el Virrey del Pert le mandé observar en la visita. Tarapaca, 4 de
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En realidad, bajo el titulo de Alcalde Mayor de Minas y Visitador se pedia a
O’Brien que entregara informes y formulara un proyecto de desarrollo de Tarapaca,
lo cual lo enfrentaba directamente al poder efectivo de las élites regionales. Para esto
se le daban atribuciones muy limitadas, y no mas fuerza de coercién que el respaldo
del Virrey. El salario era apenas de 150 pesos mensuales, los cuales debia cobrar en
las Cajas Reales de Carangas.

Al llegar a Tarapaci, O’Brien encontré que el patriarca de la familia Loaiza,
Bartolomé de Loaiza, que hasta entonces controlaba la provincia y el mineral, se
encontraba viejo, enfermo, endeudado y arruinado como empresario minero, aun
cuando mantenia una mina en actividad. A la vez, encontré que ese vacio de poder
era llenado por Josef Basilio de la Fuente.

Al término de la visita de minas, O’Brien mand6 que se reunieran todos los
trabajadores de las minas Descubridora, Salteada, Privilegio y Sacramento, que eran
las Gnicas en actividad. Les pregunt6 si les pagaban los jornales, si les daban los avios
de agua, maiz tostado, charqui y coca y silos administradores, mineros y arreadores los
trataban con rigor o les hacian trabajar mas tiempo del regular. Los trabajadores de las
minas Salteada y Descubridora, que pertenecian a Bartolomé de Loaiza, se quejaron
porque no eran abastecidos de agua, maiz, charqui y coca. Estaban, sin embargo, pagados
en sus jornales y bien tratados por el administrador y el duefio. Los trabajadores de
las minas de Josef Basilio de la Fuente, en cambio, no tenian queja alguna.

En su informe final de la visita de minas, O’Brien senalaba que habia descubierto
numerosas irregularidades en Guantajaya, la mayoria relacionada con la concentra-
cién de la propiedad de las vetas en manos de Bartolomé de Loaiza, tal como queda
consignado en la Figura 2. Con ello, el Coronel habia “podido conseguir cuanto ha
intentado para conservar el seforio y despotiquez con que ha vivido hasta ahora
en esta provincia”."”

Del mismo modo en que O’Brien veia toda la fuente de los males de Tarapaca
en el monopolio y arbitrariedad del coronel Bartolomé de Loaiza, veia la mano de
Dios en la presencia y éxito de Josef Basilio de la Fuente, quien gracias a su gene-
rosidad mantenia econémicamente las cuatro iglesias de la provincia. Igualmente,

sus préstamos a tres mineros activos habian impedido que el mineral se despoblara.®

septiembre 1765.

17 AGI, Charcas 490, 12 a.d. y 12 a.c. Copia de los testimonios que presenté Don Bartolomé
de Loaiza y Valdés, descubridor de las minas, en la visita de O’Brien (1764) y certificaciones
de las diligencias efectuadas (22 octubre 1764).

18 AGI, Charcas 490, 12a.d. y 12a.c. Copia de los testimonios que presenté Don Bartolomé
de Loaiza y Valdés, descubridor de las minas, en la visita de O’Brien (1764) y certificaciones
de las diligencias efectuadas (22 octubre 1764).
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Figura 2. Plano de la mina de Guantajaya y del puerto de Iquiqui, situado
en la costa peruana (27°45’ lat. Sur)."”

19  Explicacién de la mina (AGI mp-peru_chile, 43). La leyenda que acompafia la limina es
como sigue: A. Sitio que llaman el Hundimiento; B. Estaca Descubridora; C. Estaca del
Rey; D. Estaca Salteada del coronel don Bartolomé de Loaiza y Valdez; E. Estaca de dofia
Maria Manuela, hija del coronel, ya difunta, no se ha trabajado; F. Estaca de dona Maria
Josefa, hija del coronel, no se ha trabajado; G. Estaca de la difunta mujer del coronel. Se
empezé a trabajar y la abandonaron. En ella se dio el pozo de ordenanza y algo mas; H.
Estaca del difunto don Josef, hijo del coronel, no se ha trabajado; 1. Estaca de dofia Jacinta,
hija del coronel, mujer de don Josef Basilio de la Fuente, no se ha trabajado; J. Estaca de
don Martin, hijo del coronel, se trabajé muy poco; K. Estaca de don Juan, hijo del coronel,
se trabaj6 dos estados, no llega a la veta; L. Estaca de Privilegio que dio el coronel a don
Josef Basilio de la Fuente, se trabajé; M. Lugar en donde se corté la veta real con la labor
que sefalan los nimeros 1, 2, 3 y 4. Trabajada por don Francisco Gonzilez Valdez; N.
Estaca que pertenece al conde de san Isidro y se trabaja hoy con lentitud, dirigida por el
coronel don Bartolomé de Loaiza y Valdez; O. Estaca de don Nicolds Gonzilez Valdez, no
se trabaja; P. Estaca de Cayetano Alvarez, no se ha trabajado; Q. Estaca que pidié don Josef
Basilio de la Fuente para estender mis su trabajo, cerro arriba, con la que cortd la veta de
la que esta sacando la riqueza que es notorio; R. Boca de la mina. Explicaciéon del puerto
y sus contornos. a. Puerto de Iquiqui; b. Pueblo de Iquiqui; c. Isla del Guano; d. Cerro de
Tarapaci; e. Cerro de san Simén; f. Pozo de mina trabajada del tiempo de la gentilidad; g.
Minas de Guantajaya; h. Veta real; i. Diferentes vetas que entre otras muchas se distinguen
por principales; j. Casa que hizo don Francisco Gonzilez Valdez; h. Veta de sal, piedra muy
especial; I. Camino del pueblo de Tarapaca, distante 20 leguas del puerto; m. Camino del
pueblo de Pica, distante 20 leguas del puerto; n. Cerro en cuyo pie hay un corto nacimiento
de agua salobre, y el cerro tiene el nombre del Nacimiento; o. Camino que sube a la mina.

24—
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En una carta que Josef Basilio de la Fuente escribidé a Antonio O’Brien en agosto
de 1765, es posible apreciar su opinién respecto a la mano de obra de Guantajaya
y los pallacos, que a pesar de su escaso valor eran utilizados como forma de pago a
los trabajadores. Para €él, era indispensable eliminar los pallacos de los jornales, pues
a titulo de dos pallacos diarios, robaban otros tres o cuatro. Ademas de ser esto una
ofensa a Dios y verse menoscabado el erario real, la situacién abria la puerta a la
multiplicacion de los rescatiris. Por cada pedn que trabajaba en las minas habia cinco
o seis rescatiris,“llevando estos a las mismas puertas de las minas al aguardiente, vino
y otras provocaciones”. La eliminacién de los pallacos obligaria a los rescatiris a volver
a las minas y se podria evitar el ingreso de mujeres que, a fin de cuentas, encarecian
el costo del agua y otros productos.”

Josef Basilio estimaba que Guantajaya era el mineral mas desordenado del Reino.
El horario de trabajo le parecia cdmodo, al punto que decia que se podia ganar el
jornal durmiendo. Respecto a la carestia, no le parecia que fuera tanta. En el pasado
los trabajadores del mineral se mantenian de escasa agua, maiz tostado, y de tarde en
tarde comian charqui. En cambio hoy, los trabajadores comian locros,” fritos, pan y
otros comistrajos, ademas de buen vino y aguardiente. Los mismos andinos comian
en la sierra un poco de chuiio molido y cocido con carne de llama. De otra parte, el
salario que se pagaba en Guantajaya le parecia excesivo en comparacion a las dificul-
tades del trabajo en las minas de la sierra, emplazadas en sitios himedos y en donde
se trabajaba de lunes a sibado, sin salir de la mina. Finalmente, respecto al pago por
adelantado, declaraba que no lo haria nunca mas, pues tenia fiado entre peones y
arrieros sobre 50 mil pesos, suma que le parecia dificil de recuperar.”

Antonio O’Brien consideraba que uno de los principales problemas de Guan-
tajaya, la falta de agua, podia ser subsanado emprendiendo un ambicioso proyecto:
la fertilizacién de la pampa con aguas provenientes del altiplano, concretamente de
las lagunas de Lirima, ubicadas en el origen de la quebrada de Tarapaca (Couyoum-
djian y Larrain 1974; Hidalgo 1985).> Esto convertiria a Guantajaya en un nuevo

Potosi. O’Brien también exploré el subsuelo de la pampa en basqueda de recursos

20 AGI, Charcas 490, 12a.d. y 12a.c. Copia de los testimonios que presentd Don Bartolomé
de Loaiza y Valdés, descubridor de las minas, en la visita de O’Brien (1764) y certificaciones
de las diligencias efectuadas (22 octubre 1764).

21 Locro: preparacién en base a maiz, tomate, cebolla, papas y carne, todo picado y revuelto.

22 AGI, Charcas 490, 12b.d. Carta de José Basilio de la Fuente a O’Brien, Guantajaya, 19 de
agosto 1765.

23 AGI, Charcas 490, 12a.n. O’Brien: explicacién del proyecto que se propone para fertilizar
el valle de Yluga, proveer de viveres el mineral de Guantajaya, medios de coadyudar a la
ejecucion de ély utilidades que produciria su ejecucion”. Tarapaca, 4 septiembre 1765. En
Hidalgo (1985), el plano de la quebrada de Tarapaca se reproduce en blanco y negro.
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hidricos. Sin embargo, sus proyectos fueron recibidos con escepticismo por la po-
blacién tarapaquefa, como el mismo O’Brien relata al Virrey Amat en una de sus
cartas: “en vez de darme las gracias me dijeron llenos de sus ignorancias que esto era
bueno para regar vara y media de terreno. S6lo don Josef Basilio quedd gustoso de
la facilidad del riego, aunque nada inclinado a ejecutar una semejante”.”* La mezcla
de complacencia y escepticismo que O’Brien identificd en la reaccidén de Josef
Basilio seria una constante en la relacién entre ambos por los proximos ocho afos.

Con el correr de los meses la situacién cambid y el proyecto de O’Brien fue reci-
bido con un poco mas de entusiasmo, sin embargo, no contd con el apoyo econdémico
de los vecinos tarapaquenos, fundamental para financiar un proyecto de tamafa en-
vergadura. Obstinado, decidié invertir su propio sueldo en las obras cuyo disefo, no
obstante, tenia serios defectos técnicos. El principal era que no tomaba en cuenta la
pérdida de agua a lo largo de la quebrada por evaporacion y filtracidn, factores que
finalmente hicieron fracasar la puesta en marcha de su plan. A fin de cuentas, el pro-
ceder de O’Brien reflejaba el caricter de un Ilustrado, que pretendia llevar adelante
transformaciones que afectaban radicalmente el modo de vida de la poblacién indigena
y mestiza de Tarapacd, sin la menor intencién de consultar su opinién.

En parte por los informes de O’Brien sobre el abandono de Guantajaya, el Virrey
Amat decidi6 crear en marzo de 1768 un gobierno independiente para la provincia
de Tarapaca. Incluia en su jurisdiccion la capital Tarapaci, los pueblos de Camifa,
Mamifia, Pica, Matilla, Guatacondo y otros; los asientos de Iquique y Pisagua; y los
minerales de Guantajaya y Chanabaya, con otros menores. Sus vecinos estarian sujetos
“al Gobernador Politico y Militar que se nombrase por este superior gobierno”, el
que debia entenderse directamente con Lima. Ordenaba, ademas, trasladar las Cajas
Reales de Carangas a Tarapaca.” Un afio después, el Virrey Amat comunicaba al Rey
que los mineros de Guantajaya se encontraban muy contentos con la creacién de la
nueva provincia y con las “resoluciones de Vuestra Majestad de haberles destinado
gobernador que con autoridad bastante arregle y metodice las labores a que se han
dedicado tan de veras”.

Cabe pensar, sin embargo, que para la familia Loaiza y de la Fuente la pérdida del
control politico de la provincia de Tarapaci debe haber significado una amenaza no
menor. Era inevitable que a la larga se viera a O’Brien como lo que era, un represen-

tante del fisco, interesado fundamentalmente en los ingresos reales, pero dificilmente

24 AGI, Charcas 490, 10. Carta de O’Brien al Virrey. Tarapacd, 12 octubre 1764.

25 AGI, Charcas 490, 14a. Mandamiento del Virrey del Pert por el que se separa de la
jurisdiccidn y corregimiento de Arica la antigua provincia de Tarapaci, erigiéndola en
gobierno distinto e independiente y se sefialan sus limites. Lima, 29 mayo 1768.

26 AGI, Charcas 490, 17. Carta del Virrey del Perti a su Majestad. Lima, 12 julio 1769.
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se le atacaria abiertamente por esa razén. En 1771, siete afios después de la llegada
de O’Brien a Tarapaci, la situacion se precipitd, pues los vecinos escribieron alVirrey
denunciando los abusos de autoridad cometidos por O’Brien, quien desde hacia
tiempo actuaba como si ellos fueran los culpables del fracaso de sus proyectos. Lo
obedecian con humildad, pero solo recibian rigor. Como juez, O’Brien no admitia
escritos ni escuchaba demandas que no fueran de su agrado. Ademis, habia perse-
guido al Gnico constante benefactor de esta provincia y de muchos lugares fuera de
ella, a Josef Basilio de la Fuente.”

La carta al Virrey escrita por los vecinos tarapaquefos constituye una verdadera
apologia de la figura de Joset Basilio de la Fuente. Estos insistian en que desde hacia
tiempo O’Brien amenazaba a aquel con despojarlo de sus minas, persiguiéndolo al
punto de que a sus espaldas habia dicho muchas veces que no pararia “hasta destru-
irlo”. O’Brien habia pasado dias encerrado con los miembros de su faccion haciendo
papeles e informes con este objetivo. Los vecinos insistian en que Josef Basilio era
“padre de pobres, benefactor de cuantos llegan a sus umbrales, que mantiene los
templos...[y que habia] dado al Rey mucho caudal a sus reales diezmos”. Josef Basilio
también habia sido un minero y descubridor ejemplar, en momentos en que los
demas ya lo habian desamparado todo.”

Ante este nuevo escenario, Josef Basilio movilizé a sus aliados tarapaquenos con
el objetivo de que lo defendiesen de las criticas de O’Brien. El cabildo de Arequipa
escribi6 al Virrey para manifestarle el dolor que le causaba ser testigo de los malestares
y angustias que experimentaba dicho minero y azoguero, benefactor de las iglesias
de Tarapaca y de todas las que solicitaran su ayuda. Pedian al Virrey que lo atendiera

en términos de justicia y consuelo en las aflicciones que padecia.”

27 ANP, Leg. 39, ano 1771, ¢.117. “Autos promovidos por Dn. Roque Dorado, Dn. Antonio
Carbajal y otros vecinos de la provincia de Tarapaca, contra don Antonio O’Brien, sobre
abusos de autoridad en el desempefio de sus funciones como corregidor de aquella provincia
(Expediente inconcluso).

28 Firmaron la solicitud 18 vecinos, entre ellos: Roque Torado, Matias de Aramburu, Henrique
Quiroga, Josef Ribera, Ramén de Loaiza, Manuel Goicochea, Joseph Paniagua, Domingo
Eguaguirre, Pedro Vargas, Cornelio Campos y Matias Gonzalez Cosio (ANP, Leg. 39, ano
1771, ¢.117).

29 ANP, Leg. 39, ano 1771, c.117. “Autos promovidos por Dn. Roque Dorado, Dn. Antonio
Carbajal y otros vecinos de la provincia de Tarapaci, contra don Antonio O’Brien, sobre
abusos de autoridad en el desempefio de sus funciones como corregidor de aquella provincia
(Expediente inconcluso). Carta del cabildo de Arequipa al Virrey, Arequipa, 2 diciembre
1771. £5.3r-4r. Reproducido también en AGI, Lima 881. El Virrey del Pert contestando la
Real Cédula de 18 de febrero de 1775 cuyo recibo acusa da cuenta de los motivos que tuvo
para separar a Don Antonio O’Brien del nuevo Gobierno de Guantajaya, fs. 2v-3v.
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En la misma linea del cabildo de Arequipa, el cura de Sibaya escribid al Virrey que
sus “pobres indios... me claman que le avise a Vuestra Excelencia que su benefactor
don Josef Basilio de la Fuente y Aro estd sumamente agraviado y desconsolado por
hallarse perseguido y aborrecido del gobernador don Antonio O’Brien, que dicen
que le ha puesto novedad en sus minas y que no ha de cesar hasta destruirlo”. Josef
Basilio habia sido ayudado por Dios y por todos los corregidores por su generosidad
y solo O’Brien se le habia opuesto con escandalo. El cura solicitaba al Virrey que
pusiese remedio “pues aqui no nos hace falta el gobernador y [si] mucho nuestro
benefactor” calificando, de paso, de imaginarios los planos y proyectos de O’Brien.
Firmaba la carta el capellan Francisco Javier Portocarrero y Loaiza, probablemente
otro pariente de Josef Basilio.”

Representacion similar hacia el candnico de Arequipa y ex cura de la parroquia
de Pica, don Josef Nicolas de Olaquivel y Loaiza. Sefialaba que Josef Basilio habia
ornamentado la iglesia de Pica hacia quince afios, cuando todavia “no tenia las mejoras
de caudal que hoy posee”,y que ahora lo estaba haciendo nuevamente, por estar la
antigua demolida y en mal sitio. Para ello habia gastado una considerable cantidad
de dinero en madera que habia hecho traer desde Chile.” Del mismo parecer era el
cura de Pica, Juan Bautista de Aristi, al decir que Josef Basilio habia contribuido con
cerca de 800 mil pesos al Rey en reales diezmos.” Finalmente, el cura de Camiila,
Estanislao Joset de Oviedo, manifestaba que la provincia que antes gozaba de paz y
tranquilidad, ahora estaba convertida en un volcan.»

En febrero de 1772 todas estas cartas estaban en manos del fiscal del crimen de
la Audiencia de Lima, quien las resumid diciendo que los vecinos y eclesiasticos
solicitaban del gobierno dos cosas: apoyo para la provincia y que se desagraviara a
Josef Basilio de la Fuente.* Finalmente, el Virrey Amat cedié a las presiones y aco-
g16 el parecer de los vecinos tarapaquenos, destituyendo a O’Brien de su cargo de
gobernador de la nueva provincia de Tarapaca.

O’Brien se defendi6 explicando que Josef Basilio era el duefio de casi todo el

mineral de Guantajaya, lo cual habia logrado poniendo estacas a nombre de toda

30 ANP, Leg.39, ano 1771, c.117. “Autos promovidos por Dn. Roque Dorado, Dn. Antonio
Carbajal y otros vecinos de la provincia de Tarapaca, contra don Antonio O’Brien, sobre
abusos de autoridad en el desempenio de sus funciones como corregidor de aquella provincia.
Carta del cura de Sibaya al Virrey. Sibaya, 20 diciembre 1771.

31 ANP, Leg.39, ano 1771, c.117. Cartas del Candnigo de Arequipa al Virrey. Arequipa, 2
diciembre 1771.

32 ANP, Leg.39, ano 1771, ¢.117. Carta del cura de Pica al Virrey. Pica, 1 noviembre 1771.

33 ANP, Leg.39, ano 1771, ¢.117. Carta del cura de Camina al Virrey. Camifa, 4 noviembre
1771.

34 ANP, Leg.39, ano 1771, c.117. El fiscal del crimen. Lima, 5 tebrero 1772.
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su familia. En consecuencia, para “determinar cualquier asunto en aquel mineral y
provincia era preciso encontrarse con el dicho don Joset Basilio quien, por cualquier
lado que se tocase, habia de sacar la cara contra el suplicante”.”» No obstante, aun-
que O’Brien reconocia que Josef Basilio habia gastado bastante dinero en el culto
divino y que la provincia habia sido pacifica, también lo acusé de tener pleitos con
su propia parentela.*

La respuesta del Virrey Amat a O’Brien fue clara, al decir que su destitucioén se

debia, entre otras cosas, a:

[...] la inquietud y alboroto en que se hallaba la provincia de Tarapacd, cuyos vecinos,
moradores y curas doctrineros me pidieron con instancia su remocién [la de O’Brien], por las
vejaciones que les inferia y falta de administracién de justicia |...] dedicandose con el mayor calor
y empefio a la opresién y ruina de Josef Basilio de la Fuente, hombre piadoso y benefactor.”

En abril de 1772, Amat designd como sucesor de O’Brien a Juan Antonio Bermu-
dez, quien murid a los pocos meses de su llegada a Tarapaci. Entonces fue designado
como gobernador un joven abogado, Francisco Javier de Echeverria, sobrino de Josef
Basilio de la Fuente y miembro de la élite tarapaquena.

Josef Basilio de la Fuente muri6 el 21 de enero de 1774 (Echeverria y Morales
1952 [1804]: 165), dos afios después de que los curas y vecinos tarapaqueios escri-
biesen al Virrey para defenderlo de Antonio O’Brien quien, para aquel entonces,
continuaba solicitando desde Lima ser repuesto en su cargo de gobernador de
Tarapacd. Ambos protagonizaron un conflicto que enfrentd al empresario mas rico
de la élite tarapaquefia con un funcionario fiscal que solo contaba con el respaldo
del Virrey. Una vez abandonado por este, O’Brien perdi6 la batalla contra la hege-
monia de un pequeno y poderoso grupo que venia controlando la provincia y sus
habitantes desde antafio.

Alrededor de 30 anos después de la muerte de Josef Basilio de la Fuente, el
ingeniero Francisco Javier de Mendizabal, por orden del Rey, visit6é el mineral de
Guantajaya, dejando como testimonio una laimina en colores que tituld Vista del
célebre mineral de Guantajaya. La lamina (Figura 3) consta de dos partes: en su mitad
superior Mendizabal retraté en tonos marrones el asentamiento minero, mientras
que en la mitad inferior incluyd un extenso texto en el que resumi6 la historia de

su descubrimiento y posterior explotacion por Bartolomé de Loaiza, a quien asocia

35 AGI, Lima 881. Representaciéon de O’Brien al Rey. Lima, 24 febrero 1774.
36 ANP, Leg. 39. Declaracién de O’Brien. Lima, 18 marzo 1772.
37 AGI, Lima 881. El Virrey da cuenta... Lima, 29 noviembre 1775.
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con la época de mayor esplendor en lo que a extracciéon del mineral se refiere. El
retrato que Mendizabal hace de Guantajaya es nostalgico, puesto que se lamenta de
los anos de decadencia y abandono que siguieron al “siglo de oro” del mineral, al
mismo tiempo que rescata la labor activa que la familia de la Fuente sigue desem-
pefiando en algunas vetas. Como antano O’Brien, Mendizabal proponia al Rey un
ambicioso plan de mejoras que contemplaba tanto la modernizacién de las faenas
como la incorporaciéon de nuevos capitales que contribuyeran al fomento del mi-
neral. Nuevos actores protagonizaban una vieja historia, ensayando un guion que el

desierto, en su letargo, ya conocia desde hacia siglos.

Figura 3. Vista del célebre mineral de Guantajaya.™

38 Vista del célebre mineral de Guantajaya. N° 1. Bocas minas con sus desmontes. N° 2.
Iglesia fabricada de tablas (AGI, mp-peru_chile,162). La leyenda que acompana la limina
es como sigue: El mineral de san Agustin de Guantajaya, situado a los 20°16° de latitud
austral se halla a dos leguas cortas del puerto de Iqueique, en una serrania algo elevada, lo
que causa un temple de los mas benignos que se puede apetecer, particularmente el verano,
refrescaindose por los vientos del mar los ardores de la estaciéon. Pero tan bellas cualidades
se contrapesan con la espantosa aridez que se presenta a la vista, no permitiendo lo poco
que llueve, por una parte, y los antimonios y sales del terreno, por otra, que crezca verdura
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alguna que pueda recrearla. Este portento de la naturaleza por la extraordinaria riqueza de
sus vetas y por las papas de plata pura que se han hallado en varias ocasiones, fue descubierto
por el ano de 1717 por un indio, quien lo manifesté a don Juan de Loaiza y Valdez el
que, reconocida su mucha riqueza, emprendié el trabajo, que se hallé poco profundo y
a tajo abierto, manifestando ser labor de los antiguos. Continudse este por algunos afos,
extrayéndose abundancia de metal en tanto grado que don Bartolomé de Loaiza, hijo del
descubridor, sac6 de un tajo de veintidds varas de largo, y poco profundo, cincuenta y
cuatro mil marcos de plata en barra pura, asegurindose que los trabajadores robarian mas
de treinta mil. Con el transcurso del tiempo, habiéndose acabado estos bolsones de plata,
que se hallaban casi superficiales, y emprendido el trabajo de otras labores mas profundas,
se hallaron los obstaculos de la mucha dureza de la piedra en que se cria el metal, como el
de dirigirse las vetas hacia el centro del cerro y la propensién de interrumpirse estas con los
bancos de piedra que las cortan y apartan algunas varas de la linea de su direccion, bien que
siempre siguen otra paralela a la primera, lo que ha sido causa para que por los crecidos gastos
que se ocasionaban no se hayan seguido los trabajos con la actividad que antes. Por esto se
dedicaron a buscar y extraer las ricas papas de plata que sin ejemplar de otros minerales del
reino produce este. Son estas papas unos congelos de metal puro que se crian entre las capas
y panizos de la tierra, formados por los activos vapores de las ricas vetas, manifestando la
experiencia que sobre los cruceros de estas se han encontrado algunas de crecido tamano,
siendo la mas notable la que el mismo don Bartolomé de Loaiza remitié a Potosi, que pesd
treinta y dos quintales de metal puro, perdiendo solo media onza en marco. De esta misma
especie se han visto en nuestro gabinete de historia natural y en el afio de 1784 remiti6 a
Su Majestad el administrador general que fue del Real tribunal de mineria, el coronel don
Francisco de la Fuente y Loaiza, una papa que pesd catorce arrobas y se avalud su ley a siete
pesos y medio el marco. De veinte afios a esta parte ha llegado a su colmo la decadencia del
mineral, proviniendo esto de que habiéndose retirado los mineros a disfrutar en parajes mas
coémodos para la vida el caudal sacado aqui, no han quedado en el dia sujetos de facultades
que puedan sostener los crecidos gastos que ocasionan la escasez y carestia de los alimentos,
pues hasta el agua se trac de ocho y diez leguas, y la profundidad a que se hallan en la
actualidad las labores antiguas. Asi, solo los caballeros Fuentes, sucesores del descubridor,
son los Gnicos que mantienen un trabajo activo y constante en sus labores. Para remediar
esta carestia y facilitar la molienda de los metales con algin ahorro, se habia pensado y aun
propuesto por los vecinos de aquel partido un proyecto de traer aguas de las cordilleras mas
proximas hasta la llanura de Iluga, distante ocho leguas del mineral, a fin de cultivar algunas
tierras y formar ingenios. Pero habiéndome desengafiado por el reconocimiento que he
practicado de estas cordilleras de orden del excelentisimo sefor Virrey don José Fernando
de Abascal, de la imposibilidad de conducir dichas aguas en cantidad suficiente para los
fines propuestos, y estimulado del deseo de hacer atil mi viaje aprovechando los socorros
que ofrece la naturaleza para fomentar este poderoso mineral que aun estd intacto en su
mayor profundidad y en los cerros inmediatos, he hallado ser posible valerse del viento
fuerte que corre en la dicha llanura para elevar las aguas de los pozos que hay en ella, a fin
de regar porciones considerables de tierras, formando al mismo tiempo ingenios movidos
por el propio agente para moler los metales con mucho ahorro de los actuales gastos, y
presentando del efecto los modelos de las maquinas sencillisimas que propongo y calculado
sus efectos con atencidn al experimento de la fuerza del viento que es de veinte onzas contra
una superficie de un pie cuadrado con una velocidad de veinticuatro pies y diez pulgadas
por segundo. Por este medio tendrd el mineral del auxilio de alimentos préximos y el de las
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1.5. Josef Basilio de la Fuente: la leyenda aurea

En su Memoria de la Santa Iglesia de Arequipa, el sacerdote piqueno Francisco
Javier de Echeverria y Morales hace una descripcién laudatoria de Josef Basilio de
la Fuente, la cual ha contribuido a la idea de que se trat6 de un hombre cercano

a la santidad:

Oia hincado de rodillas todas las misas cantadas y concluia su devocién con dar limosnas
en dinero a cuanto pobre y niiio se le presentaba. Salia de su habitacién cargado de plata
sellada y no volvia a entrar con ella porque toda la distribuia en obsequio del duerio [Dios),
a quien reconocia deberla. Esto mismo practicaba tres dias a la semana en su casa. Los dias
de Animas gastaba otra cantidad en novenarios para sufragios y en su oratorio particular no
se dijo misa que no se aplicase, ni menos sacerdote que se allegase a ella, que no la tuviese
pagada todo el tiempo que alli moraba. Hacia tocar campana al medio dia para cuantos pobres
y forasteros quisieran venir a su mesa. Entre estos, sentabase él iiltimo para servirlos. Cuando

no concurrian en niimero crecido, volvia a tafier la campana porque le causaba sentimiento el

no verla poblada (1952 [1804]: 165).

Echeverria y Morales también sefala que una serie de terremotos habian arrui-
nado repetidamente el pueblo de Pica y en particular sus dos templos. El primero de
estos, dedicado a san Andrés Apostol, habia sido reconstruido tres veces, la Gltima en
1768 “a expensas de D. Josef Basilio de la Fuente y del Dr. D. Matias de Soto, hijos
del lugar, con crecido costo”. Josef Basilio habia donado la custodia,” incluyendo
los gastos asociados a su construccion y su contenido de oro y plata. También habia
servido a la iglesia muchos anos, ordenando muchas misas cantadas y novenarios
por toda la provincia, y financiando la fiesta de Corpus, sin reparar en gasto alguno
(Echeverria y Morales 1952 [1804]: 165).

Si bien el cuadro que Echeverria y Morales construye de Josef Basilio de la Fuente
da cuenta de su profunda religiosidad, su generosidad con las iglesias regionales y su

caridad con los pobres, debemos tener en cuenta ciertos matices que contribuyen

recuas de mulas que se aumentaran para la mis econémica conducién de los metales a los
ingenios y se sacara utilidad aun de las vetas mas pobres de metal que ahora no costean los
grandes gastos que causa su beneficio. Si a esto se agrega la formacién de algunas companias
que junten bastantes fondos para emprender nuevas labores y se establece un banco para el
rescate de marcos, ya sea de cuenta del Real tribunal o de Su Majestad, como en Potosi,
se vera revivir la antigua riqueza de este asombroso mineral que se halla en el dia, por falta
de auxilios, casi en estado de abandonarse. Guantajaya, 28 de diciembre de 1807. Francisco
Javier de Mendizabal.

39  Custodia: en el culto catdlico, corresponde a una pieza de oro, plata u otro metal, donde se
expone la hostia consagrada a la adoracion de los fieles (DRAE).
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a equilibrar esta informacién, que no podemos entender literalmente. Ciertamente
Josef Basilio fue un devoto catélico, pero no solamente eso.

Un primer elemento a tener en cuenta es que Francisco Javier de Echeverria
y Morales escribio su libro en 1804, apenas 30 afios después de la muerte de Josef
Basilio quien, ademas, fue su pariente. Su vinculo fue a través de Francisco Javier de
Echeverria, el joven sobrino de Josef Basilio que fue nombrado gobernador de Tarapaca
después de O’Brien y Bermudez. Probablemente Francisco Javier de Echeverria y
Morales, el autor, fue hijo de Francisco Javier de Echeverria y Morales, el gobernador.

Esto explica, en parte, el panegirico que Francisco Javier de Echeverria y Morales
elabord en torno la figura de Josef Basilio. Siendo parte de la élite tarapaquefia, desde
pequeiio debid ser testigo de la defensa que sus miembros hicieron de Josef Basilio
en 1772, cuando su poder se habia visto amenazado por la presencia de O’Brien. Sin
duda alguna, la exaltacién de la piedad de Josef Basilio hecha por los curas y vecinos
tarapaquenios en pos de la recuperacién del control politico de la provincia debid
influir en la descripcién laudatoria de Echeverria y Morales, cuyo eco atin resuena
en las quebradas de la pampa.

En segundo lugar, un criollo como Josef Basilio de la Fuente no solo era heredero
de los bienes acumulados por sus antepasados, sino que también de su mundo simbdlico,
el cual aspiraba a mantener. Para preservar su estatus superior y su prestigio social,
este debia esforzarse por mantener también el control de la provincia, manejando
las diversas tensiones sociales a través de maltiples mecanismos. Uno de ellos fue la
proyeccion de una imagen benefactora y piadosa, enraizada en los principios de la
Iglesia, una institucidon cuyos postulados —al menos en teoria— no distinguian entre
pobres y ricos. Josef Basilio no fue el primer empresario en Tarapaci en ensayar este
modelo: su suegro y primo, Bartolomé de Loaiza, habia sido considerado décadas
atras un “benefactor universal” de la provincia de Tarapaci (Hidalgo 2009: 109).

En consecuencia, no es de extranar que estas familias hicieran alarde de su celo
religioso y cristiandad. La presencia de una capilla en la casa de Josef Basilio en
Tilivilca, cuyas paredes estaban revestidas con cuadros de santos, la Virgen Maria o
Jests, y el apoyo econdmico a las cofradias provinciales y a las drdenes religiosas de
Potosi son estrategias que contribuyeron a mantener la paz social en un mundo en
que primaban los negocios de una élite que buscé favorecer, por todos los medios,
sus propios intereses econémMicos.

Joset Basilio de la Fuente fue, ante todo, un empresario, un hombre de negocios
que construy6 una extensa red de apoyo, mediante negocios y favores, en una so-
ciedad altamente estratificada. Su opinién respecto a falta de disciplina de la mano
de obra en sus propiedades mineras de Guantajaya y los “excesivos” sueldos de

sus trabajadores, y el hecho de haber apartado a sus hijos naturales de su herencia
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constituyen dos buenos ejemplos de sus prioridades efectivas: el cuidado del patri-

monio econdémico familiar.

1.6. El expediente: el testamento, el inventario y la tasacién
de bienes de Josef Basilio de la Fuente

La transcripcién del expediente que contiene el testamento, el inventario y la
tasacion de los bienes de Josef Basilio de la Fuente constituye, sin lugar a duda, una
valiosa herramienta documental para entender los procesos histéricos que caracte-
rizaron a la sociedad tarapaquena a fines del siglo XVIII.

Quienes estén interesados en las devociones coloniales, tanto en su dimensién
religiosa como econdmica, encontraran en el expediente multiples referencias a las
cofradias, advocaciones e iglesias tarapaquenas, asi como también a los frailes y curas
involucrados comercialmente en la amplia red de negocios de Josef Basilio de la Fuente.

Para quienes desarrollen investigaciones centradas en la mineria, a través del ex-
pediente podrin acceder a un repertorio invaluable de datos sobre la propiedad de
las estacas de la familia de la Fuente en el mineral de Guantajaya. Del mismo modo,
el inventario de los frutales y vinas de las diferentes haciendas demuestra como Josef
Basilio de la Fuente estaba reorientando sus negocios hacia la agricultura, tal vez por
las presiones que recibié de O’Brien en sus inversiones mineras. Estas referencias
también constituyen una evidencia del auge que la agricultura tarapaquefa tuvo
hacia fines del siglo XVIII, circunstancia favorecida por una fluctuacién climitica
favorable que podra ser estudiada en detalle por aquellos interesados en la historia
medioambiental del norte grande.

Finalmente, las comunidades contemporaneas de Tarapaca podran reconocerse en
los apellidos y los topénimos presentes en el expediente (Figura 4). Al respecto, este
documento es de especial interés para las comunidades afrodescendientes tarapaquenias,
en la medida en que Josef Basilio de la Fuente tuvo 60 esclavos, principalmente en
Tilivilca y Pica, tema al que nos referiremos mas adelante.

El testamento forma parte de la caja 150 del fondo Judiciales de Iquique, com-
puesto por tres legajos de documentacién civil. El primero de ellos corresponde al
NP° 325, conformado por ocho expedientes que datan de 1895 y 1896, mientras que
el segundo corresponde al N° 326, conformado por 16 expedientes que van desde el
afo 1896 a 1899. La mayoria de estos trata sobre pleitos comerciales, especialmente
cobros de pesos. El altimo legajo (N° 327) estd compuesto por 11 expedientes que
van desde 1729 a 1788 y es el que contiene el testamento de Josef Basilio de la
Fuente, correspondiente a la pieza N° 3. El tema que predomina en este legajo es
la mina de Guantajaya, siendo protagonista la familia de la Fuente, tanto en calidad

de demandada como de demandante.

34—
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El testamento de Josef Basilio de la Fuente, y el correspondiente inventario y
tasacion de sus bienes, constituye un corpus documental complejo, que obedece a
una logica notarial. Esto significa que si bien en términos generales el expedien-
te posee un orden cronologico, los folios se fueron agregando a medida que el
proceso avanzaba, incorporandose al mismo tiempo oficios provenientes de Lima
o Arequipa o peticiones de particulares que iban surgiendo a medida que el in-
ventario se desarrollaba. Aun asi, en el expediente es posible distinguir claramente
dos partes: la primera corresponde a la altima voluntad, testamento e inventario
de los bienes de Josef Basilio de la Fuente (12r-145v), y la segunda a la tasacién
de estos tltimos (146r-184v).

Figura 4. Principales topénimos tarapaquefios mencionados en el expediente.

En total, todo el expediente abarca un periodo de tiempo equivalente a un afio
y dos meses de trabajo intensivo, desde enero de 1774 a marzo de 1775.* En el tes-
tamento no figura la fecha exacta de defuncion de Josef Basilio de la Fuente, pero su

40 La primera parte, correspondiente al testamento propiamente tal, comprende desde enero
de 1774 hasta la conclusién de los inventarios en diciembre del mismo ano, a lo que siguen
dos documentos breves sobre un zambo fugitivo y una liquidacién de cuentas, fechados en
diciembre de 1774 y febrero de 1775, respectivamente. La segunda parte, en tanto, abarca
desde el nombramiento de tasadores en enero de 1775 hasta el avalto de bienes de Caigua
en marzo de 1775.

2018 Josef Basilio de la fuente.indd 35 @ 13-01-23 11:05



El testamento de Josef Basilio de la Fuente.
Sociedad, riqueza y redes de poder en Tarapaca, siglo XVIIT

firma temblorosa aparece por tltima vez el 14 de enero de 1774 (20r), al declarar que
sus albaceas pueden proceder con independencia los unos de los otros. Sin embargo,
y como ya se senal6 anteriormente, Echeverria y Morales (1952 [1804]: 165) senala
que su muerte ocurrid el 21 de enero de 1774.

Si bien aqui ofrecemos la primera transcripcién integra del expediente, este
ya habia sido trabajado por Sergio Villalobos en su libro La economia de un desierto
(1979), en donde lo utilizd para caracterizar las diversas actividades econdémicas de la
provincia de Tarapaci, tanto mineras como agricolas. El trabajo deVillalobos ademas
se apoyd en otros documentos inéditos del fondo Judiciales de Iquique, los cuales
permiten tener una mejor visiéon del periodo. Mas tarde Carolina Figueroa, en su
tesis de pregrado Riego y sociedad: Pica siglo XVIII, ademas de utilizar su informacién
para los temas de riego, transcribi6 diversos fragmentos del testamento.Vale la pena
mencionar también que en el capitulo IV de dicha tesis (Sociedad y economia en
el oasis de Pica durante el siglo XVIII: la fuerza de la sangre), dedica un apartado a

Joset Basilio de la Fuente y sus redes familiares (Figueroa Cerna 2001).#

1.6.1. La fortuna de Josef Basilio de la Fuente

Villalobos (1979) calculd la fortuna de Josef Basilio de la Fuente en 258.436 pesos
sin incluir el avalGo de sus posesiones mineras. Suponiendo que el valor de estas era
de 50 mil pesos,Villalobos concluyé que su fortuna debié fluctuar en torno a los 310
mil pesos. Si bien la percepciéon que Villalobos tuvo de la inmensa fortuna de Josef
Basilio de la Fuente es correcta, el estudio que presentamos a continuacioén ofrece
un nuevo calculo del avalGo total de sus bienes, mas exacto que el anterior. Este

corresponde a un total de 286.974,1 pesos, cuyo detalle se desglosa en el Cuadro 1.

Asiento Monto en pesos

Haciendas de Pica: pago de la Banda, vina Grande alias la Chimba, hacienda la
Comunidad, pago del Resbaladero, hacienda Miraflores y hacienda Jestis Maria 178.877
(155r- 1571)

Tiliviche: Quiuna, Tana, Suca, Camifia, Chillaisa y Saifia

(158r- 160r) 24.5244
Guantajaya (161r- 162r) 3.705,2

Iquique (162r- 163r) 708,1

Tilivilca, Guarasifia, Tarapacd y Caigua (165r- 184r) 79.159,2

Total 286.974,1 pesos

Cuadro 1. Avaltio de la totalidad de bienes de Josef Basilio de la Fuente por asiento.

41  Los fragmentos transcritos son: f13r-17v; 37r-41v; 71v-129r.
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Si bien Villalobos sefiald, como es correcto, que las minas no fueron avaluadas,
en la tasacién tampoco se incluyeron otros bienes como, por ejemplo, una porcién
de tierra de panllevar en Tilivilca, la cual era objeto de disputa entre varias personas
(182r), ademas de unos molinos en Camifa (126r) y unas tierras en Guarasifa en
la misma situacién (183r). Tampoco se incluyé el dinero correspondiente al capital
financiero de Josef Basilio de la Fuente, es decir, los montos adeudados por terceros
o los compromisos de pago. En consecuencia, su fortuna debid ser ain mayor de lo
que podriamos estimar en una primera instancia.

Mis del 50% de su caudal se concentrd en Pica, en donde se localizaron los dos
bienes con mayor avaltio de toda la tasacién: la vifia de la Banda, alias la Chimba, y
la hacienda de la Comunidad, avaluadas en 62 mil y 53 mil pesos, respectivamente
(155v y 156r). Estas haciendas estaban dedicadas al cultivo de vinas y arboles frutales
como higueras, membrillos y perales, lo que demuestra que la actividad agricola se
estaba convirtiendo en el fuerte de la fortuna de Joset Basilio de la Fuente.

A pesar de que la mayor parte de sus inversiones registradas en el testamento se
concentr6 en el sector de los oasis, Joset Basilio poseia propiedades en todos los pisos
ecoldgicos del lado occidental de la cordillera, al modo “archipiélago”, pero bajo un
régimen capitalista de propiedad privada. De esta forma, cada piso ecoldgico le brindé
una especializacion productiva: en Cancosa, en el altiplano, concentraba su capital para
el arrieraje, consistente en 40 burros y 20 mulas de carga (139r); en los oasis y quebradas
tarapaquenias sus capitales agricolas; y en la costa sus inversiones mineras con Guantajaya.

El lugar de residencia de Josef Basilio de la Fuente fue Tilivilca (371, 46r vy ss.),
en donde se inventariaron objetos de plata, articulos de cocina, muebles, camas, loza
y cuadros ornamentales con motivos religiosos (Figuras 5 y 6). En Tilivilca también
estaba la tienda de Josef Basilio de la Fuente, dedicada a la venta de distintos tipos de
telas, ropa y materiales de costura, ademas de un oratorio con todos los elementos
necesarios para la liturgia.

En Tilivilea Josef Basilio de la Fuente también tenia su archivo financiero, con-
formado por toda la documentacién que generd su actividad comercial. En él es
posible encontrar titulos de hacienda, composiciones de tierra, libros de caja, con-
cesiones de agua, reconocimiento de censos, testimonios de embargos y escrituras
de compra y venta de esclavos, informacién que estaba cuidadosamente organizada
por temas en 21 legajos distintos (79v-107v). Por ejemplo, el legajo 5 (83v-87v)
contenia informacién comercial relacionada con minas y vetas, mientras que el
legajo 17 (101v-102v) estaba conformado en su mayoria por transacciones relacio-
nadas con esclavos. El inventario registra una breve descripcién de cada uno de los
documentos que conforman los 21 legajos, indicando el tipo de transaccién al que

se refiere e individualizando a las personas involucradas en esta. En las transacciones
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figuran curas, autoridades indigenas y regionales, y visitadores, ademas de los propios
familiares de Josef Basilio de la Fuente.

En la misma linea, el inventario registra otro archivo en Guarasifia, esta vez com-
puesto exclusivamente de libros de caja. A diferencia del inventario de los legajos de
Tilivilca, el de los papeles de Guarasifia solo menciona el nombre de la persona que
inaugura y cierra cada libro, junto con la localidad a la que se refieren (129v-138v).
El inventario registra 20 libros en total, correspondientes a cuentas en Tarapaca, Pica,
Mamina, Sibaya y Camifia, y los “peones del cerro”, los cuales debieron incluir la
némina de quienes trabajaban en el mineral de Guantajaya.

Mencidn especial merece la presencia en el archivo de Guarasina del tGnico libro
que registra el inventario de Josef Basilio de la Fuente, la Curia Filipica de Juan de
Hevia, un tratado de derecho procesal y mercantil que fue publicado por primera
vez en Lima en 1603. La Curia fue la obra mas editada en la historia de la literatura
juridica espanola, tanto peninsular como indiana (Coronas 2007). El ejemplar pre-
sente en el inventario —“la Curia Filipica con la ilustracién de Dominguez, en cuatro
tomos de a folio” (129v)— debid corresponder a la edicién enmendada y aumentada
de José Manuel Dominguez Vicente en el transcurso del siglo XVIII. Esta es, sin
lugar a duda, otra evidencia de la verdadera prioridad de Josef Basilio de la Fuente:
el resguardo de su patrimonio econémico.

En resumen, el inventario de los archivos de Tilivilca y Guarasifa muestra una
vez mas la marcada vocacion comercial de los intereses de Josef Basilio de la Fuente.
Futuras investigaciones podran cruzar la informacién presente en estos archivos con
la proveniente de documentacion judicial, notarial y criminal de Tarapaci, aportando
nuevos enfoques para abordar la extendida red econémica de la familia de la Fuente

tanto fuera como dentro de Tarapaca.

1.6.2. Los esclavos de Josef Basilio de la Fuente
Otro de los aspectos mas interesantes del testamento es el correspondiente a los

esclavos, que sumaban un total de 60 (Cuadro 2).

Lugar Mujeres Hombres Total
Tilivilca (71v- 73r; 181r- 182r) 26 13 39
Pica (111r- 111v; 155r- 155v) 5 12 17
Guantajaya (118r, 161v) 2 2
Cancosa (139r, 184r) 1 1
Huido en la Paz (102r, 142r) 1 1
60

Cuadro 2. Esclavos propiedad de Josef Basilio de la Fuente, organizados por sexo y lugar de residencia.
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Figura 5. Casa de Josef Basilio de la Fuente junto al camino principal, Tilivilca, quebrada de Tarapaca. Foto
de J. Hidalgo, febrero de 1993.

Figura 6. Casa de Josef Basilio de la Fuente, vista frontal, Tilivilca, quebrada de Tarapaca. Foto de J. Hidalgo,
febrero de 1993.
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Como se desprende del Cuadro 2, Tilivilca concentré la mayor cantidad de
esclavos, prevaleciendo las mujeres y ninos. Esto se explica en gran medida porque
Tilivilca, siendo el lugar de residencia de Josef Basilio de la Fuente y su familia, debié
agrupar mano de obra femenina, dedicada al servicio doméstico. En cambio Pica,
en su calidad de niacleo productivo centrado en la agricultura, debid privilegiar la
utilizacién de mano de obra masculina para las labores de siembra, mantencién y
cosecha de los cultivos.

Ademas de especificar las edades y lugar de residencia de los esclavos, la tasacion
de bienes de Josef Basilio de la Fuente transmite los precios en que estos fueron
avaluados, que fluctta entre 450 (181r) y 74 pesos (181v), dependiendo de factores
como el sexo,la edad, la salud o el dominio de algtn oficio. Junto a ello, el testamento
también deja entrever los vinculos familiares que existieron entre los esclavos, tema

poco explorado para el area tarapaquefia a fines del Periodo Colonial.

1.6.3. Criterios de transcripcion

Dado el amplio publico al que esta dirigida la presente transcripcidn, la grafia
original de los documentos que componen el expediente fue modernizada, con el
objetivo de facilitar su lectura y analisis.

En la transcripcién y fijacién del documento se han desarrollado las abreviaturas
y se ha establecido una nueva puntuacién, al mismo tiempo que se ha normaliza-
do el uso de maytsculas, la acentuacién y la ortografia, respetando las grafias que
representan rasgos fonicos. Por ejemplo, se han normalizado casos como los siguien-
tes: exercitos por ejércitos, Joachin por Joaquin, Catholico por Catélico, excluiendolas por
excluyéndolas, qual por cual, Joseph por Josef. Por el contrario, se conservan los rasgos
fénicos diferenciales y las vacilaciones de los textos originales como, por ejemplo,
en los siguientes casos: proprios por propios, enumpciada por enunciada, subcesiones por
sucesiones, brocato por brocado, contradicion por contradiccion, asumpto por asunto, Bauptista
por Bautista, promptos por prontos.

A pie de pagina se han incorporado notas para clarificar el significado de palabras
en desuso o poco conocidas en la actualidad. Para ello se ha privilegiado el uso del
Diccionario de la Real Academia Espaniola (DRAE), no obstante, en ocasiones se
ha recurrido a diccionarios de los siglos XVII, XVIII y XIX utilizando el Nuevo
Tesoro Lexicogrifico de la Lengua Espaiiola (NTLLE).

Las notas a pie de pagina también son utilizadas en los casos en que fue necesario
reconstruir la grafia correcta de un término, especialmente en aquellos en que la
percepcidn correcta de su significado estaba comprometida.Tal es el caso de pulciana

o purciana por prusiana, besuar o besal por bezoar, larasa por zaraza, pader por pared,

40 —
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chicchas por chischds. Para llevar a cabo esta tarea se utilizd el Corpus Diacronico del
Espanol (CORDE).

Finalmente, en las notas a pie de pagina también se registran las erratas propias
del manuscrito, las enmiendas realizadas por los escribanos, los errores de foliacién
y las notas marginales de los manuscritos.

Debido a la 16gica notarial que el expediente posee, en este no existen titulos
ni apartados que estructuren su contenido, al estilo de los encabezados de los libros
que permiten al lector familiarizarse de antemano con el contenido de lo que leeran.
Debido a esto, se ha elaborado un indice general que da cuenta de las diferentes
partes que conforman el expediente, acompanado de las fechas en que estas tuvieron
lugar. El indice general remite a la foliacién original del expediente, incluida en la
transcripcién en corchetes, y permite al lector acceder a la informacién que este
contiene en forma expedita y pormenorizada.

Ademas del indice general, se han elaborado otros dos: uno onomastico y otro
toponimico. El primero individualiza a las 335 personas que aparecen nombradas
a lo largo del expediente, mientras que el segundo ofrece el recuento de los 93
lugares, incluidas las vetas de Guantajaya, a los que tanto el inventario como la

tasacion se refieren.

Y
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2. TRANSCRIPCION DEL EXPEDIENTE

[F 12r]* Demandante. Sucesién de Josef Basilio de la Fuente
Materia. Faccién de inventarios
Tarapaci, 10 de Mayo de 1774

[F 13r] En el nombre de Dios nuestro sefior, que vive sin principio y reina sin
fin, y con su gracia.” Amén. Sea notorio como yo, don Josef Basilio de la Fuente y
Aro, alcalde provincial de la santa hermandad de las provincias de Arica y Tarapaca,
por Su Majestad que Dios guarde, minero azoguero en el real de San Agustin de
Guantajaya, natural que soy del pueblo de San Andrés de Pica, hijo legitimo de don
Agustin Basilio de la Fuente y de dona Teresa de Loaiza, vecinos y hacendados que
fueron de dicho pueblo, mis padres ya difuntos. Hallindome enfermo y por la divina
misericordia en mi libre juicio, memoria y entendimiento natural, el cual Dios nuestro
sefior ha sido servido darme, creyendo como verdaderamente creo el alto y soberano
misterio de la Santisima Trinidad: Padre, Hijo y Espiritu Santo, tres personas distintas
y un solo Dios verdadero, y en los demas articulos y misterios de fe que tiene, crea,
confiesa y nos ensefla nuestra santa madre Iglesia catdlica, apostdlica, romana, bajo
de cuya fe y creencia he vivido y con el favor divino protesto vivir y morir como
catdlico cristiano.Y considerando la certeza de la muerte, duda de su hora, accidentes
y peligros a que esta expuesta nuestra humana naturaleza, por si aconteciere [f 13v]
de mi fallecimiento sin darme lugar a disponer las cosas correspondientes al descargo
de mi conciencia con el despacio, acierto y claridad que pide materia tan importan-
te, otorgo de poder cumplido, el que de derecho se requiere y es necesario, a don
Manuel Pérez de Aragén, vecino de la ciudad de Arequipa, y a don Francisco Javier
de Echeverria, actual gobernador de esta provincia. A los dos juntos de mancomun,
en primero lugar, y en segundo a don Josef Antonio de Lejarza, para que por mi
fallecimiento dentro o fuera del término que dispone el derecho, hagan y ordenen
mi testamento y ultima voluntad, todas las mandas y legados pios y graciosos,* de-

claraciones y manifestaciones que segtn lo referido y que les confiriere, tuvieren por

42 El expediente comienza con el folio 12r, puesto que el legajo fue numerado en forma
correlativa.

43 Nota marginal: “Poder para testar. Don Josef Basilio de la Fuente a don Manuel Pérez de
Aragbn, 17747,

44 En el manuscrito: gracios.
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El testamento de Josef Basilio de la Fuente.
Sociedad, riqueza y redes de poder en Tarapaca, siglo XVIII

conveniente al descargo de mi conciencia, que quiero se observen, guarden, cumplan

y ejecuten, como si por mi fuesen dispuestas y ordenadas.

1* Mandando que desde luego mi cuerpo sea sepultado en la capilla del Santo
Cristo de esta iglesia parroquial del modo que sea de la voluntad de mis albaceas,
a la cual dejo la forma de mi entierro, misas que por mi alma se hubiesen de decir
seflaladamente, de su limosna y que se dé a las mandas forzosas® lo acostumbrado,

excluyéndolas, como las excluyo, del derecho que pudieran tener a mis bienes.

2* Declarando, como declaro, que en aflos [f 14r] pasados contraje matrimonio
legitimamente en el asiento de Guarasina segun el orden de nuestra santa madre
Iglesia con dofia Maria Jacinta de Loaiza, ya difunta, hija legitima del coronel de los
reales ejércitos don Bartolomé de Loaiza yValdés y de dona Valeriana Portocarrero,
naturales el primero de Pica y la segunda de la ciudad de Arica, en que no intervino
dote ni capital.Y de este matrimonio tenemos por nuestros hijos legitimos que hoy
viven a don Manuel de la Fuente, don Francisco, don Juan Josef, Dofia Ana Maria,
Dona Maria, Dofa Ignacia y Dona Juana Liberata, mis siete hijos menores. Mani-

fiéstolo asi para que conste.

3* Declarando, como declaro, que el estado de mi caudal, créditos, negocios y
dependencias en favor y en contra que de presente tengo consta de los libros y
papeles del manejo de mi casa, y de las instrucciones que hallasen y apuntaciones
respectivas y de una memoria que entre ellos hallarin mis apoderados y albaceas,
por los cuales documentos ajustaran y liquidaran cuentas con mis correspondientes,
asi por lo relativo a remisiones como a comisiones y albaceazgos, pagando lo que
de ellas justamente resultase deber, y lo mismo lo que por otros titulos justos sea de
mi cargo.Y percibiendo lo que igualmente me corresponda, arreglindose en todo
al contenido de dicha memoria si la dejase, y si no la dejase procederan en todo con

rectitud y justicia sin perjuicio del préjimo, por ser asi mi voluntad.

4* Declarando, como declaro, que entre mis [f 14v] papeles se hallan los titulos y
documentos correspondientes de todas las minas, haciendas y demas posesiones que
reconozco y he gozado por bienes mios proprios.Y si en cuanto al legitimo* dominio

ocurriesen algunas dudas o disputas dignas de atencién y pareciese conveniente a

45 Mandas forzosas: legado que estd obligado a dejar el testador para la redencién (liberacion)
de cristianos cautivos, conservacion de iglesias, hospitales y casamiento de huérfanas (Kordié¢
2005: 43).

46 En el manuscrito: legtimo.
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2. Transcripcion del expediente

mis albaceas, antes de entrar en disputas judiciales, tratar de convenio amistoso con
las partes y conformarse con la decisién de hombres de ciencia y conciencia, podran
elegir este medio y estar y pasar por lo que asi se resolviese.Y lo mismo se entendera
sobre cualesquiera otra materia disputable que se pueda suscitar respecto a que no es
mi animo disfrutar, ni que mis hijos disfruten, cosa alguna sin legitimo derecho, ni
faltar a ninguna obligacién que de cualesquiera modo tenga contraida con perjuicio
de mi conciencia, que desde luego descargo en todo lo dicho y demas incidentes en
las de mis dichos apoderados y albaceas, persuadido a que en todo procederin como

cristianos y con consultas de varones doctos y timoratos, por ser asi mi voluntad.

5* Declarando, como declaro, por bienes mios proprios todo cuanto se hallare
en las casas de mi morada en Tilivilca, Guarasina e iglesia de este pueblo (segtin esto
ultimo constase de inventario [f 15r] que tengo separado, digo formado?), asi de
muebles como de plata labrada, alhajas de oro, diamantes y perlas, que de todo se
tomara puntual razén por mis dichos apoderados y albaceas, exceptuando la ropa
de uso, baterias de cocina y demas mecanicas semejantes, que no incluiran en los
inventarios y desfrutaran dichos mis hijos en comun y sin particularidad, cada uno
en aquello que fuese proprio de su sexo.Y tomaran razén igualmente de todos los
criados conocidos por mis esclavos y demads cosas proprias que se hallaren en todas

mis casas, minas y haciendas, porque asi es mi voluntad.

6" Declarando, como declaro, que mal persuadido entré en una compafia con don
Joaquin de Guendica para el fin y con las circunstancias que constan en la escritura
que sobre esta materia otorgamos en 26 de agosto de setecientos setenta y dos,y que
por mis accidentes no he tratado en estos dias de disolverla y suspender los auxilios
que estoy dando para el trabajo de la mina, por tantos motivos como dicho don
Joaquin me ha ocasionado y manifiestan sus cartas y tltimamente la libertad que ha
tenido queriéndose apropriar mis bienes, como a vuestra merced he comunicado, e
introducirse juntamente a disposiciones contrarias a mi voluntad [f 15v] en mis minas
particulares, sin mas motivo que haberle favorecido en sus continuas necesidades, a
cuyo beneficio me ha correspondido del expresado modo. Por lo que suplico a mis
albaceas (si no pudiese yo practicarlo),” que lo lancen incontinenti® de mis posesiones,
le cobren por todo rigor de derecho cuanto le he suplido, como consta de mis libros,
y dando sin retardacion por disuelta la compania, se le cobrara también lo que he

47 Duplografia en el manuscrito: “de inventario separado que tengo separado, digo formado”.
48 En el manuscrito: (si no pudiese yo practicarlo.)
49 Incontinenti: prontamente, al instante (DR AE).
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El testamento de Josef Basilio de la Fuente.
Sociedad, riqueza y redes de poder en Tarapaca, siglo XVIII

suplido en el trabajo de su mina, cuando y en los términos que sea justo y de dere-
cho, no mezclandose ustedes con el dicho don Joaquin ni otro alguno en negocio

de companias por ningtn titulo ni motivo, y por ser asi mi voluntad.

7* Declarando, como declaro, que he tenido y reconocido por hijos naturales
y fuera de matrimonio antes de haberlo contraido a Juan, que murié en Mojo, a
Pedro, que alli vive, a Francisco, Micaela y Jacinta de la Fuente, que se hallan en esta
quebrada. A todos los cuales no solo he alimentado aun mas de lo debido al estado
de su condicidn, sino que también los he fomentado en la mayor edad hasta que
se han visto con caudal, que no han sabido aprovechar. De todo lo cual se vendra
en conocimiento por las partidas de dinero y otros efectos que les he dado en mis
libros y es constante a todos, por lo que no tienen derecho ni accién [f 16r] a mis
bienes, de los que los excluiran, que yo los excluyo enteramente, y mis albaceas solo
tendran que tratar de recibir de cada uno de ellos los alcances™ que les resultase de
sus cuentas, que tienen abiertas en mis libros. Solo si es mi voluntad que a la Jacinta,
mujer de Josef Herrera, se le den mil pesos por via de legado, que le dejo cuando a
mis albaceas les pareciere, por la asistencia que le he debido en esta enfermedad.Y
a otros a quienes por carino he dado el trato de hijos, aun sin la menor ciencia de
serlo, he practicado con ellos igual fomento y por su parte me han perjudicado de tal
modo que no hallo en mi conciencia motivo para hacerles nuevo beneficio. Antes,
al contrario, los juzgo muy obligados a restituirme cuanto han recibido contra mi

voluntad. Declaro para que conste.

8* Nombrindose, que desde luego nombro, por mis primeros y principales al-
baceas tenedores de bienes, cumplidores y ejecutores de mi voluntad a los dichos
don Manuel Pérez de Aragén y don Francisco Javier de Echeverria, ambos juntos
de mancomtn.Y en segundo lugar al expresado don Josef Lejarza, para que por mi
fallecimiento entren en mis bienes, los perciban, ajusten y liquiden cuentas, paguen
mis débitos y cobren mis créditos, dando para ello cualesquiera poderes, recibos, cartas
de pago y otros instrumentos, arreglindose en todo dichos mis albaceas a la citada
memoria si la [f 16v] dejase y si no a lo que les comunicase, pues para todo ello y
el entero cumplimiento de mi dltima disposicidn les doy y confiero desde ahora, y
desde el dia de mi fallecimiento, el mas bastante poder de albaceazgo que de derecho
se requiere con general administracion de que han de poder usar, aunque sea pasado

el término de la ley, que les prorrogo el mas que hubiesen menester.

50 Alcance: saldo que, segtn las cuentas, estd debiéndose (DRAE).
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2. Transcripcion del expediente

9*Y en el remanente que después de pagado y cumplido lo contenido en este
poder, en la citada memoria, si la dejase, y del testamento que en virtud de uno y
otro se hiciere y quedase de todos mis bienes, deudas, derechos y acciones y futuras
sucesiones que en cualquiera manera y por cualesquiera titulo y causa me toquen
y pertenezcan, instituyan, que yo instituyo, nombro y establezco por mis tnicos y
universales herederos a los dichos don Manuel, don Francisco, don Juan Josef, dofia
Ana Maria, dofa Maria, dofia Ignacia y dofia Juana Liberata, mis siete hijos legitimos
y de la nominada dona Maria Jacinta de Loaiza, ya difunta, mi legitima mujer, para
que todo lo hayan y hereden con [f 17r] la bendicién de Dios y la mia.Y nombro
por tutores, curadores y administradores de las personas y bienes de los dichos mis
hijos, interin que se hallen en la edad pupilar, a los dichos mis albaceas, en la misma
conformidad y orden que quedan nombrados.Y los relevo de fianzas por la grande
satisfaccion que tengo de su buena conducta y cristianos procederes.Y por lo mismo
estaran y pasaran dichos mis hijos por las cuentas juradas que diesen, sin que ellos ni
otros por ellos en su nombre puedan obligarlos a instruir ni documentar las partidas,

porque asi es mi voluntad.

10*Y revoquen, que yo revoco, anulo y doy por ninguno de ningan valor ni
efecto, otro cualesquiera testamento, cobdichilos, poderes para testar y otras tltimas
disposiciones que en cualesquiera forma antes de este haya hecho, para que ninguno
valga ni haga fe salvo este poder, la citada memoria, si la dejase, y el testamento que
en su virtud se hiciese. Que uno y otro quiero se guarde, cumpla y ejecute por mi

ultima y determinada voluntad en aquella via y forma que mas haya lugar en derecho.

Y ala firmeza de este poder obligo mis bienes [f 17v] habidos y por haber, en
formay conforme a derecho. En cuyo testimonio asi lo otorgo y firmo ante el sefior
gobernador de esta provincia.Y yo, don Francisco Javier de Echeverria, gobernador
politico y militar de esta provincia de Tarapaca, certifico que conozco al otorgante y
de que asi lo otorgd en su sano juicio y que lo firmé conmigo y los testigos infras-
criptos, con quienes actué a falta de escribano.Y a su validacién interpongo, segin
derecho, mi autoridad y judicial decreto en la manera que puedo y debo. Que es

fecho en tres dias del mes de enero de mil setecientos setenta y cuatro afios.
Francisco Javier Echeverria
Josef de la Fuente

Testigo Pedro Tomas de Vergara
Testigo Juan Baptista Gallardo

49

2018 Josef Basilio de la fuente.indd 49 @ 13-01-23 11:05



El testamento de Josef Basilio de la Fuente.
Sociedad, riqueza y redes de poder en Tarapaca, siglo XVIII

Josef Antonio de Lejarza

Testigo Juan Bauptista Echeverria

En el pueblo de San Lorenzo de Tarapacd”' [f 18r], en veinte y seis dias del mes
de abril de mil setecientos setenta y cuatro afios.Yo, don Francisco Javier de Echeve-
rria, gobernador politico y militar, con los testigos infrascriptos a falta de escribano
publico y real, otorgo por la presente que habiendo llegado don Manuel Pérez de
Aragbn, albacea nombrado in solidum® en este poder para testar, y estando con el
empleo sin que en la provincia haya otro juez ante quien puedan hacerse los inven-
tarios, renuncio por el tiempo que estuviese de juez el uso y ejercicio de albacea'y
me aparto de éL.Y para que conste asi lo otorgo y firmo, actuando® judicialmente

con los testigos de yuso, a falta del escribano.

Francisco Javier Echeverria
Testigo Josef Salgado
Testigo Andrés de Zegarra
Juan Baptista Gallardo®

[F 191r] En el pueblo de San Lorenzo de Tarapaci, en catorce dias del mes de
enero de mil setecientos setenta y cuatro afios.” Ante mi, don Francisco Javier de
Echeverria, gobernador politico y militar de esta provincia, parecio presente don Josef
Basilio de la Fuente, alcalde provincial de las provincias de Arica y esta de Tarapaci,a
quien certifico conozco.Y dijo que con fecha de tres del corriente mes y afio, tiene
otorgado con la debida solemnidad poder para testar con las cliusulas que en él se
expresan, y nombrado por sus primeros albaceas testamentarios tenedores de bienes,
cumplidores y ejecutores de su voluntad, por tutores, curadores y administradores de
las personas y bienes de sus hijos menores a don Manuel de Aragén y don Francisco
Javier Echeverria, a los dos de mancomun en primer lugar, y en segundo a don Josef
Antonio Lejarza.Y que considerando con la debida madurez y reflexién los incon-

venientes que pueden ocurrir en el caso de su fallecimiento, hallindose ausente en

51 Nota marginal: “Renuncia de albaceazgo. [Folio dafiado] nota en los testimonios [folio
dafiado] responde este instru [f 18r] mento después de [empaste] comunicatos como se
reconocera por la serie de las fechas”.

52 In solidum: por entero, por el todo. Mas para expresar la facultad u obligacién que, siendo
comun a dos o mas personas, puede ejercerse o debe cumplirse por entero por cada una de
ellas (DRAE).

53 En el manuscrito: actualo.

54 El folio 18r esta en blanco.

55 Nota marginal: “Carangas. Afos de 1772y 1773”.
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Arequipa el expresado don Manuel para la mancomunidad con que su compaiero
don Francisco Javier debe proceder, y lo mismo si este estuviere ausente en seme-
jante acaecimiento, declaro que para eludir dichos inconvenientes y que de ellos no
resulten atrasos ni dafio a [f 19v] sus bienes ni herederos, con la factible retardacion
de las providencias y resoluciones que entonces exigirian promptos expedientes, s su
voluntad que don Francisco Javier en el propuesto caso pueda proceder absolutamente
y por si solo a todo cuanto ocurra relativo al cumplimiento de su voluntad declarada
en el citado poder, y todas sus incidencias durante la ausencia del acompanado y
expresado don Manuel, sin la cual se ha de verificar la mancomunidad expresada en
el poder sin la menor alteracién.Y que lo mismo se entienda respecto de don Ma-
nuel por la ausencia de don Francisco, declarando que cualesquiera determinacién
a que procedan por dichos motivos en la referida conformidad, por si solo cada uno
de los dos nominados, ha de ser valida y subsistente, sin que por ningin motivo
pueda repugnarla ni oponerse a ella el que de los dos se hubiese hallado ausente
al tiempo de la determinacidén.Y que si este no estuviese presente al tiempo de su
fallecimiento, era su voluntad que el tercero don Josef Antonio Lejarza proceda en
todo sin excepcidn, como si fuera nominado en primer lugar.Y que con la presencia
de los dos primeros o de alguno de ellos suspendera las disposiciones en el todo o

parte, segin a aquellas les pareciere conveniente.

Asimismo dijo era su voluntad, a consecuencia de lo que queda referido, que por
ausencia, desistimiento o fallecimiento de cuales [f 20r] quiera de los dos primeros
nominados de mancomun en el citado poder, don Manuel Pérez de Aragdn y don
Francisco Javier Echeverria, siga el que quedase en su primo lugar del mismo modo
que si fuese tinico nominado, sin la mancomunidad. Por lo que no ha de ser visto
que por las dichas razones de ausencia, desistimiento o fallecimiento u otro impen-
sado acontecimiento del uno quede sin ejercicio el otro mancomunado, porque es
su voluntad que siga el que quedare sin obligacién ni atencidn a la mancomunidad
invalida, enteramente para el caso propuesto.Todo lo que declara para que conste.Y
que esta declaracion ha de ser tan solemne, valida y subsistente como si fuese fecha,
declarada e inserta en el mismo citado poder.Y para que sea notorio los otorgd y
firmd en todo su sano juicio, memoria y entendimiento que Dios nuestro sefior le ha
dado. Para cuya validacién yo, dicho gobernador, interpongo la autoridad y decreto
judicial de mi empleo para que haga fe en juicio y fuera de €LY lo firmé conmigo
y testigos, con quienes actlio a falta de escribano publico ni real, en este papel de a

cuartillo por no haber del sello que corresponde.
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Francisco Javier Echeverria
Josef Basilio de la Fuente
Pedro Tomas de Vergara
Josef Antonio de Lejarza
Juan Baptista Echeverria
Juan Baptista Gallardo*

[F 21r] Comunicatos que hizo mi tio don Josef Basilio de la Fuente a varias
preguntas que le hice en presencia del reverendo padre fray Félix Cisneros, del orden
serafico, y del padre fray Juan Luces Recoleto.

Preguntado st la fiesta que celebraba todos los afios el dia de la Purificacién de
nuestro seflor era por alguna obligacién que tuviese.Y dijo que no, que era sola-

mente devocidn.

Preguntado si la misa que pagaba los sibados en ese curato era de obligacion.
Dijo que no tenia alguna y que esto constaria de sus libros o papeles.Y afiadié que

ninguna misa era de obligacién en los dias de la semana.

Preguntado si debia las semanas de las madres Bartolina del Sacramento y Basilia,
que estan en Potosi. Dijo que las tenia pagadas y que no tenia obligacién alguna,
pues a todos les habia dado superabundantemente.

Todo lo cual declaro en diez y ocho de enero de mil setecientos setenta y cuatro
afios, a las nueve del dia.Y para que conste lo firmamos en dicho dia.

Echeverria
Fray Félix Cisneros

Fray Juan Francisco Luces

En dicho dia, a las siete de la noche, resolvié en presencia de su confesor el
reverendo padre fray Diego Torrico,” el que a la Juana y la Nicuta se les diesen por
via de legado cincuenta pesos a cada una y que encargaba a sus albaceas e hijos el

que siempre las atendiesen en la casa por lo mucho que reconocia le habian servido.

56 El folio 20v esta en blanco.
57 En el manuscrito: Torricos.
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También dijo en presencia del mismo padre que a su negro Josef Antonio se le
diesen otros cincuenta pesos en atencion a su servicio, especialmente en su tltima

enfermedad. En cuya virtud lo firmamos para que conste.

En dia y nueve de dicho mes declaré en presencia de dicho reverendo padre
que su esclavo™ Antonio Soto no salga de la casa y que a su hijo se le dé la libertad
respecto a ser enfermo, y que se le dé la racién como siempre.

Item que era su voluntad el que se le cancelase la cuenta a su [f21v] hijo Francisco
de la Fuente y que este no tenia tampoco que demandarle cosa alguna.

Item que al negro Josef Antonio nunca se le separe de la casa, ya sea por los
albaceas, ya por sus hijos.Y para que lo relacionado conste lo firmamos ut supra.”

Echeverria

Fray Diego Torrico

En dicho dia dijo también al referido padre que habiendo recibido del padre
fray Juan Luces ciento y cincuenta® pesos, dio libramiento contra don Manuel de
Aragbn de doscientos pesos con mas veinticinco.Y si estos se han entregado, queda

restando setenta y cinco pesos, los que aplica de limosna a la recoleta de Arequipa.

Echeverria

Fray Diego Torrico

En dicho dia dijo también al referido padre, su confesor, como habiéndosele
hablado por parte del padre fray Tomas Montalvo el que desde el tiempo del finado
don Juan de Otero se le debian 400 y tantos pesos de las misas de los jueves y que
por ello pedia dos pallaguiris® en la mina por el tiempo de un afo, era su voluntad

se le diesen por el tiempo predicho.Y para que conste lo firmamos.

58 En el manuscrito: que a su esclavo.

59 Ut supra: en ciertos documentos para referirse a una fecha, clausula o frase escrita mas arriba,
y evitar su repeticién (DRAE).

60 Enmendado en el manuscrito: “cincuenta” estd escrito entrelineas, sobre “setenta y cinco”
que esta tachado.

61  Pallaquire: trabajador minero que se ocupaba de buscar metales en los desmontes y minas
abandonadas. Por lo general no ganaba salario, sino que partia los minerales que obtenia con
el dueno de la mina (Villalobos 2011: 340).
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Echeverria
Fray Diego Torrico®

[F 23r] En el nombre de Dios todopoderoso, con cuyo principio todas las cosas
tienen buen medio loable y dichoso fin.® Sepan cuantos esta carta de testamento,
ultima y postrimera voluntad, vieren como yo, don Manuel Pérez de Aragdn, juez
superintendente de las armas, en la ciudad y provincia de San Marcos de Arica, en
voz y en nombre del general don Josef Basilio de la Fuente, alcalde provincial que
fue de las dos provincias de Arica y Tarapaci, como su albacea tenedor de bienes y en
virtud del poder para testar que con fecha de tres de enero de este afio de setecientos
setenta y cuatro, que pasd ante el sefior gobernador politico y militar de esta provin-
cia de Tarapaca, doctor don Francisco Javier de Echeverria y testigos, me confirid
juntamente con el dicho sefior gobernador, quien a su continuacién hizo renuncia
del uso;* otorgo y conozco® por el tenor de la presente en nombre de dicho don
Josef Basilio, que este vivié y murié como catélico cristiano, creyendo firmemente
en el alto misterio de la Santisima Trinidad: Padre, Hijo y Espiritu Santo, tres personas
distintas y un solo Dios verdadero y en todos los demas misterios y articulos de fe
que tiene, ensefla y predica nuestra santa madre Iglesia catdlica, apostdlica, romana,
bajo cuya fe y creencia protesto vivir y morir, tomando, como tomo, por su abogada
e intercesora a la siempre Virgen Maria, madre de Dios* y sefiora nuestra, al santo
angel de su guarda y a todos los demas santos y santas de su devocién que poseen la
eterna bienaventuranza intercedan [f 23v] con Dios nuestro sefior, como yo intercedo,

y encamine su alma por carrera de salvacioén y perdone sus pecados.

Y considerando en la muerte, que es cosa natural, duda de su hora y accidentes
a que estd expuesta nuestra humana naturaleza, me ordend otorgase su testamento

en la forma y manera siguiente.

Primeramente me mandé encomendase su alma a Dios nuestro sefor que la cred
y redimi6 con el infinito precio de su sangre y que su cuerpo se lo mandase a la
tierra de que fue formado, el cual era su voluntad se sepultase en la iglesia parroquial

de este pueblo, en la capilla del santo Cristo, y le acompaiase el sefor cura y vicario

62 Las fojas 22r y 22v estan en blanco.

63 Nota marginal: “Testamento en virtud de poder del general don Josef Basilio de la Fuente”.

64 Enmendado en el manuscrito: “uso” estd escrito entrelineas, sobre “cargo” que estd tachado.

65 Elipsis del sujeto: se trata de don Manuel Pérez de Aragdn, juez superintendente de las
armas.

66 En el manuscrito: madre Dios.
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con cruz alta.Y siendo hora competente se le dijese misa de cuerpo presente y que
los demas sufragios que hubiesen de hacerse por alma los dejaba a mi disposicion.
Dandoseles a las mandas forzosas y acostumbradas a cuatro pesos cada una, con que
las apartaba, y yo aparto, del derecho de sus bienes. Declarolo asi ser su voluntad,

para que conste.

Item declara, como yo declaro, ser natural del pueblo de Pica, jurisdicciéon de San
Lorenzo de Tarapaca, y que era hijo legitimo de don Agustin Basilio de la Fuente y de
dofia Teresa de Loaiza, vecinos y hacendados que fueron de dicho Pica, ya difuntos.
Declarolo asi para que conste.

Item declara, como yo declaro, que en tiempos pasados contrajo matrimonio
segin orden de nuestra santa madre Iglesia con dofia Maria Jacinta de Loaiza y
Portocarrero, ya difunta, hija legitima del coronel de los reales ejércitos don Barto-
lomé de Loaiza y Valdés y de dona Valeriana Portocarrero, el primero de Pica y la
segunda de la ciudad de San Marcos de Arica, en que no intervino dote ni capital.Y
que durante este matrimonio hubieron y procrearon por sus hijos legitimos [f 24r]
que hoy sobreviven a don Manuel, don Francisco, don Juan Josef, dona Ana Maria,
dofia Maria, dona Ignacia y dofia Juana Liberata de la Fuente y Loaiza, sus siete hijos

menores, declardndolos, como los declaro, por tales, para que conste.

Item declara, y yo declaro, que el estado de su caudal, créditos, negocios y de-
pendencias a favor y en contra consta de los libros y papeles del manejo de su casa
y de las instrucciones y apuntaciones respectivas que se hallasen, y de una memoria
simple (si se encontrase), por las cuales mando se ajusten y liquiden sus cuentas con
sus correspondientes, asi por lo relativo a remisiones como a comisiones de albaceaz-
gos.Y que se paguen de ellas lo que justamente resultase deber, con lo demas que
por otros titulos justos sea de su cargo.Y que se perciba lo que corresponda como
bienes suyos, procediendo en todo con justicia y sin perjuicio del préjimo. Asi lo

declaro para que conste.

Item declara, como yo declaro, que entre sus papeles se hallan los titulos y do-
cumentos correspondientes de todas las minas, haciendas y demis porciones que ha
gozado por bienes suyos.Y que si en cuanto al legitimo dominio ocurriesen algunas
dudas o disputas dignas de atencién y pareciese a los albaceas conveniente, antes de
entrar en disputas judiciales, tratar de convenio amistoso con las partes y conformarse

con la decision de hombres de ciencia y conciencia y que puedan elegir ese medio,
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y pasar por lo que asi resolviese.Y que lo mismo entendiesen sobre cualesquiera ma-
teria disputable que ofreciere porque no fue su animo el que sus hijos disfruten cosa
alguna sin legitimo derecho ni que se falte a ninguna obligacién que de cualesquiera
modo tenga contraida con perjuicio de conciencia, que desde luego descargaba en
todo lo dicho y demis incidentes en la de sus albaceas, persuadido a que en todo
procederan como cristianos [f 24v] y con consultas de hombres doctos y timoratos.

Declaro todo asi para que conste.

Item declara, como yo declaro, por bienes suyos propios todo cuanto se hallare
en las casas de su morada en Tilivilca, Guarasifia, la iglesia de este pueblo (segin
esto altimo constase del inventario formado), asi de muebles como de plata labrada,
alhajas de oro, diamantes y perlas, que de todo se tomara puntual razén, exceptuando
la ropa de uso, bateria de cocina, y demas mecanicas semejantes, que no incluiran
los inventarios y que lo desfruten sus hijos, en comtn y sin particularidad, cada uno
en aquello que fuese propio de su sexo.Y que se tome razdn de todos los criados
conocidos por suyos y demas cosas propias que se hallaren en todas sus casas o ha-

ciendas. Declarolo asi para que conste.

Item declara, como yo declaro, que mal persuadido dentré en una compaiia
con don Joaquin de Guendica, para el fin y con las circunstancias que constan en la
escritura que sobre esta materia otorgaron en veinte y seis de agosto de setecientos
setenta y dos.Y que por sus accidentes no habia tratado de disolverla y suspender
los auxilios que ministraba, por tantos motivos como dicho don Joaquin le habia
ocasionado, lo que manifestaban sus cartas y Gltimamente su libertad, queriéndose
apropiar sus bienes e introducirse juntamente a disposiciones contrarias a su voluntad
en sus minas particulares, sin mas motivo que haberle favorecido en sus continuas
necesidades.Y que [f 251] suplicaba a su albaceas (sino pudiese él mismo practicarlo),
lo lancen incontinenti de sus posesiones y le cobren por todo rigor de derecho cuanto
le habia suplido, como demostrarian sus libros,y que dando por disuelta la compania
se le cobre también lo que hubiese suplido para el trabajo de su mina cuando y en
los términos que sea justo y de derecho, no mezclandose su albacea con el dicho
don Joaquin ni otro alguno en negocio de companias por ningan titulo ni motivo.

Declaro ser asi su voluntad para que conste.

Item declara, como yo declaro, que antes de contraer matrimonio con la dicha
dona Maria Jacinta de Loaiza y Portocarrero hubo y conocid por hijos naturales a

Juan, que fallecié en Mojo, a Pedro, que alli habita, a Francisco, Micaela y Jacinta de
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la Fuente, que se hallan en esta quebrada, a los cuales no solo los ha alimentado segtin
el estado de su condicidn, sino que también fomentd en su menor edad hasta que se
han visto con caudal propio, confirmando esta verdad las partidas [f 25v] y apuntes
de sus libros de caja, por lo que hallaba deberlos excluir del derecho de sus bienes.
Solo si que a la enumpciada Jacinta, por la fineza y voluntad con que le asistié en su
Gltima y dilatada enfermedad, se le diesen por via de legado un mil pesos y a otros
a quienes por carino habia dado el tratamiento de hijos, aun sin la menor ciencia
de que pudiesen ser, habia practicado con ellos igual fomento, y por su parte le han
perjudicado de tal modo que no hallaba en su conciencia motivo para hacerles nuevo
beneficio y, por el contrario, los juzgaba obligados a restituir cuanto le han retenido

contra su voluntad. Declaro ser asi su voluntad.

Item me comunicd, y lo declaro asi como €l lo declara, que todos los afios ce-
lebraba el dia de la Purificacién de nuestro sefor, su fiesta, sin obligacién alguna,

Unicamente por devocion.

Asimismo declard, como yo declaro, que a las reverendas madres Bartolina del
Sacramento y Basilia, monjas del monasterio de Potosi, no debia cosa alguna por
raz6n de las semanas, pues les tenia dado mucho mas y con superabundancia de lo

que le correspondia.

También me comunic6, como yo declaro, que a su [f 26r] negro Josef Antonio, a
la Juana y a la Nicuta se les diesen por via de legado gracioso cincuenta pesos a cada
uno.Y encargaba a sus albaceas los asistiesen en la casa por lo mucho que reconocia
le habian servido, recomendado especialmente al dicho Josef Antonio, pues le sirvid
con buena voluntad en su Gltima enfermedad.”Y que nunca se le separe de la casa,

ya sea por sus albaceas, ya por sus hijos.*

Item me comunicd, como yo declaro, que al negro Antonio Soto, su esclavo, se
le dé franqueza en su propia casa y no salga de ella.Y a su hijo se le otorgue carta

de libertad y que se le dé la racién como siempre.

Item me comunicd, como yo declaro, que a su hijo Francisco de la Fuente se
le cancelase su cuenta con prevencién de que este no tenia que demandarle cargo

alguno a sus bienes y herederos.

67 Enmendado en el manuscrito: “enfermedad” esta sobrescrita.
68 Enmendado en el manuscrito: “Y que nunca se le separe de la casa, ya sea por sus albaceas,
ya por sus hijos” escrito entrelineas.
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Item comunic6, como yo declaro, que habiendo recibido del padre fray Fran-
cisco Luces ciento cincuenta pesos, a cuenta de ellos libr6é contra mi a la ciudad de
Arequipa la cantidad de doscientos veinte y cinco.Y caso se hubiesen entregado
todo el exceso, que son setenta y cinco, se le diesen de limosna a la santa recoleta
de dicha ciudad de Arequipa.

También me comunicd, y lo declaro para que conste, que al padre fray Tomas
Montalvo se le sefialasen [f 26v] por el espacio de un ano dos pallaguires en su mina
de Guantajaya, por el cargo que este hacia de cuatrocientos pesos por las misas de

los jueves que se tenian celebradas.

Item declara, como yo declaro, era su voluntad nombrar por sus primeros y prin-
cipales albaceas tenedores de bienes, cumplidores y ejecutores de sus disposiciones a
los dichos don Manuel Pérez de Aragdn y don Francisco Javier de Echeverria, ambos
juntos de mancomun, y en segundo lugar al expresado don Josef Lejarza, para que
por su fallecimiento entren en sus bienes, ajusten y liquiden sus cuentas, paguen sus
débitos y cobren los suyos, dando para ello cualesquiera poderes, recibos, cartas de
pago y otros instrumentos, arreglindose en todo a la citada memoria y a lo que les
comunicase. Pues para todo ello, y el entero cumplimiento de su tltima disposicion,
les daba y conferia desde ahora, y cedia de su fallecimiento, demis bastante [f 27r]
poder de albaceazgo que de derecho se refiere, con general administracién de que
han de poder usar, aunque sea pasado el término de la ley, prorrogandoles el mas

que hubiesen menester.

Y en el remanente que después de pagado y cumplido lo contenido en este poder
y su testamento que daré de todos sus bienes, derechos y futuras subcesiones que en
cualquiera manera, titulo y causa le perteneciesen, instituya (como instituyo, nombro
y establezco) por sus Gnicos y universales herederos a los dichos don Manuel, don
Francisco, don Juan Josef, dofia Ana Maria, dona Maria, dofa Ignacia y dofa Juana
Liberata, sus siete hijos legitimos y de la nominada dofia Maria Jacinta de Loaiza,
para que todo lo hayan y hereden con la bendicién de Dios y la suya.Y nombré por
tutores, curadores y administradores de las personas y bienes de sus hijos, interin que
se hallen en la edad pupilar, a sus dichos albaceas [f 27v], en la misma conformidad
y orden que quedan nombrados, declarando que para eludir los inconvenientes
que pueden resultar de la mancomunidad y dando a sus bienes y herederos con la
retardacion de providencias, era su voluntad que por ausencia, desistimiento o falle-

cimiento de cualquier de los dos primeros nominados, o de alguno de ellos, siga el
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que quedase en su primero lugar del mismo modo que si fuese Ginico nominado, sin
mancomunidad.Y de la misma suerte, y por alguno de los mismos motivos, faltando
los primeros era su voluntad que el tercero don Josef Antonio de Lejarza proceda en
todo sin exceptuar como si fuera nominado en primer lugar.Y que con la presencia
de los dos primeros, o de alguno de ellos, suspenda las disposiciones en el todo o
por segun aquellos le pareciere conveniente.Y los relevd de firmas por la grande
satisfaccién que tenia de su conducta y cristianos procederes y que por lo mismo
estén y pasen sus hijos por las cuentas juradas que diesen, sin que ellos ni otros por
[f 281] ellos en su nombre puedan obligarlos a instruir ni documentar las partidas.

Declarolo para que conste.

Y revocd, como yo revoco, anulo y doy por de ningn valor ni efecto cuales-
quiera testamentos, codichilos, poderes para testar y otras Gltimas disposiciones que
antes de este haya fecho u otorgado, salvo el poder y este testamento que se ha de
guardar y cumplir por su dltima y final voluntad.Y el otorgante, a quien yo, don
Francisco Javier de Echeverria, gobernador politico y militar de esta provincia de
Tarapaci, certifico conozco, asi lo otorgd y firmé. En treinta dias del mes de abril
de mil setecientos setenta y cuatro anos. Por ante mi y testigos llamados y rogados,
con quienes acttio judicialmente a falta de escribano publico ni real. Testigo. Cargo:

no vale. Entre renglones: Uso.Vale enmendado. Enfermedad: vale.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén
Josef Rodriguez de Tudanca
Sebastian de Talledo

Juan Baptista Marquesado
Juan Tomis Rodriguez

Josef de Herrera

Hasta aqui se le dio testimonio [f 28v] de estos autos a don Manuel de la Fuente

en 24 de junio de 1778, en fojas 16 y luego la certificacion.

[F 29r] Don Manuel Pérez de Aragdn, superintendente de las armas de la ciudad
de Arica y residente en esta provincia, parezco ante vuestra en toda forma de derecho

y digo que el alcalde provincial don Josef Basilio de la Fuente, en el poder para testar
69  Esta aclaracidn se refiere a las enmiendas presentes en el documento. La primera (“uso”) se

encuentra en la pagina 23r, mientras que la segunda (“enfermedad”) se encuentra en la 26r.
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que otorgd el dia tres de enero de este presente afio, so cuya disposicion fallecid, me
instituye y nombra por su albacea testamentario y ejecutor de sus tltimas disposi-
ciones, y a vuestra ligado en la misma conformidad con la congruencia de tutores
y curadores de sus siete hijos menores y administraciéon de todos sus bienes, sin la
calidad de fianzas.Y en tercer lugar a don Josef Antonio de Lejarza. Pero militando en
vuestra el legal como legitimo impedimento de hallarse en actual ejercicio sirviendo
esta provincia, lo cual al paso de ser notoriamente impracticable lo prescriben las leyes
y doctrinas que sobre ello tratan, en cuya inteligencia la sabia penetracién de vuestra
hizo renuncia a continuacién de dicho poder de los tales cargos, sobrecediendo en
mi el ejercicio de ellos, los que acepto y juro por Dios nuestro sefior y esta sefial de
cruz, en forma y conforme a derecho.Y en cumplimiento de ello pasé a otorgar su
testamento en virtud de dicho poder y comunicatos que se hallan preinsertos (que
pasé ante vuestra) el dia treinta de abril del afo corriente, y testigos que se hallaron
presentes. Mas para entrar en la administracion [f 29v] de los bienes existentes y dar
principio a los inventarios, tasaciones y demas diligencias es necesario que ante todas
cosas se me discierna el cargo de tutor y curador, procediendo en ello conforme el
uso y versacion que lo previene con todos los demas actos y diligencias que con-
ciernan.Y fecho, se ha de servir sefialar el dia para principiar los inventarios, por ser

asi conforme a derecho. Por tanto.

A vuestra pido y suplico se sirva de proveer y mandar segiin se contiene que es

de justicia, jurando lo necesario.Y para ello etcétera.

Otrosi digo se sirva asimismo admitirme este escrito en papel del sello 4° por no

haber en esta provincia del 2°. Ut supra.

Don Manuel Pérez de Aragén

Tarapacd y Mayo 9 de 1774

Hace por aceptado el cargo de albacea, tutor y curador de los hijos menores
del finado don Josef Basilio de la Fuente. Comparezca y jure. Asi lo proveo, mando
y firmo yo, don Francisco Javier de Echeverria, abogado de la Real Audiencia de

Lima, gobernador politico y militar de esta provincia, actuando con testigos a falta

de escribano publico ni real.
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Francisco Javier Echeverria
Josef de Cordova
Juan Baptista Gallardo

En el pueblo de San Lorenzo de Tarapaca, provin [f 30r] cia de este nombre, en
nueve dias del mes de mayo de mil setecientos setenta y cuatro afios ante mi, don
Francisco Javier de Echeverria, gobernador politico y militar en ella, en virtud de
lo mandado en el decreto antecedente, comparecié don Manuel Pérez de Aragdn,
superintendente de las armas de Arica y albacea testamental del finado don Josef
Basilio de la Fuente, de quien recibi juramento que hizo por Dios nuestro sefior y
una sefal de cruz en forma de derecho, so cuyo cargo prometid usar bien y fielmente
dicho oficio de albacea y el de tutor y curador de sus menores hijos don Manuel,
don Francisco, dofa Ana Maria, don Juan Josef, dofla Maria, dofla Ignacia y dofia
Juana Liberata de la Fuente.Y se encargd de administrar los bienes y herencia de los
susodichos bajo el mismo juramento, recaudando sus frutos, rentas y demas haberes
de ella con el mayor cuidado y sin que padezcan por su omisioén o culpa el menor
detrimento, y de dar buena cuenta de todo ello cierta y verdadera todas las veces
que legitimamente se le pidan y pagar sus alcances de contado a quien los haya de
haber siempre que se les mande.Y que seguira todos y cualesquiera pleitos y causas
que la dicha herencia tiene y en adelante tuviere, asi demandando como defendiendo
hasta fenecerlos en todas instancias, sin dejarla indefensa. Para lo cual tomara parecer
de personas de ciencia y conciencia y que si por su culpa o negligencia resultare
alglin perjuicio a los citados bienes y sus efectos, lo pagara de los propios. Para cuyo
cumplimiento obligd su persona y bienes habidos y por haber y [f 30v] dio poder
a las justicias de su merced para que a lo referido se apremien por todo rigor de
derecho, como por sentencia definitiva de juez competente, pronunciada, pasada en
juzgado y consentida por éL.Y renuncié su domicilio proprio, fuero y vecindad con
todas y cualesquier leyes de su favor, con las generales del derecho en forma.Y asi
lo otorgd y firmd conmigo y testigos, con quienes acttio judicialmente a falta de

escribano publico ni real.
Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragdn

Joset de Cordova
Andrés Zegarra

2018 Josef Basilio de la fuente.indd 61 @ 13-01-23 11:05



El testamento de Josef Basilio de la Fuente.
Sociedad, riqueza y redes de poder en Tarapaca, siglo XVIII

En el pueblo de San Lorenzo de Tarapaci, en dicho dia, mes y afio yo, don Fran-
cisco Javier de Echeverria, gobernador politico y militar de esta provincia, habiendo
visto estos autos y diligencias que anteceden, dije que discernia y discerni el cargo de
albacea, tutor y curador de los hijos menores del finado general don Josef Basilio de la
Fuente, vecino de este pueblo, en [f31r] la persona de don Manuel Pérez de Aragdn,
al cual le daba el poder y facultad que en derecho se requiere para que administre y
rija todos los bienes, derechos y acciones y demas efectos recayentes en la herencia
de dichos menores, y que le pertenezca por cualquier titulo.Y de lo que percibiese
y cobrase de ella otorgue cartas de pago, finiquitos y lastos.Y no siendo el entrego
o entregos ante escribano que de ellos dé fe, los confiese y renuncie la excepcién de
la non numerata pecunia,” leyes a la entrega y prueba de su recibo, y otorgue otras y
cualesquiera escrituras de arrendamiento y demas que convengan a la citada herencia,
con las clausulas que se necesitare.Y para que siga todos y cualesquiera pleitos que
dicha herencia tiene y en adelante tuviere, asi demandando como defendiendo, y
acerca de ello parezca ante los jueces y justicias que con derecho pueda y deba, y
pida y haga en dicha razén todas las diligencias que convengan y que el dicho finado
don Josef Basilio haria y hacer podria siendo vivo, sin limitacion alguna y facultad
de nombrar procuradores, revocarlos y hacer otros de nuevo, pues para todo inci-
dente y dependiente a ello interponia e [f 31v] interpongo mi autoridad y judicial
decreto cuanto puedo y por derecho debo. Asi lo proveo, mando y firmo yo dicho

gobernador, actuando judicialmente con testigos a falta de escribano puablico ni real.

Francisco Javier Echeverria
Josef de Herrera
Juan Baptista Gallardo™

[Foja 32r] El teniente coronel senior gobernador don Manuel Pérez de Aragon,
superintendente de las armas de la ciudad de Arica, tutor y curador de los siete hijos
menores del alcalde provincial don Josef Basilio de la Fuente, en la mejor forma que

haya lugar en derecho, parezco ante vuestra y digo que habiéndoseme discernido

70 Lasto: recibo o carta de pago que se da a quien lasta o paga por otra persona, para que pueda
cobrarse de ¢l (DRAE).

71 Non numerata pecunia: excepcion a la que podia apelar el deudor en caso de no haber recibido
el dinero prometido por el acreedor. En el presente documento, Francisco Javier Echeverria
en su calidad de gobernador politico y militar ordena que Manuel Pérez de Aragdn, albacea
de Josef Basilio de la Fuente, haga renunciar a esta excepcion a todos los involucrados en las
transacciones econdémicas que afecten a los herederos del difunto.

72 Nota marginal: “Se le dio a don Manuel Pérez de Aragédn testimonio hasta aqui, en veinte
y cuatro de noviembre de 1774, en 18 fojas”.

2018 Josef Basilio de la fuente.indd 62 @ 13-01-23 11:05



2. Transcripcion del expediente

el cargo de tal curador con las solemnidades prevenidas y restar principiarse los in-
ventarios y tasaciones de las existencias que se encontrasen, hallindome igualmente
advertido ser indispensable y cuasi necesario que los menores, los unos por el sexo
varonil que pasasen de catorce anos y las mujeriles que excedan de los doce, asistan
precisamente al recuento y numeracién de los bienes que se inventariasen.Y siendo
constante que en el pueblo de Pica de esta jurisdicciéon se hallan dona Ana Maria
y dofia Maria de la Fuente, mayores de doce anos en casa de dona Gabriela de la
Fuente su tia, con otras dos ninas menores a las cuales se ha de servir vuestra mandar
se citen personalmente en la forma acostumbrada, e igualmente a don Manuel de
la Fuente, mayor de catorce anos, dando por escusados a don Francisco y don Juan
Josef que se hallan en la ciudad de Arequipa, asi por la distancia de su residencia
como por hallarse actualmente padeciendo de la vista, cuyo accidente los imposibilita
de cualquier camino.Y a todos los acreedores que se hallasen en esta provincia se
les haga [f 32v] igual citacidn (si conviniere) para que asistan a dichos inventarios,
emplazandolos por punto general a esta diligencia.Y que para todo se cite, senale
y destine hora y dia determinado para que llegue a noticia de todos haciéndose las

notificaciones precisas. Por tanto:

A vuestra pido y suplico se sirva de proveer y mandar segin reconociese por ser

de justicia.Y para ello, etcétera.

Otrosi se ha de servir vuestra admitir este escrito en papel del sellado 4° por no

haber en la provincia del 2°. Ut supra.
Manuel Pérez de Aragdn
Tarapacd y Mayo 10 de 1774

Haganse como se pide con la citacién de los menores que tienen la edad preve-
nida, legatarios™ y acreedores a sus bienes. Para lo cual librese el auto citatorio para el
dia lunes diez y seis del corriente a las ocho de la mafiana en que pondra esta parte
de manifiesto los bienes. Asi lo proveo, mando y firmo yo, don Francisco Javier de
Echeverria, gobernador politico y militar de esta provincia, actuando con testigos a

falta de escribano publico ni real. Entre renglones: legatarios. Vale.

73 Enmendado en el manuscrito: “legatarios” estd escrito entrelineas.
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Francisco Javier Echeverria
Josef de Herrera

Testigo Josef Salgado

Notificacién. En dicho dia, mes y afio yo, el presente gobernador politico y
militar, [f 33r] don Francisco Javier de Echeverria, hice saber el contenido del auto
antecedente al tutor y curador de los siete menores, don Manuel Pérez de Aragdn,

en su persona que lo oy6 y entendid.Y para que conste lo firmd conmigo.

Echeverria
Aragdn

Otra. En dicho dia, notifiqué lo contenido en el auto antecedente a don Josef de
Herrera, marido de dona Jacinta de la Fuente, a quien le dejé el finado un legado.

Y lo oy6 y entendid.Y para que conste lo firmé. Ut supra.

Echeverria

Otra. En dicho dia, mes y afio yo, el referido gobernador, hice saber el contenido
del auto antecedente a Juana Sinchez, quien lo oy6 y entendid.Y para que conste
lo firmé. Ut supra.

Echeverria

Otra. En dicho dia, mes y afio yo, el referido gobernador, hice saber el auto
antecedente a Nicolasa Mesa, quien tiene un legado de cincuenta pesos.Y lo oyd y
entendid.Y lo firmé.

Echeverria™

[F 34r]
Don Francisco Javier de Echeverria, abogado de la Real Audiencia de Lima, go-

bernador politico y militar de esta provincia de Tarapaca, por Su Majestad, etcétera.

Por cuanto por parte de don Manuel de Aragdn, superintendente de las armas

de Arica, albacea, tutor y curador de los hijos menores del general don Josef Basilio

74 El folio 33v esta en blanco.

64—
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de la Fuente, se me presentd hoy dia de la fecha pidiendo se hagan los inventarios
de los bienes de dicho finado,y que para ello se citen dona Ana Maria y dofa Maria
de la Fuente, que ya han cumplido los doce anos y se hallan en el pueblo de Pica,
y de don Manuel de la Fuente, que estd aqui, hijos todos del dicho finado.Y que
respecto de ignorarse cuantos sean los acreedores y en qué lugares tengan su morada,
se librase este auto que sirva de bastante citacién para que todos concurran para el
dia fijo que se senalase.Y habiendo mandado en decreto del dia, se hagan dichos
inventarios el dia lunes diez y [f 34v] seis del mes corriente, a las ocho de la mana-
na, con la citacién que se pide. En cuya virtud ordeno por el presente sean citados
para el efecto susodicho las personas de dona Ana Maria y dona Maria de la Fuente
por don Joaquin Josef de los Reyes, quien hard promulgar este auto en el pueblo
de Pica y Matilla, devolviéndomelo inmediatamente asentadas las diligencias a su
continuaciéon.Y cualesquiera personas que tengan accion y derecho a los bienes del
referido general don Josef Basilio de la Fuente, por la presente sean citadas y empla-
zadas por el dia susodicho, concurran si quieren a ver, hacer y actuar los inventarios
de dichos bienes y no aleguen ignorancia en adelante. Que es fecho en este pueblo
de Tarapacd, a diez de mayo de mil setecientos setenta y cuatro afios, actuando por

ante mi y testigos, a falta de escribano publico ni real.

Francisco Javier Echeverria
Juan Baptista Gallardo

Publicaciéon. En dicho dia, mes y afio yo, don Miguel de Echeverria, hice publicar
este auto por voz de pregonero en las partes mas ptblicas y acostumbradas con caja
y clarin, como a las doce [f 35r] del dia, con asistencia de mucha gente.Y para que

conste lo firmé.
Miguel de Echeverria

Citacion. En dicho dia yo, el gobernador don Francisco” de Echeverria, en cum-
plimiento de lo mandado antecedentemente, cité a don Manuel de la Fuente, hijo
legitimo del alcalde provincial don Josef Basilio de la Fuente en su persona, que lo

oy6 y entendid.Y para que conste lo firmd conmigo.

Echeverria

Manuel de la Fuente

3

75 Enmienda en el manuscrito: “gobernador don Francisco™ esta sobrescrito.
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En el pueblo de San Antonio de Matilla, en trece dias del mes de mayo de mil
setecientos setenta y cuatro afios yo, don Joaquin Josef de los Reyes, en virtud de la
facultad que se me confiere por el sefior gobernador don Francisco Javier de Eche-
verria, hice publicar el auto antecedente en lo que pertenece a citar y emplazar a
las personas que quieran asistir a ver celebrar los inventarios de los bienes del finado
don Josef Basilio, lo cual se ejecutd en la forma acostumbrada por voz de Juan de

Dios, zambo esclavo.Y para que conste de diligencia lo firmé.
Joaquin Josef de los Reyes

En el pueblo de San Andrés de Pica, en catorce dias del mes de mayo de mil
setecientos setenta y cuatro anos yo, el dicho comisionado, mandé publicar el auto
de suso en el modo que se refiere en la diligencia antecedente a [f 35v] toque de

caja y por voz de Alejo Galias, mestizo.Y para que conste de diligencia lo firmé.
Joaquin Josef de los Reyes

En la hacienda de vina y sitio nombrado La Banda, en dicho dia, mes y ano dichos
yo, el dicho comisionado, cité a dofia Ana Maria de la Fuente y dofia Maria de la
Fuente, quienes respondieron que por su parte, para presenciar los inventarios de los
bienes que han quedado por muerte de su difunto padre, nombraban y nombraron
al senor don Francisco Javier Lopez Davalos, quien estando presente dijo que res-
peto de hallarse recién llegado e indispuesto de la dilatada caminata, ni puede pasar
inmediatamente a estar presente a las diligencias que se han de practicar.Y para que
conste de citacion, la firmaron la dicha sefiora dofia Ana Maria y el dicho sefior don

Francisco Javier Lopez Davalos conmigo, a falta de escribano.

Joaquin Josef de Reyes

Ana Maria de la Fuente
Don Francisco Davalos
Pedro Lecaros

Antonio Nufez
En el pueblo de san Lorenzo de Tarapaca, en diez y seis [f 36r] dias del mes de
mayo de mil setecientos setenta y cuatro anos yo, don Francisco Javier de Echeve-

rria, gobernador politico y militar de esta provincia, habiendo visto estos autos de la

testamentaria del finado don Josef Basilio de la Fuente y que los herederos menores
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de veinte y cinco aflos no tienen nombrado defensor que los patrocine y haga sus
veces, asi por su menor edad como por estar algunos ausentes, dije debia de nombrar
y nombro en defensor judicial de los referidos menores al defensor general don
Juan Antonio Gonzalez de Cosio, vecino de este pueblo, a quien se lo notifique, lo
acepte y jure en la forma ordinaria ante mi.Y asi lo proveo, mando y firmo yo, don

Francisco Javier Echeverria, actuando con testigos a falta de escribano.

Francisco Javier Echeverria
Josef de Herrera

Juan Tomas Rodriguez

Notificacién. En dicho dia, mes y afio yo, el gobernador politico y militar, noti-
fiqué e hice saber el auto antecedente a don Juan Antonio Gonzalez de Cosio, quien

lo oy6 y entendid.Y para que conste lo firmé.
Echeverria

En dicho pueblo, dichos dias, mes y afio ante mi, don [f 36v| Francisco Javier
Echeverria, gobernador politico y militar en esta provincia, parecidé presente don
Juan Antonio Gonzalez de Cosio, a quien certifico conozco, y dijo que aceptaba el
nombramiento de defensor de los menores del finado don Josef Basilio de la Fuente.
Y jurd a Dios nuestro sefior y una sefal de cruz usar bien y fielmente el dicho oficio
y que pedird a favor de los dichos menores cuanto sea de justicia y utilidad, sin que
por su omisiéon quede cosa alguna ni se les perjudique, de suerte que lo practicara
del mismo modo que ellos pudieran hacerlo en su beneficio.Y lo firmé conmigo y

testigos, con quienes actto judicialmente a falta de escribano publico ni real.

Echeverria
Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Josef de Herrera

Juan Tomis Rodriguez”

[F 37r] En el asiento de Tilivilca de la jurisdiccidon de la provincia de Tarapaca,”
en diez y seis dias del mes de mayo de mil setecientos setenta y cuatro anos, en

76 Nota marginal: “Se le dio el testimonio restante al referido don Manuel de Aragén en seis
fojas, hoy 7 de febrero de 775”.

77 Nota marginal: “Inventarios del finado general Joset Basilio”.
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conformidad de lo mandado en el auto del diez del presente que se halla a fojas de
estos autos yo, don Francisco Javier de Echeverria, gobernador politico y militar de
esta dicha provincia, pasé con asistencia de don Juan Antonio Gonzilez de Cosio,
defensor nombrado de los menores hijos del general don Josef Basilio de la Fuente,
pasé a la casa de Tilivilca, distante mis de media legua del pueblo de Tarapaca, mi
continua habitacién, donde viviendo moraba dicho difunto.Y estando presentes
don Manuel Pérez de Aragén, tutor y curador de dichos menores, don Manuel de
la Fuente, mayor de catorce afios y menor de veinte y cinco, a quien igualmente
se le tenia citado con los demas legatarios, y habiendo recibido juramento al dicho
don Manuel de Aragén, que lo hizo por Dios nuestro sefior y una sefial de cruz, so
cargo del cual se le mand6 manifestase todos los bienes, derechos, efectos y papeles
[f 37v] que habian quedado en la testamentaria de dicho difunto, sin encubrir ni
disimular algunos.Y cumpliendo con ello el dicho tutor fue manifestando en su

virtud los bienes siguientes.

Primeramente, se pone por inventario en la sala principal. Se encontraron en el
circulo del estrado doce laminas de distintas advocaciones, con sus marcos de plata
labrados a cincel y martillo y dos espejos de a tercia cada luna” que comprenden las

dichas doce laminas citadas, con peso todo de ciento veinte marcos.™

Item un sitial de plata que sirve de nicho a una imagen de nuestra sefiora de
la Concepcidn en que estaba colocada, el cual es igualmente trabajado a cincel y
martillo, con peso neto de sesenta y nueve marcos.

Item la dicha imagen de nuestra sefiora de la Concepcidén de busto con su corona
de plata, con peso de cinco onzas.”

Item seis espejos de media vara® de luna, los tres con sus marcos de cristal a flores
y los otros de madera, sin labor.*

Item dos cornucopias® pequefias de cristal dorado.

[tem un marco dorado, con su lienzo en medio, de [f 38r] Jestis, Maria y Josef.

78 Marco: peso de media libra, 0 230 g, que se usaba para el oro y la plata. El del oro se dividia
en 50 castellanos, y el de la plata en 8 onzas (DR AE).

79  Onza: peso que consta de 16 adarmes y equivale a 28.7 g. Es una de las 16 partes iguales del
peso de la libra, y la del marco de la plata se divide en 8 ochavas (DRAE).

80 Vara: medida de longitud que se usaba en distintas regiones de Espafia con valores diferentes,
que oscilaban entre 768 y 912 mm (DRAE).

81 Labor: adorno tejido o hecho a mano, en la tela, o ¢jecutado de otro modo en otras
cosas (DRAE).

82 Cornucopia: espejo de marco tallado y dorado, que suele tener en la parte inferior uno o
mas brazos para poner bujias cuya luz reverbere en el mismo espejo (DRAE).
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Item dos marquitos pequenos dorados, el uno de mi sefior san Josef'y nuestra sefiora.
Item dos espejos de a tercia cada luna con sus marcos de cristal.

Item siete dichos de a cuarta cada luna con sus marquitos ordinarios, con su betin

colorado y coronacioncita de lo mismo.

Item catorce dichos de la misma clase, sin coronacidn.

Item una laminita con su marquito dorado, vieja, del corazén de Jests.
Item cinco laminas de cristal francesas, de a tercia de largo.

Item doce marcos viejos dorados con la vida de laVirgen.

Item un marco grande dorado de nuestra sefiora de la Concepcidn.

Item dos marcos medianos dorados, el uno de la [f 38v] Santisima Trinidad y el

otro, los corazones de Jests y Maria.

Item dos cuadritos viejos dorados de advocaciones, nuestra sefiora del Carmen

y Mercedes.

Item dos tibores* afiiles* de loza de Talavera.

Item dos dichos blancos de Talavera.

Item dos dichos verdosos.

Item otro dicho azul y blanco con su tapa de fierro.
Item seis candeleros de cristal.

Item dos jarras de barro de Chile, doradas.

Item un jarro aguamanil de loza de Talavera.

Item dos jarras de cristal con sus tapas.

Item dos limetas® de cristal, la una mayorcita con tapa y la otra mais pequena,

sin tapa.

Item dos jarras blancas de vidrio cuajado, de las cuales una tiene tapa.
Item tres vasos pequefios de lo mismo.

[F 39r] Item una aceitera con su guarnicidon de plata y esta de cristal.
[tem seis vasos de cristal, los cinco medianos y el otro mayorcito labrado.
Item cuatro tasas de Talavera con sus tapas, las dos mayores que las otras.

Item un espaldar* de terciopelo azul celeste, viejisimo, con sus franjas de plata en

cada pafio y su marco dorado que le rodea.

83

84

85
86

Tibor: vaso grande de barro, de China o el Japon, por lo regular en forma de tinaja, aunque
los hay de varias hechuras, y decorado exteriormente (DRAE).

Aiiil: pasta de color azul oscuro, con visos cobrizos, que se saca de los tallos y hojas de esta
planta (DRAE).

Limeta: botella de vientre ancho y corto, y cuello bastante largo (DRAE).

Espaldar: colgaduras de tapiceria, largas y angostas, que se colocaban en las paredes, a manera
de frisos, para arrimar a ellas las espaldas (DR AE).
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Item doce cojines de terciopelo, los seis color carmesi rodeados de franjita de
plata y los otros color celeste con su sobrepuesto de plata, viejisimos.

Item dos escaparates embutidos en la pared con las tapas, coronacién y remates
dorados, con cuatro chapitas de plata cada uno.Y se abri6 el de la mano izquierda

y se encontrd lo siguiente.
Primeramente cuatro frasquitos de cristal con sus tapitas de plata.

[F 39v] Item una vaserita®” de palo santo y con su guarnicién de oro, y cuatro
vasos de mayor a menor en ella, sin guarnicién.

Item otro vaso de palo santo guarnecido de plata, con su piedra besal® en el fondo.

Item un salerito de barro de Talavera.

Item cuatro copitas de cristal con sus boquitas doradas.

Item cuatro dichas con sus flores doradas.

Item siete tacitas muy pequefias de vidrio cuajado.

Item seis platillitos de loza de China, los cuatro blancos y los dos musgos.

Item siete dichos de la misma loza.

Item tres dichos con sus jicaritas® de China.

Item tres tacitas de lo mismo.

[tem una vinajera de loza de Talavera.

Item dos cajetitas de cristal.

Item cuatro bellotitas de cristal.

Item dos jarritas azules muy pequenas de cristal.

Item dos rociadorcitos azules de cristal.

Item una aceitera de cristal.

Item una cajetita de cristal.

Item tres jarritas de cristal pequeitas.

Item dos tacitas pequenitas con sus tapitas de Talavera.

[F 40r] Item dos azafatitos de barro de Talavera.

Item una canastilla con varias piececitas de cristal.

Item cuatro platillos de barro, de China y Talavera los dos.

Item un mate de plata en figura de pava, con los dos pies de asta de venado.

87 Vasera: poyo o anaquel para poner vasos (DRAE).

88 Bezoar: concrecion calculosa que suele encontrarse en las vias digestivas y en las urinarias de
algunos mamiferos, y a la que se atribuyeron propiedades curativas (DRAE).

89 Jicara: vasija pequefa, generalmente de loza, que suele emplearse para tomar
chocolate (DRAE).
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Con lo cual, y por ser las doce del dia por reloj, mandé se suspenda este inven-
tario para proseguirlo a la tarde de este dia o cuando convenga.Y para que conste
lo firmé con dicho tutor, defensor y testigos, actuando con ellos a falta de escribano

publico ni real.

Francisco Javier Echeverria

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Testigo Josef Salgado de Aragén
Testigo Vicente Costilla

Andrés Zegarra

En dicho dia, mes y ano, estando en la referida casa de Tilivilca yo, el enumpciado
juez de esta causa, en prosecucion de los dichos inventarios, con asistencia del de-
fensor y tutor y los demas que se tienen citados en el auto de fojas, se prosiguieron

en la forma y [f 40v] manera siguiente.
Primeramente, se abrid el segundo escaparate y en él parecieron estas especies.

Item cuatro platillos de loza de Talavera, regulares, con azul y blanco.
Item dos pomitos de cristal con sus tapas de cristal.

[tem cuatro frascos de cristal con sus tapas de plata.

Item cuatro dichos chiquitos de cristal.

Item dos copas de cristal.

[tem trece platitos, los diez loza de China y los tres de Talavera.
Item ocho tacitas de China para té.

Item dos jicaras de loza de Talavera para chocolate.

Item un salero de loza de Talavera, pintado.

Item dos tacitas de loza de Talavera con sus tapas.

Item cuatro cajetitas de cristal.

Item tres jarritas de loza de Talavera.

Item dos tacitas de loza de China.

Item una jarrita de cristal con su tapa.

[F 41r] Item dos canapés,” bien usados.

Item una docena de sillas con los espaldares plateados.

90 Canapé: escaiio con el asiento y el respaldo acolchado. Soporte acolchado sobre el que se
coloca el colchén (DRAE).
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Item una cruz de palo embutida en concha de perla y su santo Cristo de pasta,
y un inri de plata.

Item en la pieza del dormitorio una cuja” que dicen de granadillo, torneada, con
sus cortinas de damasco carmesi y flocadura de esta color, bien viejas.

Item un espaldar del estrado del dormitorio de damasco carmesi y sobrepuestos
de plata, forrado en cotense,” todo viejo y usado.

Item otro dicho, llano, de damasco carmesi, usado.

Item una cuja que dicen ser de cedro.

Item su colgadura de damasco bien usada, color carmesi.

Item se paso a la pieza del oratorio, donde se encontraron estas especies de plata
labrada y vasos sagrados.

Item diez y ocho mariolas” de plata cincelada, con peso de ciento tres marcos,
cuatro onzas.

Item dos atriles forrados en plata, trabajados a cincel, con peso [t 41v], segtn el
libro donde estan apuntados, veinte y cuatro marcos, una y tres cuartas onzas.

Item dos tablillas, la una del lavabo y la otra del evangelio de san Juan, forradas
en plata.

Item una cruz de plata con su peana’ de lo mismo, con peso de catorce marcos,
cuatro y media onzas.

Item un caliz de plata dorada, patena” y cuchara de lo mismo.

Item un par de vinajeras y platillo, todo de plata, con peso de cuatro marcos,
dos onzas.

Item un ornamento tist* de oro con su franjita de plata de un dedo de ancho, con

su alba” de corridos de encajes apolillados de estopilla,” con su bolsa y pafio de caliz.

91 Cuja: cama de distintos tipos y materiales (DRAE).

92 Cotense: coli, tela para colchones (Zerolo 1895).

93 La entrada “mariola”, con el sentido que aparece en el texto, no estd registrada en los
diccionarios que hemos consultado ni tampoco en CORDE. Alemany y Bolufer (1917) en
su diccionario registra “mariolatria”: adoracién a la Virgen Maria.

94 Peana: basa, apoyo o pie para colocar encima una figura u otra cosa (DRAE).

95 Patena: platillo de oro o plata o de otro metal, dorado, en el cual se pone la hostia en la misa,
desde acabado el paternoster hasta el momento de consumir (DRAE).

96 Tist: tela de seda entretejida con hilos de oro o plata que pasan desde el haz al
envés (DRAE).

97 Alba: vestidura o tanica de lienzo blanco que los sacerdotes, didconos y subdiiconos se
ponen sobre el habito y el amito para celebrar los oficios divinos (DR AE).

98  Estopilla: lienzo o tela muy delgada, como el cambray, pero muy rala y clara, semejante en
lo transparente a la gasa. Tela ordinaria de algodén (DRAE).
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Item otro dicho de raso con su franjita de oro, angosto, muy viejo, con su alba
de bretafia” con pafo y bolsa.

Item otro dicho de persiana'® carmesi con su franjita de oro, pafio y bolsa,
muy usado.

Item otro dicho blanco de tapiz a flores, muy usado.

Item otra casulla® de persiana morada con su franjita de oro.

Item otro dicho de griseta' negra con su franjita de oro, pano y bolsa, como
los otros.

[F 42r] Item dos manteles viejos de bretafia.

Item un frontal de damasco carmesi con su puntita de plata.

Item un misal madrilefo.

Item un nicho dorado con un Eccehomo™ de bulto dentro.

Item otro dicho dorado y en él nuestra sefiora de las Mercedes con su coronita
de plata, de pequenio bulto.

Con lo cual, y por ser ya las cinco y mas de la tarde, en que ya se pone el sol,
mandé suspender este inventario para continuarlo en el dia de mafana, a la hora
y tiempo que convenga.Y para que conste lo firmé con dicho tutor y defensor y

testigos, con quienes actdo a falta de escribano publico ni real.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Vicente Costilla

Testigo Josef Salgado

Andrés Zegarra

En el asiento de Tilivilca y casa del finado, en diez y siete dias de dicho mes y
afio, siendo como las diez del dia, en prosecucion de los dichos inventarios, siguiendo
las exis [f 42v] tencias de las piezas del oratorio, con asistencia del tutor y defensor,

se encontraron las siguientes.

99  Bretana: lienzo fino fabricado en la regién francesa de Bretana (DRAE).

100 Persiana: tela de seda con varias flores grandes tejidas y diversidad de matices (DR AE).

101 Casulla: vestidura que se pone el sacerdote sobre las demas para celebrar la misa, consistente
en una pieza alargada, con una abertura en el centro para pasar la cabeza (DRAE).

102 Griseta: cierto género de tela de seda con flores u otro dibujo de labor menuda (DRAE).

103 Frontal: paramento de sedas, metal u otra materia con que se adorna la parte delantera de la
mesa de altar (DRAE).

104 Eccehomo: imagen de Jesucristo como lo presentd Pilatos al pueblo (DR AE).
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Primeramente, un bulto pequeio de nuestro padre sefior san Josef'y su nifio con
el manto y tanica, esta de brocato carmesi y el otro blanco, usado, con su sobrepuesto

de oro,uno y otro con su diadema de plata, con peso de un marco, inclusa la azucena.

Item otro dicho de nuestra sefiora del Rosario con su nifo en las manos y un
rosario de cuentas venturinas' engarzado en plata, y su cruz de madera guarnecida
en plata, manto y tanica de brocato azul, guarnecido todo con su franja de oro,
corona de plata.Y otra mis pequenita del nifio, con peso todo de un marco, cuatro
onzas tres cuartas.

Item un bulto de santa Barbara con su manto viejo de persiana azul, con su
diadema y palma de plata [f 43r], con peso todo de dos marcos, tres onzas y media.

Item otro bulto de santa Liberata con su manto viejo de persiana y su diadema
de plata, con peso de un marco, dos onzas y cuarta.

Item un cuadro de nuestra senora de Mercedes con su marco dorado grande y
bien usado.

Item doce candilejas de madera, digo candeleros plateados.

Item un incensario y naveta™ de plata abollado con la cuchara, con peso todo
de cinco marcos, seis onzas y media.

Item se encontraron otras especies en la pieza del oratorio vy, siguiendo con las

demas de otras que parecieron, fueron las siguientes.

Y habiendo pasado al cuarto que corresponde espaldas a la sala, se hallé esta
plata labrada.

Primeramente, tres palanganas mayores, labradas, con peso de cuarenta y seis

marcos las tres piezas.

Item seis frascos de plata de martillo, entre grandes y pequefios, con peso de
cuarenta y un marcos.

[F 43v] Item dos barrilitos de plata, con peso de once marcos, cuatro onzas.

Item nueve bandejas de plata, entre grandes y pequeiias, con peso de treinta y
ocho marcos, seis onzas, todas labradas.

Item diez azafates de plata labrados, con peso de treinta marcos, cuatro onzas,

entre grandes y pequenas.

105 Venturina: cuarzo pardo amarillento con liminas de mica dorada en su masa. Vidrio de
color rojizo fundido con limaduras de cobre, que se emplea en joyeria (DRAE).

106 Naveta: vaso o caja pequena que, generalmente en forma de navecilla, sirve en la iglesia para
administrar el incienso en la ceremonia de incensar (DR AE).

74—
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Item quince tazas de plata, de las cuales dos tuvieron tapas, unas mayorcitas que
otras, con peso todas de veinte y ocho marcos.

Item dos ollas grandes de plata, con cuarenta marcos, dos onzas.

Item diez candeleros de plata con tres espabiladeras'” de distintas fabricas, y al-
gunos abollados y quebrado uno, con peso de sesenta y tres marcos.

Item once asientos de mate, algunos medianos y abollados, con peso de treinta
y dos marcos, inclusas las tres bombillas.

[tem catorce fuentes, entre grandes y pequenas, con ochenta y cinco marcos.

[F 44r] Con lo cual, y por ser hora de las doce por punto de reloj, mandé sus-
pender este inventario para continuarlo en la tarde de este dia o cuando convenga.
Y para que conste, lo firmé con el dicho tutor y defensor y testigos de yuso, con

quienes actto a falta de escribano publico ni real.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragdn

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Vicente Costilla

Testigo Josef Salgado

Andrés Zegarra

En dicho dia, mes y ano, estando en la dicha casa de Tilivilca, siendo como las
tres de la tarde, en prosecucidén de los dichos inventarios con asistencia del tutor y

defensor, se principi en la forma y manera siguiente.

Primeramente, cuatro ruedas de mesa de plata a martillo, con peso de quince
marcos, cuatro onzas.
Item veinte y nueve platillos de mesa de plata, con peso de cincuenta y cinco

marcos, siete onzas.

[F 44v] Item diez y ocho cucharas y veinte y siete tenedores de plata, con peso
de quince marcos, cuatro onzas.
[tem tres limetas de plata, con veinte y cuatro marcos, cuatro onzas.

Item cinco bacinicas de plata, con treinta y cuatro marcos, cuatro onzas.

107 Despabiladeras: tijeras con que se espabilan velas y candiles. Espabilar: quitar la pavesa o la
parte ya quemada del pabilo o mecha a velas y candiles (DR AE).
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Item cuatro ollas grandes y una chiquita de plata, con treinta y dos marcos,
cinco onzas.

Item dos palanganas y una concha de plata, con veinte y ocho marcos, cuatro onzas.

Item un aguamanil de plata con peso de ocho marcos.

Item siete calentadores de plata con peso de noventa y nueve marcos.

Item en diferentes piezas de chafalonia,"™ diez y ocho marcos, cuatro onzas.

Item sesenta y ocho marcos de plata, chafalonia inservible.

[F 45r] Item un par de estribos forrados en plata, antiguos.

Item un estuche de navajas de carey con sus circulos de plata y su cadena de lo
mismo, quebrado y hecho pedazos.

Item cinco mates guarnecidos de oro, los tres de plata y los otros dos de chinche.

[tem tres cocos o madera guarnecidos en plata.

Item cuatro apartadores y cuatro bombillas de oro con peso de ocho onzas, tres
cuartas, dos adarmes.'*”

Item dos frascos de plata con sus boquillas de tornillo, con peso de nueve marcos,
tres onzas.

Item varias piezas de chafalonia con peso de treinta y dos marcos.

Item una confitera de plata con ocho sobrepuestos de oro, con peso de veinte y
un marcos, siete onzas.

Item un par de espuelas de plata, rosetas de fierro, con peso de un marco siete
y media onzas.

Item un sol de plata labrado con peso de tres marcos, seis onzas.

Item cuatro rociadores de plata, con cuatro marcos una y me [f 45v] dia onzas.

Item un salero de plata con cuatro vasitos, y todo con peso de veinte y dos mar-
cos, cuatro y media onzas.

Item dos confiteras de plata con peso de veinte y cuatro marcos, tres onzas y media.

Item unas piezas de plata sin destino con peso de quince marcos, cuatro onzas,
incluso un pie de salero.

[tem una mesita de estrado de palo forrada en plata, con tres pies de lo mismo.

Con lo cual, y por ser la cinco de la tarde, se suspendio la continuacién de este
inventario para proseguirlo en el dia de manana o cuando convenga.Y para que
conste lo firmé con el dicho tutor y defensor, con los testigos con quienes acttio a

falta de escribano publico ni real.

108 Chafalonia: conjunto de objetos inservibles de plata u oro, para fundir (DRAE).
109 Adarme: peso que tiene 3 tomines y equivale a 179 cg aproximadamente (DR AE).
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Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Vicente Costilla

Testigo Josef Salgado

Andrés Zegarra

En el asiento de Tilivilca y casa de la morada del [f 46r] difunto, siendo como las
diez del dia y fecha de diez y ocho de dicho mes y ano yo, el referido gobernador,
con asistencia del tutor y defensor y testigos, en prosecucion de los dichos inventarios

se continud en ellos en los bienes siguientes.

Primeramente, en varias piezas de chafalonia indtiles y entre ellas un candelero

palmatoria de algtin servicio, con peso todo de veinte y cinco marcos.

Item una pileta de plata para dosel'™ de estrado con peso de cuatro marcos,
siete onzas.

Item un santo Cristo de marfil en su cruz de madera y cantoneras de plata.

Item un sillén de terciopelo verde con franjas de oro y chapas de plata, usado.

Item otro dicho de terciopelo carmesi con realce, muy viejo, chapeado de plata.

Item un lomilo'" antiguo chapeado de plata, sin ningtin apero y usado.

Item se abri6 un badl y en él algunos faldellines que son de la manera siguiente.

Primeramente, un faldellin de tist de oro sobre fondo carmesi, sobrepuesto de
plata y cinta celeste de plata al remate.

Item otro dicho de tist de plata y chinchas de lama," plata y oro.

[F 46v] Item otro dicho de tist de plata en campo azul, fajas de tisa de plata en
campo nacar y sobrepuesto de plata.

Item otro dicho de brocato nicar con oro, fajas de brocato verde y sobrepuesto
de oro.

Item otro dicho de tist de oro, verde afelpado, con su cinta de oro y sobrepuesto

de lo mismo.

110 Dosel: mueble que a cierta altura cubre o resguarda un altar, sitial, lecho, etc., adelantindose
en pabellén horizontal y cayendo por detrds a modo de colgadura (DRAE).

111 Lomillo: aparejo con dos almohadillas largas y estrechas que dejan libre el lomo y que se
pone a las caballerias de carga (DRAE).

112 Lama: tela de oro o plata en que los hilos de estos metales forman el tejido y brillan por su
haz sin pasar al envés (DRAE).
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Item otro dicho campo de glasé'™ azul con plata y fajas de lo mismo, nacar en
plata con franja de lo mismo, mosquetera y cinta amarilla al remate, de plata.

Item otro dicho de glasé de oro, sobrepuesto de plata y cinta azul afondada de plata.

Item otro dicho de melania' nacar con florecitas de plata, punta de lo mismo y
cinta amarilla al canto, con plata.

Item otro dicho de brocato carmesi de oro, sobrepuesto de lo mismo y cinta de
plata al remate.

Item una saya'* de montar de tisi de plata con sobrepuesto [f 47r] de oro y su
cinta de tela al remate.

Item otra dicha de tisti de oro y plata con dos corridos de sobrepuestos de oro.

Item una mantilla de tist de plata y oro con sobrepuesto de lo mismo y su encaje
de palmitos al canto.

Item otra dicha de tist de oro sobre campo verde atelpado, con una corrida de
sobrepuesto de oro, dos corridas de encaje de oro de palmito, dos, uno al aire de
fabrica y otro angostito en el medio de lo mismo.

Item otra dicha de tist1 de plata en campo azul, sobrepuesto de plata, su encaje
palmito al aire.

Item otra dicha de tist de plata a flores con sobrepuesto de oro y cinta carmesi,
afondada al remate.

Item otra dicha de brocato carmesi de plata con sus dos encajes de plata, sobre-
puesto de lo mismo en el medio, cinta amarilla [f 47v] con plata al remate.

Item un jubén'* de tisti de plata a flores con sobrepuesto de oro y pechuga de
encajes palmitos.

Item otro dicho de tisG de oro y plata con su sobrepuesto de plata al ruedo y
cinta de tela de oro.

Item otro dicho de glasé de plata con sobrepuesto de lo mismo.

Item otro dicho de brocato verde de oro, sobrepuesto de lo mismo.

Item otro dicho de brocato carmesi con oro, franja de lo mismo sobrepuesto en
la manga, guarnecido de encaje palmito.

Item otro dicho de brocato rosado con plata y sobrepuesto de lo mismo.

Item otro dicho de brocato carmesi a flores, sobrepuesto de plata y franjita de
lo mismo en las mangas.

Item otro dicho de brocato con oro, franjita y sobrepuesto de lo mismo, color celeste.

113 Glasé: tafetin de mucho brillo (DRAE).
114 Melania: cierta tela de seda (Terreros y Pando 1787).
115 Saya: vestidura talar antigua, especie de tanica, que usaban los hombres (DR AE).

116 Jubdn: vestidura que cubria desde los hombros hasta la cintura, cenida y ajustada al
cuerpo (DRAE).
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Item un jub6n volante'” de brocato verde con oro, con palas de brocato carmesi,
con sobrepuesto de oro.
Item otro dicho de glasé carmesi con oro, palas de brocato verde y franja de plata.

Item se abrid una caja, y en ella lo siguiente.

[F 48r] Primeramente, un faldellin de terciopelo verde con fajas de brocato car-
mesi de plata, con dos franjas y un sobrepuesto de oro y cinta de tela al canto, usado.

Item otro dicho, brocato amarillo con fajas de carmesi, sobrepuesto de plata, su
cinta azul al canto, viejo.

Item otro dicho de terciopelo azul con foja de brocato carmesi de plata, sobre-
puesto de lo mismo, sustos'® de fabrica de tela, viejo.

I[tem otro dicho de brocato carmesi con plata y sustos de cinta de tela azul, usado.

Item otro dicho de terciopelo nicar con faja de brocato amarillo, sobrepuesto de
plata, sustos de cinta de tela azul, usado.

Item otro dicho de terciopelo carmesi, fajas de brocato azul con oro, sobrepuesto
de lo mismo y sustos de cinta de tela de plata, usado.

Item otro dicho de terciopelo verde, portal de glasé de [f 48v] oro, sobrepuesto
de lo mismo vy susto de fondo de oro.

Item otro dicho de terciopelo verde con arcos de cinta de oro y sobrepuesto de
lo mismo.

Item otro dicho de terciopelo punzdn con arcos de cinta amarilla de tela, sobre-
puesto de plata y cinta de tela azul al remate.

Item un jubdn de brocatillo amarillo, flores de plata, sobrepuesto de lo mismo y
cinta de oro verde al remate.

Item otro dicho de glasé amarillo con plata, franjita y sobrepuesto de plata y cinta
de tela de plata al remate.

Item otro dicho de lustrina' nacar, chamberi de plata.

Item otro dicho de glasé de seda verde, digo azul con blanco, chamberi de oro,
pechuga de encaje apolillado.

Item otro dicho de lustrina nacar con chamberi de plata y cinta de tela con plata.

Item otro dicho de purciana™ azul, sobrepuesto de oro y cinta de tela de lo mismo.

117 Volante: guarnicién rizada, plegada o fruncida con que se adornan prendas de vestir o de
tapiceria (DRAE).

118 Sustos: faldellin (Dominguez 1869).

119 Lustrina: tela vistosa, cominmente tejida de seda con oro o plata, que se ha empleado
en ornamentos de iglesia. Tela lustrosa de seda, lana, algodén, etc., de mucho brillo y de
textura semejante a la alpaca (DRAE)

120 Purciana: tela de algodén de dibujos y colores menudos (Zerolo 1895).

2018 Josef Basilio de la fuente.indd 79 @ 13-01-23 11:05



El testamento de Josef Basilio de la Fuente.
Sociedad, riqueza y redes de poder en Tarapaca, siglo XVIII

Item otro dicho prusiana verde, chamberi de plata y cinta al canto [f 49r] de

tela carmesi.

Con lo cual, y por ser las doce del dia en punto de reloj, se suspendid este in-
ventario para proseguirlo en la tarde de este dia o cuando convenga.Y para que
conste lo firmé con el dicho tutor y defensor y testigos de yuso, con quienes actio

judicialmente a falta de escribano publico y real.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragdn

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Vicente Costilla

Testigo Josef Salgado

En dicho dia, mes y afo yo, el referido gobernador, en prosecucién de los dichos
inventarios, siendo como las tres de la tarde, con intervencion del tutor y defensor

y testigos, se continud en ellos en esta forma y manera siguiente.

[F 49v] Primeramente, en la misma caja que se abrié anteriormente se encon-

traron estos bienes.

Item un jubdn volante, brocato carmesi, palas de brocato azul y chamberi de plata.

Item otro dicho, felpa verde, palas de brocato carmesi de oro, chamberi y sobre-
puesto de lo mismo.

Item un faldellin, lustrina amarilla, portales de cinta nacar, sobrepuesto de plata
y susto de cinta de lo mismo, usado.

Item otro dicho, lustrina nicar, portal de lustrina amarilla, sobrepuesto de plata
y susto de cinta de lo mismo.

Item otro dicho, lustrina azul, arcos de tafetin amarillo, sobrepuesto de plata y
susto de cinta nacar, usado.

Item otro dicho, lustrina nacar, chischas de melania verde.

Item otro dicho, lustrina verde, arcos de tafetin nacar, sobrepuesto de oro, susto

de cinta amarilla, el filete'? de esta color.

121 Chischis: onomatopeya expresiva del ruido de las armas ludientes, y de otros ruidos anilogos
(Dominguez 1853). Probablemente se refiere a ciertos adornos del faldellin que hacen ruido
al chocar unos con otros.

122 Filete: linea o lista fina que sirve de adorno (DRAE).
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Item otro dicho, lustrina amarilla, arcos de cinta nacar, labor blanca, susto de
cinta de glasé azul.

Item otro dicho, persiana azul con blanco, sobrepuesto de oro y susto de cinta
nacar con blanco.

Item otro dicho, persiana azul con blanco, arcos nacares, franja de oro, susto de
cinta amarilla, usado.

Item otro dicho, persiana nicar con blanco, sobrepuesto de plata [f 50r], susto
de cinta azul con blanco.

Item otro dicho de persiana azul con blanco, fajas de lo mismo color carmesi,
franja de plata, sustos amarillos.

Item otro dicho, melania verde a flores, arcos de nacar.

Item otro dicho, purciana azul, arcos de purciana nicar con blanco.

Item otro dicho, felpa nacar, arcos de glasé de seda azul, sobrepuesto de plata y
susto de cinta amarilla.

Item otro dicho, glasé de seda amarillo, arco de melania azul.

Item otro dicho, lustrina azul, arcos de raso liso, amarillo.

Item otro dicho, melania nicar, sobrepuesto de plata, susto de persiana azul.

Item otro dicho, felpa azul, arcos de cinta amarilla, franjita de plata, viejo.

Item una saya redonda, fondo café, sobrepuesto de oro.

Item otra dicha, terciopelo atigrado con tres érdenes de sobrepuestos.

Item otra dicha, fondo morado con tres carreras de sobrepuestos de plata.

Item otra dicha, terciopelo atigrado con tres lineas de sobrepuesto de oro.

[F 50v] Item otra dicha, terciopelo negro con abanico de seda.

Item otra dicha, terciopelo negro, llana.

Item otra dicha de fondo negro, llana.

Item una dicha de cola acanelada, punta del mismo color y su abanico.

Item otra dicha café, franja del mismo color.

Item otra dicha, terciopelo negro, franja del mismo color.

Item otra dicha, terciopelo atigrado, abanico del propio color.

Item otra dicha, terciopelo negro, bordada de seda.

Item una mantilla, terciopelo melas,”” fajas de terciopelo negro bordadas
con chaquiras.”

Item otra dicha, terciopelo morado, fajas de negro, bordada con chaquiras.

Item otra dicha, fondo amarillo, flor morada, fajas de fondo negro y franja de seda.

123 Melada: del color de la miel (Dominguez 1853).

124 Chaquira: el grano de aljofar, abalorio o vidrio muy menudo. En el Pert los hay de oro
hueco, soldado con tanto primor y sutileza, siendo de piezas en tanta pequefiez, que cuando
se vieron en Espafia, admiraron su fabrica los mejores artifices (Autoridades 1729).
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Item otra dicha, fondo morado, fajas de terciopelo negro, franja de seda.

Item otra dicha, terciopelo atigrado, fajas de fondo negro.

Item otra dicha, bayeta blanca, moteada, con dos corridos de sobrepuesto™
[£51r] de oro.

Item otra dicha, bayeta rosada, sobrepuesto de oro, susto de cinta verde con oro
y plata.

Item otra dicha, bayeta piche,”” sobrepuesto de plata, arco de cinta amarilla y
azul al canto.

Item otra dicha, bayeta sajon, encaje de plata ancho, susto de cinta de plata y oro
al remate.

Item otra dicha blanca, portales carmesies con oro y sobrepuesto de lo mismo.

Item otra dicha bayeta amarilla, sobrepuesto de plata, arco de cinta nicar.

Item otra dicha blanca, sobrepuesto de oro, arco de cinta de tistt de seda blanco.

Item otra dicha blanca, sobrepuesto de oro, cinta de glasé carmesi.

Item otra dicha, bayeta moteada, clavel, con su franja de oro.

Item otra dicha, bayeta morada, fajas de terciopelo negro y franja de seda.

Item otra dicha morada, fajas de fondo negro y franjita de seda.

[F 51v] Item otra dicha, bayeta amarilla, arcos de cinta nacar.

Item otra dicha amarilla, arco de cinta afondada nacar, susto de cinta de fondo azul.

Item otra dicha, bayeta morada, cinta de filete negra al canto.

Item un poncho de algodén blanco, bordado de oro y plata.

Item un faldellin de bayeta verde, fajas de persiana carmesi con blanco, chamberi

de oro, susto de cinta amarilla.
Item se abrid otra caja y en ella lo siguiente.

Un faldellin de bayeta azul, fajas de glasé de seda carmesi, sobrepuesto de oro,
susto amarillo de filete.

Item otro dicho, bayeta rosada, arcos azules con blanco y susto amarillo.

Item otro dicho verde, arcos de cintas amarillas, tisi de seda, encaje de oro y
susto de cintas nacar.

Item otro dicho, bayeta azul, sobrepuesto de plata, arco de cinta nacar y susto de

tafetin amarillo.

125 Bayeta: tela de lana, floja y poco tupida (DR AE):

126 Duplografia en el manuscrito: “sobrepuesto, sobrepuesto”.

127 Piche: dicho de una cosa que tiene poco valor o que ha visto reducido su valor o su
importancia (DRAE).
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Item otro dicho, bayeta aroma, arcos de cinta azul con blanco, susto de cinta
nacar, sobrepuesto de plata.

Item otro dicho, bayeta amarilla, franja de plata y susto de tafetdn nicar.

Item otro dicho, bayeta amarilla con chischasos nacares.

Item otro dicho piche, fajas de persiana azul con blanco, chamberi de oro y susto
filete amarillo.

Item otro dicho amarillo, fajas de persiana azul, chamberi de oro, sustos de
cintas nacares.

[F 52r] Item otro dicho, bayeta azul, fajas de persiana carmesi en blanco, franja
de plata y susto de cinta amarillo.

Item otro dicho, bayeta clavel, portales amarillos de tafetan, franja de plata, susto
de cinta filete azul.

Item otro dicho, bayeta azul, arcos amarillos y cinta de filete amarillo.

Item cuatro varas de glasé de seda, color carmesi y blanco, en dos retazos.

[tem veinte y una varas de tafetin amarillo, doble.

Item veinte y dos varas y media de melania verde a flores.

Item un bulto de cambray™ de Francia.

Item tres varas de estopilla aclarinada.

Con lo cual,y por ser ya pasadas las cinco y media de la tarde en que se pone el
sol, mandé suspender la continuacién de este inventario para proseguirlo en el dia
de mafana o cuando convenga.Y para que conste lo firmé con dicho tutor, defensor

y testigos, a falta de escribano publico y real.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Vicente Costilla

Testigo Josef Salgado

En el asiento de Tilivilca y casa de la morada del difunto, [f 52v] a diez y nueve
dias de dicho mes y afio yo, el referido gobernador, en prosecucién de los tales
inventarios, siendo como las diez del dia y presentes el tutor y defensor y testigos
de mi actuacién, mandé poner a la vista los bienes, y continuando con ellos se dio

principio en la forma y manera siguiente.

128 Cambray: especie de lienzo blanco y sutil (DRAE).
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Primeramente, se abrié un baul de ropa blanca mujeril y en él lo siguiente.

Item doce camisas de mangotes cuarteados, con vuelos y pechugas de encajes
palmitos y de fabrica, bordadas de realce.

Item cuatro dichas, mangas cuartadas de puio de menor estimacion, con pechugas
y guarniciones de encajes de fibrica, bordadas.

Item siete pares de mangas cuarteadas de clarin y de cambray a rengo.™

Item ocho pares de mangotillos™ con vuelos de encajes ricos y algunos con
pechugas bordadas.

Item otro par de mangas de redigo, cuarteadas.

Item otra dicha de clarin, cuarteada, por acabar.

Item once fustanes™ de cambray y bretana, los diez de puntas ordinarias y el otro
de fabrica y trencilla.

[F 53r] Item cinco dichos de bretaiia, sin pliegue y puntas ordinarias.

Item cuatro dichos sin pliegue, con arandelas™ de cambray rengo.

Item un jubdn de clarin, todo guarnecido con trencillas de palma y encajes
de fabrica.

Item ocho jubones de clarin y gasa con trencillas de palmas, guarnecidos con
encajes de fabrica y apolilladas.

Item nueve dichos, los cuatro de gasa con trencillas de palmas y encajes ordinarios
al vuelo, y los cinco de cambray a rengo con trencillas de palmas y guarnecidos de
encajes ordinarios.

Item ocho corpinos de tafetin doble, nacar, los cuatro con sobrepuestos de oro
y pechugas de encaje de fibrica y otro con encaje de oro y su pechuga de fino, y
otro con sobrepuesto de plata y encaje fino.

Item dos dichos, sobrepuesto de oro y sus pechugas de punta de fabrica.

Item cuatro dichos, los dos con sobrepuesto de plata y pechuga de clarin, otro
con encaje de oro y pechuga de encaje de oro, otro [f 53v] con franja de plata y
pechuga de clarin.

Item tres dichos bordados de realce, oro y plata, el uno en bretafia con pechuga
de palmito y los dos en tafetan nacar, el uno con su pechuga de fabrica y el otro con

pechuga de clarin y encaje al aire.

129 Siguiendo los diccionarios de Francisco Javier Santamaria y Esteban de Terreros y Pando,
Kordi¢ (2005: 326) plantea que “rengo” corresponde a la voz “rengue”: tela o redecilla
similar a la gasa que se usa como ornamento en las ropas.

130 Mangote: manga ancha y larga (DRAE).

131 Fustan: tela gruesa de algodén, con pelo por una de sus caras (DRAE).

132 Arandela: adornos excesivos del vestuario femenino (DRAE).

84—
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Item otro dicho, lustrina nacar, llano, pechuga de encaje de fabrica.

Item dos voladores de gasa bordados, nuevos.

Item otro dicho de gasa, bordado con su trencilla y vuelo de la misma gasa.

Item otro dicho de gasa, nuevo a flores, encaje de fabrica y trencilla de 1o mismo.

Item otro dicho de clarin con dos corridos de trencillas anchas y encaje de
fabrica al aire.

Item otro dicho de gasa a flores con dos corridos de trencillas anchas y encaje
y trencilla al aire.

Item otro dicho de gasa, talqueado, con dos trencillas anchas y su encaje al aire.

Item cinco dichos de rengo con sus encajitos al aire.

Item otro dicho de gasa a flores, recortado con su trencilla y encajes y trencilla
al aire.

Item otro dicho de gasa a flores con su encaje y trencilla al aire.

[F 54r] Item otro dicho de gasa a flores con su trencilla y encaje al aire.

Item otro dicho de gasa a flores, viejo.

Item dos dichos, uno de gasa y otro de rengo.
Item se abrid otro badl y en él lo siguiente.

Veinte y cinco camisas llanas de mujer, manga de pufo con diferentes pecheros.

Item cinco jubones de cambray, los cuatro con pechugas de lo mismo vy el otro
con encaje.

Item dos dichos de bretana, tumacas negras y pechugas de clarin.

Item tres dichos, cambray a flores con trencillas de palma y encajitos de fabrica.

Item cinco dichos bordados con seda negra, los cuatro con pechugas de encaje
y el otro de clarin.

[tem catorce corpinos de lienzo bordados con seda, de diferentes colores.

Item un par de mangotes cuarteados con sus pecheras.

Item un par de fundas de almohadas con encajes apolillados.

Item tres pafios de manos de bretana.

Item dos y media varas de estopilla a flores.

Item seis y media varas de gasa a flores.

Item ocho piezas de bretana, angostas, de a cinco anas.™

Item una pieza y dos varas y cinco sesmas™ de cambray.

133 Ana: antigua medida de longitud, generalmente para tejidos, equivalente a 1 m
aproximadamente (DRAE).
134 Sesma: la sexta parte de una vara (Covarrubias 1611).
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[F 54v] Item dos varas de persiana azul y blanco.

Con lo cual, y por ser las doce del dia en punto de reloj, mando suspender la
continuacién de este inventario para proseguirlo en la tarde de este dia o cuando

convenga.Y para que conste lo firmé con el tutor y defensor y testigos de yuso.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Testigo Josef Salgado

Andrés Zegarra

En dicho dia, mes y afio yo, el enumpciado gobernador, en continuacién de los
dichos inventarios, siendo como las tres de la tarde, con asistencia del tutor y defensor

y testigos, segui con ellos en la forma siguiente.

Primeramente, se abri6 un escritorio de madera dorada [f 55r] con su coronacidén

y en €l estas especies.

Primeramente, dos docenas y media de medias de mujer de distintos colores y
cuadrados de seda.

Item un par dichas de seda azul, cuadrado bordado de oro.

Item otro dicho, color amarillo con chamberi en el cuadrado.

Item cuatro dichas de diferentes colores, usadas, con chamberi en el cuadrado.

Item cuatro pares de dichas, usadas, de varios colores.

Item dos pares de dichas, ligas azules, bordadas.

Item un relicario o corazén con su nifo Jesus.

Item un rosario con cruz y cuentas de venturinas.

Item siete y media varas de cinta de tela afelpada.

Item dos y media varas de cinta de tisd de plata con oro.

Item diez y ocho balacas™ de cinta de tela de varios colores, de oro y plata, usadas.

Item cuarenta balacas de cintas de seda de varias y distintas clases.

Item ocho varas de cintas nicares de cinta de filete blanco, ancha.

[F 55v] Item dos y media varas de cinta ancha de tist de seda.

Item tres y media de dichas, angostas, nacares.

135 Balaca: diadema o cinta para sujetar el pelo (DRAE)-
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Item dos vuelos de mangas de mujer, encajes palmitos con su trencilla ancha.
Item unas pecheras de mujer, bordadas de oro y plata.

Item veinte y siete varas, dos tercias de melania nacar con listas.

Item ocho varas de fondo canela.

Item once varas y media de lustrina azul, nueva.

[tem veinte y nueve varas de griseta amarilla.

Item diez varas, dos tercias de melania flor de romero, en dos retazos.

Item nueve varas de tafetan color flor de romero.

Item un sitial viejo de damasco carmesi con su sobrepuesto de plata, muy viejo.
Item un cajoncito de nacimiento con un ninito dentro de lera, con su cristal.
Item otro cajoncito de nacimiento pequeflo.

Item una alfombra usada de ocho varas de largo y tres y media de ancho.

Item otra dicha idem, usada, de seis varas de largo y dos y media de ancho.

Con lo cual, y por ser ya mis de las cinco de la tarde en que ya se pone el sol,
mandé suspender la continua [f 56r] cidén de los inventarios para proseguirlos en el
dia de manana o cuando convenga.Y para que conste lo firmé con dicho tutor y

defensor y testigos, con quienes acttio a falta de escribano ptblico ni real.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragdn

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Vicente Costilla

Testigo Josef Salgado

Andrés Zegarra

En el asiento de Tilivilca y casa de morada del difunto, a veinte dias del dicho mes
y aflo yo, el referido gobernador, en prosecucién de los dichos inventarios, siendo
como las diez del dia, con asistencia del tutor y defensor y testigos de yuso, procedi

a ellos en la manera siguiente.

Primeramente, se abrié una caja grande de panama™ y en ella, las alhajas en un

escritorio de madera que tenia dentro.Y en él las siguientes.

Item un par de brazaletes de perlas con once onzas, tres cuartas.

Item otro dicho de perlas con once onzas y cuartas.

136 Panama: tela de algodén de hilos gruesos, muy apta para el bordado (DR AE).
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[F 56v] Item otro dicho de perlas mas pequefias con ocho onzas, cinco adarmes.

Item otro dicho par de perlas menudas con seis onzas, seis adarmes escasos.

Item dos hilos de perlas con peso una onza y trece adarmes corridos, pequenias.

Item una gargantilla de perlas, entre grandes y pequefias, con cuatro chapitas
de oro y una piedrecita, cada una que parece rubies, con peso de una onza, tres
adarmes corridos.

Item cuatro pares de zarcillos de perlas, digo de diamantes, con cuarenta perlas
con pendientes, con peso de tres onzas y diez adarmes escasos.

Item un par dicho de perlas con tres grandes y una mayor, con su almendra al
pie de cada uno.

Item cuatro pares de zarcillos de diamantes con sus almendras de lo mismo, con
peso tres onzas, tres adar [f 57r] mes.

Item un par de cheques con doce perlas grandes y su chorro verde, con cuatro
perlitas cada uno.

Item otro dicho con quince perlas cada uno, chicas, con sus almendras de oro.

Item dos pares de zarcillos de esmeraldas, uno con almendras de lo mismo y otro
con su almendra verde, con peso de dos onzas y un adarme.

Item otro par dicho de oro con cinco perlitas cada uno.

Item tres botones de camisa de oro con diamantes, con peso de trece adarmes.
Y cada uno sirve para dos ojales del puiio.

Item un par de polisones”” de oro esmaltados con su aro que parece de oro y
peso de cinco onzas, tres cuartas.

Item un par de manillas de oro con peso de veinte onzas y cuarta.

Item un par de manillas de corales con dos choclos de perlas [f 57v], con peso
de nueve onzas y cuarta.

Item tres juegos se hebillas de oro con sus charretelas,™ candados y hebijon™ de

fierro, con peso todo de doce onzas, trece adarmes.

Con lo cual, y por ser dadas las doce en muestra de reloj, mandé suspender este
inventario para proseguirlo en la tarde de este dia o cuando convenga.Y para que

conste lo firmé con el tutor y defensor y testigos de mi actuacion.

137 Polisén: armazdén que, atado a la cintura, se ponian las mujeres para que abultasen los
vestidos por detras (DRAE).

138 Charretera: hebilla de jarretera. Jarretera: liga con su hebilla, con que se ata la media o el
calzén por el jarrete (DRAE).

139 Hebijoén: clavo o pta de la hebilla (DRAE).

2018 Josef Basilio de la fuente.indd 88 @ 13-01-23 11:05



2. Transcripcion del expediente

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Vicente Costilla

Testigo Josef Salgado

Andrés Zegarra

En dicho dia, mes y afio yo, el referido gobernador, en prosecucioén de los tales
inventarios, siendo como las tres de la tarde, con intervencién del tutor y defensor

y testigos, continué en ellos en la manera siguiente.

Primeramente, un par de hebillas y charretelas de oro [f58r], candados y hebijon
de tumbaga, con peso de ocho onzas, tres adarmes.

Item un juego de hebillas de oro y charretelas de lo mismo, candados y hebijon
de lo propio, con peso de siete y media onzas.

Item un par de hebillas de oro de mujer con candados y hebijén de lo mismo,
con peso de cuatro onzas.

Item otro dicho par de oro de mujer, candados y hebijon de tumbaga, con peso
de cinco onzas, tres cuartas.

Item otro dicho par de oro de mujer, candados y hebijon de tumbaga, con peso
de cuatro onzas, seis adarmes.

Item un par de hebillas de charretera, otra de corbatin y otra de zapato, todas de
oro, con peso de seis onzas.

Item dos pares de hebillas de charretela, el uno de oro con candados de plata 'y el
otro con candados de tumbaga, y la una media, con peso de tres y una cuarta onzas.

Item una hebilla de oro de sombrero con sus chispas de diamantes.

Item dos pares de hebillas de tumbaga para hombre con su par de charretelas,
candados y hebijon de fierro, con peso de seis onzas, tres adarmes.

Item cuarenta y seis cuentas de oro grandes con peso de veinte [f 58v] y una onzas.

[tem ciento cuarenta y tres dichas de oro, medianas, con peso de siete onzas,
tres cuartas.

[tem una cruz de cristal forrada en oro y guarnecida de diamantes.

Item otra dicha de oro, de diamantes mas pequenitos.

Item otra dicha de oro con rubies y esmeraldas, con cuatro perlitas.

140 Tumbaga: liga metalica muy quebradiza, compuesta de oro y de igual o menor cantidad de
cobre, que se emplea en joyeria (DR AE).
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Item un relicario de diamantes con veinte y cuatro perlas y su cadena de oro,
con peso todo de cinco onzas y diez adarmes.

Item otro dicho de oro con su cadena de lo mismo, con veinte y dos perlitas y
peso de tres onzas, trece adarmes.

Item otro dicho de oro, cadena de lo mismo, con peso de onza y siete adarmes
y doce perlitas.

Item otro dicho de oro grande con su cadena de lo mismo, con su lignum crucis'
de la una cara y por la otra el nino [f 59r] Jests guarnecido de perlitas, con peso de
nueve onzas, nueve adarmes.

Item tres santos'” cristos de oro y cruces de lo mismo, el uno con nueve chispas
de diamantes, y peso de cuatro onzas, nueve adarmes.

[tem una cruz de Jerusalén forrada en oro con peso de una onza y un adarme.

Item un relicario esmaltado con piedras que parecen rubies, guarnecido de oro,
con peso de dos onzas, seis adarmes.

Item una piedra besuar engastada en oro, con peso de tres onzas, doce adarmes.

Item cuatro onzas, tres adarmes de oro en un estuchito, una cuenta, dos pajuelas,
una pluma con su perla y tres pares de botones.

Item una cruz de oro con diez y seis perlitas y peso de doce adarmes.

[F 59v] Item cinco doblones de a ocho.

Item una gargantilla de corales con su santo Cristo de oro y perlas y dos higas'
con perlitas. Pes6 todo tres y media onzas.

Item una cruz de Jerusalén engastada en oro, santo Cristo de lo mismo, con peso
de diez adarmes.

[tem un par de manillas de oro guarnecidas de diamantes, forradas en terciopelo
nacar con peso de veinte y seis onzas, trece adarmes.

Item una sortija de oro con once diamantes. Pesé una cuarta corrida.

Item dos sortijas de diamantes jaquelados de buen cuerpo en oro, peso de
media onza.

Item otra dicha con quince diamantes chispas y el de el medio grandecito. Pes6
media onza.

Item dos dichas con nueve diamantes, cada una chispas. Pesaron doce adarmes.

Item dos dichas con seis diamantes, cada una chispas. Pesaron las dos tres adarmes.

[tem una dicha de oro con dos chispitas, peso de una cuarta.

Item una dicha con cinco diamantes chispas, con peso de dos adarmes.

141 Lignum crucis: reliquia de la cruz de Cristo.

142 En el manuscrito: santo.

143 Higa: dije de azabache o coral, en forma de pufio, que ponen a los nifos con la idea de
librarlos del mal de ojo (DRAE).
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[F 60r] Item otra dicha con cinco chispas y un diamante, con peso de una cuarta.
Item otra dicha con seis diamantes. Pesé tres adarmes.

Item dos dichas de tumbaga, la una con su piedra y peso de seis adarmes.

Con lo cual, y por ser ya mas de las cinco y media de la tarde en que se pone
el sol, mandé suspender estos inventarios para continuarlos en el dia de manana o
cuando convenga.Y para que conste lo firmé con dicho tutor, defensor y testigos,

con quienes acttio a falta de escribano publico ni real.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzilez de Cosio
Vicente Costilla

Testigo Josef Salgado

Andrés Zegarra

En el asiento de Tilivilca y casa de la morada del difunto, en veinte y un dias de
dicho mes y afio yo, el referido gobernador politico y militar, en prosecucién [f60v]
de los tales inventarios, siendo como las diez del dia, con intervencién del tutor y
defensor y testigos, mandé hacer manifestacién de los bienes, los que se continuaron

en la manera siguiente.

Primeramente, en el mismo escritorio que estaba dentro' de la caja grande se

hallaron estas alhajas.

Item un rosario de perlas menuditas con treinta y dos cuentas de oro, su choclo
de perlas al remate y su cruz de lo mismo, con diez y ocho perlas y cinco chispas de
diamantes, con peso todo de cuatro onzas, diez adarmes escasos.

Item otro dicho de la misma fabrica con veinte y dos cuentas de oro, sin cruz,
con peso de tres onzas, siete adarmes.

Item una gargantilla de diamantes con su lazo y su cruz forrada en terciopelo
negro, con peso de cinco onzas, seis adarmes.

Item otra dicha con su cruz de esmeraldas y lo mismo toda [f 61r] ella con estas

piedras, peso de tres onzas, dos adarmes.

144 En el manuscrito: entro.
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Item seis tembleques'* grandes, todos guarnecidos de diamantes con sus punteros
y muescas de metal, con peso de cuatro y media onzas.

Item seis dichos mis pequenos de diamantes, con punteros y muescas de metal,
pesaron onza y tres cuartas.

Item un rosario de corales con cinco cruces de oro, las tres con nueve perlitas,
una nuez noscada guarnecida en oro, cuatro libritos de evangelio y veinte cuentas
de oro, con peso de siete onzas, seis adarmes.

Item otro dicho de cuentas venturinas con trece dichas de oro, su santo Cristo
de lo mismo y dos choclitos de perlas, con peso de siete onzas, diez adarmes.

Item una tostada de oro guarnecida de diamantes con cuatro broches de oro y
en cada uno su flor de diamantes forrada en terciopelo negro y cintas de amarras,
con peso todo de tres libras, dos onzas.

[F 61v] Item unas hebillas de oro, candados y hebijon de lo mismo, todas guar-
necidas de diamantes, con peso de seis onzas, nueve adarmes.

Item dos polisones de oro guarnecidos de diamantes y los punteros de laton, con
peso de siete onzas y un adarme.

Item una onza, siete adarmes de oro y entre ella varias cuentecitas pequefias, con
peso todo de arriba.

Item cinco cajetas de oro, la una esmaltada, con peso de una libra, siete onzas,
doce adarmes.

Item dos cajetas de plata viejas, la una dorada y la otra llana.

Item otra dicha venturina.

Item un polisén de plata dorada.

Item un rosario de Jerusalén y cruz de lo mismo, engastada en oro.

Item un estuchito con su caja de plata viejo, con varios instrumentos de

limpia dientes.

Con lo cual, y por ser las doce del dia por muestra de reloj, mandé suspender
este inventario para continuarlo en la tarde de este dia o cuando convenga.Y para
[f 62r] que conste, lo firmé con el tutor y defensor y testigos, con quienes actiio

judicialmente a falta de escribano publico ni real.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragdn

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Vicente Costilla

145 Tembleque: joya que, montada sobre una hélice de alambre, tiembla con facilidad (DR AE).
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Testigo Josef Salgado
Andrés Zegarra

En el asiento de Tilivilca y casa mencionada yo, el dicho gobernador, en segui-
miento de los dichos inventarios, con intervenciéon del tutor y defensor y testigos,

se procedid a ellos en la forma siguiente.

Primeramente, se abrié un escritorio de madera embutido con su chapa y tira-

dores de plata y en él estas alhajas.

Item dos cajetas para polvillo de piedra, guarnicioén de plata.

Item un cofrecito de a tercia forrado en terciopelo carmesi, guarnecido de plata.

Item seis lienzos llanos, usados, de los seis dotores.

Item doce lienzos con sus marcos dorados de los apdstoles.

[F 62v] Item cinco lienzos de distintas advocaciones con sus cintas ordinarias
de plata, falsas.

Item siete dichos pequenos de diferentes advocaciones, llanos.

Item un biombo pintado y usado.

Item dos escribanias con sus cajones y su mesita cada uno.

Item otro dicho de madera con sus cajones viejos.

Item otro dicho barnizado de colorado, con sus pinturitas.

Item dos cajas vacias con sus chapes y llaves.

Item dos pares de batles vacios.

[tem una mesa pequefia torneada, son dos.

Item dos dichas grandes.

Item dos dichas grandes, una buena y dos viejas.

Item otra mesa grande de cajones.

Con lo cual, y por ser mis de las cinco y media de la tarde, mandé suspender
este inventario para continuarlo cuando convenga.Y para que conste lo firmé con

el tutor, defensor y testigos, actuando con ellos a falta de escribano publico ni real.
Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragon

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Vicente Costilla
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Testigo Josef Salgado
Andrés Zegarra

[F 63r] En el asiento de Tilivilca y casa de la morada del difunto, a veinte y cinco
dias de dicho mes y afio yo, el referido gobernador politico y militar, en prosecucién
de los dichos inventarios, con intervencién del tutor y defensor y testigos, mandé hacer

manifestacion de los bienes, los que se inventariaron en la forma y manera siguiente.

Primeramente, se abrié un cuarto que sirve de tienda y en él se encontraron

estas especies.

Item novecientas sesenta y cuatro varas de bayeta de la tierra que se midieron y

se reconocieron, y solo el color negro y morado no hubo en este surtimiento.

Conlo cual,y por ser las doce de este dia, divirtiéndose este espacio en la medida
de dichas bayetas, mando suspender este inventario para continuarle en la tarde de
este dia o cuando convenga.Y para que conste lo firmé con dicho tutor y defensor

y testigos, con quienes actio a falta de escribano publico ni real.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragdn

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Vicente Costilla

Testigo Josef Salgado

Andrés Zegarra

[F 63v] En dicho dia, mes y ano yo, el dicho gobernador, mandé continuar dichos

inventarios en la forma y manera siguiente.
Primeramente, en dicho cuarto que sirve de tienda se encontraron estas existencias.
Item dos piezas de pafiete azul, la una con ochenta y ocho y media varas y la
otra con noventa y ocho.
Item doscientas cuarenta y siete idem.

Item novecientas cuarenta y tres varas de bayeta de la tierra, surtida.

Item ciento cuarenta y una y media varas de pafiete azul y blanco.
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Item diez y nueve y media varas de tocuyo' listado.

Item seiscientas sesenta y seis, llano.

Item dos frezadas grandes.

Item nueve frazadillas.

Item doscientas setenta y tres y media varas de tocuyo de cuatro lisos.

Item veinte y seis y media docenas de cuchillos, cabo de palo y algunos de hueso.
Item doce navajas, cacha de asta.

Item cinco docenas y media dichas, cabo de palo.

Item seis docenas, nueve dichas de barba, nuevas.

Item docena y media, dichas de barba, usadas.

Item trece docenas de espejitos.

Con lo cual, y por ser mas de las cinco y media de la tarde, mandé suspender
dichos inventarios para continuarlos en el dia [f 64r] de mafiana o cuando convenga.
Y para que conste lo firmo con el tutor, defensor y testigos, con quienes actiio a

falta de escribano publico ni real.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragdn

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Vicente Costilla

Testigo Josef Salgado

Andrés Zegarra

En el asiento de Tilivilca y casa de la morada del difunto, a veinte y seis dias de
dicho mes y afio yo, el dicho gobernador politico y militar, en prosecucién de los
tales inventarios, con intervencién del tutor y defensor y testigos de yuso, mandé

hacer manifestacion de los bienes que son los siguientes.
Primeramente, en el dicho cuarto que sirve de tienda se hallaron estas existencias.

Item treinta y cuatro badanas coloradas y negras.
[tem veinte y una y cuarta varas de tripe'”” para alfombras, usado.

Item ciento cincuenta y siete camisas llanas.

146 Tocuyo: tela burda de algodén (DRAE).
147 Tripe: tejido de lana o esparto parecido al terciopelo, que se usa principalmente en la
confeccidn de alfombras (DR AE).
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Item cuarenta piezas de bretafa.

Item ocho piezas de platillones.*

[F 64v] Item tres y media piezas de clarin.

Item dos dichas de bramante.'

Item seis dichas de cambray.

[tem ciento una y media varas de bayeta de castilla’® de varios colores.

Item setenta y cuatro varas, tres cuartas de pafio de segunda, las dos piezas color
azul y el un retazo musgo.

Item ochenta y dos relicarios de plata sobredorada con sus espejos.

Item doce sombreros blancos ordinarios.

Item once dichos negros.

Item ciento treinta y cinco varas de cinta de tela.

Item ocho piezas de listoneria de Granada®' con varas, cada una de cuarenta.

Item dos libras de listoneria de Népoles, color amarillo, nicar y carmesi.

[tem cuatrocientas treinta y cinco varas de cintas [f 65r] con su punta de dia-
mantes surtidas.

Item veinte y cinco cortes de flecos de hilo.

Item dos docenas, dos pares de medias de hombre de seda surtidas y de Francia.

Item cinco pares dichas de seda ordinarias.

Item dos docenas de medias de mujer de seda y rejilla surtidas.

Item una gruesa,™ tres y media docenas de botones de metal blanco para volantes.

Item diez y siete y media gruesas de dichos para chupa.”®

Item cinco gruesas de botones de similar, grandes.

Item once docenas y media de dichos amarillos para uniforme.

Item quince gruesas y media de botones de varias tallas para chupa.

Item tres docenas de dichos negros de azabache.

Item ciento veinte y seis cartillas grandes.

Item una docena y un par de medias de seda blancas, los ocho pares de rejilla
llana y los cinco de rejilla y bordados.

[F 65v] Item cinco dichas blancas de mujer, bordadas de colores.

148 Platilla: especie de lienzo delgado y basto (DRAE).

149 Bramante: hilo gordo o cordel muy delgado hecho de cafnamo (DRAE).

150 Castilla: bayeton. Tela de lana con mucho pelo (DRAE).

151 Listoneria de Granada: articulo de sederia espanola que era muy consumido en los mercados
americanos, vendiéndose en piezas de 40 varas castellanas (Letamendi 1843: 163).

152 Gruesa: namero de doce docenas, especialmente de cosas menudas (DRAE).

153 Chupa: parte del vestido que cubria el tronco del cuerpo, a veces con faldillas de la cintura
abajo y con mangas ajustadas. Se ponia generalmente, incluso en traje militar, debajo de la
casaca (DRAE).
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Item una cajita de cintas relumbrén, ™ falsas y angostas, con diez piezas reguladas
y con diez y seis varas cada una.

Item seis'» libras, ™ ocho'” onzas netas de seda de varios colores.

Con lo cual, y por ser las doce del dia, mandé suspender este inventario por
ahora para proseguirlo en la tarde de este dia o cuando convenga.Y para que conste
lo firmé con dicho tutor, defensor y testigos, con quienes acttio a falta de escribano

publico ni real. Enmiendo: seis. Ocho: vale.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Vicente Costilla

Testigo Josef Salgado

Andrés Zegarra

En dicho dia, mes y afio yo, el referido gobernador, en prosecuciéon de dichos
inventarios, con intervencién de dicho tutor y defensor y testigos, procedi a ellos

en la forma siguiente.

Primeramente, en la dicha pieza que sirve de tienda se hallaron seis libras, diez

onzas netas de hilado de oro y plata.

Item tres libras, nueve onzas de franjas y sobrepuestos de oro y plata.

[F 66r] Item una libra, tres onzas de hilo de nimero.

Item veinte y seis varas de cinta de tela de diferentes colores.

[tem ciento cincuenta y una varas de cinta falsa, angosta.

Item un mil ochocientas cuarenta y cuatro varas de cinta de filete nimero
ochenta, surtidas.

Item setenta y seis varas dichas, nimero ciento.

Item un mil ciento cuarenta y cinco y media varas de cinta de filete en surti-

miento, nimero sesenta.

154 Relumbrén: mis aparente que verdadero, o de mejor apariencia que calidad (DRAE).

155 Enmendado en el manuscrito: “seis” estd sobrescrito.

156 Libra: peso antiguo de Castilla, dividido en 16 onzas y equivalente a 460 g. En Aragdn,
Baleares, Cataluna y Valencia tenfa 12 onzas, 17 en las Provincias Vascongadas y 20 en
Galicia, y ademas las onzas eran desiguales, segtin los pueblos (DR AE).

157 Enmendado en el manuscrito: “ocho” estd sobrescrito.
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Item cuarenta y nueve varas de dichas, nimero ochenta.

Item ciento veinte y una vara dichas de varios colores, nimero sesenta.

Item un mil seis varas de liston de Granada, surtida.

Item treinta y cuatro varas de cinta, nimero sesenta, carmesi.

Item dos libras cinco y media onzas de listoneria menuda de Nipoles y de Gra-
nada, de varios colores.

Item cuarenta y una y media varas de cinta de glasé de seda, verde, ancha.

Item veinte y cinco, digo treinta y una, varas idem angosta.

Item cincuenta y ocho varas de cinta batida, nimero ciento veinte.

Con lo cual, y por ser mas de las seis y media de la tarde, mandé cerrar este
inventario.Y lo firmé con el tutor, defensor y testigos, con quienes actdo a falta de

escribano publico ni real.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzilez de Cosio
Vicente Costilla

Testigo Josef Salgado

En [f66v] el asiento de Tilivilca y casa de la morada del difunto, a veinte vy siete
dias del dicho mes y afio yo, el referido gobernador politico y militar, con intervencién
de los dichos tutor y defensor y testigos, mandé hacer manifestacién de los bienes,

y en su conformidad procedi a ellos en la forma y manera siguiente.

Primeramente, en el cuarto que sirve de tienda se encontraron veinte y una varas

de cinta de aguas, ancha, color azul.

[tem setenta y dos varas dichas, mas angostas.

Item ciento tres y media varas de encajitos angostos ordinarios, de distintas fabricas.
Item cinco libras, once onzas de caracol de plata y conchas.

Item dos libras de ojalillo de plata ordinario.

Item doce varas de abanico de seda anteado para saya de cola.

[F 67r] Item veinte y cuatro varas de monfort amarillo.

Item diez y siete, tres cuartas varas de dicho idem, carmesi.

Item ocho varas de dicho idem, color nicar.

Item cuarenta y nueve y media varas de pelo de camello musgo.
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Item cinco varas de dicho apolillado, mas clarito.

Item cinco dichas de dicho musgo, clarito.

Item veinte varas de carro acanelado, apolillado.

Item diez varas de dicho aplomado, apolillado.

Item trece varas de sarga'™ azul.

I[tem una pieza de dicha, color musgo, con veinte y ocho varas.

Item nueve y media varas de dicha musga.

Item veinte y ocho y media varas de bayeta de castilla, color morada.
[tem treinta y una y media varas de dicha de castilla, color sajon.
Item trece y media varas dichas de bayeta idem, color almendra.
Item veinte y una y media varas de sarga blanca.

[F 67v] Item dos faldellines de glasé azul con arcos amarillos de raso liso.
Item setenta y una varas de ruan' florete.

Item ciento diez y ocho varas de dicho ruan florete.

[tem treinta y una varas de bramante florete.

Con lo cual, y por ser las doce del dia por muestra de reloj, mandé suspender la
continuaciéon de este inventario para proseguirlo en la tarde de este dia o cuando
convenga.Y para que conste lo firmé con el dicho tutor, defensor y testigos, con

quienes acttio a falta de escribano publico ni real.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzilez de Cosio
Vicente Costilla

Testigo Josef Salgado

Andrés Zegarra

En dicho dia, mes y ano yo, el referido gobernador, continuando en los dichos
inventarios con asistencia del tutor, defensor y testigos, procedi a ellos en la manera

siguiente.

Primeramente, en la dicha pieza que hace de tienda [f 68r] se hallaron seis varas

de ruan florete.

158 Sarga: tela cuyo tejido forma unas lineas diagonales. Tela pintada para adornar o decorar las
paredes de las habitaciones (DR AE).

159 Ruan: tela de algodén estampada en colores que se fabrica en Ruan, ciudad de Francia
(DRAE).
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Item sesenta y nueve varas de holanda.'®

Item catorce y media varas de tafetin doblete, color azul.

Item veinte y tres y tres cuartas de tafetin doble, nicar.

Item catorce varas de glasé azul y blanco.

Item siete y media varas de raso liso, amarillo.

Item cuatro y cuarta varas de brocato amarillo con plata.

Item treinta varas de persiana azul.

Item diez y nueve varas de persiana amarilla, manchada de cera.

[tem cuatro, tres cuartas varas de persiana azul con blanco.

Item cinco y media varas de tapiz amarillo, todo manchado de cera.

Item cuatro piezas de landaletes musgos, con once varas cada una.

Item catorce varas de dicho musgo.

Item cinco petaquillas de hilo.

Item ochenta y una varas de bayeta de la tierra, moteada.

[tem veinte y un par de medias de torzal'' de seda.

Item veinte, digo treinta y un, pares de medias coloradas de capullo.™

Item siete birretes'® de borlon'* bordados con lana.

[F 68v] Item media pieza de cambray de Francia.

Item una gruesa de botones para chupa.

Item diez y siete docenas de botones de metal amarillo para volantes.

[tem una gruesa, cuatro docenas de botones de metal amarillo con piedras azules.

Item dos docenas y media de botones de camisa verdes.

Item un cartén de encajes apolillados nimero siete, con veinte y cuatro varas,
digo anas.

Item seis, tres cuartas varas de dichos anchos.

Item diez y nueve varas de dicho apolillado, melindre.'

Item un cartéon nimero uno con anas veinte y cuatro de punta capitana.

Item otro dicho niimero cuatro con anas, veinte y cuatro.

Item veinte y tres varas de puntita ordinaria.

160 Holanda: lienzo muy fino de que se hacen camisas, sibanas y otras cosas (DRAE).

161 Torzal: cordoncillo delgado de seda, hecho de varias hebras torcidas, empleado para coser
y bordar. Unién de varias cosas que hacen como hebra, torcidas y dobladas unas con
otras (DRAE).

162 Capullo: tela basta hecha de seda de capullos. Capullo: envoltura de forma oval dentro de la
cual se encierra, hilando su baba, el gusano de seda para transformarse en crisilida (DR AE).

163 Birrete: gorro armado en forma prismatica y coronado por una borla que llevan en los actos
solemnes los profesores, magistrados, jueces y abogados (DRAE).

164 Borlén: tela de lino y algodén sembrada de borlitas, semejante a la cotonia (DRAE).

165 Melindrillo: cierta especie de listoncillo muy delgado (Autoridades 1734).
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Item tres chupas de lienzo blancas bordadas de hilo.

[tem veinte y cuatro macitos de pita de panama.

Item veinte y cinco varas y media de larasa'® con flores moradas.

[F 69r] Item cuatro varas de dicha con flores azules.

Item una sobrecama de la China, afelpada, forrada en tafetan azul, usada.
Item siete varas de persiana nicar con blanco, vieja. Se llevaron a la iglesia.

Item veinte y una varas de persiana azul con blanco.

Con lo cual, y por ser ya mas de cinco y media de la tarde, mandé suspender
este inventario para proseguirlo cuando convenga.Y para que conste lo firmé con

el tutor, defensor y testigos, con quienes actio a falta de escribano publico ni real.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzilez de Cosio
Vicente Costilla

Testigo Josef Salgado

Andrés Zegarra

En el asiento de Tilivilca y casa de la morada [f 69v] del difunto, a veinte y ocho
dias de dicho mes y afio yo, el enumpciado gobernador politico y militar, en pro-
secucion de los dichos inventarios con intervencion del tutor, defensor y testigos

procedi a ellos en la forma siguiente.

Primeramente, en el cuarto que sirve de tienda se hallaron siete varas de persiana

afelpada carmesi.

Item cuatro y media varas de monfort morado.

Item doce varas de sarga musga.

Item dos costales de lona de lanas de color con cuatro arrobas catorce libras, bruto.
Item setenta paquetes de libros de oro, falsos.

Item tres batles con sus chapas y llaves.

Item una caja grande con su chapa y su llave.

Item otra dicha pequena, rota, con su chapa y su llave.

166 Zaraza: tela de algodén estampada (DR AE).
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Item se abrid otro cuarto que tiene la puerta para la ramada y se hallé un zurrén'”
de yerba del Paraguay'® con siete arrobas, bruto.

Item una petaca de cera de Chiquitos con peso bruto de cinco arrobas, seis libras.

Item otra dicha con cinco arrobas, seis libras.

Item otra dicha con cinco arrobas y quince libras.

Item otra dicha con cinco arrobas, seis libras.

Item otra dicha del Tucuman, con peso bruto de cuatro arrobas veinte y
cuatro libras.

[F 70r] Item otra dicha con peso bruto de cuatro arrobas, cuatro libras.

Item otra dicha de cera de Santa Cruz con peso bruto de cuatro arrobas, once libras.

Item otra dicha con una arroba, diez libras, bruto.

Item una petaca de jabén de Piura con peso de seis arrobas, veinte libras, bruto.

Item otra dicha con siete arrobas, veinte libras, bruto.

Item doce arrobas quince libras de fierro platilléon y bergalon.

Item un grillete con siete sortijas de fierro todo.

Item dos arrobas de clavos grandes.

Item once palas de fierro.

Item siete lampas de lo mismo, nuevas.

Item diez arrobas de fierro viejo.

Con lo cual, y por ser mis de las doce del dia, mandé suspender este inventario
para proseguirlo en la tarde de este dia o cuando convenga.Y para que conste,lo firmé

con el tutor, defensor y testigos, con quienes actdo a falta de escribano ptblico ni real.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Vicente Costilla

Testigo Josef Salgado

Andrés Zegarra

[F 70v] En dicho dia, mes y afo yo, el referido gobernador, continuando los
dichos inventarios con intervencién del tutor y defensor y testigos, procedi a ellos

en la manera siguiente.

167 Zurrdn: bolsa grande de pellejo, que regularmente usan los pastores para guardar y llevar su
comida u otras cosas (DRAE).
168 Hierba del Paraguay: hierba mate (DRAE).
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Primeramente, en el dicho cuarto que corresponde a la ramada, se encontraron

ciento cincuenta varas de jerga.'

Item en una pieza o cuarto de la misma casa, un cajon grande de alerce que sirve
de guardar harina.

Item tres pipas grandes de madera y un barril, todo con sus cinchas de fierro.

Item en otra pieza o cuarto de la propia casa, a la parte de abajo, setenta y seis
tablas de alerce enteras.

Item diez y seis medias idem.

Item cuatro lios de tablas para pipas.

Item veinte y dos cestos de algodon.

Item dos desazogaderas de fierro.

Con lo cual, y por ser mas de las cinco y media de la tarde en que se pone el sol,
mandé suspender este inventario [f 71r| para continuarlo cuando convenga.Y para
que conste lo firmé con dicho tutor, defensor y testigos, con quienes acttio a falta

de escribano publico ni real.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzilez de Cosio
Vicente Costilla

Testigo Josef Salgado

Andrés Zegarra

En el asiento de Tilivilca y casa de la morada del difunto, a treinta y un dias de
dicho mes y afio yo, el referido gobernador politico y militar, de prosecucién de los
dichos inventarios, con intervencion del tutor, defensor y testigos, procedi a ellos

en la forma siguiente.

Primeramente, en una pieza consiguiente a la antecedente se hallaron sesenta y

cuatro fanegas de maiz.
[F 71v] Item en la misma pieza doce tambores de coca, con peso de sesenta libras
mas o menos, cada tambor.

Item se hallaron de charque de llama treinta y siete arrobas.

169 Jerga: tela gruesa y tosca (DRAE).
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Item treinta cargas de barriles de roble.

Item treinta dichas de alerce, servibles.

Item cincuenta dichas de alerce, servibles.

Item una mesa grande de cajones y otra chiquita.
Item una cuja grande de cocobolo™ torneada.

I[tem una silla inglesa de sentarse.

Esclavos

Item un negro llamado Josef Antonio, criollo, al parecer de cuarenta anos.

Item su mujer llamada Marfia, de la partida, al parecer de treinta afios.

Item otro dicho negro, Miguel Andrés, el barrilero, de la partida, al parecer de
cuarenta y ocho afos.

Item su mujer Juana, negra, de la partida, al parecer de treinta afos.

Item Maria Candelaria, criolla, hija de los dichos, de edad de diez afios.

Item Gregoria, criolla, al parecer de ocho anos.

Item Gabriela, criolla, de seis anos.

Item Andrés, criollo, de edad de dos anos.

[F 72r] Item Manuela, criolla, de edad de diez dias.

Item otro negro nombrado Domingo Largo, de la partida, de edad al parecer de
sesenta anos.

Item Maria Rosa, su mujer, de la partida, al parecer de mas de sesenta afos.

Con lo cual,y por ser ya mas de las doce de este dia, se suspendid este inventario
para proseguirlo esta tarde o cuando convenga. Para que conste lo firmé con el tutor,
defensor y testigos, con quienes actio a falta de escribano ptblico ni real.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Vicente Costilla

Testigo Josef Salgado

Andrés Zegarra

En dicho dia yo, el referido gobernador, en prosecuciéon de los dichos inventarios,

con intervencidn del tutor y defensor y testigos, procedi a ellos en la manera siguiente.
170 Cocobolo: madera del arbol del mismo nombre, encarnada, muy preciosa, dura y pesada,

que se emplea en carpinteria y ebanisteria (DRAE).
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Primeramente, un negro nombrado Antonio Soto, de la partida, al parecer de

cuarenta y seis anos.

[F 72v] Item una negra, su mujer, nombrada Luisa, de la partida, al parecer de
treinta y cuatro anos.

Item Manuel, criollo, al parecer de dos anos.

Item Antonio Capero, de la partida, al parecer de treinta y un afos.

Item Antonio, casta congo, al parecer de treinta afios.

Item Melchor, zambo, al parecer de setenta y cuatro anos.

Item Rosa, de la partida, al parecer de edad de treinta afios.

Item Juan, su marido, de la partida, que se dice estar en la isla de Iquique, y edad
de treinta anos.

Item Juana, su hija, de edad de diez afios.

Item Josefa, su hija, de edad de cinco aflos.

Item Vitoria, su hija, de edad de cinco meses.

Item Maria Rosa, de la partida, al parecer de treinta y seis afios.

Item Maria del Carmen, su hija, al parecer de catorce afios.

[tem Vitoria, su hija, de edad de once anos.

[F 73r] Item Isidora, su hija, de nueve afnos.

Item Rufina, su hija, de seis afos.

Item Maria la gallega, de la partida, al parecer de treinta y un afios.

Item Pascuala, su hija, de nueve afios.

Item Mariano, su hijo mulato, de diez meses.

Item Francisca Garate, zamba enferma, al parecer de mis de cincuenta anos.

Item Teresa, su hija, de doce afios.

Item Juana, idem, de diez anos.

Item Andrea, idem, de ocho anos.

Item Antonio, el cajero, de edad al parecer de treinta y ocho anos.

Item Juana, su hija, de ocho afios.

Item Magdalena, su hija, de cinco afios.

Item Joaquin, de diez, afos.

Item Maria, zamba enferma, al parecer de veinte y cinco afos.
[F 73v] Item se pone por inventario la casa principal que se compone de veinte
piezas con dos ramadas.

Item dos campanas pequeias.

Item una pieza en que estin dos piedras de moler metal.
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Item un patio grande con diez y seis piezas, inclusive la lava.

Item otra pieza con una piedra de moler.

Item un pedazo de tierras de panllevar, que linda por la parte de arriba con una
puerta grande y por la de abajo con un callejon que hace division a las dichas tierras

con unas de Domingo Pérez.

Con lo cual y, por ser ya mas de las cinco y media de la tarde, mandé suspender este
inventario por ahora para proseguirlo cuando convenga.Y para que conste lo firmé

con el tutor, defensor y testigos, con quienes acttio a falta de escribano ptblico ni real.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Vicente Costilla

Testigo Josef Salgado

Joset de Cordova

En el asiento de Guarasifia y casa perteneciente al difunto [f 74r| don Josetf Ba-
silio, a seis dias del mes de junio de dicho afio yo, don Francisco Javier Echeverria,
gobernador politico y militar de esta provincia, en prosecucién de los dichos inven-
tarios, con intervencidén del tutor y defensor y testigos, en distancia de una legua de

la cabeza, procedi a ellos en la forma y manera siguiente.

Primeramente, en la sala principal se hallaron en el estrado un espaldar de ence-

rado de pinturas y su cinta de madera dorada.

Item doce taburetillos para dicho estrado, usados.

Item tres sillas viejas.

Item un biombo viejo.

Item cuatro repisas de madera, las dos con sus cortinas de granilla.

Item sesenta y siete pifias de plata con cuatro mil seiscientos diez y ocho marcos,
seis y media onzas.

Item dos dichas sin requemar con ciento cuarenta y un marcos, cuatro y

media onzas.

Con lo cual,y por ser las doce, mandé suspender este inventario para continuarlo

en la tarde de este dia.Y para que conste lo firmé con asistencia del enumpciado
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tutor y defensor nombrado y con los testigos de yuso, con quienes [f 74v] actio a

falta de escribano publico ni real.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Luis Antonio Carvajal

Miguel de Echeverria

En dicho dia, mes y afio yo, el referido gobernador, continuando los tales inventarios

con asistencia del defensor, el albacea tutor puso de manifiesto los bienes siguientes.
Primeramente, la casa que se compone de seis piezas con sus puertas y ventanas.

Item otra pieza mas que sirve de oratorio en la que se hallé un par de manteles
de bretafia con su puntita.

Item un caliz y patena de plata sobredorada.

[tem una imagen de nuestra sefiora del Carmen con su nifio y coronas de plata,
con media luna a los pies de lo mismo.

[F 75r] Item una imagen de nuestra senora del Rosario con corona y medialuna
de plata.

Item una imagen de san Josef con su diadema y azucena de plata.

Item otra dicha de nuestra senora de Dolores.

[tem un misal viejo veneciano.

Item un ornamento viejo.

Item su frontal de persiana azul.

Item un par de vinajeras y un incensario de plata, todo con peso de cinco marcos,
cuatro y media onzas.

Item se pasé a la oficina del buitrdn,” en donde se encontraron setecientas no-
venta y siete libras de pella.'

Item seis puchos'™ que estan corriendo con mil cuatrocientas y cincuenta libras
de azogue.

Item otro dicho de conchos, que no se puede regular el azogue que tiene.

Item dos mil cincuenta y nueve libras de azogue bruto.

171 Buitrén: horno de manga usado en América para fundir minerales argentiferos (DRAE).

172 Pella: masa de amalgama de plata que se obtiene al beneficiar con azogue minerales
argentiferos (DR AE).

173 Pucho: resto, residuo, pequena cantidad sobrante de alguna cosa (DRAE).
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Item once y media arrobas de hilo de acarreto.

Item veinte arrobas, quince libras de estaio.

[F 75v] Con lo cual, y por ser ya mas de las cinco y media de la tarde, mandé
suspender este inventario para proseguirlo cuando convenga.Y para que conste lo
firmé con dicho tutor, defensor y testigos, con quienes acto a falta de escribano

publico ni real.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragdn

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Luis Antonio Carvajal

Joset de Cordova

En el dicho asiento de Guarasifia, en siete dias del mes de junio de mil setecientos
setenta y cuatro aflos, en prosecucion de los inventarios ante mi, dicho gobernador,
con asistencia del defensor, manifestd el albacea y tutor en el mismo buitrén los

bienes siguientes.
Primeramente, se hallaron ciento setenta y cinco arrobas de metal.

Item sesenta arrobas de granzas'” de metal.

Item quinientas sesenta y ocho arrobas de pallacos de pallaguire.

Item cinco romanas usadas.

Item cinco pesos de cruz con sus balanzas.

Item una pesa de bronce de cincuenta marcos.

Item dos idem de a veinte y cinco cada una.

Item tres dichas de a cien marcos cada una.

[F 761] Item tres dichas de a cincuenta marcos cada uno.

Item seis piezas que sirven de oficina para el beneficio y, en una de ellas, dos
piedras para moler el metal.

Item otra pieza aparte en donde estd otra piedra de moler.
Con lo cual mandé suspender este inventario para continuarlo en la tarde de este
dia o cuando convenga.Y para que conste lo firmé con dicho tutor y curador, con

testigos, con quienes acttio a falta de escribano puablico ni real.

174 Granza: superfluidades de cualquier metal (DRAE).
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Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Luis Antonio Carvajal

Josef de Cordova

En dicho dia, mes y afio, en prosecucién de los dichos inventarios, con asisten-
cia del defensor nombrado ante mi, el referido gobernador, el albacea y tutor hizo

manifestacién de los bienes siguientes.

Primeramente, se pasd a otra casa que se compone de dos piezas techadas y una

tienda, aquellas que sirven de sala y aposento con sus patios adentro y afuera.
Item ocho cuartos sin techar en la misma casa.

Item se paso a otro solar que coge desde la calle Real hasta unos [f 76v] ranchos
que estan al fin de el lindero.Y tiene en él fabricados por la parte de arriba cinco
piezas techadas y dos sin techar.Y para la parte de abajo un buitrén con tres piezas
techadas, en la una dos piedras de moler metal y en la otra otra dicha, todas con sus

puertas y cerraduras corrientes.

Con lo cual,y por ser ya las horas de ponerse el sol, se suspendid este inventario
para proseguirlo mafana o cuando convenga.Y para que conste lo firmé con el tutor,

defensor y testigos, con quienes acttio a falta de escribano pablico ni real.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Luis Antonio Carvajal

Joset de Cordova

En dicho asiento de Guarasifia, a catorce dias del dicho mes y afo, [f 77r] en
prosecucion de los tales inventarios ante mi, el referido gobernador, con asistencia

del defensor y testigos, el albacea y tutor hizo manifestacion de los bienes siguientes.

Primeramente, un pedazo de tierras que se regularon por ocho fanegadas poco

mas o menos, con una huerta de hortalizas cercada con tapia de adobes.Y para su
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cultivo tienen el riego de tres dias y tres noches naturales, que son en cada semana el
lunes, martes y miércoles.Y sus linderos son por la parte de la quebrada abajo, desde
el pie de la tercera cuesta, que es la mis antigua para el mineral de Guantajaya, y
hacia arriba'” hasta las tierras tributarias de los indios de Macaya.Y por la banda del

cerro, la caja del rio hasta las tierras que fueron de los Esquiveles.

Y habiendo pasado a las casas que estan en la plaza de este pueblo de Tarapaca,

se hallaron seis sillas usadas.
Item una cuja de cocobolo torneada.

Item trece piezas techadas de las cuales tres estan sin puertas y cuatro sin techar,
de las cuales una sirve de molienda.Y en ella, dos piedras de moler metales.Y dicha
casa linda por la parte de abajo con la plaza puablica y por el costado del norte con la
calle Real y casas de Esteban Medrano.Y por la de arriba [f 77v] con los solares de
los Vicentelos y por el costado del sur con el callejéon que baja la acequia principal
del pueblo.

Item un solar que se halla en la calle que de la plaza va a lo de las Vargas, que
deslinda por la parte de arriba con la casa de los curas y por la de abajo con la frente
de la casa de Pascual de Vargas. Por el un costado con la dicha calle y por el otro con

casas de Antonio Maldonado y de la mujer de Matias Ramirez.

[tem un tambo que se halla en el paraje que llaman de Mollerrancho, que des-
linda por la parte de arriba con el callejon que baja para el rio y por la de abajo
con la plateria de Blas Saavedra. Por la frente con el rio y por el otro costado con
la acequia principal de este pueblo, en el cual hay ocho piezas para la calle con sus
corrales, y cada una con dos puertas y otra dicha con una, con mas dos piezas que
se hallan dentro del patio con sus puertas, y otra en que se halla una piedra de moler

metal y todo debajo de cerco.
Con lo cual, y por ser ya dadas las doce del dia, mandé suspender este inventario

para proseguirlo a la tarde o cuando convenga.Y para que conste lo firmé con el

tutor, defensor y testigos, con quienes acto a falta de escribano publico ni real.

175 En el manuscrito: asi arriba.
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Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Don Fernando Morales

Testigo Josef Salgado

Antonio Morales

En dicho dia, [f 78r] mes y afio yo, el referido gobernador, en prosecucién de los
dichos inventarios con asistencia del defensor y testigos, el albacea y curador hizo

manifestacién de los bienes siguientes.

Primeramente, se pasd a la casa comtnmente llamada del molino y en ella se
hall6 un aderezo de oratorio viejo y un ciliz con su patena de plata sobredorada,
mantel y lo demas necesario, con su misal muy viejo.

Item catorce piezas en el patio de adentro, de las cuales nueve estin con puertas
y las demas cuasi demolidas.

Item una ramada y en ella cuatro piezas demolidas.Y en el patio de afuera cinco
piezas de las cuales una sirve de molienda con dos piedras dentro.

Item un pedazo de tierras que lindan por la parte de arriba con el alfalfar de nuestra
senora, por la de abajo con tierras del difunto Bartolo Loaiza, por el un costado con
el cerro y por el otro con la caja del rio.Y dichas tierras sirven de alfalfar y tienen de
riego dos dias y medio cada ocho, dias que son lunes, martes y mitad del miércoles.

Item a la banda de afuera se encuentra un herido molino corriente, con sus
adherentes y una azuela.”

Item diez y seis lampas de fierro'” corrientes y una barreta.

Con lo cual,y por ser ya mas de las seis de la tarde, mandé suspender este inventario
para continuarlo cuando convenga.Y para que conste lo firmé con el tutor, defensor

[£78v] y testigos, con quienes actio judicialmente a falta de escribano puablico ni real.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén
Juan Antonio Gonzalez de Cosio

Don Fernando Morales

176 Azuela: herramienta de carpintero que sirve para desbastar, compuesta de una plancha de
hierro acerada y cortante, de diez a doce centimetros de anchura, y un mango corto de
madera que forma recodo (DRAE).

177 Enmendado en el manuscrito: al lado de “fierro” se lee “usados”, término que ha sido tachado.
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Testigo Josef Salgado

Antonio Morales

En quince dias del mes de junio de mil setecientos setenta y cuatro afios, en
prosecucion de los inventarios del finado don Josef Basilio de la Fuente, habiendo
pasado a la hacienda de Caigua, distante de la capital mas de una legua, el albacea
don Manuel Pérez de Aragdn en presencia del defensor de menores manifestd los

bienes siguientes.

Primeramente, un cuarto techado con su puerta corriente, tres corrales de piedra

con cinco mulas de carga.
Item trece lampas viejas.

[F 79r] Item una fanegada y media de tierras en la que se comprende menos de
un topo, perteneciente a dola Magdalena Zevallos, el cual tenia en arrendamiento
el difunto.Y todo su continente sembrado de alfalfa, con sus arboles de sauces y un

dia de agua cada semana, que es el miércoles de sol a sol, para su cultivo.

Y no habiendo mas bienes que inventariar, mandé cerrarlo para proseguirlo
cuando convenga.Y lo firmé con el tutor, defensor y testigos, con quienes actiio a

falta de escribano publico ni real.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Testigo Josef Salgado

Joset de Cordova

En el asiento de Tilivilca y casa de morada del difunto, a diez y seis dias del mes
de junio de mil setecientos setenta [f 79v] y cuatro afios, en prosecucion de los tales
inventarios, ante mi, el referido gobernador, en presencia del defensor y testigos, el

dicho albacea manifest6 lo siguiente.

Papeles. Legajo 1°
Primeramente se abrié un badl en el cual se hallaron un titulo del molino de esta
quebrada dado por los sefiores presidente y oidores de la Real Audiencia de Lima,

con un memorial al principio con veinte fojas.
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Item un amparo de aguas de dicho molino por el superior gobierno, en cuatro fojas.

Item cuatro escrituras originales hechas al difunto don Josef Basilio de la Fuente
por los herederos de Juan de Loaiza, con un testimonio en seis fojas y un recibo al
fin de dona Gavina de Loaiza.

Item unos titulos de las haciendas de Caigua, en ocho fojas.

Item un testimonio de la venta de dicho Caigua por don Esteban Gutiérrez de
Escalante, en seis fojas.

Item una tasacién del dicho Caigua pedida por don Joaquin de Guendica ante
don Tadeo Lecaros, en tres fojas.

Item una escritura hecha ante un alcalde indio, Cayetano Quiquincha, de los he-
rederos de Antonio Rivera, de venta de un pedazo de tierras en Tilivilca, en dos fojas.

Item un titulo de tierras de Tilivilca por don Juan Antonio de Urra, en cuatro fojas.

Item una escritura original ante don Bartolomé de Loaiza [f 80r| por don Pedro
Sanchez de venta de unas tierras de panllevar en Tilivilca, a favor de don Manuel
Ramirez de Arellano, en dos fojas.

Item una composicién de tierras de Tilivilca y de dos topos en el paraje de Majes
a favor de don Pedro Sanchez de Rueda, en seis fojas.

Item una composicién de tierras ante don Juan Antonio de Urra por don Pedro
Sanchez de Rueda en Tilivilca, y una concesion de aguas en tres noches cada ocho
dias por don Miguel Sanchez de la Rueda, en seis fojas todo.

Legajo 2°

Item un informacién ante el comisionado don Juan de Cérdova de las tierras
de Saina, en nueve fojas.

Item un testimonio por Gabriel Joset de Valencia, escribano publico de Arequipa,
de la venta que hicieron los herederos de don Francisco Diaz Canseco a don Josef
Basilio de la Fuente de la vifia de Luca, catorce fojas.

Item otro testimonio, por el mismo escribano, de traspaso de una capellania de
la hacienda de Luca por don Gabriel de Benavente, en diez fojas.

Item otro dicho testimonio, por el mismo escribano, de la imposicién de dicha

capellania por el senior don Gabriel de Benavente, en diez y ocho fojas.

Legajo 3°

Item un poder de don Diego Medina a don Cristobal de Velasco y Patifio, y
venta de este de una negra nombrada Nicolasa [f 80v] a don Josef de Espinosa.Y
otra escritura de venta de dona Bernardita de Benavente a don Antonio Gonzilez
de un esclavo nombrado Josef Espinosa.Y otra escritura de don Josef de Barreta de

venta del mismo esclavo a don Diego Zevallos, en catorce fojas.
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Item una escritura original ante don Bartolomé de Loaiza yValdez por el comun
de indios, de venta a censo de medio topo de tierras en Chocpa a don Benito Lopez
Davalos, en dos fojas, sin firma del comprador ni testigos.

Item unos autos seguidos por don Juan Manuel Solérzano y Galarza sobre un
legado a la virgen del Rosario de Pica, en doce fojas.

Item unos autos seguidos por fray Francisco de la Puente, en que se hallan los
titulos de la vifia del Resbaladero, en sesenta y tres fojas.

Item una fundacidén de capellania en la hacienda del Resbaladero a favor de fray
Pedro de la Puente y del convento de San Agustin de Potosi, de cuatro mil pesos.
Y una redencion del dicho convento testimoniada por Tadeo Chacon, escribano
publico de dicho Potosi, en treinta fojas.

[F 81r] Item un poder del prior y comunidad de San Agustin de Potosi del finado
don Josef Basilio, en dos fojas.

Item una escritura original ante don Tadeo Lecaros en que, usando del poder
del dicho convento, da la dicha hacienda del Resbaladero a la cofradia del Sefior

Sacramentado de Pica, en cuatro fojas.

Con lo cual, y por ser ya las doce de este dia, mandé suspender este inventario
para proseguirlo esta tarde o cuando convenga.Y para que conste lo firmé con el

tutor, defensor y testigos, con quienes actio a falta de escribano publico ni real.

Francisco Javier Echeverria
Aragdn

Juan Antonio Gonzilez de Cosio
Testigo Josef Salgado

Josef de Cordova

En dicho dia, mes y afo, en prosecucién de dichos inventarios [f 81v] ante mi,
el referido gobernador, presente el defensor y testigos, el albacea y tutor hizo ma-

nifestacion de los bienes siguientes.

Legajo 4°

Primeramente, en el dicho badl se hallaron unos dichos autos sobre las tierras de
Juana Sinair y al fin una escritura otorgada por el podatario de la susodicha de venta
a censo a don Juan de Loaiza, en tres mil trecientos treinta y tres pesos de principal

y ciento de rédito, en veinte y cuatro fojas.
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Item un pedimento de don Juan de Loaiza de una fanegada de tierras en el pueblo
de Picay concesion de ella, con un dia de agua, por don Fernando de Rocaful Fole
de Cardona, en cinco fojas atiles.

Item unos autos originales de remate de la estancia y pastos de Cancosa, en diez
y siete fojas.

Item un pedimento del bachiller don Josef de la Fuente de medio dia de agua en
cada veinte y uno, y concesion por don Miguel Sanchez de Rueda, en siete fojas tiles.

[tem una informacién dada por el bachiller don Josef de la Fuente del testamento
nuncupativo'” de dofia Basilia de la Fuente, y legados que esta dejé a la virgen del
Rosario de Pica y demas cofradias perpetuamente, en cuatro fojas.

[tem una escritura original de reconocimiento de censo a favor de la iglesia de
Pica por Francisco Caruncho Rey, en dos fojas.

Item un testimonio de composicién sobre el estanco de las Animas y agua que
se le dio a don Josef Basilio por don Francisco Guagama, en cuatro fojas.

[F 82r] Item unos titulos del alfalfar del valle de Quisma, digo de Pica, concedidos
por don Juan Antonio de Urra al bachiller don Josef de la Fuente, en ocho fojas atiles.

Item un pedimento del bachiller don Josef de la Fuente de veinte fanegadas
de tierras en el Tamarugal y su concesién por don Juan Antonio de Urra, en tres
fojas utiles.

Item una escritura de venta de tierras, con solas dos firmas, por fray Domingo
Sanchez de San Francisco a don Josef Basilio de la Fuente, en dos fojas.

Item una confirmacion por el sefior conde de la Monclova de la venta hecha por
don Lorenzo Caques a don Agustin Basilio de la Fuente de medio topo de tierras a
censo perpetuo e irredimible, de veinte pesos cada un afo, en trece fojas.

Item unos titulos de composicion de dos fanegadas en Chocpa al bachiller don
Josef de la Fuente por don Juan Antonio de Urra, en cinco fojas ttiles.

Item unos autos de la cofradia del Santo Cristo de Pica y demanda de los indios,
en treinta y nueve fojas ttiles.

Item un poder de dofia Dionisia de Rueda a fray Basilio Sanchez y venta de
este a don Josef Basilio de la Fuente de los indios de Chiapa, en la cantidad de tres
mil trecientos pesos: los mil de los de Chiapa y los mil y quinientos a fray Basilio
en cinco fojas.

Item unos autos de dos haciendas de vifia, la una nombrada San Francisco Javier
y la otra San Bartolomé de los Chiapas, con escritura de reconocimiento de censo

y titulos de el agua, con cuarenta y una [f 82v] fojas.

178 Testamento nuncupativo o abierto: el que se otorga de palabra o por minuta que ha de
leerse ante notario y testigos o solo ante testigos, en el nimero y condiciones determinados
por la ley civil, el cual se protocoliza como escritura ptblica (DRAE).
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Item dos escrituras, la una por Antonio Caruncho Rey, de doscientos pesos
cada ano a favor de Nuestra Sefiora del Rosario de Pica y la otra de traspaso en
don Agustin Basilio de la Fuente por Francisco Caruncho Rey bajo de los mismos
términos, en cinco fojas.

Item una confirmacién y titulo dado por el seior Conde de Alba de las tierras
de la iglesia de Pica y sus cofradias del Santisimo, Madre de Dios y las Animas, en

seis fojas utiles.

Con lo cual, y por ser ya mis de las cinco y media de la tarde, mandé suspender
este inventario para proseguirlo cuando convenga.Y para que conste lo firmé con

el tutor, defensor y testigos, con quienes actio a falta de escribano publico ni real.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzilez de Cosio
Joset de Cordova

Luis Antonio Carvajal

En el asiento de Tilivilca, en diez y siete dias del mes de [f 83r] junio de mil
setecientos setenta y cuatro afos ante mi, el referido gobernador, en prosecucién
de los dichos inventarios, presente el defensor y testigos, el albacea y tutor hizo

manifestacion de los bienes siguientes.

Primeramente, en el dicho badl, una peticién y decreto de amparo de las tierras
de los herederos del capitan Agustin Basilio de la Fuente por don Juan PérezVicua,

en tres fojas.

Item dos escrituras originales, la una de venta de las tierras de San Juan de Gua-
vifia, San Lorenzo de Tarapacid y de Nuestra Sefiora del Rosario por don Francisco
Fernandez de Cérdova a Gaspar de Loaiza y Valdez.Y la otra de traspaso de este a
don Agustin Basilio de la Fuente y una posesion, en siete fojas utiles.

Item una escritura de reconocimiento de censo a favor de la santa iglesia de Pica
de ocho mil pesos de principal, a censo redimible, por el capitin Francisco de Ca-
runcho ReyY siguiendo, un testimonio de remate y un escrito, a cuya continuacién
sigue otra escritura de traspaso por el dicho en don Agustin Basilio de la Fuente, en

la misma cantidad de censo, en ocho fojas ttiles.
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[F 83v] Item unos autos de informacién de utilidad para la venta de las tierras
de la fabrica de la iglesia de Pica, que principian con un auto del ilustrisimo sefor
don Antonio de Ledn, en trece fojas ttiles.

Item una escritura de traspaso de tierras entre don Agustin Basilio de la Fuente
y Domingo Palacios, con la pensién de sus respectivos censos, en dos fojas.

[tem un testimonio de la fundacién de la capellania en la hacienda de Miraflores

a favor de Nuestra Sefiora de Tarapaci, en cuatro fojas.

Legajo 5°

Item un testimonio de remate de la mina de Su Majestad en la veta San Josef del
mineral de Guantajaya en don Juan de Loaiza, en dos fojas.

Item una confirmacién y amparo del Senor Conde de Superunda del primer
registro y medidas a favor de las minas del Sefior Coronel, en treinta fojas.

Item otro testimonio de la visita de minas y medidas hechas por don Antonio
O’Brien del ano de sesenta y cuatro, con veinte y siete fojas.

Item un amparo de don Antonio O’Brien a don Bartolomé de Loaiza, en dos fojas.

Item un testimonio de registro de una veta en Chanavaya por don Bartolomé
de Loaiza, en cuatro fojas.

Item otro testimonio de una adjudicacién de mina de Chanavaya al mismo Sefior
Coronel en dos fojas.

[F 84r] Item un amparo de tres catas, el Tajino, el Tajo viejo y San Simén, en
dos fojas.

Item una certificacién de don Antonio O’Brien de haber exhibido el Sefior
Coronel doscientos pesos por las minas de Su Majestad de Chanavaya, en una foja.

Item un poder del finado don Josef Basilio de la Fuente a don Francisco de la
Puente, digo Barrera, de un testimonio de adjudicacién de una mina a dicho finado
en el mineral de Ujina, en cuatro fojas.

Item un testimonio de sesiéon de una estaca de Privilegio en el mineral de Chiglla
por Hilario Enriquez al finado don Josef Basilio, en dos fojas.

Item un testimonio de una adjudicacién de mina en la veta San Agustin de
Chearaque a favor del finado don Josef Basilio, en cuatro fojas.

Item otro dicho de adjudicacién de una mina en la veta el Santisimo Sacramento
en el cerro de Chearaque de Carangas a favor del finado, en cuatro fojas.

Item un testimonio de adjudicacién de la mina San Josef al finado don Josef
Basilio, en dos fojas.

Item una licencia para seguir el socavon de San Juan, en una foja.
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Con lo cual,y por ser la hora incompetente de las doce del dia, mandé suspender
este inventario para proseguirlo en la [f 84v] tarde de este dia.Y para que conste lo

firmé con testigos a falta de escribano publico ni real.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Testigo Josef Salgado

Joset de Cordova

En dicho dia, mes y ano en prosecucién de los dichos inventarios, ante mi, el
referido gobernador, presente el defensor y testigos, el albacea hizo manifestacién

de los bienes siguientes.

Primeramente, en dicho badl un escrito, y testimonio a su continuacidén, de la

mina de Privilegio del finado don Josef Basilio, en una foja.

Item otro dicho testimonio de una adjudicacién de tres estacas [f 85r] y dos
amparos de la mina del Sacramento, en cuatro fojas.

Item otro dicho de una adjudicacién de dos estacas en el mineral de Guantajaya
a favor del senor don Francisco Javier Davalos, en cuatro fojas.

Item otro dicho de amparo de una estaca y adjudicacién de tres mas, en doce fojas.

Item otro dicho de las medidas en tiempo de la compaiiia, en diez fojas.

Item otro dicho en testimonio en nueve fojas, adjudicacién del Hundimiento.

Item dos testimonios sobre la compra de una mina de su merced, que hizo a su
favor el coronel don Bartolomé de Loaiza, en diez fojas.

Item un pedimento del general don Josef Basilio y decreto para que se le impida
el trabajo de la mina a don Manuel Pérez de Aragdn, en tres fojas.

Item un testimonio de donacién de unas minas, hecha por el Se [f 85v] for Co-
ronel a don Martin, dofia Maria Josefa y dofia Maria Jacinta de Loaiza, en tres fojas.

Item un testimonio de la contradicion del finado don Josef Basilio al trabajo de
don Manuel de Aragén, en siete fojas.

Item otro dicho de adjudicacién al finado del alto San Josef, en tres fojas.

Item otro dicho de la estaca concedida a don Bartolomé de Garate, en tres fojas.

Item otro dicho de visita de la citada mina en dos fojas y un poder de don Agustin

Machin y un amparo de don Antonio O’Brien, en cuatro fojas.
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Item una escritura de venta de la mina del Rosario por don Juan Eusebio Pérez
a favor de don Josef Basilio y un testimonio del registro que hizo dicho Pérez y
visita de ella, en catorce fojas.

Item un testimonio de los autos de remate de la estaca de Su Majestad en la veta
del Rosario a favor de don Manuel de la Fuente, en veinte y ocho fojas.

Item otro dicho del remate de la mina de Su Majestad en la veta Nuestra Sefiora
del Carmen a favor de don Manuel de [f 86r] la Fuente, en veinte y una fojas.

Item un testimonio del claro concedido al finado entre sus minas y la que traba-
jaron don Domingo Isola y sefior don Matias de Soto, en dos fojas.

Item un testimonio de lo que se mandé en la visita de la mina de Privilegio el
afio de sesenta y seis, en dos fojas.

Item otro dicho de registro de la mina del Rosario, en tres fojas.

Item unos autos de informe sobre la venta de las estacas del Corazon de Jests y
Nuestra Sefora del Rosario, en ocho fojas.

Item un testimonio de remate de la estaca de Su Majestad en la veta Corazdén
de Jests, llamada el Padrastro, a favor de don Francisco de la Fuente, en veinte fojas.

Item otro dicho del registro de la veta del Padrastro, en tres fojas.

Item otro dicho de adjudicacién de un claro de cincuenta y seis varas en la veta
del Padrastro, en dos fojas.

Item otro dicho de remate de la estaca de Su Majestad, la veta [f 86v] Nuestra
Senora del Rosario, a favor de don Manuel de la Fuente, en treinta y ocho fojas.

Item otro dicho de una adjudicacién al finado don Josef Basilio en el mineral
de Chanavaya, en dos fojas.

Item otro dicho de otra adjudicacién en el mismo mineral al dicho finado, en
dos fojas.

Item otro dicho de otra adjudicacién en el mismo mineral, en la veta de la

Concepcion, en dos fojas.

Con lo cual,y por ser ya tarde, mandé suspender este inventario para proseguirlo
en el dia de manana o cuando convenga.Y para que conste,'” lo firmé con el defensor,

tutor y testigos en este papel coman por no haber del sellado.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzalez de Cosio

179 Enmendado en el manuscrito: “que conste” estd escrito entrelineas.
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Josef de Cordova
Testigo Josef Salgado

En el asiento y casa de Tilivilca, a diez y ocho dias de [f 87r] dicho mes y afo,
en prosecucion de los dichos inventarios, ante mi, el dicho gobernador, presente el

defensor y testigos, el albacea curador hizo manifestacion de los bienes siguientes.

Primeramente, en el dicho badl se encontré un testimonio de amparo y visita de
don Pedro Remigio Fernindez Maldonado v, al fin, una certificacién del tesorero

de Carangas de haber cumplido los azogues, en cuatro fojas utiles.

Item otro dicho de amparo y visita de la mina del Senor Coronel, en tres fojas.

Item otro dicho de la visita de la mina del Sacramento, en dos fojas.

Item una declaracién a pedimento de don Josef Basilio de nulidad de las medidas
hechas por don Leandro Campare y don Vicente Rospillosi, en tres fojas.

Item dos escritos y sus respectivos decretos de amparo en los cerros de Yabricaya
y Chanavaya, en dos fojas.

Item dos declaraciones del difunto Sefior Coronel a favor de los intereses de don
Joset Basilio, en dos fojas.

Item una licencia de catear en el cerro de Caracagua, en dos fojas.

[F 87v] Item un testimonio de visita de la mina de Privilegio, en dos fojas.

Item otro dicho de las medidas hechas por el visitador el afio de sesenta y cuatro,
en quince fojas.

Item un escrito y su proveido para que se exhibiesen los titulos de minas por
don Dionisio Lépez de Barreda, en dos fojas.

Item una licencia para trabajar en la veta de San Juan y otra para poner trapiche
en Chaguay, y una adjudicacion de dos estacas junto a la que trabajaba don Gabriel

de Soto, en tres fojas.

Legajo 6°

Item unos autos en que se incluyen unas escrituras de don Bartolomé de Loaiza
a favor de don Pedro Vergara, con sus respectivas cancelaciones, todo en doce fojas.

[tem un testimonio de las cuentas del finado don Josef Basilio con el Senor
Coronel, en sesenta y cuatro fojas.

Item unas cuentas de cargo de don Felipe Cosio sobre la Compania, en seis fojas.

Item un legado de cuentas del finado don Josef Basilio con el Sefior Coronel y
una cesion con mas, en reconocimiento de dicho Sefor Coronel ante don Miguel

Salcedo, en sesenta y cuatro fojas.
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[F 88r] Item unos autos de concesion de mita al difunto don Josef Basilio por el

Senor Conde de Superunda y demas diligencias, en cincuenta y seis fojas.

Legajo 7°

Item unos titulos de la vara de alcalde provincial de Arica a favor del difunto don
Josef Basilio, en ciento ocho fojas.

Item unos autos en testimonio sobre la estaca de Su Majestad que esta sin rematar,
en veinte y siete fojas.

Item otro dicho de nuevo registro que hizo don Josef Basilio, en diez y ocho fojas.

Item un decreto del superior gobierno de veinte y cuatro de marzo de setenta y
dos y demas diligencias de amparo de nuevo descubrimiento, en nueve fojas.

Item otro dicho de cinco de febrero del mismo afio sobre el mismo asumpto,
en dos fojas.

Item otro dicho en el mismo dia y afo para el mismo efecto, en una foja.

Item otro dicho de veinte y cuatro de diciembre del afio setenta y uno y otras
diligencias, en siete fojas.

Item un escrito y su proveido sobre el claro que disputaba el difunto con don
Domingo Isola, en dos fojas ttiles.

[F 88v] Item un testimonio y decreto del superior gobierno de veinte y siete de

abril de setenta y dos, en dos fojas.

Con lo cual,y por ser ya la hora de las doce del dia, mandé suspender este inven-
tario para proseguirlo en la tarde de este dia o cuando convenga.Y para que conste
lo firmé con el tutor, defensor y testigos, con quienes actio a falta de escribano

publico ni real, en este papel comtn en defecto del sellado.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragon

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Testigo Josef Salgado

Joset de Cordova

En dicho asiento, dia, mes y afo, en prosecucion de los dichos inventarios, ante
mi, el referido gobernador, con asistencia del defensor y testigos, el albacea y tutor

hizo manifestacion de los bienes siguientes.
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Primeramente, en el dicho badl se encontrdé un testimonio de un decreto del
superior gobierno de veinte y cuatro [f 89r] de marzo de setecientos setenta y dos,

en tres fojas.

Item un testimonio de registro, la veta Nuestra Sefiora del Carmen, en la mina
que fue de don Martin de Loaiza, en cuatro fojas.

Item otro dicho del mismo registro y adjudicacion de la mina de don Martin, a
favor de don Josef Basilio, en cinco fojas.

[tem un testimonio y licencia para reconocer la veta Nuestra Sefiora del Carmen
y los que hubiese inmediatos, en dos fojas.

Item otra dicha de adjudicacién de cincuenta varas en el mismo recorte, al rumbo
del sueste, cuarta al sur, en dos fojas.

Item otra dicha de adjudicacién de amparo de un claro en la veta del Carmen,
en dos fojas.

Item otro dicho de una division del claro del Padrastro entre don Josef Basilio y
don Manuel de Aragdn, en tres fojas.

Item una licencia para seguir un socavon desde la mina Descubridora al rumbo
del oeste, en una foja.

Item otro dicho testimonio™ de una carta de los oficiales reales sobre alcabalas
del Cabezén, en dos fojas.

Item otro dicho de una declaracién en dos fojas de don Juan Baptista
[£ 89v] Marquesado.

Item un escrito y declaraciones sobre un robo en Guantajaya, en tres fojas.

Item un testimonio de la cesidén y amparo de las minas que cedi6 el Sefior Co-
ronel a don Manuel Pérez de Aragon y don Josef Basilio de la Fuente, en tres fojas.

Item otro dicho de la cesion que hizo don Domingo Isola a don Josef Basilio de
la mina del litigio, en tres fojas.

Item otro dicho de la cesidon que hizo don Joaquin de Guendica al referido don
Josef Basilio de la misma mina y alfalfar de Caigua, en cuatro fojas.

Item otro dicho de la escritura de Compaiiia entre don Josef Basilio de la Fuente
y don Joaquin de Guendica en el recorte a la veta de los Roncos, en cuatro fojas.

Item otro dicho de escritura de transaccién entre don Josef Basilio de la Fuente,
don Domingo Isola y sefior don Matias de Soto sobre los intereses de Guantajaya,

en tres fojas.

180 Enmendado en el manuscrito: “testimonio” esta escrito entrelineas.
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Legajo 8°

Item otro dicho de los autos del finado don Diego Andia y distribucién de sus
bienes, en ochenta y cuatro fojas.

Item otro dicho de la testamentaria del Sefior Coronel, en [f 90r] doscientas
treinta y dos fojas.

[tem un testimonio para el embargo del barco guanero la Esperanza que hoy esta
en poder de don Pascual Noguera, en dos fojas.

Item un testimonio de poder de don Joset de Arroyo a don Josef Basilio, sobre
la testamentaria de don Pedro Juan de Arroyo, en cuatro fojas.

Item otro dicho poder para testar el dicho don Pedro Juan de Arroyo, en cuatro fojas.

Item otro dicho del poder para testar del dicho don Pedro Juan de Arroyo, en
cuatro fojas.

Item un poder de don Cristébal de Carvajal y Ortega a don Josef Basilio, en
dos fojas.

Conlo cual,y por ser ya las seis de la tarde, mandé suspender este inventario para
proseguirlo cuando convenga.Y para que conste lo firmé con el tutor, defensor y

testigos, con quienes act(o a falta de escribano publico ni real, en este papel comin

a falta del sellado.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragdn

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Joset de Cordova

Testigo Josef Salgado

En el asiento de Tilivilca, en veinte dias de dicho mes y ano, [f 90v] en prosecucion
de los dichos inventarios, ante mi, dicho gobernador, con asistencia del defensor y

testigos, el albacea tutor hizo manifestacién de los bienes siguientes.

Primeramente, en el dicho batil un testimonio de dos escrituras de débito de

cantidad de pesos de don Pedro Juan de Arroyo, en seis fojas.
Item un auto de don Miguel Sinchez de Rueda sobre la concesiéon del medio
dia de agua, en una foja.

Item un recibo juridico de cantidad de pesos a favor de don Agustin Basilio, en

una foja.
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Item unos autos ejecutivos seguidos contra don Alonso Ramirez, en veinte y
seis fojas.

Item dos escrituras de débito a don Juan de la Fuente, en cuatro fojas.

Item un reconocimiento y aprobacién de las cuentas de la hacienda del licenciado
Josef de la Fuente, en seis fojas.

Item una cancelacidén de escritura de débito hecha por don Juan Josef de Ovejas
a favor de don Benito Lopez Davalos, en una foja.

Item un amparo de cinco dias de agua en laVifa Grande a favor de los herederos
de don Agustin Basilio, en tres fojas.

[F 91r] Item unos inventarios de los bienes de don Agustin Basilio de la Fuente,
en doce fojas.

Item una cuenta de compaiiia entre don Josef Basilio de la Fuente, don Gabriel
de Soto y don Antonio Loaiza, en cuatro fojas.

Item unos autos seguidos por don Josef Basilio de la Fuente con el cacique de
Pica sobre un dia de agua, en nueve fojas.

Item unos autos originales de los inventarios de dofa Teresa de Loaiza, viuda de

don Agustin Basilio, en veinte y dos fojas.

Legajo 9°

Item un testimonio de escritura de venta de unas minas por don Andrés Loaiza
a favor de don Joaquin de Guendica, en seis fojas.

Item otro dicho del poder dado a don Josef Basilio por don Joaquin Guendica,
en dos fojas.

Item otro dicho de cartas de don Joaquin de Guendica escritas a don Josef Basilio,
en cuatro fojas.

Item una cuenta despachada por mi, el dicho gobernador, desde Lima, en tres fojas.

Item una consulta y dos pareceres, en cuatro fojas.

[F 91v] Item un testimonio de la ley establecida sobre los abintestatos™' por el
rey nuestro sefior don Carlos tercero, que Dios guarde, fecha en el Pardo a dos de
febrero de mil setecientos sesenta y seis, en tres fojas.

Item una escritura de compromiso entre el finado don Josef Basilio de la Fuente
y dona Gabriela de la Fuente sobre la herencia de la madre Bartolina, sin firma de
aquella ni testigos, en dos fojas.

Item un decreto del superior gobierno de cinco de noviembre de setecientos

setenta sobre la testamentaria del Senor Coronel, en dos fojas.
181 Abintestato: procedimiento judicial sobre herencia y adjudicacién de bienes de quien muere
sin testar (DRAE).

124 —

2018 Josef Basilio de la fuente.indd 124 @ 13-01-23 11:05



2. Transcripcion del expediente

Item un recibo de don Francisco Javier Portocarrero, cura de Sibaya, de tres mil
y mas pesos de la capellania que le pagaba el Senior Coronel, su fecha veinte y nueve
de diciembre de setecientos setenta, con dos cartas escritas de don Josef Basilio a

dicho Sefior Coronel, digo don Javier, con una copia de carta de este.

Con lo cual, y siendo las doce del dia, mandé cerrar este inventario para prose-
guirlo esta tarde o cuando convenga. [F 92r]Y para que conste lo firmé con el tutor,

defensor y testigos, con quienes acttio a falta de escribano publico ni real.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzilez de Cosio
Testigo Josef Salgado

Josef de Cordova

En dicho dia, mes y aflo, en prosecucién de los tales inventarios, ante mi, dicho
gobernador, presente el defensor y testigos, el citado albacea hizo manifestacion de

los bienes siguientes.

Primeramente, en dicho badl un testamento original del bachiller don Josef de
la Fuente y demis diligencias de su comprobacién y una escritura original de tran-
saccion en que se obliga don Josef Basilio de la Fuente a pagar ciento y cincuenta
botijas de vino anuales a don Bernardo de Arroyo y dofia Petrona de la Fuente, en

diez y ocho fojas.

[F 92v] Item otro testamento original de don Juan de la Fuente y Aro, en
cuatro fojas.

Item una escritura de reconocimiento por don Josef Basilio de mil y doscientos
pesos de principal para la cofradia del Santisimo Sacramento de Pica y ochocientos
a san Andrés, en dos fojas.

Item una carta de dote de dona Maria de la Fuente por don Pedro de Esquivel
Girdn de dos mil pesos, en tres fojas.

Item un legajito de papeles de don Pablo Urquieta.

Item otro dicho de cuentas con el sefior don Francisco Pacheco.

Item un testimonio ante el cabildo eclesiastico de Arequipa de los méritos de
don Josef Basilio, en catorce fojas.

Item un legajo nimero ciento diez y siete de cuentas antiguas.

— 125 —

2018 Josef Basilio de la fuente.indd 125 @ 13-01-23 11:05



El testamento de Josef Basilio de la Fuente.
Sociedad, riqueza y redes de poder en Tarapaca, siglo XVIII

Item una escritura de redenciéon de censo por Asencio Chamaca, en dos fojas.
[tem un testimonio de testamento de Antonia Quille, en seis fojas.

Item otro dicho, digo testamento, de Francisco Pérez, en cuatro fojas.

[F 93r] Con lo cual,y por ser ya las seis de la tarde, mandé suspender este inven-
tario para proseguirlo en el dia de mafiana o cuando convenga.Y para que conste lo
firmé con el tutor, defensor y testigos, con quienes actio a falta de escribano publico

ni real en este papel por no haber otro.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Testigo Josef Salgado

Josef de Cordova

En el asiento de Tilivilca, a veinte y un dias de dicho mes y afio, en seguimiento
de los dichos inventarios, ante mi, el dicho gobernador, presente el defensor y testigos,

el referido albacea y tutor hizo manifestacién de los bienes siguientes.

Legajo 10°
Primeramente, en el dicho badl un testimonio de un superior decreto sobre el

remate de una estaca en el mineral de Guantajaya, en catorce fojas.

Item un despacho del superior gobierno para que se recojan otros [f 93v] sobre
el remate de la misma estaca, en veinte y dos fojas.
Item un despacho del superior gobierno para que se remate la referida estaca,

en catorce fojas.

Legajo 11°

Item un testamento de Andrés Luis, en dos fojas.

Item un testimonio de poder para testar de don Basilio Azorin y Aguisaval y
clausula de testamento en su virtud hecho de un censo sobre las haciendas de don
Melchor de Morales, en seis fojas.

Item una cuenta de don Juan Domingo Garma de efectos que remitid aqui, en
una foja.

Item un testimonio de un superior decreto, en cuatro fojas.

Item otro dicho sobre las alcabalas de Tarapaca, en tres fojas.
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Item unos recibos y cuentas del bachiller don Josef Lopez de Quiroga con don
Bartolomé de Loaiza, en dos, digo nueve, fojas.

Item un libro descuadernado del Sefior Coronel y las fojas escritas rubricadas
por don Antonio O’Brien.

Item otro dicho del mismo Senor Coronel forrado en badana colorada, todo

descuadernado.

[F 94r] Con lo cual,y por ser ya las doce del dia, mandé suspender este inventario
para continuarlo en la tarde de este dia o cuando convenga.Y para que conste lo
firmé con el tutor, defensor y testigos, con quienes actio a falta de escribano publico

ni real, en este papel por no haber otro.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Testigo Josef Salgado

Josef de Cordova

En dicho asiento de Tilivilca, dia, mes y afio dichos, ante mi, el referido gober-
nador, en presencia del defensor y testigos, el albacea tutor hizo manifestacién de

los bienes siguientes.

Primeramente, en el dicho badl un testimonio del testamento de dofna Leonor

de Aller y Guevara, en cuatro fojas.

Item unos titulos de dos leguas de tierras que pidié don Juan de Loaiza en el
Tamarugal, en diez fojas.

[F 94v] Item un testimonio de la compra de la vifia la Comunidad, en quince fojas.

Item una licencia por el superior gobierno y demas diligencias para que don
Lorenzo Caques pueda vender sus tierras, en diez y seis fojas.

Item unos autos sobre la compra de un dia de agua por don Juan de Loaiza, en
cinco fojas.

[tem un testimonio sin fin ni principio sobre la misma materia, con veinte y
nueve fojas.

Item el testamento de donaValeriana Portocarrero ante testigos, en cinco fojas Gtiles.

Item un testimonio del testamento del doctor don Josef Quiroga y Osorio, en
diez fojas.
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Item una escritura de don Joset Caques de venta de un censo en la vifia la Co-
munidad a favor de don Bartolomé de Loaiza, en una foja.

Item un poder de fray Joset de la Cruz y un testimonio de escritura de débito
del Coronel y cancelacion al fin del podatario, en ocho fojas.

Item otro dicho de escritura de transaccion de la compania del Sefior [t 95r]
Coronel en Lima, en once fojas.

Item unos autos originales sobre la venta de Camifa por don Juan de Loaiza a
don Julidan de Soto, en veinte y siete fojas.

[tem una escritura original de venta de un esclavo Francisco por don Pedro de
Alcantara Olazabal a favor del coronel don Bartolomé de Loaiza, en una foja.

Item una obligacién simple de don Francisco Javier Lopez de Santana de qui-
nientos pesos a favor del coronel don Bartolomé de Loaiza, en una foja.

Item una respuesta de consulta del doctor don Alfonso Diaz Coronel sobre los
legados de dona Leonor de Aller y Guevara, en dos fojas.

Item un escrito, su proveido y un recibo al fin de quinientos cincuenta pesos de
don Francisco Enriquez de Guzman, en dos fojas.

Item otro recibo del mismo de doscientos cinco pesos, cuatro reales y un libra-
miento de don Pedro Garcia Pavon con dos cartas, y una cuenta formada de cargo 'y
dota del Senior Coronel con dofia Isabel Echeves, en que resta dicho Sefior Coronel
nove [t 95v]| cientos cincuenta y seis pesos, cuatro reales.

Item una cuenta sin liquidacidon con seis papeles dentro de la cuenta del sefior
don Domingo Bolafios con el Seiior Coronel.

Item una escritura de venta de la mitad de un molino por don Jerénimo Salgado
y Araujo a favor de don Bartolomé de Loaiza, en dos fojas.

Item un cuadernito de las cuentas del Sefior Coronel con varios recibos dentro.

Con lo cual,y por ser ya las seis de la tarde, mandé suspender este inventario para
proseguirlo en el dia de mafiana o cuando convenga.Y para que conste lo firmé con
el tutor defensor y testigos, con quienes acttio a falta de escribano publico ni real,

en este papel comun a falta del sellado.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzilez de Cosio
Testigo Josef Salgado

Josef de Cordova
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En el [f 96r] asiento de Tilivilca, en veinte y dos dias del dicho mes y aflo, en
prosecucion de los dichos inventarios, ante mi, el referido gobernador politico y
militar, con asistencia del defensor y testigos, el albacea tutor hizo manifestacién de

los bienes siguientes.

Primeramente, en dicho batl, una escritura de venta de un dia de agua para la vifia
la Comunidad por don Pedro Sanchez de Rueda y obligacién de don Bartolomé de

Loaiza de mil y doscientos pesos a favor de don Pedro Sanchez de Rueda, en dos fojas.

Item una escritura por don Gervasio de Loaiza de una fanegada de tierras en
Guarasina, en una foja.

[tem una cuenta de don Manuel Pérez de Aragdn con el Senor Coronel, en
cuatro fojas.

Item sesenta vales pertenecientes a las dichas cuentas.

Item otra cuenta de dicho don Manuel, con nueve fojas.

Item una cuenta de la compania de Lima con el Senor Coronel, en tres fojas.

Item un legajito de recibos y cuentas del Sefior Coronel.

Item unas cuentas de don Matias Rodo con el Sefior Coronel, en que le debe

novecientos setenta y siete pesos, seis reales, a favor de dicho Sefior Coronel.

[F 96v] Legajo 12°

Item un testimonio del testamento de don Diego Santiago Caro, natural de la
ciudad de Carmona, en diez fojas.

Item otro dicho de codicilo del mismo, en dos fojas.

Item otro dicho de una escritura de débito del dicho don Diego Santiago Caro
con el nombre de don Manuel Gutiérrez a favor de don Juan de Robles, vecino de
la villa de Pisco, de seiscientos ochenta y ocho pesos, un real, en tres fojas.

Item una memoria de efectos que dej6é dicho Caro a don Feliciano Ortega,
vecino de Pisco, en una foja.

Item un testimonio de escritura de mancomn del dicho don Diego Caro con
don Joset Fabian Collantes de una deuda de quinientos treinta y tres pesos a favor
de don Josef Maria Masa.

Item una boleta del escribano Juan Josef Moreno de cancelacion de dos escrituras
de don Josef Maria Masa en cantidad de setecientos veinte y tres pesos, que exhibid

don Josef Basilio por mano de su apoderado.
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Item un testimonio de escritura de débito a favor de don Josef Maria Masa de
cantidad de setecientos noventa pesos por don [f 97r] Manuel Gutiérrez, esto es don
Diego Caro y don Josef Fabian Collantes, en dos fojas.

Item un poder de don Juan de Robles a don Dionisio Lopez de la Barreda y recibo
de este a su continuacién de seiscientos ochenta y ocho pesos, un real, en una foja.

Item un libro de caja del dicho don Diego Caro en que no se hallan mas cuentas
corrientes que don' Josef Fabian Collantes.

Item cinco recibos a favor de don Josef Basilio de la Fuente pertenecientes a la

testamentaria de dicho Caro.

Legajo 13°

Item un testimonio de autos seguidos contra los bienes de don Juan de Valenzuela
por cantidad de pesos que debe a don Josef Basilio, en treinta y siete fojas.

Item un cuaderno de cuentas con sus documentos de don Juan de Valenzuela
con don Josef Basilio de la Fuente, todo en veinte y tres fojas ttiles.

Item una escritura original de venta de un alfalfar en Tilivilca a favor de don
Josef Basilio por dona Francisca Guerra, en tres fojas.

[F 97v] Item unos titulos de composicion de tierras a favor de Francisco Verdugo

en Tilivilca, en seis fojas.

Con lo cual, y por ser ya las doce del dia, mandé suspender este inventario para
continuarlo en la tarde de este dia o cuando convenga.Y para que conste, lo firmé
con el tutor, defensor y testigos, con quienes actio a falta de escribano publico ni

real en este papel coman a falta del sellado.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragdn

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Testigo Josef Salgado

Joset de Cordova

En dicho dia, mes y ano, ante mi, dicho gobernador, en prosecucién de los dichos

inventarios, presente el defensor vy testigos, el albacea curador hizo manifestacién de

los bienes siguientes.

182 Duplografia en el manuscrito: “que don don Josef”.
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Primeramente, en el dicho batl, una segunda escritura de la venta de dofia Fran-

cisca Guerra a favor de don Josef Basilio de la Fuente, en tres fojas.

[F 98r] Item un testimonio de compra de los sitios y solar de las casas de Mo-
llerancho, en tres fojas.

Item una escritura original de Maria del Rosario y Valencia de las quebradas de
Tana y Tiliviche, con quinientos pesos de principal a favor de San Juan de Dios de
Arica, en tres fojas.

Item un testimonio de venta de las tierras de Tana y Tiliviche por el prior de San

Juan de Dios de Arica, Antonio Santana, bajo del mismo censo, en tres fojas.

Legajo 14°

Item veinte y una certificaciones de fundiciones en diferentes cajas hechas por
don Josef Basilio de la Fuente.

Item ocho dichas de los oficiales™ reales de Carangas.

Item otra dicha del nimero de marcos fundidos por don Josef Basilio de la
Fuente en el banco de Potosi de sesenta y cuatro mil ciento cincuenta y ocho
Marcos, seis onzas.

Item otra dicha de sesenta y un mil novecientos veinte y siete marcos, dos onzas,
tres cuartas.

Item tres dichas de la caja real de Arequipa.

Item unos autos de los oficiales reales de Carangas sobre fundiciones, [f 98v] en

ocho fojas.

Con lo cual,y por ser ya las seis de la tarde, mandé suspender este inventario para
continuarlo en el dia de maflana o cuando convenga.Y para que conste lo firmé con
el tutor, defensor y testigos, con quienes acttio a falta de escribano puablico ni real,

en este papel comun en defecto del sellado.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragdn

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Testigo Josef Salgado

Joset de Cordova

183 En el manuscrito: “oficiale”.
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En el asiento de Tilivilca, a veinte y tres dias de dicho mes y aflo, en prosecucion
de los dichos inventarios, ante mi, el referido gobernador, presente el defensor y

testigos, el albacea tutor hizo manifestaciéon de los bienes siguientes.

Primeramente, en el dicho badl, diez certificaciones de fun [f 99r] diciones hechas

por don Josef Basilio, en varias cajas.

Item un testimonio de varias fundiciones hechas en la caja de Carangas por don
Joset Basilio, en tres fojas.

Item una boleta del banco de Potosi de veinte y seis de mayo de setenta y dos.

Item otro dicho para que se cierren todas las ditas' de las cajas reales, en dia

treinta y uno de diciembre, en seis fojas.

Legajo 15°

[tem unos autos seguidos contra don Bartolomé de Loaiza por ramo de tributos,
en setenta y cinco fojas.

Item una escritura original de fundacién de una capellania en la hacienda de
Jestis Maria de mil y sescientos pesos de principal y ochenta de rédito al redimir y
quitar, por el bachiller don Joset de la Fuente, en tres fojas utiles.

Item un testimonio de declaracién de don Miguel Sanchez de Rueda de per-
tenecer las compras que ha hecho de haciendas a su hermano don Pedro Sanchez
de Rueda, en dos fojas.

Item un despacho del superior gobierno para que en el mineral de Guantajaya
no haya rescatiris,” en once fojas.

[F 99v]| Item un despacho del superior gobierno para que los metales y pifias que

salieren de la provincia sin guia se den por decomisos, en cinco fojas.

Con lo cual, y por ser ya las doce de este dia, mandé suspender este inventario
para continuarlo en la tarde de este dia o cuando convenga.Y para que conste lo
firmé con el tutor, defensor y testigos, con quienes actio a falta de escribano ptblico
ni real en este papel comun a falta del sellado.

Francisco Javier Echeverria

Manuel Pérez de Aragén

184 Dita: deuda (DRAE).
185 Rescatiri: el que compra las pequefas partidas de mineral que recogen los indios en los
distritos de las minas (Salva 1846).
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Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Testigo Josef Salgado
Joset de Cordova

En dicho dia, mes y afio dichos ante mi, el referido gobernador, en prosecuciéon
de los dichos inventarios, con asistencia del defensor y testigos, el albacea tutor hizo

manifestacion de los bienes siguientes.

[F 100r] Primeramente, en dicho badl, una obligacién de Juan Prado en que resta
trescientos setenta y cuatro pesos.

Item cinco obligaciones simples a favor del difunto y montan doscientos sesenta
y un pesos, dos reales.
Item una escritura de venta de siete piezas de esclavos sin nombres a favor del

difunto don Josef Basilio de la Fuente ante don Tadeo Lecaros, en tres fojas.

Con lo cual,y por ser ya las seis de la tarde, mandé suspender este inventario para
continuarlo cuando convenga.Y para que conste lo firmé con el tutor, defensor y
testigos, con quienes actiio a falta de escribano publico ni real en este papel coman
a falta del sellado.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzilez de Cosio
Testigo Josef Salgado

Josef de Cordova

En el asiento de Tilivilca en veinte y siete dias de dicho [f 100v] mes y afio, en
prosecucion de los dichos inventarios, ante mi, el dicho gobernador politico y mi-
litar, con asistencia del defensor y testigos, el albacea y curador hizo manifestacion

de los bienes siguientes.

Legajo 16°

Primeramente, en un escritorio viejo, una declaraciéon de don Juan Rodriguez
de Valenzuela, y a su continuacién de Juan Pérez, de pertenecer una negra llamada
Maria Antonia que dicen es mujer de Josef Antonio, a favor de don Josef Basilio,

en una foja.
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Item una certificacién de don Fausto Calderén de la Barca, contador de las cajas
de Arica, de haber enterado don Josef Basilio de la Fuente dos mil y cien pesos por
la vara de alcalde provincial, en una foja.

Item un legajo perteneciente a los bienes de don Pedro Juan de Arroyo.

Item un testimonio de la aprobacién de las cuentas de cofradia del Santisimo
Sacramento de Tarapaca por el senor obispo don Jacinto Aguado, en nueve fojas.

[F 101r] Item otro dicho por el mismo sefior obispo aprobando las cuentas de
la cofradia del Santo Cristo de Pica, en nueve fojas.

Item un legajo de cartas de don Manuel de Aragdn escritas desde Arequipa al
difunto don Josef Basilio y en ellas varios recintos y libramientos pagados por dicho
don Manuel, en veinte y tres piezas.

Item una contrata y propuestas de casamiento del nifio Manuel con su prima
dofia Getrudis y respuesta de don Josef Basilio sobre el particular.

Item una obligacién de Sebastian Vicente, natural de Coroma, de trescientos
cincuenta pesos a favor del difunto, se rompid por inttil.

Item's

Con lo cual, por ser las doce, mandé suspender este inventario para proseguirlo
en la tarde de este dia.Y para que conste lo firmé con el dicho tutor y defensor y
testigos a falta de escribano publico ni real [f 101v] en este papel comun, por no

haber del sellado.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragdn

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Testigo Josef Salgado

Joset de Cordova

En dicho dia, mes y afio, en prosecucién de los dichos inventarios, ante mi, dicho
gobernador, presente el defensor y testigos, el albacea y curador hizo manifestacion

de los bienes siguientes.

Legajo 17°
Primeramente, en dicho escritorio viejo se hallé un testimonio de obligacién
de cuatrocientos pesos de principal que dejé dona Andrea de Aller y Guevara para

la cofradia del Santo Cristo de Pica.'w

186 En el manuscrito no hay nada escrito a continuacién.
187 Nota marginal: “Se llevé al archivo”.
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Item una escritura original de compra del finado don Joset Basilio de la Fuente
de un negro Domingo Cajero, en tres" fojas.

[F 102r] Item otra dicha del negro Antonio a favor del dicho, en una foja.

Item otra dicha del zambo Domingo, que estd huido en la Paz, en dos fojas.

Item un testimonio de la compra de la zamba Melchora, en diez fojas.

Item otro dicho de la escritura de venta del zambo Melchor Cacagua, en cinco fojas.

Item una escritura de compra de cinco negros a favor del dicho, en dos fojas.

Item otra dicha de la negra Maria Rosa, en dos fojas.

Item un testimonio de varias compras de negros, en nueve fojas.

Item otro dicho de titulo de una de las partidas antecedentes.

Item otro dicho de la venta de la zamba Pancha a favor de don Josef Rendén,
en cuatro fojas.

Item una escritura original de venta de una zamba Antonia a favor de la Poncha,
en dos fojas.

[F 102v] Item otra dicha de un esclavo Agustin a favor de don Josef Basilio, en
dos fojas.

Item unos autos seguidos por don Josef Basilio sobre la compra de un negro, en
tres fojas.

Item una escritura original de venta de un zambo Antonio a favor de don Josef

Zevallos, en dos fojas.

Con lo cual, por ser ya mas de la cinco y media de la tarde, mandé suspender
este inventario para continuarlo en el dia de mafana o cuando convenga.Y para que
conste lo firmamos con testigos a falta de escribano publico ni real en este papel

comun, a falta del sellado.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragdn

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Testigo Josef Salgado

Joset de Cordova

En el asiento de Tilivilca, a veinte y ocho dias de dicho mes [f 103r] y afio, en
prosecucion de los dichos inventarios, ante mi, el dicho gobernador politico y mi-
litar, con asistencia del defensor y testigos, el albacea y tutor hizo manifestacion de
los bienes siguientes.

188 Enmendado en el manuscrito: “tres” esta escrito entrelineas, sobre “dos” que estd tachado.
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Legajo 18°

Primeramente, en una cajuelita de madera se hallaron un testimonio de remate
que se le hizo al difunto don Josef Basilio de la Fuente de la vara de alcalde provincial
y su aprobacion por el superior gobierno en primero de junio de mil setecientos

setenta y uno, en setenta y cinco fojas.

Item un testimonio de la mita concedida a don Alonso de Ondegardo y los
herederos de don Gaspar de Loaiza, en once fojas.

Item otro dicho de la compaiiia que hizo el finado don Josef Basilio con el gremio
de azogueros de Potosi y real banco, en nueve fojas.

Item un despacho del superior gobierno para que se expelan a los extranjeros
de esta provincia, en siete fojas.

[tem una escritura testimoniada de transaccion entre dofia Gabriela de la Fuente
y el finado don Josef Basilio de la [f 103v]| Fuente de sus haciendas de Pica, en veinte
y cuatro dias del mes de Julio de setecientos cincuenta y nueve, en cuatro fojas.

Item un testimonio del testamento del maestro don Bernardo Arroyo, en doce fojas.

[tem una escritura sin autorizacién de juez por dona Gabriela de la Fuente sobre
los bienes de sus padres con don Josef Basilio, otorgada en veinte y nueve dias del
mes de abril de mil setecientos sesenta afios, en cinco fojas.

Item una carta de dote de veinte mil y treinta y un pesos que le dieron a dona

Gabriela Lépez Davalos cuando se casé con el general don Tadeo Lecaros, en tres fojas.

Con lo cual, por ser las doce, mandé suspender este inventario para proseguirlo
cuando convenga o en la tarde de este dia.Y para que conste lo firmé con el dicho
tutor y defensor y testigos a falta de escribano publico ni real en este papel comun,

por no haber del sellado.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzilez de Cosio
Testigo Josef Salgado

Josef de Cordova

[F 104r] En dicho dia, mes y aflo, en prosecucién de los dichos inventarios, ante
mi, dicho gobernador, presente el defensor y testigos, el albacea y tutor hizo mani-

festacion de los papeles siguientes.
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Primeramente, en la misma cajuelita, una obligacion ante testigos por dona Ga-
briela de Almonte de unos cabidos de censo que tuvo en su hacienda de Camifia

don Silvestre de Morales, que hoy ha recaido en don Josef Basilio, en una foja.

Con™ lo cual, y por no haber mis papeles utiles en los que se registraron en
dicha cajuela y por ser la hora incompetente, mandé suspender dichos inventarios.Y
para que conste lo firmé con dicho tutor y defensor y testigos a falta de escribano

publico ni real en este papel comun, por no haber del que corresponde.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzilez de Cosio
Testigo Josef Salgado

Josef de Cordova

En el asiento de Tilivilca, en treinta dias de dicho mes y afio, [f 104v] en pro-
secucién de los tales inventarios, ante mi, el dicho gobernador, con asistencia del

defensor y testigos, el albacea y tutor hizo manifestacién de los bienes siguientes.

Legajo 19°
Primeramente, en una petaca vieja se hallé un libro de caja de don Diego de
Andia que sirve desde el ano de setecientos cincuenta y ocho con doscientas veinte

fojas, de las cuales ciento y cincuenta estan escritas, con algunos papeles dentro.

Item otro dicho de cuentas del referido Andia desde el afio de mil setecientos
veinte y siete con noventa y siete fojas, de las cuales estan escritas setenta y dos, y
algunos papeles dentro.

Item otro libro de caja de dicho don Diego de Andia, que corre desde el aio de mil
setecientos cincuenta y siete con doscientas tres fojas, de las cuales estan escritas once.

Item catorce obligaciones simples de varias cantidades a favor de dicho don Diego.

Item una escritura original de débito de don Antonio Viniegra de tres mil dos-
cientos setenta y nueve pesos, cinco reales, a favor del difunto, en dos fojas.

Item otra dicha original de dofia Magdalena Diaz de Zevallos y Bernardo Rivera
a favor del dicho difunto Andia de mil cincuenta [f 1051] y seis pesos, tres reales y

medio, en dos fojas.

189 Enmendado en el manuscrito: “con” esta escrito sobre “Item”.
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Item dos tantos simples de contrata en compania del difunto Andia, la una con
don Melchor Velzu y la otra con don Josef Loaiza.

Item una cuenta del difunto Andia con el senor coronel en cuatro fojas, tres re-
cibos del Coronel cosidos en la misma cuenta y veinte y uno sueltos, y una libranza
de dicho Senor Coronel a favor del difunto Andia, y una carta del apoderado don
Joset Gandarillas.

Item una escritura y un testimonio de venta de la vifla de Suca, en once fojas.

Item unos autos seguidos por don Ignacio Calderén contra don Diego de Andia

por cantidad de pesos que le era deudor, en cuarenta y ocho fojas.

Con lo cual, por ser ya las doce, mandé suspender este inventario para proseguirlo
en la tarde de este dia.Y para que conste lo firmé con el tutor y defensor y testigos
a falta de escribano publico ni real en este papel comtn, por no haber del sellado.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzilez de Cosio
Testigo Josef Salgado

Joset de Cordova

[F 105v] En dicho dia, mes y afo, en prosecucién de los inventarios, ante mi,
dicho gobernador, presente el defensor y testigos, el albacea y tutor hizo manifesta-

cién de los papeles siguientes.

Primeramente, en dicha petaca vieja se hallaron muchos papeles que después de

registrados se vieron ser inttiles y se rasgaron.

Con lo cual, por ser ya la hora incompetente, mandé suspender este inventario
para proseguirlo en el dia de mafiana o cuando convenga.Y para que conste lo firmé
con los dichos defensor y testigos a falta de escribano puablico ni real en este papel

comn, a falta del sellado.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzilez de Cosio
Testigo Josef Salgado

Joset de Cordova
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En el asiento de Tilivilca, en primero dias del mes de julio de dicho aflo, en
prosecucion de los dichos inventarios, ante mi, dicho gobernador politico y militar,
con asistencia del defensor [f 106r] y testigos, el tutor y curador hizo manifestacion

de los bienes siguientes.

Legajo 20°
Primeramente, en dicha petaca vieja se hall6é un legajo de cartas y recibos de los
que tienen cuentas pendientes con el difunto Andia y un cuadernito manual con

noventa y ocho fojas, todo lo cual se aparté de muchos papeles inservibles.

Con lo cual, por ser ya las doce, mandé cerrar este inventario para proseguirlo en la
tarde de este dia.Y lo firmé con el defensor y tutor, con los testigos presentes, a falta de

escribano publico ni real en este papel comin, por no haber del que le corresponde.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Testigo Josef Salgado

Joset de Cordova

En dicho dia, mes y afio, ante mi, dicho gobernador politico y militar, en prose-
cucion de los dichos inventarios, presente el defensor y testigos, el tutor y curador

hizo manifestacion de los bienes siguientes.

[F 106v] Primeramente, se registraron todos los papeles restantes que habia en la

petaca vieja, en los cuales se ha entretenido el tiempo de balde, por ser inservibles.

Con lo cual mandé cerrar dicho inventario para proseguirlo cuando convenga.
Y para que conste, lo firmé con los dichos defensor y testigos a falta de escribano

publico ni real en este papel comtn, a falta del sellado.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragdn

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Josef de Cordova

Testigo Josef Salgado
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En el asiento de Tilivilca, en cuatro dias del dicho mes y aflo, en prosecuciéon de
los dichos inventarios, ante mi, el citado gobernador politico y militar, con asistencia

del defensor y testigos, el albacea curador hizo manifestacién de los bienes siguientes.

Legajo 21°
Primeramente, en una escribania se encontrd un libro de caja de don Juan de
Estela que comienza de [f 107r] afo cincuenta y cinco, con doscientas noventa y

una fojas de las cuales treinta y ocho estan escritas.

Item un cuaderno de a pliego de varias cuentas del difunto Estela, en diez y
siete fojas.

Item otro dicho con diez y nueve fojas.

Item otro dicho con diez y ocho fojas.

Item una escritura, ante un alcalde, de débito de Isidro Morales a favor del difunto
Estela, en una foja.

Item unos autos seguidos sobre una escritura de débito de don Tomas de Landaeta
y pagamento del difunto Estela, su fiador, a quien se le debe, en cinco fojas todo.

Item dos cuadernitos de varias cuentas en veinte y nueve fojas.

Item un legajito con cincuenta y dos papeles entre obligaciones simples y cuentas
de débito a favor del difunto Estela.

Item ocho obligaciones mas que se pusieron en el mismo legajito por ser de la
misma calidad.

Item tres cuadernos viejos con treinta y nueve fojas.

Item siete cartas con dos cuentas simples de varios sujetos, [f 107v] a favor del
difunto Estela.

Item un cuaderno forrado en papel de estraza™ con cuarenta fojas entre utiles
e inatiles.

Item otro dicho forrado en lo mismo con treinta fojas.

Con lo cual, por ser ya las doce del dia, mandé suspender este inventario para
proseguirlo en la tarde de este dia o cuando convenga.Y para que conste lo firmé con
dicho defensor y testigos a falta de escribano puablico ni real en este papel comun,

por no haber del que corresponde.

Francisco Javier Echeverria

Manuel Pérez de Aragén

190 Papel de estraza: papel muy basto, aspero, sin cola y sin blanquear (DRAE).
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Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Testigo Josef Salgado
Joset' de Cérdova™

[F 109¢]

In Dei Nomine

Senor Gobernador

El teniente coronel don Manuel Pérez de Aragdn, albacea testamentario del
alcalde provincial don Josef Basilio de la Fuente, tutor y curador de sus siete hijos
menores, parezco'” ante vuestra y digo que, estando siguiendo los inventarios de los
bienes quedados por fin y muerte de dicho don Josef Basilio, por lo que toca a esta
casa de Tilivilca y demas accesorio, ocurre por ahora la atencién a las haciendas del
pueblo de Pica, respecto de que si se difiere esta diligencia, después serd imprac-
ticable a vista de que la estacién del tiempo no lo permitird. Y para que se hagan
capaces los contadores y tasadores es necesario ejecutarse de presente a fin, de que
las cepas y mugrones no experimenten el indubitable riesgo de malquistarse sus
brotes y vastagos. Por lo que se ha de servir vuestra de mandar se proceda aquellos
inventarios para que los tasadores puedan libremente usar de su oficio, sin peligro
de las plantas, y que es necesario proveer de remedio en sus labores y cultivos, que

es otra diligencia que se debe reparar por ejecutar el tiempo.

Y hallindome con el legal impedimento de poder asistir a ellos por las ocurren-
cias de esta casa y expediciéon del seguimiento de las labores de minas que tanto
recomienda mi personal asistencia, dirijo a don Josef Salgado para que representando
mi propia persona asista a dichos inven [f 109v] tarios en nombre de mis menores y
haga y pida todo cuanto conduzca a la utilidad y beneficio de ellos, en virtud de las
ordenes que le tengo comunicadas, sin omitir cosa alguna. En cuya inteligencia se
servird vuestra aprobar dicho nombramiento por ser de mi mayor confianza,y en su
consecuencia proceder al recuento de dichos bienes que se encontraren y que dicho

mi apoderado los reconozca por su distincidon de lugares y existencias. Por tanto.

A vuestra pido y suplico se sirva de proveer y mandar segiin se tiene por ser de

justicia.Y lo mismo se entienda en las demas partes y lugares que no pudiese yo
191 Las fojas 108r y 108v estan en blanco.

192 En el manuscrito: perezco.
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asistir personalmente con el dicho mi apoderado.Y para ello etcétera.Y que se me

admita este escrito en papel comtn, por no haber del sellado. Ut supra.
Manuel Pérez de Aragén
Tarapaca y Julio 8 de 1774

Suspéndase estos inventarios hasta que se finalicen los de las haciendas que piden
mas pronta providencia.Y extiéndase poder a continuacién en la persona que esta
parte nombra, haciéndosele saber al defensor. Asi [f 110r] lo proveo, mando y firmo
yo, don Francisco de Echeverria, gobernador politico y militar de esta provincia,

actuando con testigos en este papel comun a falta de escribano y del sellado.

Francisco Javier Echeverria
Joset de Cordova
Luis Antonio Carvajal

En el pueblo de San Lorenzo de Tarapaci, en dicho dia, mes y afio yo, el referi-
do gobernador, hice saber el decreto antecedente a don Juan Antonio Gonzalez de

Cosio, quien lo oyd y entendid.Y para que conste lo firmé.
Echeverria

En dicho pueblo, en diez dias del mes de julio de mil setecientos setenta y cuatro
aflos, ante mi, don Francisco Javier de Echeverria, gobernador politico y militar de
esta provincia, parecié don Manuel Pérez de Aragdn, albacea testamentario del finado
don Josef Basilio de la Fuente, a quien certifico conozco.Y dijo que no pudiendo
asistir personalmente a los inventarios que se van a hacer de los bienes que dicho
finado dejé en el pueblo de Pica por la precisiéon de asistir para la labor del mineral
en la casa de Tilivilca, otorgaba que da su [f 110v] poder cumplido, cual de derecho
se requiere, a don Josef Salgado, para que representando su propia persona ponga de
manifiesto todos los bienes pertenecientes a la referida testamentaria, y pida cuanto
conduzca a la utilidad de los menores de su cargo, segtin las drdenes que le tiene
comunicadas.Y a su cumplimiento obliga su persona y bienes habidos y por haber,
y da su poder a las justicias de Su Majestad para que a ello lo obliguen y apremien
como por sentencia pasada en autoridad de cosa juzgada, consentida y no apelada.

Y renuncid su proprio fuero, domicilio y vecindad con las demas leyes de su favor.
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Y lo firmé conmigo vy testigos, con quienes actio judicialmente a falta de escribano

y en este papel comtn, por no haber sellado.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén
Joset de Cordova

Luis Antonio Carvajal

En el pueblo de San Andrés de Pica, en el pago nombrado la Banda, en diez y
nueve dias del mes de julio de mil setecientos setenta y cuatro afios, ante mi, don
Francisco Javier de Echeverria, gobernador politico, [f 111r] don Josef Basilio con
asistencia del defensor nombrado y testigos, don Josef Salgado, apoderado del albacea
y tutor, hizo manifestacion de los bienes siguientes.

Primeramente, dos sillones chapeados, el uno con su freno, forrados en granilla
colorada con sobrepuestos de plata, y el otro de terciopelo verde con sobrepuesto

de oro, usados.

Item un negro nombrado Domingo, de la partida, al parecer de sesenta afios, inttil.

Item otro dicho nombrado Pedro, de la partida, que esta loco, inttil.

Item otro dicho nombrado Domingo, el cajero, de la partida, al parecer de cua-
renta y cinco afios, defectuoso de una pierna.

Item otro dicho nombrado Domingo, de la partida, loco, al parecer de cuarenta afios.

Item otro dicho nombrado Josef Banguela, al parecer de treinta y dos afios, casado
con esclava de la sefiora dona Gabriela de la Fuente.

Item otro dicho nombrado Miguel, casta congo, al parecer de cuarenta y cinco
afios, casado con una negra del difunto nombrada Felipa.

Item Teresa, hija de los dichos, al parecer de ocho afios.

Item otra dicha Bernarda, al parecer de cinco afios.

Item otra dicha Maria, de tres anos.

[F 111v] Item un negro nombrado Miguel, de la partida, al parecer de treinta afios.

Item otro dicho Tomas, de la partida, al parecer de treinta y cuatro anos.

Item otro dicho Joaquin, de la partida, al parecer de cuarenta y seis afios.

Item un zambo nombrado Antonio, el cohetero, al parecer de cuarenta y cinco afos.

Item otro dicho nombrado Antonio, al parecer de cincuenta afos.

Item otro dicho nombrado Hermenegildo, defectuoso de las piernas, al parecer

de veinte y cinco afios.
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Item una negra nombrada Dominga, al parecer de cuarenta afios, defectuosa de
un ojo y un brazo.

Item la casa principal que se compone de quince piezas demolidas las mas de
ellas, inclusive el oratorio, fuera de la pieza de la bodega.

Item en la pieza del oratorio se hallé un ornamento de persiana carmesi usado
con su alba y demis accesorio. Un frontal de damasco carmesi usado, un caliz de

plata y la patena dorada y un misal.

Con lo cual, y por ser las doce, mandé suspender este inven [f 112r] tario para
proseguirlo en la tarde de este dia o cuando convenga.Y para que conste lo firmé con
el defensor,™ apoderado y testigos, con quienes acttio a falta de escribano puablico

ni real en este papel comun, a falta del sellado.

Francisco Javier Echeverria
Josef Salgado

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Silvestre Ocharan y Oronos

Matias Gonzilez de Cosio

En dicho dia, mes y afio, en prosecucién de los dichos inventarios, con asistencia
del defensor y testigos, el apoderado del albacea y tutor hizo manifestacién de los

bienes siguientes.

Primeramente, una casa de vivienda perteneciente a dicho difunto que se halla
en este pueblo, que hace frente con la iglesia parroquial, que se compone de nueve

piezas servibles, con sus puertas y cerraduras corrientes.

Y tiene por linderos por la frente la dicha iglesia, por la parte de arriba con un
cuarto del difunto sefior maestro [f 112v] Arroyo, por la de abajo con casa de Nicolasa

Miranda, por la espalda con casas de dofia Maria de Castro.

Con lo cual, y por ser la hora incompetente, mandé suspender este inventario
para proseguirlo en el dia de mafiana o cuando convenga.Y para que conste lo firmé
con el defensor, apoderado y testigos, con quienes actio a falta de escribano puablico

ni real en este papel comun, por no haber sellado.

193 Enmendado en el manuscrito: se lee “tutor defensor”, en donde “tutor” esta tachado.
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Francisco Javier Echeverria
Josef Salgado

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Matias Gonzilez de Cosio

Luis Antonio Carvajal

En este pago, cominmente nombrado la Banda, a veinte y dos de julio de dicho
afio, en prosecucidén de los dichos inventarios, ante mi, el dicho gobernador politico
y militar, con asistencia del defensor y testigos, el apoderado del albacea y curador

hizo manifestaciéon de los bienes siguientes.

Primeramente, la pieza de la bodega techada de madera de algarrobo y en ella

se encontraron estas especies.

Cuarenta y seis tinajas menores, de ocho hasta doce botijas.

[F 113r] Item diez dichas mayores, de catorce a diez y seis idem.

[tem cuarenta y cuatro dichas mas pequenas, de ocho a diez idem.

Item nueve pipas de a quince botijas cada una.

Item en la antebodega techada con distintas maderas se hallaron nueve
tinajas quebradas.

Item un lagar con su piquera y viga quebrada y su torno corriente.

Item un fondo inatil para falca.

Item doce lampas de fierro usadas.

Item trece dichas viejas.

Item se pasé a laVina Grande, alias la Chimba, la cual se reconocid su existencia,
linderos, y aguas de regadio.Y tiene seis dias de mita en esta forma, cinco dias cada
quince y uno cada ocho.Y linda por la frente con la misma casa y por la espalda con
la hacienda de la Comunidad, por el un costado con el callejon y la vifa del difunto
don Francisco Guagama, y por el otro con la vifia de Chocpa.Y tiene de plantio el
numero de cepas y mugrones que suben a diez mil setecientas cincuenta y seis cepas
contadas con bastante individualidad.

I[tem en la misma hacienda, los arboles frutales de estas clases y niimero de higueras,
veinte y siete pies. De perales, cua [f 113v] renta. De granados, diez. De guayabos,
cuatro. De limones, uno. De limas, tres. De naranjos, uno. De chirimoyos, uno. De
membrillos, ciento y diez.
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Con lo cual, y por ser ya las doce, mandé suspender este inventario para prose-
guirlo en la tarde de este dia o cuando convenga.Y para que conste lo firmé con
el defensor, apoderado y testigos, con quienes acttio a falta de escribano pablico ni

real en este papel comun, a falta del sellado.

Francisco Javier Echeverria
Joset Salgado

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Matias Gonzalez de Cosio

Luis Antonio Carvajal

En dicho pago, dia, mes y afio dichos, en prosecucion de los inventarios, ante
mi, dicho gobernador, con asistencia del defensor y testigos, el apoderado del tutor

y albacea hizo manifestacion de los bienes siguientes.

Primeramente, se cogieron de dicha hacienda de cosecha de este presente afio
seiscientas ochenta y dos botijas, de las que se hallaron en ser muchas tinajas, cuyo

ntmero de botijas no se sabe.

Item se pasd a la otra hacienda nombrada la Comunidad, que deslinda por la
frente con el callején que llaman, por el un costado con la huerta de los curas, por
[f 1141] el otro costado con la Vifia Grande, alias la Chimba, y por la espalda con
tierras de los indios.

Item el nimero y clase de cepas y mugrones se componen en esta forma: de siete
mil trescientas cepas, cinco mil seiscientas treinta y tres nuevas y demas arboles frutales.

Item tiene de riego un dia natural de veinte y cuatro horas de ambas vertientes,
Resbaladero y Animas, cada ocho dias.

Item la bodega que sirve a esta hacienda bien demolida y mal techada, y en ella
un lagar y piquera, uno y otro trabajoso, y un tablén sin viga.

[tem cincuenta y cuatro tinajas entre los nimeros ocho, trece y quince vasijas.

Item ocho lampas de fierro, viejas.

Item cinco podones inservibles.

Item de la presente cosecha de dicha hacienda se recogieron cuatrocientas ochenta
y cuatro botijas de vino, existentes en dichas tinajas.

Con lo cual, y por ser ya la hora incompetente de mas de las cinco y media de

la tarde, mandé suspender la continuaciéon de este inventario para proseguirlo en
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el dia de manana o cuando convenga.Y para [f 114v] que conste, lo firmé con el
defensor y apoderado, actuando con testigos a falta de escribano publico ni real en

este papel coman, a falta del sellado.

Francisco Javier Echeverria
Joset Salgado

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Matias Gonzilez de Cosio

Luis Antonio Carvajal

En el pago del Resbaladero, en veinte y tres dias de dicho mes y afo, en pro-
secucién de los inventarios, ante mi, el dicho gobernador politico y militar, con
asistencia del defensor y testigos, el apoderado del albacea hizo manifestacion de los

bienes siguientes.

Primeramente, la hacienda de este nombre que deslinda por la frente con el
estanque asi nombrado, por el un costado con el arenal y la hacienda de Miraflores,

por el otro con casas de los indios y por la espalda con tierras de dichos indios.

Item tiene de riego dos dias solares en cada quince del estanque comtn del
Resbaladero.

[F 115r] Item las cepas y mugrones y demas plantas, sus clases y nimero en esta
forma: de dos mil ochocientas cepas y diez mil veinte y un mugrones o cepas nuevas.

[tem un pie de pacay, dos de perales y treinta y cinco de higueras.

Item un cuarto viejo demolido, que sirve en la hacienda con su puerta y cerra-

dura corriente.

Con lo cual,y por ser las doce, mandé suspender este inventario para proseguirlo
en la tarde de este dia.Y para que conste, lo firmé con el defensor, apoderado y
testigos, con quienes actdo a falta de escribano puablico ni real en este papel comin,

a falta del sellado.

Francisco Javier Echeverria
Joset Salgado

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Matias Gonzalez de Cosio

Luis Antonio Carvajal
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En dicho dia, mes y aflo se pasé a la otra hacienda nombrada Miraflores, en pro-
secucidén de dichos inventarios, ante mi, el dicho gobernador politico y militar, con
asistencia del defensor y testigos, el apoderado del albacea y tutor hizo manifestacion
de los bienes siguientes.

Primeramente, la dicha hacienda de este nombre tiene por linderos por la frente el
socavon y a los cuatro vientos, [f 115v] que tiene de riego del socavon que deposita

el agua en un estanque de cal y piedra, cada diez dias un riego, a toda ella.

Item tiene de majuelos plantados y algunas cepas el nimero de ochocientas veinte
y dos viejas, y dos mil doscientas veinte y siete de majuelo o nuevas.

Item dos pies de naranjos.

Item uno de chirimoyo.

Item diez de guayabos.

Item treinta y dos de higueras.

Item ocho de perales.

Item cuatro de granados.

I[tem treinta pies de membrillos.

Item de esta dicha hacienda y la del Resbaladero, respecto a no tener bodega,

se hallan encerrados en la bodega de laVifa Grande ciento sesenta y dos botijas.

Con lo cual, y por ser ya la hora incompetente, mandé suspender este inventario
para proseguirlo cuando convenga.Y lo firmo con el defensor, apoderado y testigos,

con quienes actdo a falta de escribano publico ni real en este papel comun, a falta

del sellado.

Francisco Javier Echeverria
Joset Salgado

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Matias Gonzalez de Cosio

Luis Antonio Carvajal

En [f 1161] el pago o hacienda nombrada Jestis Maria, en veinte y siete dias del
mes de julio de setenta y cuatro, en prosecucién de los inventarios, en presencia del

defensor y apoderado, hizo"* manifestacién de los bienes siguientes.

194 Elipsis del sujeto: se trata de don Josef Salgado, apoderado del albacea y tutor.
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Primeramente, la dicha hacienda que linda por la parte de arriba con el camino
que va para la sierra, por el un costado con el puquio de dofna Teresa de Contreras
y sefior don Matias de Soto y tierras de Chocpa, por el otro costado con tierras que
van al valle, por la espalda con la hacienda de los sefiores Almontes.Y para su cul-
tivo tiene una cocha que encierra el agua del socavon, y siendo este por el terreno
arenisco expuesto a taparse continuamente, a que se sigue con la tierra que se avisa,
se le da a dicha hacienda un dia de agua que la compr6 de don Pedro Sanchez de

Rueda, destinada para esta hacienda.

Item tiene dicha hacienda el nimero de cepas, diez mil cuatrocientas y de majuelo,
mil trescientas cincuenta y nueve.

Item de arboles frutales tiene cinco chirimoyos.

Item cinco guayabos.

Item seis perales.

Item doce membrillos.

Item cincuenta y cinco higueras.

[F 116v] Item quince granados.

Item diez podones viejos que sirven para todas las haciendas, como también las
lampas que estan inventariadas en la Vina Grande.

[tem una barreta vieja.

Item doscientas cincuenta y cuatro botijas de vino.

Nota: y en este estado advirtié el apoderado que la dicha hacienda pertenece
también a mi senora dofia Gabriela de la Fuente, segin la escritura de convento que
celebrd con el difunto su hermano, a la que se ha de estar, como también sobre las

casas y demds derechos de sus padres.

Con lo cual, y no habiendo otros bienes que inventariar, mandé cerrar este in-
ventario.Y digo que si algunos otros bienes pareciesen o se hubiesen dejado por
olvido, los manifestaria.Y para que conste, lo firmé con el dicho apoderado defensor
y testigos, con quienes actto a falta de escribano publico ni real en este papel comun,
a falta del sellado.

Francisco Javier Echeverria
Josef Salgado

Juan Antonio Gonzalez de Cosio

195 En el manuscrito: pereciesen.
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Matias Gonzalez de Cosio

Luis Antonio Carvajal
[F 117r] Iqueique

En el puerto de Nuestra Senora de la Concepcidn de Iqueique, en primero dia
del mes de agosto de mil setecientos setenta y cuatro aflos, en prosecucioén de los
inventarios de los bienes del finado don Josef Basilio de la Fuente, estando en la
bodega que tiene en este puerto, el apoderado del albacea hizo manifestacién ante
mi, el referido gobernador politico y militar, en presencia del defensor y testigos,

de los bienes siguientes.

Primeramente, la dicha bodega construida de piedra y conchuela con dos puertas,
la una con su candado corriente, techada con estera bien trabajosa, y sus tijeras de
luma.Y linda por la frente con la playa y camino a la iglesia, y por el un costado con
casa de don Baltasar de Caceres y por el otro con la iglesia, y por la espalda con la

pampa.Y en ella se hallaron estas especies.

Item treinta y dos alerces.

Item cuatro petacas de jabén que pesaron en bruto veinte y nueve arrobas.
Item un zurrén de yerba.

Item ocho vilques de barro y dos botijitas de lo mismo.

Item veinte y nueve cueros de vaca.

[F 117v] Item cuatro cestos de algodon.

Item setenta y nueve tablas enteras.

Item un solar que dicen fue de la compania con el Senor Coronel.

Con lo cual, y por no haber manifestado el apoderado otros bienes, mandé sus-
pender este inventario y cerrarlo por ahora, para proseguirlo en otra parte que se
encontrasen bienes.Y para que conste, lo firmé con dicho defensor y testigos, con
quienes acttio judicialmente a falta de escribano publico ni real en este papel comin,
por no haber del sellado.

Francisco Javier Echeverria
Josef Salgado

Juan Antonio Gonzalez de Cosio

Luis Antonio Carvajal
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Guantajaya. En el asiento y mineral de San Agustin de Guantajaya, a dos dias del
mes de agosto de mil setecientos setenta y cuatro anos, en prosecucion de los referidos

inventarios, hizo manifestacion el apoderado del albacea de los bienes siguientes.

Primeramente, una casa que se compone de una sala, dos cuartos [f 118r] con-
secutivos a ella con sus puertas y chapas a la misma sala, de tablazén techada con

sauce y luma y esteras de totora.

Item un almacén a espaldas de la misma casa de caliche y en él trescientas botijas
peruleras y algunas rotas.

Item una fragua con su fuelle viejo, dos yunques, dos martillos y una tenaza.

Item un negro, de la partida, nombrado Cipriano, defectuoso e inatil para el
trabajo por naturaleza. Al parecer de veinte y cinco afios.

Item un zambo nombrado Manuel Cacalle, de diez y seis afios.

Con lo cual, y por ser ya las doce de este dia, mandé suspender este inventario
para continuarlo en la tarde de este dia o cuando convenga.Y para que conste, lo
firmé con el apoderado defensor y testigos, con quienes actio a falta de escribano

publico ni real en este papel coman, por no haber sellado.

Francisco Javier Echeverria
Joset Salgado

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Joset de Cordova

Silvestre Ocharan y Oronos

En el ce [f 118v] rro de Guantajaya, dia, mes y afio dichos, ante mi, el referido
gobernador, en prosecucion de los inventarios y en presencia del defensor y testigos,

el albacea hizo manifestacion de las especies siguientes.

Primeramente, otra casa de tablazoén con cuatro piezas con puertas y llaves co-

rrientes, y una ventana.
Tiene de linderos por frente la boca de la mina vieja y por el un costado con el
cerro, por el otro con casa del reverendo padre fray Tomas Montalvo, y por la espalda

con el callejéon que dicen.

Item cuatrocientas ochenta y cuatro medias tablas de alerce.
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Item una cruz grande de balanza con tasa de madera.

Item treinta y dos tambores de coca.

Con lo cual, y por ser ya mas de las cinco y media de la tarde, mandé suspender
este inventario para proseguirlo cuando convenga.Y para que conste, lo firmé con
el apoderado defensor y testigos, con quienes acttio a falta de escribano ptblico ni

real en este papel comun, por falta del sellado.

Francisco Javier Echeverria
Joset Salgado

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Joset' de Cordova

Silvestre Ocharan y Oronos

En el asi [f 1191] ento de Guantajaya, en tres dias del mes de agosto del afio dicho
de mil setecientos setenta y cuatro, en prosecucioén de los dichos inventarios, ante
mi, el referido gobernador, con asistencia del defensor y testigos, el apoderado del

albacea hizo manifestacién de los bienes siguientes.
Primeramente, tres mesas de madera que sirven a la casa.

Item la herramienta antigua de fierro inatil por ahora, con peso de doce arrobas
ocho varas, porque la que sirve la mandé don Manuel de Aragdn y actualmente
trabaja en la mina, por lo que no admite tomar razén a su peso.

Item la plata labrada que se encontrd en esta casa se compone de sesenta y siete

marcos de varias piezas.

Con lo cual, y por ser las doce del dia, mandé suspender este inventario para
continuarlo en la tarde de este dia o cuando convenga.Y para que conste, lo firmé
con el apoderado defensor y testigos, con quienes actdo a falta de escribano pablico

ni real en este papel comun, a falta del sellado.
Francisco Javier Echeverria
Juan Antonio Gonzalez de Cosio

Josef de Cordova

Silvestre Ocharan y Oronos
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[F 119v] En el mineral de Guantajaya, en cuatro dias del mes de agosto de mil
setecientos setenta y cuatro afios, ante mi, el referido gobernador, manifest6 el albacea

en presencia del defensor y testigos los bienes siguientes.

Primeramente, una estaca mina de 80 varas de largo y 40 de cuadras, del finado

senor coronel, con el rumbo del leste oeste y norte sur.

Item otra dicha de 60 varas de largo y 30 de cuadras, nombrada el Sacramento,
y nuevamente registrada con el nombre de Nuestra Senora del Carmen, y su veta
con el rumbo de lesnordeste.

Item otra dicha Salteada, con el rumbo de leste oeste.

Item otra dicha (que fue de don Martin de Loaiza como tercer cateador) bajo
el mismo rumbo.

Item otra dicha con el mismo rumbo, que tocé a don Juan de Loaiza.

Item otra dicha con el mismo rumbo, llamada del Privilegio.

Item otra dicha por lo largo norte sur y cuadras leste oeste, que toco a dofia
Manuela de Loaiza, segunda cateadora.

Item otra dicha con el mismo rumbo, de dofa Maria Josefa de Loaiza.

Item otra dicha el Sacramento chico, que tira nordeste, cuarta al leste, entre cuarta
y media partidas.

Item otra dicha San Josef, en el alto, pedida por ciega.

Item otra dicha Nuestra Sefiora del Rosario, en el alto, comprada a don Juan
Eusebio Pérez.

Item otra dicha en la veta del Padrastro, registrada con el nombre del Corazén
de Jests, al nordeste cuarto, al leste entre cuarta y media partida.

Item otra dicha al sueste que tocd a dofia Maria Valeriana Portocarrero como a
primera cateadora.

Item otra dicha al oeste, cuarta al sudoeste, que toco a dofia Maria Jacinta de
Loaiza como a séptima cateadora.

Item un claro con 52 varas, 70 centavos, con el rumbo nordeste, cuarta al leste,
entre cuarta y media partida.

Item otro dicho de cuarenta varas, su rumbo oesudoeste hasta el punto la botija
en la veta del Carmen.

Item otro dicho que intermedia entre la estaca de dofla Maria Josefa de Loaiza
y la Salteada.
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Y siendo ya las doce del dia, mandé suspender este [f 120r] inventario para se-
guirlos en la tarde de este dia.Y lo firmé con el dicho albacea y testigos, con quienes

actto judicialmente a falta de escribano y en este papel comtn, por no haber sellado.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Josef de Cordova

Luis Antonio Carvajal

En dicho dia, mes y afo, ante mi, el referido gobernador y testigos, manifest el

albacea en presencia del defensor los bienes siguientes.

Primeramente, una estaca de sesenta varas de don Francisco de la Fuente en la

veta del Padrastro, comprada a Su Majestad.

Item otra dicha a don Manuel Cayetano de la Fuente en la veta San Josef, hoy
conocida por el Rosario Chico, comprada a Su Majestad.

Item otra dicha de don Manuel Cayetano de la Fuente en la veta del Rosario, en
el alto que registrd don Juan Eusebio Pérez, comprada a Su Majestad.

Item otra dicha de don Manuel Cayetano de la Fuente en la veta del Carmen,
que registrd don [f 120v] Josef Basilio de la Fuente, comprada a Su Majestad.

Item otra dicha al sudoeste, cuarta al oeste desde el punto de la botija, entre las
estacas de dona Valeriana y la del Carmen de registro.

Item un claro que intermedia entre la veta del Carmen y la Salteada antigua.

Item una estaca de ochenta varas de largo y cuarenta de ancho, subsiguiente a la
antigua sudoeste, cuarta al oeste, entre cuarta y media partida.

Item tres estacas mas adelante, cerro arriba, con el mismo rumbo, otra de don
Manuel Cayetano de la Fuente, con el nombre del Salvador.

Item otra dicha de don Francisco de la Fuente, con el nombre de San Francisco.

Item otra dicha de don Juan Josef de la Fuente, con el nombre de San Josef.

Item otra dicha de dofia Ana Maria de la Fuente, con el nombre de Santa Ana.

Item otra dicha de donia Maria de la Fuente, con el nombre de Mercedes.

Item otra dicha de dofia Ignacia de la Fuente, con el nombre de San Ignacio.

Item otra dicha de dofia Juana Liberata de la Fuente, conocida con el nombre

de San Juan y al mismo rumbo a la Descubridora.
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Con lo cual, y no habiendo otros bienes, mandé suspender este inventario para
seguirlo en otra parte.Y dandole el dicho albacea por entregado a su voluntad de los
dichos bienes, lo firmd conmigo vy testigos en presencia del defensor, con quienes

acttio judicialmente a falta de escribano y en este papel comun, en defecto del sellado.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Joset de Cordova

Luis Antonio Carvajal

[F 1211] Inventarios de Tiliviche. En la quebrada de Tiliviche, en veinte y siete
dias del mes de septiembre de mil setecientos setenta y cuatro afios, ante mi, don
Francisco Javier de Echeverria, gobernador politico y militar de esta provincia de
Tarapaci, en prosecucién de los inventarios de los bienes que quedaron por fin y
muerte del general don Josef Basilio de la Fuente, en presencia del defensor de menores

y testigos, don Joset Salgado, apoderado del albacea, manifestd los bienes siguientes.

Primeramente, unas tierras de sembrio de panllevar, incluso un tablén de alfalfa,
que medidas tuvieron fanegada y media y veinte y ocho varas, que lindan por la
parte de arriba con el ojo de agua, por la de abajo tiran las tierras sin cultivar, hasta
donde desemboca la quebrada a la de Tana, y por los costados con los mismos cerros

de los costados.

Y no habiendo mas bienes que inventariar, mandé cerrar el inventario para se-
guirlo en otra parte, cuando convenga.Y lo firmé con el dicho apoderado, defensor

y testigos, con quienes actio judicialmente a falta de escribano.

Francisco Javier Echeverria
Joset Salgado

Juan Bernal

Juan Antonio Gonzalez de Cosio

Testigo Teodoro Argandona

[F 121v] Quifha." En dicha quebrada, en veinte y ocho dias del mes de septiem-
bre de mil setecientos setenta y cuatro anos, en el pago nombrado Quifna, ante mi,

196 Se refiere a Quiufa.
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don Francisco Javier de Echeverria, gobernador politico y militar de esta provincia
de Tarapaci, el apoderado del albacea del finado don Josef Basilio de la Fuente, en

presencia del defensor y testigos, manifestd los bienes siguientes.

Primeramente, en tres pedazos de tierras, las mas inmediatas a Tiliviche, se mi-
dieron un topo y medio de tierras de sembradio de panllevar con sus respectivos
sudaderos de agua para su regadio.

Item un cuarto de legua mas abajo se midieron tres topos y veinte varas de tierras
de sembradio de panllevar con tres cochitas, que recogen el agua que vierte y suda
de la falda del cerro.

Y habiendo dicho que no habia mas bienes en la quebrada, mandé cerrar este
inventario para seguirlo cuando convenga.Y lo firmé con dicho apoderado defensor

y testigos, con quienes acttio judicialmente a falta de escribano.

Francisco Javier Echeverria
Josef Salgado

Juan Bernal

Juan Antonio Gonzalez de Cosio

Teodoro Argandona

Quebrada de Tana. En la quebrada de Tana, en treinta dias del mes [f 122r] de
septiembre de mil setecientos setenta y cuatro afos, ante mi, don Francisco Javier de
Echeverria, gobernador politico y militar de esta provincia de Tarapaci, el apoderado
del albacea en presencia del defensor manifestd los bienes siguientes.

Primeramente, ciento treinta y un corderos.

Item dos yeguas viejas inservibles y una potranca.

Item cuatro burros viejos y una cria.

Item una hacha.

[tem una barreta que tiene una vara de alto y estd bastantemente gruesa.

[tem seis lampas viejas y tres cortaderas servibles.

Item un cuarto de vivienda con su puerta nueva, dos candados de los que el uno
esta sin llave y su ramada.

Item una mesa pequena.

Item una troja de pared en forma de cuarto.
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Item la quebrada que tiene por linderos por la parte de arriba el lugar que llaman
Achachituriza, por la de abajo con la quebrada de Zapiga y por los costados con
los mismos cerros.

Item en la misma quebrada y bajo de los mismos linderos hay un pedazo de
tierras, tres fanegadas y media de tierras de alfalfar.

Item mas debajo de dichas tierras, hacia la parte de Tarapaca, otro alfalfar con
una fanegada de tierras.

Item en frente de dicho pedazo se midi6 un topo de tierras sembradas de alfalfa.

Item dos manantiales de agua que se represan en dos cochas para cultivo de
las tierras.

Item en la misma quebrada, un monte de arboles [f 122v] altos de zarza y unas

tierras de sembradio que hoy no se cultivan por la sequedad.

Y no habiendo manifestado mas bienes, mandé cerrar este inventario para seguirlo
cuando convenga.Y lo firmé con el apoderado defensor y testigos, con quienes actio
judicialmente a falta de escribano.

Francisco Javier Echeverria
Josef Salgado

Juan Bernal

Juan Antonio Gonzalez de Cosio

Teodoro Argandona

Quebrada de Suca. En la quebrada de Suca, en tres dias del mes de octubre de mil
setecientos setenta y cuatro aflos, en prosecucién de los inventarios de los bienes que
quedaron por fin y muerte de don Josef Basilio de la Fuente, ante mi, don Francisco
Javier de Echeverria, gobernador politico y militar de esta provincia de Tarapaca, don
Josef Salgado, en nombre de don Manuel Pérez de Aragdn, albacea, en presencia del

defensor de menores [f 123r], manifest6 los"” bienes siguientes.
Primeramente, setenta y una peruleras de vino de la cosecha de este afio de se-

tecientos setenta y cuatro, que hacen botijas ciento cuarenta y dos, libres de diezmo

y primicia.

197 En el manuscrito: menores [f 123r| los bienes siguientes.
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Item ciento™ y ochenta botijas de vino rebajadas las del diezmo, primicia y
mermas de la cosecha del ano antecedente de setecientos setenta y tres.

Item ciento veinte y cinco peruleras, entre vacias y ocupadas, con el vino de las
partidas antecedentes.

Item una tinaja en que caben diez y siete botijas.

[tem una romana pequefa con su filon.

Item una caja sin chapa.

Item un escritorio sin llave.

Item seis lampas servibles.

Item tres barretas grandes de fierro, con veinte y una libras de peso cada una.

Item una hacha.

Con lo cual, siendo las doce del dia, mandé suspender estos inventarios para
seguirlos en la tarde de este dia o cuando convenga.Y para que conste, lo firmé con

los referidos y testigos, con quienes act(io judicialmente a falta de escribano.

Francisco Javier Echeverria
Josef Salgado

Juan Bernal

Juan Antonio Gonzalez de Cosio

Teodoro Argandona

[F 123v] En dicha quebrada, dichos dia, mes y afio, ante mi, el referido gober-
nador, puso de manifiesto don Josef Salgado, en presencia del defensor y testigos,

los bienes siguientes.

Primeramente, una pieza que sirve de bodega, mal techada, con su puerta y candado.

Item un lagar pequeno, con su piquera bajo de una ramada.

Item en la vina nombrada Suca, en el pago San Isidro, se contaron novecientas
cincuenta cepas de todo dar y ciento y cincuenta nuevas, con veinte y dos higueras.
Item un topo de tierras en el mismo pago, que sirve para hortalizas.

Item en el pago San Marcos se contaron mil seiscientas ochenta cepas de todo

dar y doscientas plantas.

198 Enmendado en el manuscrito: se lee “ciento veinte y ochenta”, en donde “veinte” estd
tachado.
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Y siendo las seis de la tarde mandé cerrar estos inventarios para seguirlos cuando
convenga.Y lo firmé con los referidos y testigos, con quienes actto judicialmente

a falta de escribano.

Francisco Javier Echeverria
Joset Salgado

Juan Bernal

Juan Antonio Gonzalez de Cosio

Teodoro Argandona

En dicha quebrada y hacienda de Suca, en cuatro [f 124r] del mes de octubre™
de mil setecientos setenta y cuatro afios, ante mi, don Francisco Javier de Echeverria,
gobernador politico y militar de esta provincia de Tarapaca, don Josef Salgado, en
nombre del albacea don Manuel Pérez de Aragdn, en presencia del defensor, puso

de manifiesto los bienes siguientes.

Primeramente, en el pago de la Concepcidn, se contaron tres mil seiscientas

noventa y tres cepas y cuatrocientas diez plantas.

Item doce higueras.

Item catorce granados.

Item en el pago San Esteban se contaron diez y siete cepas, siete plantas.

Item un alfalfar de un topo de sembradio.

Item, en el pago San Antonio se contaron noventa y seis cepas y doscientas se-
senta y ocho plantas.

Item un alfalfar de dos topos de tierras que se midieron.

Item las tierras que se ocupan desde los ojos de agua de la hacienda hasta un
monte de la parte de abajo, que va a lindar con tierras de Miguel Larama, indio

tributario del pueblo de Minimini,y por los costados con los cerros de la quebrada.

Con lo cual, habiendo dicho no habian mis bienes que manifestar, mandé sus-
pender estos inventarios para seguirlos cuando convenga.Y el referido podatario se
hizo entregar de todo lo con [f 124v] tenido en estos inventarios en nombre de su
parte, en presencia del defensor y testigos, con quienes actiio judicialmente a falta

de escribano.

199 En el manuscrito: en cuatro de [f 124r| del mes de octubre.
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Francisco Javier Echeverria

Juan Antonio Gonzilez de Cosio
Joset Salgado

Juan Bernal

Teodoro Argandona

Quebrada de Camifa. En la quebrada de Camina, en seis dias del mes de octubre
de mil setecientos setenta y cuatro afos, en el pago de Chillaisa, ante mi, don Francisco
Javier de Echeverria, gobernador politico y militar de esta provincia de Tarapaci, en
prosecucion de los inventarios de los bienes del finado alcalde provincial don Josef
Basilio de la Fuente, manifestd don Josef Salgado en nombre de don Manuel Pérez
de Aragdn, albacea testamentario, en presencia del defensor de [f 125r] menores y

testigos, los bienes siguientes.

Primeramente, una fanegada y cincuenta varas de tierras sembradas de alfalfa
nombradas Chillaisa, que lindan por la parte de arriba con el rio que las viene ro-
deando y por la de abajo con un desembocadero de una quebradita que viene del

cerro del lado de Arica.

Item mas de una legua mas arriba, en el paraje nombrado Saifa, una fanegada y
media topo>* de tierras de panllevar a la parte de Tarapaci, que lindan por la parte
de abajo con tierras de Alberto Romano y por la de arriba con tierras de Manuel
Baltasar, y por un costado del cerro de la parte de Tarapaci y por el otro con la caja
del rio.

Item a la banda de enfrente, otro pedazo de tierras montuosas por no haberlas
cultivado muchos anos, con dos topos, y lindan por la parte de abajo con tierras de
Bartolo Vilca, por la de arriba con el desvan de una quebradita y por los costados

con el camino real para el pueblo de Camifia y con el rio.

Y no habiendo manifestado mas bienes, mandé cerrar este inventario para seguirlo
cuando convenga.Y para que conste, lo firmé con testigos a falta de escribano y con

el apoderado y defensor.

Francisco Javier Echeverria

Josef Salgado

200 Enmendado en el manuscrito: “topo’ estd escrito entrelineas.
201 Enmendado en el manuscrito: luego de “panllevar” se lee “partié” tachado.
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Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Luis Antonio Carvajal

Joset de Cordova>»
[F 1261]

In Dei Nomine
Senor Gobernador Politico y Militar

El licenciado don Estanislao Josef de Oviedo, cura propio y vicario, juez eclesiastico
de esta doctrina de Camifia, parezco ante vuestra en la mejor forma que haya lugar
en derecho y digo que en meses pasados pareci ante vuestra en el pueblo de Tarapaca,
manifestandole el derecho que esta santa iglesia de mi cargo tiene a los molinos que
hay en este pueblo.Y como no hubiese conseguido despacho ninguno de vuestra,
ocurri al ilustrisimo sefior obispo de esta didcesis para que su ilustrisima determine
lo que fuere de justicia.Y sabiendo al presente se halla vuestra inventariando dichos
molinos por bienes del general don Josef Basilio de la Fuente, le suplico suspenda
esta ejecucidn por no ser dichos molinos bienes propios del dicho finado don Josef
Basilio, sino de esta santa iglesia parroquial. Por tanto:

A vuestra pido y suplico se sirve de haberme por presentado y mande que este
mi escripto se agregue a los autos de la sujeta materia, dindome a mi un tanto para
ponerlo en el archivo de esta santa iglesia en que recibiré merced. Con justicia y juro

in verbo sacerdotis tacto pectore™ no proceder de malicia.Y para ello etcétera.
Josef Estanislao de Oviedo

Camifa, y Octubre 8 de 1774. [F 126v] Juntese a los autos de la materia, sigan
los inventarios y désele el testimonio que pide con citacién del defensor de menores
y del apoderado del albacea. Asi lo proveo, mando y firmo yo, don Francisco Javier
de Echeverria, gobernador politico y militar de esta provincia de Tarapaca, actuando

con testigos a falta de escribano.

Francisco Javier Echeverria
Teodoro Argandona

Juan Bernal
202 Foja 125v en blanco.

203 Juramento hecho por los eclesiasticos regulares.
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En dicho pueblo de Camina, en ocho dias del mes de octubre de mil setecientos
setenta y cuatro afos, yo, el referido gobernador, cité e hice saber el auto antecedente
a don Juan Antonio Gonzilez Cosio, defensor de menores, quien lo oy6 y entendid.
Y para que conste lo firmé.

Echeverria

En dicho dia, mes y ano, yo, el referido gobernador, hice saber el auto antecedente
a don Josef Salgado, como apoderado para los inventarios del albacea don Manuel
Pérez de Aragdn, el que lo oyd y entendié.Y para que conste lo firmé.

Echeverria»*

[F 128r] En el pueblo de Santo Tomas de Camifla, en ocho dias del mes de octubre
de mil setecientos setenta y cuatro afios, ante mi, don Francisco Javier Echeverria,
gobernador politico y militar de la provincia de Tarapaci, en prosecucién de los
inventarios del finado don Josef Basilio de la Fuente, don Josef Salgado en nombre
de don Manuel Pérez de Aragén, albacea testamentario, manifesto en presencia del

defensor de menores y testigos los bienes siguientes.

Primeramente, un molino corriente que llaman el de abajo, con su voladora
de remida, su cuarto de molienda encima de la béveda de cal y piedra, y la rueda

muy vieja.

Item otro dicho mas cercano al pueblo corriente, con su cuarto encima de una
barbacoa de madera apolillada y su rueda.

[tem una romana descompuesta con su filon.

Item siete gorrones.

Item doce dados de fierro.

Item cinco picos.

Item una comba.

Item una hacha.

Item una azuela.

Item tres palafierros.”s

204 Las fojas 127r y 127v estan en blanco.
205 Palafierro: rangua o tejuelo encajado en la solera del molino, para que sobre ¢l gire el gorrén
de la muela (DRAE).
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Item tres clavijas.
[tem una barreta con peso de veinte libras.
Item cinco lampas viejas.

Item un tornillo.

Con lo cual,siendo las doce del dia, mandé suspender este inventario para seguirlo
cuando convenga.Y lo firmé con dicho apoderado, que se hizo entrega en [f 128v]
nombre de su parte.Y lo firmd conmigo y defensor, con los testigos, con quienes

actto judicialmente a falta de escribano.

Francisco Javier Echeverria
Joset Salgado

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Josef de Cordova

Luis Antonio Carvajal

En dicho pueblo, dia, mes y afo, ante mi, el referido gobernador, en presencia
del defensor de menores y testigos, manifestd don Josef Salgado en nombre de su

parte, los bienes siguientes.
Primeramente, una tenaza.

Item un taladro.

Item seis limas, cuatro grandes y dos chicas.

[tem una barrena.

Item un tornillo pequeiio.

Item dos martillos pequeiios.

Item una gurbia.

Item un cufero.

Item un fuelle.

Item un yunque.

[F 129r] Item una vivienda compuesta de cuatro piezas pequenas con sus puertas,
cocina y corral.

Item una pieza mas, que sirve de granero.

Item un pedazo de alfalfar que medido tuvo dos topos con el retazo del solar.>*

206 Enmendado en el manuscrito: “con el retazo del solar” escrito entrelineas.
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Con lo cual, y diciendo no haber mas bienes que inventariar, mandé cerrar este
inventario para seguirlo en otra parte.Y lo firmé de su entrega dicho don Josef Salgado
en nombre de su parte, con el defensor y testigos, con quienes actio judicialmente

a falta de escribano publico ni real.

Francisco Javier Echeverria
Josef Salgado

Juan Antonio Gonzilez de Cosio
Teodoro Argandona

Joset de Cordova

En el asiento de Guarasina, en ocho dias del mes de noviembre de mil setecien-
tos setenta y cuatro anos, ante mi, don Francisco Javier de Echeverria, gobernador
politico y militar de esta provincia, en prosecucion de los inventarios del finado don

Josef Basilio de la Fuente, el albacea manifestd los bienes siguientes.

[F 129v] Primeramente, la Curia Filipica con la ilustracién de Dominguez, en

cuatro tomos de a folio.

Item un libro de caja del difunto, nimero primero, que comienza desde el afio de
mil setecientos cuarenta con cuenta de don Josef Fernindez Cornejo y finaliza con el
arrendamiento de las tierras de Guavifia.Y estd con fojas doscientas noventa y cuatro.

Item otro dicho, nimero segundo,”” que comienza con la cuenta del citado don
Josef Fernandez Cornejo y finaliza con las edades de sus hijos, con fojas trescientas

noventa y tres, rubricadas las finalizaciones de cuentas.>®

Con lo cual, y por ser ya la hora de las doce, mandamos cerrar este inventario
para proseguirlo en la tarde de este dia o cuando convenga.Y para que conste lo
firmé con el tutor, defensor y testigos, con quienes acttio judicialmente a falta de

escribano publico ni real.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragdn
Juan Antonio Gonzalez de Cosio

207 Enmendado en el manuscrito: “ntmero segundo’ escrito entrelineas.
208 En el manuscrito: “rubricadas las finalizaciones de cuentas” agregado sobre la linea que
cierra el parrafo.
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Josef de Cordova

Luis Antonio Carvajal

En dicho dia, mes y afio, en prosecucidén de los inventarios del finado don Josef
Basilio, ante mi, el referido gober [f 130r] nador, defensor y testigos, puso de mani-

fiesto el albacea los bienes siguientes.

Primeramente, un libro de caja, namero tercero, que comienza con una cuenta
iniciada con dofia Rosa Bolafos y finaliza con otra de don Antonio Carvajal, siendo
las restantes blancas hasta doscientas ochenta vy siete.

Item un libro comenzado por el bachiller don Josef de la Fuente de la testamentaria
de don Agustin Basilio de la Fuente y dona Teresa de la Fuente, digo Loaiza, hasta
fojas nueve.Y sigue con varias cuentas particulares del difunto hasta fojas ochenta y

nueve vuelta, rubricadas las mas por mi.

Con lo cual, y por ser ya mis de las seis de la tarde, mandé suspender este inven-
tario para proseguirlo en el dia de manana o cuando convenga.Y para que conste,
lo firmé con el tutor, defensor y testigos, con quienes actio judicialmente a falta de

escribano publico ni real.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragdn

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Joset' de Cérdova

Luis Antonio Carvajal

En el asiento de Guarasifia, en nueve dias del mes de noviembre de mil setecien-
tos setenta y cuatro anos, ante mi, don Francisco Javier de Echeverria, gobernador
politico y militar de esta provincia, en prosecucién de los inventarios del fina
[£130v] do don Josef Basilio de la Fuente, el albacea manifestd los bienes siguientes.

Primeramente, un libro, nimero primero, de Tarapacd que comienza con la
cuenta de Teodoro Argandofia y finaliza con la cuenta de remisiones al cerro, con

fojas cuatrocientas dos, rubricadas las mas.

Con lo cual,y por ser ya la hora de las doce, mandamos suspender este inventario
para continuarlo en la tarde de este dia o cuando convenga.Y para que conste, lo
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firmé con el tutor, defensor y testigos, con quienes acttio judicialmente a falta de

escribano publico y real.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Joset de Cordova

Luis Antonio Carvajal

[F 131r]**In Dei Nomine"

Excelentisimo Senor

Toribio Ramirez, en merced de don Manuel Pérez de Aragdn, puesto a los pies
de vuestra excelencia, dice que don Josef Basilio de la Fuente, su hermano, en el
testamento que otorgd y bajo de cuya disposicidn fallecid, le nombré por su albacea
y tenedor de bienes, tutor y curador de sus menores hijos.Y deseando desempenar
esta confianza abandond su casa, mujer, hijos, familia y hacienda y pasé a la provincia
de Tarapaci a asegurar sus bienes y cuidar de las hijas del difunto, despachindolas a
la mujer de la parte del suplicante, que es su tia, para que las educase y pusiese en
estado de que tomasen a aquel a que su vocacion las llamase. Pero todas estas ideas
las ha desbaratado dofia Gabriela [f 131v] de la Fuente, asimismo tia de las referidas
menores, llevandoselas de propia autoridad a su casa y sin quererlas entregar, aunque a
este proposito se le han hecho politicas reconvenciones, persuadiéndola a que mejor
se criarian en Arequipa que en los desamparos del pueblo de Pica. Lo*' que obliga
a la parte del suplicante a interponer ante vuestra excelencia este reverente recurso,
para que su justificacion se sirva*” librar las mas estrechas providencias a fin de que
dicha dona Gabriela entregue las cuatro menores a parte del suplicante, su tio y su

tutor y curador, nombrado por su difunto padre. En cuya atencion.

209 Los folios 131r, 131v, 132ry 132v corresponden en realidad a un folio plegado por la mitad,
el cual se incorpord al expediente otorgandosele una numeracién correlativa.

210 Nota marginal: “Lima 23 de Agosto de 1774. Remitese al corregidor y demas justicias de
la provincia para que expidan las providencias que sean mas conformes a derecho, a fin de
que los pupilos y menores que se mencionan sean restituidos por poder y causa de su tutor
y curador, no ofreciéndose algtin particular embarazo de los que las leyes previenen, sin dar
lugar a quejas ni recursos, [f 131v] so pena de la responsabilidad en virtud de este decreto,
que sirva de bastante despacho [ilegible|. Pedro Juan Sanz”.

211 En el manuscrito: los.

212 Duplografia en el manuscrito: “se sirva se sirva librar”.
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A vuestra excelencia pide y suplica se sirva de dar la eficaz providencia que lleva
pedida a fin de que dichas menores se entreguen a la parte del suplicante, apremian-
dose a ello en caso necesario a la referida>® Gabriela, que en todo recibié [foja 132r]
merced de la grandeza de vuestra excelencia.Y que el decreto que se proveyere sirva
de bastante despacho.

In Dei Nomine

Toribio Ramirez de Arellano**
[F 133r] In Dei Nomine

Don Manuel Pérez de Aragén, albacea testamentario de don Josef Basilio de la
Fuente, tutor y curador de sus menores hijos y tenedor de los bienes que por su
muerte quedaron, parezco ante vuestra en la mejor forma que haya lugar en derecho
y digo que hago presentacién de un superior decreto librado por el excelentisimo
sefor Virrey de estos reinos, su fecha veinte y tres de agosto de este presente aflo, en
el que se sirve demandar se sirva vuestra de dar las providencias necesarias para que
se me entreguen los dichos menores, a fin de conducirlos a la ciudad de Arequipa
donde tengo mi vecindario, casa y bienes en compania de mi esposa dofia Maria
Josefa de Loaiza y Portocarrero, tia carnal de dichos menores, con el destino de
doctrinarlos y documentarlos.Y aunque la primera parte de entrega se halla bene-
ficiada, falta la segunda, cual es el dicho transporte a la expresada ciudad.Y siendo
oportuno tiempo la estacién presente por lo favorable del temperamento y sequedad
de rios, que después no se podrd conseguir por lo riguroso del verano y creces de
rios, habrd de seguirse forzosamente la detencién de seis meses por la menor parte,
de la que resulta a dichos menores el grave perjuicio de atrasarse en su doctrina y
educacién que deseo reparar, con cumplimiento de mi cargo y desempefio de la

confianza de dicho difunto.

Por lo que se me hace preciso el pedir a vuestra que, habiendo por presentado
el referido superior decreto, se sirva de presentarle el debido obedecimiento v, res-
pecto de que de los cinco menores que tengo en mi poder, los tres de ellos que son
don Francisco, dofia Ana Maria y la otra dofa Maria, tienen la edad que el derecho
previene para que en ciertos ca [f 133v] sos puedan elegir lo que les parezca a su

comodidad, se dé servir vuestra demandar se les pregunte judicialmente en presencia
213 En el manuscrito: ferida.
214 Foja 132v en blanco.
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de los testigos necesarios, se les dé su aprobacion y gusto al pasar a dicha ciudad de
Arequipa y la compania y casa de su tia dofla Maria Josefa, mi esposa, y si en este
particular han sido inducidas o coartadas.Y tomada su respuesta, se extienda y la

firmen con la autoridad de vuestra. Por tanto:

A vuestra pido y suplico se sirva de haber por presentado dicho superior de-
creto y, con su conformidad, mandar a como llevo pedido. Por ser asi de justicia y
costas, etcétera.

Otrosi, digo que a mi derecho conviene que de dicho superior decreto, pedimento
y diligencias que se actuaron, se me dé testimonio autorizado en publica forma y

manera que haga fe en juicio y fuera de ¢él. Pido justicia. Ut supra.
Manuel Pérez de Aragén

Tarapacd y Noviembre 9 de 1774.

Guardese y camplase el superior decreto del excelentisimo sefior Virrey en todas
sus partes, con arreglo a lo dispuesto en la ley real de partida.Y a continuacidn asién-
tese la respuesta de los menores, dandosele el testimonio que pide con citacién del
defensor y agregindose todo a los autos de la testamentaria. Asi lo proveo, mando y
firmo yo, don Francisco Javier de Echeverria, gobernador politico y militar de esta

provincia, actuando con testigos a falta de escribano.

Francisco Javier Echeverria
Juan Baptista Gallardo
Josef Estanislao de Morales

[F 134r] En el asiento de San Josef de Guarasiia, en dicho dia, mes y afo yo,
don Francisco Javier de Echeverria, gobernador politico y militar de esta provincia,
en virtud de lo mandado pasé a la casa y morada de las hijas del finado don Josef
Basilio de la Fuente y presencia de varios testigos, les pregunté si querian ir a la
ciudad de Arequipa y dijeron que si.Y para que conste, lo firmé con los testigos a

falta de escribano.
Echeverria
Juan Antonio Gonzalez de Cosio

Josef Estanislao de Morales

Lorenzo de Quintana y Prieto
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Y luego, incontinenti yo, dicho gobernador, hice saber el auto antecedente a don
Juan Antonio Gonzalez de Cosio, defensor de menores en su persona, quien lo oyd

y entendid.Y para que conste lo firmé.”s
Echeverria»

[F 135r] En el asiento de Guarasifia, en diez dias del mes de noviembre de mil
setecientos setenta y cuatro afios, ante mi, el referido gobernador politico y militar
don Francisco Javier de Echeverria, en prosecuciéon de los inventarios del finado

don Josef Basilio, el albacea manifest6 los bienes siguientes.

Primeramente, un libro, nimero segundo, de Tarapaci, descuadernado y des-
hecho, que comienza a fojas dos con la cuenta de Mateo Caqueo vy finaliza con la
de Nicolasa Mallea, con fojas trescientas sesenta y cuatro, las mas firmadas por mi.

Item otro dicho ntimero primero de marcos, que comienza sin nimero alguno.
Y contadas las fojas se hallaron ciento veinte y cuatro, aunque su foliacién esta sin
orden, lo mas escrito de letra del difunto.

Item otro dicho nimero segundo de marcos, que comienza con la cuenta de

Nicolas Garcia y finaliza con el reparto del guano, con fojas ciento diez, rubricadas.

Con lo cual,y por ser ya la hora de las doce, mandamos suspender este inventa-
rio para proseguirlo en la tarde de este dia o [f 135v] cuando convenga.Y para que
conste, lo firmé con el tutor defensor y testigos, con quienes acttio judicialmente a

falta de escribano publico ni real.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragdn

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Josef de Cordova

Luis Antonio Carvajal

En el asiento de Guarasifia, en dicho dia, mes y aflo, ante mi, el referido gober-
nador politico y militar, en prosecucién de los inventarios, el albacea manifesto los

bienes siguientes.

et}

215 Nota marginal: “Se le dio el testimonio en dicho dia”.
216 Foja 134v en blanco.
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Primeramente, un libro, nimero tercero, rescate de marcos que comienza con la
cuenta de Francisco Chuca vy finaliza con la de Antonio Copa, que se halla a fojas

doscientas una, siendo las demas blancas.

Item otro dicho nimero primero de reparto de maiz, que comienza con la cuenta
de Alberto Choque y otros, y acaba con la de Lizaro Caqueo, que se halla a foja
[£ 136r] doscientas seis vuelta, rubricadas.

Con lo cual, y por ser ya mas de las seis de la tarde, mandamos suspender este
inventario para proseguirlo en el dia de manana o cuando convenga.Y para que
conste, lo firmé con el tutor defensor y testigos, con quienes actto a falta de escri-

bano publico ni real.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragdn

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Josef de Cordova

Luis Antonio Carvajal

En el asiento de Guarasifa, en diez y seis dias del mes de noviembre de mil sete-
cientos setenta y cuatro, yo, el referido gobernador politico y militar, en prosecucioén
de los inventarios el albacea tutor manifestd los bienes siguientes.

Primeramente, un libro, nimero primero, de Pica que comienza con la cuenta
de Matias Quispe y acaba con la de don Juan Cayo, con ciento ochenta y ocho fojas

rubricadas por mi.

Item otro dicho, niimero segundo, de Pica que comienza con apunte de las
cosechas de las haciendas y fina [t 136v] liza con el principio de la cuenta de Isidro

Vilca, con fojas ciento setenta y siete rubricadas por mi, algunas.
Con lo cual,y por ser ya la hora de las doce, mandamos suspender este inventario
para continuarlo en la tarde de este dia o cuando convenga.Y para que conste, lo

firmé con el tutor defensor y testigos, con quienes actiio judicialmente a falta de

escribano publico ni real.
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Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Joset de Cordova

Luis Antonio Carvajal

En el asiento de Guarasina, en diez y nueve dias del mes de noviembre de mil
setecientos setenta y cuatro afos, ante mi, el referido gobernador politico y militar, en

prosecucion de los inventarios el albacea hizo manifestacion de los bienes siguientes.

Primeramente, un libro, niimero primero, de Mamina [f 137r] que empieza con
la cuenta de don Alejo Basian y acaba con la de Felipe Jaifa, en fojas ciento diez y
ocho rubricadas todas por el defensor.

Item otro dicho, niimero segundo, de Mamifia que empieza con la cuenta de Juan
Mauricio y acaba con la de Alejo Basian, con fojas ciento treinta y nueve rubricadas

por mi y las restantes llanas.>”

Con lo cual, y por ser ya la hora de las doce, mandamos suspender este inventa-
rio para proseguirlo en la tarde de este dia o cuando convenga.Y para que conste,
lo firmé con el albacea, defensor y testigos, con quienes acttio a falta de escribano

publico ni real.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Joset de Cordova

Luis Antonio Carvajal

En el asiento de Guarasina dia, mes y ano dichos, ante mi, [f 137v] dicho go-
bernador politico y militar, en prosecucién de los inventarios, el albacea tutor hizo
manifestacion de los bienes siguientes.

Primeramente, un libro primero de Sibaya y Camifa, que comienza con la cuenta

de Tiburcio Choquetijlla y acaba con la de Joset Chamaca, en fojas.

217 En el manuscrito: “y las restantes llanas” agregado sobre la linea que cierra el parrafo.
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Item otro dicho nimero segundo de Sibaya y Camifla, que comienza con la ra-
z6n de mulas compradas y finaliza con la de Salvador, a fojas ciento setenta y cinco,

rubricadas por mi.

Con lo cual, y por ser ya la hora de las seis de la tarde, mandamos suspender
este inventario para proseguirlo en el dia de mafana o cuando convenga.Y para
que conste lo firmo con el tutor, defensor y testigos, con quienes actto a falta de

escribano publico y real.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzilez de Cosio
Joset de Cordova

Luis Antonio Carvajal

[F 138r] En el asiento de Guarasifa, en veinte y uno de noviembre de mil sete-
cientos setenta y cuatro anos, ante mi, don Francisco Javier de Echeverria, gobernador
politico y militar de esta provincia, en presencia del defensor y testigos, manifestd

el albacea los bienes siguientes.

Primeramente, un libro nimero tercero de Sibaya y Camina que empieza con la
cuenta de Antonio Ilaja y acaba con la de Ildefonso Calpa, en fojas ciento sesenta y

siete, y las demads en blanco rubricadas por el defensor.

Item otro dicho nimero segundo de peones del cerro, que comienza con la
cuenta de Cosme Morales y acaba con la de Juan de Dios Vera, con ciento setenta

y siete fojas rubricadas por el dicho defensor.

Con lo cual, siendo las doce del dia, mandé cerrar este inventario para seguirlo en
la tarde de este dia o cuando convenga.Y lo firmé con el albacea, defensor y testigos,

con quienes actiio judicialmente a falta de escribano publico y real.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzilez de Cosio
Joset de Cordova

Luis Antonio Carvajal
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En dicho asiento, dia, mes y afo referidos, en prosecucion [t 138v] de los inven-
tarios de bienes del finado don Josef Basilio de la Fuente, ante mi, dicho gobernador,

en presencia del defensor y testigos, manifesté el albacea los bienes siguientes.

Primeramente, un libro nimero tercero de peones del cerro que comienza con
la cuenta de Eusebio Almonte vy finaliza con la de Rufino Vera, en fojas trecientas

diez y nueve, rubricadas por mi.

Item otro dicho ntimero cuarto de peones del cerro que comienza con la cuenta
de Ignacio Carpio y finaliza con la de Juan Josef Zepeda, con fojas doscientas ochenta

y dos, rubricadas por mi.

Con lo cual, siendo las seis de la tarde, mandé cerrar este inventario para seguirlo
cuando convenga.Y lo firmé con dicho albacea, defensor y testigos, con quienes

actto judicialmente a falta de escribano.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Luis Antonio Carvajal

Juan Tomis Rodriguez

En dicho asiento, en veinte y tres dias del mes [f 139r] de noviembre de mil sete-
cientos setenta y cuatro afos, ante mi, don Francisco Javier de Echeverria, gobernador
politico y militar de esta provincia de Tarapaca, en prosecucion de los inventarios
de bienes del finado alcalde provincial don Josef Basilio de la Fuente, manifesto el

albacea en presencia del defensor y testigos los siguientes.

Primeramente, las tierras y pastos de estancia de Cancosa segiin rezan los titulos

de su compra.

Item en ella una pieza corta techada con su puerta.
[tem cuarenta burros y veinte mulas de carga.
Item doce chupas blancas bordadas.

Item seis piezas de holandilla.>

218 Holandilla: lienzo tefiido y prensado, usado generalmente para forros de vestidos (DR AE).

— 173 —

2018 Josef Basilio de la fuente.indd 173 @ 13-01-23 11:05



El testamento de Josef Basilio de la Fuente.
Sociedad, riqueza y redes de poder en Tarapaca, siglo XVIII

[tem una pieza de sempiterna.””

Item otra dicha de medio carro musgo apolillado.

Item cuatro bultos de higas.

Item cuatro docenas, navajas de barba.

Item seis jeringas de estaflo.

Item un negro esclavo nombrado Cayetano, de edad al parecer de treinta anos.

Item cuatro mulas de silla.

Con lo cual el dicho albacea, don Manuel Pérez de Aragdn, y tutor y curador de
los hijos menores del finado don Josef Basilio de la Fuente, bajo de juramento que
prestd a Dios nuestro sefior y a esta sefial de cruz, dijo no tenia noticia recayesen en
la heren [f 139v] cia de sus menores otros bienes, efectos, mas papeles, bienes raices
que los en estos autos de inventarios contenidos, los cuales y sus frutos se obligaba
y obligd de cultivar, cuidar y recoger respectivamente a su tiempo, de manera que
por su culpa no padezcan detrimento, perdida y menoscabo alguno.Y que de todos
los dichos bienes se daba por entregado a su voluntad, sobre que renuncié las leyes
de la entrega y prueba de su recibo y se obligd a entregarlos en ser y, en su defecto,
de pagar su valor conforme a derecho siempre que legitimamente se le pidan se-
gln y como esta obligado por el juramento que ante mi tiene fecho en nueve dias
del mes de mayo de este presente afo, bajo la obligacion que hizo de su persona y
bienes habidos, y por haber con poderio a las justicias de Su Majestad para que a
ello lo apremien por todo rigor de derecho, como por sentencia definitiva pasada
en juzgado y consentida.Y renuncid su proprio fuero, domicilio y vecindad con las
demas leyes y la general del derecho en forma.Y lo firmé conmigo y los testigos,
con quienes actiio judicialmente a falta de escribano publico y real.Y anadié que si

a su noticia viniesen otros bienes, los manifestaria para agregarlos a estos inventarios.

Francisco Javier Echeverria
Manuel Pérez de Aragén

Juan Antonio Gonzalez de Cosio
Joset de Cordova

Luis Antonio Carvajal

[F 140r] Tarapaca y Diciembre 1° de 1774.

219 Sempiterna: tela de lana, basta y muy tupida, que se usaba para vestidos (DR AE).
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Traslado al albacea y defensor, y con lo que dijeren autos. Asi lo proveo, mando y
firmo yo, don Francisco Javier de Echeverria, gobernador politico y militar de esta

provincia, actuando con testigos a falta de escribano.

Francisco Javier Echeverria
Testigo Juan Tomas R odriguez
Testigo Luis Antonio Carvajal

En dicho dia, mes y ano, en Guarasina yo, el referido gobernador, hice saber el
proveido antecedente a don Manuel Pérez de Aragon, albacea del finado don Josef

Basilio de la Fuente en su persona, quien lo oyd y entendid.Y para que conste lo firmé.
Echeverria

En dicho dia, mes y ano, yo, el referido gobernador, hice otra notificaciéon como
la antecedente a don Juan Antonio Gonzilez de Cosio.Y para que conste lo firmé.

Echeverria>

[F 141r] Don Manuel Pérez de Aragdn, albacea, tutor y curador de los hijos
menores del finado don Josef Basilio de la Fuente, respondiendo al traslado que se
me ha dado sobre la conclusion de inventarios, digo que no teniendo mas bienes
que inventariar se ha de servir haberlos por conclusos y interponer en ellos su

aprobacién. Por lo cual.

A vuestra pido y suplico se sirva mandar hacer segiin y como llevo pedido, por

ser de justicia.Y para ello etcétera

Manuel Pérez de Aragén

Tarapaca y Diciembre 5 de 1774. Jantese a los autos de la materia y corra el
traslado dado al defensor. Asi lo proveo, mando y firmo yo, don Francisco Javier
Echeverria, gobernador politico y militar de esta provincia, actuando con testigos
a falta de escribano.

Echeverria

220 La foja 140v estd en blanco.
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Luis Antonio Carvajal
Josef de Cordova

[F 142r] Sefior gobernador politico y militar

Don Juan Antonio Gonzalez de Cosio, capitan de infanteria espanola de esta
provincia y defensor de los menores del finado don Josef Basilio de la Fuente, alcal-
de provincial de esta dicha provincia y la de San Marcos de Arica, respondiendo al
traslado que por vuestra se me mandé dar del escripto presentado por el teniente
coronel y superintendente de las armas de la ciudad de Arica, don Manuel Pérez de
Aragbn, en que pide la finalizacidon de los inventarios, sujeta materia, reconocidos
los autos dice que no hallando en ellos el menor reparo no tiene qué decir sobre el
particular a excepcién de un zambo nombrado Domingo que se halla fugitivo, sobre
que se deberd poner las mas exquisitas diligencias a fin de su restauracion, para que los
menores no padezcan este detrimento, podra vuestra darlos por conclusos. Por tanto.

A vuestra pido y suplico se sirva de mandar segin como llevo pedido, por ser

asi de justicia etcétera.
Juan Antonio Gonzalez de Cosio

Tarapaci y Diciembre 9 de 1774.

Autos y vistos apruébense estos inventarios [f 142v] conforme a derecho y sin
perjuicio del de los menores, para cuyo seguro el albacea practique las diligencias
pedidas por el defensor en orden al esclavo que refiere, las que a su tiempo hara
constar.Y de estos autos se le darin los testimonios que pidan las partes.Asi lo proveo,
mando y firmo yo, don Francisco Javier de Echeverria, gobernador politico y militar

de esta provincia de Tarapaca, actuando con testigos a falta de escribano puablico y real.

Francisco Javier Echeverria
Josef de Cérdova
Luis Antonio Carvajal

[F 143r] In Dei Nomine

Don Manuel Pérez de Aragdn, teniente coronel, albacea y judicial del alcalde

provincial don Josef Basilio de la Fuente, tutor y curador de sus menores hijos y

221 La foja 141v estd en blanco.
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tenedor de sus bienes en los autos de inventario formados, parezco ante vuestra en la
mejor forma que haya lugar en derecho y digo que habiéndose cerrado y concluido
dichos inventarios, parecié don Joaquin de los Reyes, demandando su servicio per-
sonal del tiempo que sirvié de administrador a dicho don Joset Basilio, con quien
se liquidd su cuenta y salié alcanzando dos mil doscientos sesenta y ocho pesos, un
real, por cuya cuenta retenia en su poder el dicho don Joaquin varias piezas de plata
labrada que constan de la razén que presentd con peso de sesenta y tres marcos, seis
onzas, las que habiéndole satisfecho el alcance que a su favor resultd, me ha devuelto
y entregado después de cerrado el inventario.Y para que en él conste esta parte de
bienes, mas que han parecido en la forma dicha, hago manifestacion de ellos para
que se sirva la justificacién de vuestra de mandar se agreguen a dicho inventario,
para que en su virtud me haga cargo de ellos del mismo modo que estoy hecho de
los demas bienes. Por tanto.

A vuestra pido y suplico se sirva de haber por presentadas dichas piezas de plata
labrada, que constan de la razén que presento como a ellas mismas vy, [f 143v] en su
virtud, mandarlas reconocer y pesar para que puesta la razén respectiva a continua-
cién del inventario se me devuelvan, por ser asi conforme a justicia que pido.Y juro

lo necesario, costas, etcétera.
Manuel Pérez de Aragdn

Tarapaca y Febrero 13 de 1775.

Hanse por manifestadas las piezas de plata labrada que se contienen en la razdn.
Recondzcanse en su peso por don Josef Antonio Lejarza a continuacién de este, que
se agregara a los autos sujeta materia. Asi lo proveo, mando y firmo yo, don Francisco
Javier de Echeverria, gobernador politico y militar de esta provincia, actuando con

testigos a falta de escribano.

Echeverria
Antonio Morales
Elias de Almonte

En el asiento de San Josef de Guarasifia, en diez y seis dias del mes de febrero de
mil setecientos setenta y cinco afios, en cumplimiento del auto antecedente, notifiqué
al teniente coronel don Manuel Pérez de Aragdn pusiese de manifiesto las piezas de
plata labrada que expresa en su escripto y habiéndolo hecho asi las reconoci y pesé

y hallé que tenian sesenta y tres marcos y seis onzas.Y las mismas que se numeran en
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la razén que presenta.Y para que? [F 145r]| conste y obre los efectos que convenga,

doy la presente en dicho dia, mes y ano.
Josef Antonio de Lejarza

Se le dio testimonio al albacea don Manuel Pérez de Aragdn de estos inventarios
en 16 de febrero de 1775, en 130 fojas.>

[F 144r] In Dei Nomine
Febrero 12 de 1775.
Razén de las piezas de plata labrada que tuvo en su poder don Joaquin Josef de

los Reyes, perteneciente al finado don Josef Basilio de la Fuente. A saber.

Una palangana

Dos fuentes

Seis platos

Seis cucharas

Seis tenedores

Dos palmatorias

Un jarro

Una mancerina® y una tabla de tintero con todas sus piezas, con peso de sesenta

y tres marcos y seis onzas.
Aragbn®
[F 146r] In Dei Nomine>*

Don Manuel Pérez de Aragon, teniente coronel de los reales ejércitos, albacea
testamentario del alcalde provincial don Josef Basilio de la Fuente, tutor y curador
de sus menores hijos y tenedor de sus bienes, parezco ante vuestra en la mejor

forma que haya lugar en derecho y digo que hallindose conclusos los inventarios

222 El documento aqui posee un error de numeracion, puesto que el folio 144r corresponde en
realidad al 145r. El error se ha subsanado reconstruyendo el orden correcto del expediente.

223 El folio 145v esta en blanco.

224 Mancerina: plato con una abrazadera circular en el centro, donde se coloca y sujeta la jicara
en que se sirve el chocolate (DRAE).

225 El folio 144v estd en blanco. El testamento e inventario de bienes termina aqui.

226 Aqui comienza la tasacioén de bienes.
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de todos los bienes, asi muebles como raices, que quedaron por fin y muerte de
dicho don Josef Basilio, conviene al derecho de mis menores y mio y es conforme
a legales disposiciones que la justificacién de vuestra se sirva demandado, proceda
a el aprecio y avaltio de todos ellos. Para cuyo efecto por mi, y a nombre de dichos
mis menores, nombro por tasador de los bienes que existen en este dicho pueblo
y asientos de Tilivilca y Guarasina a don Sebastian Talledo, tanto para los muebles
como para los raices. Para el pueblo de Pica en esta jurisdicciéon a don Juan Bustos
sobre las haciendas de vina, tierras y demas aperos de que se componen. Para las
haciendas de panllevar situadas en la quebrada de Tana, Suca, Tiliviche y Caminfa, a
Teodoro Argandofa.Y para el cerro de San Agustin de Guantajaya, por lo respectivo
a las minas, sus casas, herramientas y aperos a don Juan Bautista Marquesado, todos
personas peritas y practicas, cada uno en las [f 146v] clases que estin nombrados. A
quienes habidos por la justificacién de vuestra por nombrados, mandard comparecer

para que acepten y juren el cargo. Por tanto.

A vuestra pido y suplico se sirva de haber por nombrados a dichos tasadores y
mandar hacer como llevo pedido, pues asi es conforme a justicia que pido.Y juro

lo necesario, costas, etcétera.

Otrosi digo que entre los dichos bienes muebles inventariados aparecen muchas
alhajas de oro, perlas y diamantes que necesitan del mismo aprecio.Y respecto de
que en este pueblo y su provincia no hay lapidarios en persona que tenga algiin
conocimiento y practica para que pueda darles su justo precio, y que donde con
mas inmediacién pueden encontrarse inteligentes que las aprecien y tasen, sea de
servir vuestra merced justisimamente demandar que se libre el exhorto necesario al
senor corregidor de la ciudad de Arequipa, donde pueden encontrarse, para que en
virtud de él nombre las personas que hallare por conveniente que hagan las referidas
tasaciones con reconocimiento de las dichas alhajas. Pido justicia. Ut supra.

Manuel Pérez de Aragdn

Tarapaca y Enero 9 de 1775.

Hanse por nombrados los tasadores en lo principal. Comparezcan y juren,
notificindosele al defensor de menores nombre los que le corresponden con
apercibimientos y al otro [f 147r] si librase el exhorto que se pide para el sefor
corregidor y justicia mayor de la ciudad de Arequipa, sacindose razén de las alha-
jas segtin los autos de inventarios.Y que devolviéndose las diligencias originales a
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este juzgado, se junten con las demds de suerte que no se siga perjuicio alguno de

derecho de los menores.

Asi lo proveo, mando y firmo yo, don Francisco Javier de Echeverria, goberna-
dor politico y militar de esta provincia, actuando con testigos a falta de escribano

publico y real.”

Francisco Javier Echeverria
Luis Antonio Carvajal
Gregorio Morales>

[F 148r] Don Juan Antonio de Cosio, defensor de los* hijos menores del finado
don Josef Basilio de la Fuente, en la mejor forma de derecho parezco y digo que
habiéndoseme hecho saber un decreto de vuestra que manda se hagan las tasaciones
de los bienes pedida por el albacea, y que nombre por parte de los dichos menores,
nombro para las tierras y cosas de esta quebrada a don Josef Rodriguez de Tudanca.
Para las de Pica a don Josef Estanislao de Morales, para las de Guantajaya y puerto
de Iquiyqui a don Antonio Cuadros, y para las de Tana y curato de Camina a Juan

Bernal, personas inteligentes y arreglados a conciencia. Por tanto.

A vuestra pido y suplico se sirva de haber por nombrados a los dichos tasadores
y que prestando el juramento necesario procedan a las dichas tasaciones conforme

a derecho y justicia que pido, etcétera.
Juan Antonio Gonzalez de Cosio

Tarapaci y Enero 11 de 1775.

Hanse por nombrados los tasadores. Comparezcan y juren y respecto que los
de Guantajaya y Iqueique no se hallan en este [f 148v] pueblo, para ello se da la
comisién necesaria al alcalde veedor don Juan de Aransolo de la Calle, quien reci-
bira el dicho juramento. Asi lo proveo, mando y firmo yo, don Francisco Javier de
Echeverria, gobernador politico y militar de esta provincia, actuando con testigos

a falta de escribano.

227 Nota marginal: “Librose el exhorto al sefior corregidor de Arequipa en 24 de Abril de 1775
en foja 2 y la razén en foja 3”.

228 La foja 147v esta en blanco.

229 En el manuscrito: lo.
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Francisco Javier Echeverria
Domingo Eguaguirre
Elias de Almonte

En el pueblo de San Lorenzo de Tarapaci, en doce dias del mes de enero de
mil setecientos setenta y cinco afios, ante mi, don Francisco Javier de Echeverria,
gobernador politico y militar de esta provincia, parecié don Sebastian Talledo, tasa-
dor nombrado por el albacea, de quien recibi juramento que hizo por Dios nuestro
seflor y una cruz, so cuyo cargo prometié usar fielmente el oficio de tasador segiin
su leal saber y entender.Y lo firmé conmigo y testigos, con quienes acto a falta de

escribano publico ni real.

Echeverria

Sebastian de Talledo
Domingo Eguaguirre
Elias de Almonte

En [f 1491] el pueblo de Tarapaci, dia, mes y ano dichos, ante mi, el referido go-
bernador politico y militar, parecié don Josef Rodriguez Tudanca, tasador nombrado
por el defensor, de quien recibi juramento que hizo por Dios nuestro sefior y una
senal de cruz, bajo de cuyo cargo prometid usar fielmente dicho oficio de tasador,
que lo aceptd segun su leal saber.Y lo firmé conmigo y testigos, con quienes actio

a falta de escribano.

Echeverria

Josef Rodriguez de Tudanca
Domingo Eguaguirre

Elias de Almonte

En el pueblo de Tarapaci dia, mes y ano dichos, ante mi, el dicho gobernador
politico y militar, parecié don Juan de Bustos, tasador nombrado por el albacea, de
quien recibi juramento que hizo por Dios nuestro sefior y una sefial de cruz, bajo
de cuyo cargo prometié usar bien y fielmente el oficio de tasador [f 149v]| que
aceptd ante mi segun leal saber.Y lo firmé conmigo y testigos, con quienes actiio

a falta de escribano
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Echeverria

Juan de Bustos
Domingo Eguaguirre
Elias de Almonte

En el pueblo de Tarapaca, en trece dias del mes de enero de dicho ano, ante mi,
el enunciado gobernador politico y militar, parecié don Josef Morales, tasador nom-
brado por el defensor, de quien recibi juramento que hizo por Dios nuestro sefior
y una sefal de cruz, so cuyo cargo prometié usar fiel y legalmente el dicho oficio
que aceptd ante mi segun su leal saber.Y lo firmé conmigo y testigos, con quienes

acttio a falta de escribano.

Echeverria

Josef Estanislao de Morales
Domingo Eguaguirre
Elias de Almonte

En [f 150r] el pueblo de Tarapaci, dia, mes y ano dichos, ante mi, el gobernador
politico y militar, parecié Teodoro Argandoiia, tasador nombrado por el albacea, de
quien recibi juramento que lo hizo por Dios nuestro sefior y una senal de cruz, bajo
de cuyo cargo aceptd el oficio y prometid usarlo fiel y legalmente segin su saber.Y

lo firmé conmigo vy testigos, con quienes acttio a falta de escribano.

Echeverria

Teodoro Argandona
Domingo Eguaguirre
Elias de Almonte

En el pueblo de Tarapaca dia, mes y afio dichos, ante mi, el dicho gobernador
politico y militar, parecié Juan Bernal, tasador nombrado por el defensor, de quien
recibi juramento que hizo por Dios nuestro sefior y una sefal de cruz, bajo cuyo
cargo acepté ante mi el dicho oficio, prometiendo usarlo fiel y legalmente [f 150v]
segln su leal saber y entender.Y lo firmd conmigo y testigos, con quienes actdio a

falta de escribano publico ni real.

Echeverria

Juan Bernal
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Domingo Eguaguirre
Elias de Almonte

En el mineral de Guantajaya, en diez y seis dias del mes de enero y afo de mil
setecientos setenta y cinco, ante mi, el comisionado para los efectos que arriba se
expresan don Juan Bauptista Marquesado, tasador nombrado por el albacea,”™ de quien
recibi juramento que hizo por Dios nuestro sefior y una senal de cruz, bajo de cuyo
cargo prometid usar fiel y legalmente el dicho oficio segtin su saber y entender.Y
lo firmd conmigo vy testigos, con quienes actio judicialmente a falta de escribano
publico ni real. Enmendado albacea.Valga.

Juan de Aransolo de la Calle
Juan Bautista de Villavaso

Juan Baptista Marquesado
Manuel de Aransolo de la Calle

En el puerto de Iqueyque, en veinte y cinco dias del mes de enero [f 151r] de
mil setecientos setenta y cinco, ante mi, el comisionado para los efectos que arriba se
expresan, parecié presente don Antonio Cuadros, tasador nombrado por el defensor,
de quien recibi juramento que hizo por Dios nuestro sefior y una senal de cruz,
bajo de cuyo cargo prometid usar fiel y legalmente el dicho oficio segiin su saber
y entender.Y lo firmé conmigo y testigos, con quienes acttio judicialmente a falta
de escribano publico ni real.

Juan Aransolo de la Calle
Antonio Cuadros
Narciso Vargas

Testigo Nicolas Josef de Coria*!

[F 153r| Tarapaca y Enero 18 de 1775.

Hace a esta parte por excusado del ejercicio de tasador. Notifiquesele a don Juan
Antonio Gonzilez de Cosio, defensor de menores, nombre otra persona con aperci-
bimiento, que de no ejecutarlo dentro de tercero dia se hara de oficio.Asi lo proveo,
mando y firmo yo, don [f 153v] Francisco Javier de Echeverria, gobernador politico

y militar de esta provincia de Tarapaca, actuando con testigos a falta de escribano.
230 Enmendado en el manuscrito: “albacea” sobrescrito sobre otra palabra ilegible.
231 Las fojas 151v, 152r y 152v estan en blanco.
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Francisco Javier de Echeverria
Testigo Josef Salgado

Narciso Vargas

En dicho pueblo de Tarapaca, en dicho dia, mes y afo referidos yo, el gobernador
politico y militar de esta provincia, lei, notifiqué e hice saber el auto antecedente a
don Juan Antonio Gonzalez de Cosio, quien dijo nombraba para tasador de los bienes
de esta quebrada y por su parte a don Juan de Albarracin, quien se hall6 presente.Y

para que conste lo firmé conmigo.

Echeverria

Juan Antonio Gonzalez de Cosio

[F 154r] Y luego incontinenti ante mi, el referido gobernador politico y militar,
pareci6 presente don Juan de Albarracin y Cobaleda, quien dijo aceptaba el nom-
bramiento de tasador nombrado por el defensor, por lo que le recibi juramento que
hizo por Dios nuestro sefior y una sefial de cruz, segin forma de derecho, so cargo
del cual prometid decir verdad, de usar fiel y legalmente el dicho oficio de tasador,
sin agrario ni perjuicio de las partes.Y lo firmé conmigo y testigos, con quienes

actto judicialmente a falta de escribano.

Echeverria
Juan de Albarracin
Narciso Vargas

Testigo Josef Salgado®>

[F 155r] In Dei Nomine

Don Juan de Bustos y don Joset Morales, tasadores nombrados para las haciendas
del pueblo de Pica del finado don Josef Basilio de la Fuente, habiendo visto y hé-
chonos cargo de los inventarios que para este efecto nos fueron entregados, pasamos
a formar la tasacién de ellos en la forma y manera siguiente, en los mismos lugares

de los bienes y raices.

Primeramente, un sillén chapeado con freno, forrado en granilla colorada

con sobrepuestos de plata, usado, que tasamos en 80 pesos 80 pesos

232 La foja 154v estd en blanco.

184 —

2018 Josef Basilio de la fuente.indd 184 @ 13-01-23 11:05



2. Transcripcion del expediente

Item otro dicho asimismo chapeado y forrado en terciopelo verde con

sobrepuesto de oro, usado, en 150 pesos 150
Item un negro Domingo, al parecer de 60 anos, en 100 pesos 100
Item otro dicho, de la partida, nombrado Pedro, en 300 300

[tem otro nombrado Domingo, el cajero, de la partida, defectuoso de una

pierna, en 200 pesos 200
Item otro dicho nombrado Domingo, de la partida, al parecer de 40 anos

medio fatuo,” en 200 pesos 200
Item otro dicho Josef Banguela, al parecer de 32 afos, casado con

negra de dofla Gabriela de la Fuente, quien dio en lugar de este a Josef

negro, de edad al parecer de 15 afios, el que apreciamos en 300 pesos 300
Item otro dicho nombrado Miguel, casta congo, al parecer de 45 anos,

casado con negra del difunto don Josef nombrada Felipa, en 400

pesos 400
Item la mujer del dicho negro Miguel, nombrada Felipa, en 400 400
[tem una negrita nombrada Teresa, al parecer de ocho afos, en

180 pesos 180
Item otra dicha nombrada Bernarda, al parecer de seis afos, en

150 pesos 150
Item otra dicha nombrada Maria, al parecer de cinco, en 150 150
Item un negro nombrado Miguel, al parecer de 30 anos, en 400 400
Item otro dicho nombrado Tomis, de 36 anos al parecer, en 400 pesos 400
A la vuelta 3410
[F 155v] Por la vuelta 3410

Item otro dicho llamado Joaquin, de la partida, al parecer de 46 afos,

en 300 300
Item un zambo nombrado Antonio, con oficio cohetero, al parecer

de 40 anos, en 300 300
Item otro llamado Hermenegildo, de 25 anos, al parecer enfermo

de un pie, en 150 pesos 150
Item otro zambo llamado Antonio, de 40 anos, en 200 pesos 200

Item una negra llamada Dominga, de edad de 40 afos, tuerta y

enferma de un brazo, en 200 pesos 200
Item por la sala y cuadra principal con cuatro puertas, la una de dos

alas y una ventana en 762 pesos, 4 reales 762-4
Item un oratorio con su puerta buena de dos alas, en 60 pesos 60

233 Fatuo: falto de razén o de entendimiento (DR AE).
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Item un caliz de plata y patena dorada, en 35 pesos

Item un ornamento con todo recado, un frontal, un misal, todo
viejo, en 40 pesos

Item los 12 cuartos restantes a los 15 que consta del inventario,
en 45 pesos cada uno

Item por las casas del pueblo que apreciamos en 3500 pesos

Item por la bodega principal, la antebodega con sus lagares y

viga defectuosa, sus tornos y romana corrientes, un galpoén grande
que sirve para labrar tinajas, todo ello en 3800 pesos

Item cien tinajas que tienen de buque 1000 botijas bodegueras

a 14 reales cada una, 1750 pesos

Item nueve pipas grandes con 10 cinchos de fierro cada una, que
dentra en cada una 15 botijas, en 40 pesos cada una

Item 12 lampas de fierro usadas a 3 pesos cada una, 36 pesos

Item 13 dichas viejas en 8 reales cada una, 13 pesos

Item por la vina de la Banda, alias la Chimba, y sus arboles frutales
que constan del inventario y diez mil setecientas cincuenta y seis

cepas y tierras habiles que
En frente
[F 156r] Por la de enfrente

que tiene pertenecientes a esta hacienda, y seis dias de agua en esta
forma, cinco dias cada 15 y uno cada ocho, en 62000 pesos

Item 682 botijas de vino que se cogieron en este presente ano en la
hacienda de la Banda, segtin consta del inventario de cuya partida

se rebajan 45 botijas que corresponden al diezmo y primicia, y quedan
635% botijas a 3 pesos cada una. Importan 1906 pesos 4 reales

Item por la hacienda de la Comunidad con 1300 cepas y 5633 cepitas
de majuelo, y los arboles frutales que se componen de 15 higueras,

22 membrillos, 17 perales, un naranjo, en 53000 pesos. Tiene de
regadio un dia natural de 24 horas de ambas vertientes, Resbaladero

y Animas, cada ocho dias, todo en lo dicho

Item la bodega de la dicha hacienda con sus lagares y un tablén y

dos piezas principales de husillo®* en 850 pesos

35

40

540
3500

3800

17502

15456-4

15456-4

62000

1906-4

53000

850

234 Un peso equivale a 8 reales. En consecuencia, 14 reales equivalen a 1.75 pesos, que

corresponde al precio de cada una de las 1000 botijas.
235 Enmendado en el manuscrito: “15456-4" esta sobrescrito.

236 Husillo: tornillo de hierro o madera que se usa para el movimiento de las prensas y otras

maquinas (DRAE).
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Item 54 tinajas que tienen de buque 544 botijas a 14 reales, por

cada una 952 pesos 952
Item 8 lampas viejas a 8 reales lampa, 8 pesos 8
Item 484 botijas de vino que se cogieron en este aio de dicha hacienda.

Y rebajadas de diezmo y primicia, quedan 451 botijas a 3 pesos.

Importacion 1353 pesos 1353
Item la hacienda del Resbaladero con 2800 cepas y 1027 cepitas chicas,

con mas los arboles frutales que constan del inventario en 14500

pesos, y sus aguas que se componen de los dos dias solares en cada 15 14500
Item por la hacienda de Miraflores con 822 cepas y 2227 chicas de

majuelito.Y los drboles frutales que constan del inventario, un estanque

de cal y piedra y el agua del socavon que le da vuelta su riego a todo

cada diez dias, en 6000 pesos 6000
A la vuelta 15602627
[F 156v] Por la vuelta 1560262

Item, por la cosecha de este presente ano de la hacienda del Resbaladero

y Miraflores, que son 162 botijas, y rebajadas 11 de diezmo y primicia

quedan 150% botijas. A 3 pesos cada una importan 451 pesos,

4 reales 451-4

Item la hacienda de Jests Maria con 10400 cepas y de majuelo 1359,

veinte y ocho higueras, en veinte mil cuatrocientos cuarenta y siete

pesos, cuatro reales 20447-4

Item por la huerta de dicha hacienda con 27 higueras, 5 guayabos,

8 perales, 5 chirimoyos, una lima, 103 cepas, 14 membrillos,

todo en mil pesos. 1000

Item una barreta vieja en 10 pesos 10

Item, por la cosecha de la dicha hacienda de Jestis Maria de este

presente aflo, 254 botijas. De esta se rebajan 18% botijas y quedan

235 libres de diezmo y primicia, que a 4 pesos importan 942 pesos 942
178877

Suma ciento setenta y ocho mil ochocientos setenta y siete pesos la dicha tasacion,
la cual estd hecha segtin nuestro leal saber y entender bajo el juramento que fecho
tenemos, en el cual nos ratificamos y volvemos hacer por Dios nuestro sefior y una

sefal de cruz, segin forma de derecho. Pica y Febrero 9 de 1775.

237 Enmendado en el manuscrito: “156026” esta sobrescrito.
238 Idem.
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Juan de Bustos
Josef Estanislao de Morales

[F 157r] Don Juan Bustos y don Josef Morales, en los autos de tasaciones de
los bienes raices del finado don Josef Basilio de la Fuente, parecemos ante vuestra
y decimos que habiéndosenos nombrado por tasadores de los dichos bienes que
existen en el pueblo de Pica, formamos la que en debida forma presentamos, la cual
se ha de servir aprobar y en su consecuencia mandar se nos pague nuestro trabajo

segiin derecho. Por tanto.

A vuestra pedimos y suplicamos que, habiendo por presentada dicha tasacién, se

sirva mandar como llevamos pedido por ser de justicia.Y para ello, etcétera.

Juan de Bustos

Joset Estanislao de Morales

Tarapaca y Febrero 15 de 1775
Juantese a los autos hasta que se concluyan los demas. Asi lo proveo, mando y
firmo yo, don Francisco Javier de Echeverria, gobernador politico y militar de esta

provincia, actuando con testigos a falta de escribano.

Echeverria
Domingo Eguaguirre
Narciso Vargas>

[F 158r] Teodoro Argandona y Juan Bernal, tasadores nombrados para las hacien-
das de campo del finado don Josef Basilio de la Fuente, habiendo visto y héchonos
cargo de los inventarios que para este efecto nos fueron entregados, pasamos a for-
mar la tasacion de ellos en la forma y manera siguiente, en los mismos lugares de

los bienes y raices.

Primeramente, en Tiliviche se hallaron seis topos veinte y ocho varas de

tierras que hacen una fanegada y media y veinte y ocho varas, que

importan 343 pesos, 4 reales 343pesosdrreales
Item por las de Quibiia, en dos suertes de dichas tierras, tres topos,

veinte varas y en la otra dos topos, que ambas componen una fanegada

y un topo que a doscientos pesos vale 225 225

239 La foja 157v estd en blanco.
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Item por las de Tana, diez y nueve topos que son cuatro fanegadas
y tres topos, que a doscientos cincuenta pesos fanega importan 1187
pesos, 4 reales 1187-4

Item en dicho Tana, dos cuartos de vivienda con puerta y mesa adentro

y el otro que sirve de troje, que valen 110 pesos 110
Item una barreta de fierro con veinte libras, en 10 pesos 010
Item una hacha en 3 pesos 003
Pasa a la vuelta 1879

[F 158v] Por la de la vuelta 1879
Item seis lampas viejas a dos pesos cada una, son 12 pesos 012
Item tres cortaderas a dos reales cada una 000---6

Item Suca, diez topos de tierras que son dos y media fanegadas, que a

doscientos pesos valen 500 500
[tem en estas tierras encontramos seis mil cuatrocientas treinta

y seis cepas grandes, que a doce reales cada una importan 9654 9654

Item mil trescientas cinco dichas chicas en esta forma, seiscientas

cincuenta y tres en seis reales que importan 489 y 6 reales 489-6
Item los restantes de seiscientas cincuenta y tres, que son seiscientas

cincuenta y dos a 4 reales, son 326 pesos 326
Item treinta y cuatro higueras en tres pesos cada una, que son 102 pesos 102

Item catorce matas de granados y once de membrillos en cuatro reales

cada una, son 12 pesos, 4 reales 012-4
Item ciento veinte y cinco botijas a 1 peso cada una 125
Pasa a la de enfrente 13101
[F 159r] Por la de enfrente 13101
Item una tinaja en 8 pesos, vacia 008

Item seis lampas servibles en dos pesos, cuatro reales cada una, son
15 pesos 015
Item una hacha en tres pesos 003

Item tres barretas de fierro, cada una con veinte y cinco libras, la dicha

en cuatro reales, son 37 pesos, 4 reales 037-4
Item una romana pequefia con su filén corriente en doce pesos 012
Item una caja sin chapa en cuatro pesos 004
Item un escritorio sin llave en seis pesos 006

Item la bodega con puerta, candado, lagar y piquera en ciento veinte

pesos 120
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Item ciento cuarenta y dos botijas de vino nuevo a cuatro pesos, son

568 pesos 568
Item ciento ochenta de dicho afiejo en tres pesos botija, son 540 540
Item en la quebrada de Camifa, en el pago de Chillaisa, una fanegada

y cincuenta varas de dichas tierras pobladas de alfalfa, vale 300 pesos 300

Item en dicha quebrada y pago de Saifia, tiene seis topos de dichas tierras
Pasa a la vuelta 14714-4
[F 159v] Por la de la vuelta 14714-4

en dos pedazos, que hacen una y media fanegadas de sembrio de trigo

y maiz, que valen 300 pesos 300
Item dos molinos de moler trigo en dicha quebrada, el uno a la parte de

abajo con voladora de remuda, su cuarto de molienda encima de la

bodega de cal y piedra y la rueda vieja. El otro a la parte de arriba

encima de una barbacoa apolillada y su rueda vieja. Dos topos

de tierras, de los cuales un pedazo estd puesto de alfalfar y lo demis

ocupa el solar. La casa se compone de cuatro cuartos con sus puertas,

cocina y corral y otro cuarto grande que sirve de granero, que todo

con dichos molinos vale 9500 9500
Item en dichos una barreta en diez pesos 010
24524pesos4r

La cual dicha tasacién importa veinte y cuatro mil quinientos veinte y cuatro
pesos, cuatro reales, salvo yerro.Y va fecha segtin nuestro leal saber y entender bajo
el juramento que fecho tenemos, en el que nos ratificamos y volvemos a hacer por
Dios nuestro sefior y una sefial de cruz, segin forma de derecho. Camifia y Febrero

16 de 1775.

Teodoro Argandona
Juan Bernal

[F 160r] Teodoro Argandona y Juan Bernal, tasadores nombrados para las ha-
ciendas y bienes de campo del general don Josef Basilio de la Fuente, en la doctrina
de Camifa, parecemos ante vuestra en la mejor forma de derecho y decimos que
con la solemnidad necesaria presentamos la tasacién hecha de los dichos bienes
y justicia mediante se ha de servir mandar aprobarla.Y que se nos pague nuestro

trabajo, por tanto.
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A vuestra pedimos y suplicamos se sirva de admitir dicha tasacién y aprobada,

que se ha mandar se nos pague como pedimos justicia mediante.Y para ello, etcétera.

Teodoro Argandona

Juan Bernal
Tarapaca y Febrero 23 de 1775.

Juantese a los autos hasta su tiempo. Asi lo proveo, mando y firmo yo, don Fran-
cisco Javier de Echeverria, gobernador politico y militar de esta provincia, actuando

con testigos a falta de escribano.

Echeverria
Silvestre Ocharan y Oronos

Narciso Vargas*
[F 161r] In Dei Nomine

En el mineral de San Agustin de Guantajaya, términos y jurisdiccion de la nueva
provincia de San Lorenzo de Tarapaci, en veinte y nueve dias del mes de marzo de mil
setecientos setenta y cinco afnos yo, don Antonio Cuadros y don Bautista Marquesado,
tasadores nombrados para la tasacién de los bienes quedados por fin y muerte del
alcalde provincial don Josef Basilio de la Fuente y Aro, estando en las casas y moradas
del difunto, donde es administrador don Silvestre Ocharan y Oronos, a cuyo manejo
corren los bienes, nos hizo manifestacion de aquellos que constan inventariados por

la real justicia, los que apreciamos y justipreciamos en la forma siguiente.

Primeramente, una casa que se compone de una sala, un dormitorio,
un cuarto que sirve de despensa, otro mayor que sirve de

almacén su pader,*' de todos, en la parte interior forrado en tablazon,

240 La foja 160v esta en blanco.

241 “Pader” parece corresponder a “pared”. CORDE asi lo registra a propésito de El pasajero
de Cristobal Suarez de Figueroa (Madrid, 1617): “;Hay cosa tan initil, tan asquerosa, tan
abominable como una mujer anciana?.... Son siempre monas de las muchachas en el habla, en el traje,
en la accion. ¢Hay cosa tan ridicula como ofr en la boca de vieja un no chero, ni tan graciosa como la
pronunciacion de pader por pared, de pato por plato, y la de otras palabras asi?”. CORDE también
registra la voz “pader” por “pared” en un documento notarial anénimo (Toledo, 1663): “Es
condicion que la pader medianera entre los sefiores dean y cabildo y la viuda de Salinas, platero, se a
de rribar pader y taibiques de alto abajo desde la casilla que se queda en pie, hasta el portal de la dicha
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por la parte de afuera forrado con caliches, techados con alerces,
sus tirantes de cuartones de roble, estera de totora, algunos cueros
de vaca, con sus puertas y chapas corrientes y una ventana de

242

balaustre,*? que toda apreciamos en un mil pesos 1000
Item un cuarto contiguo a la boca de la mina vieja con su

puerta, techo corriente y paredes de caliche, que tasamos en

treinta pesos 030
Item otro dicho contiguo al anterior, pader de caliche, puerta

y techo corriente, que apreciamos en cuarenta pesos 040
Pasa a la vuelta 1070
[F 161v] Suma de la vuelta 1070

Item otro dicho cercano a estos, pader de caliche, techo y

puertas, que tasamos en veinte pesos 020
Item otra casa que tiene sala, una pieza que sirve de almacén,

uno y otro forrado en tablazén por adentro y por fuera, su resguardo

de caliches y por la espalda una bodega contigua, toda de caliche, y

en ella la fragua, un fuelle viejo, dos yunques, dos martillos, una

tenaza, techo, sus maderas y cesteras de totora, algunos cueros de

vaca, que apreciamos en ochocientos pesos 800
[tem trecientas botijas vacias para el manejo del agua, que

tasamos a 10 reales cada una 375
Item un negro bozal nombrado Cipriano, defectuoso e inatil

por naturaleza para el trabajo, al parecer de veinte y cinco afios,

poco mas 0 menos, se tasd en cien pesos 100
Item un zambo nombrado Manuel Cacalle, de edad de diez y

seis afios, poco mas o menos, que apreciamos en doscientos y

cincuenta pesos 250
Item cuatrocientas ochenta y cuatro medias tablas de alerce

que hacen doscientas cuarenta y dos enteras, que al precio de

cinco reales cada una montan 151 pesos, 2 reales 151-2
Pasa de enfrente 3584-22

viuda de Salinas y esta pader se a de bolber de taybiques doblados y jarados por anbas partes”.

242 Balaustre: cada una de las columnas pequefias, generalmente con molduras, que con los
barandales forman las barandillas o antepechos de balcones, azoteas, corredores y escaleras
(DRAE).

243 Los tasadores erraron en esta cuenta. Los items de la foja 161v suman 1696 pesos 2 reales.
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[F 162r] Suma de enfrente 3584-2

Item una cruz de balanzas grandes de fierro con tazas de

madera, que apreciamos en cuarenta pesos 040
Item una romana con su filon, bien usada, en 10 pesos 010
Item treinta y dos tambores de coca, a veinte y cuatro

pesos cada uno, montan 768

Item una mesa con su cajon de madera, pies torneados,

en veinte y cinco pesos 025
Item una dicha con su cajon, llana, en veinte pesos 020
Item una dicha de gonces®* en doce pesos 012
Item una dicha chiquita en seis pesos 006
Item un banco que sirve de asiento 004
Item tres quintales de herramienta, intatil de trabajar las

minas, que justipreciamos a diez y ocho pesos quintal, y montan 054

3705-2

Que las dichas partidas suman y montan la cantidad de tres mil setecientos cinco
pesos, dos reales, segtin la tasacién que llevamos hecha bajo el juramento que hicimos
en forma y conforme a derecho.Y lo firmamos en dicho dia, mes y afio.

Juan Baptista Marquesado
Antonio Cuadros

Tasaciones de los bienes de Iquique

En el puerto de nuestra seiiora de la Concepcidén de Iquique [f 162v], términos
y jurisdiccion de la nueva provincia de Tarapaci, en veinte y nueve dias del mes de
marzo de mil setecientos setenta y cinco afos, los tasadores nombrados, don Juan
Bautista Marquesado y don Antonio Cuadros, estando en las casas pertenecientes al
difunto alcalde provincial don Joset Basilio de la Fuente, se nos pusieron a la vista
los bienes que existen.Y en cumplimiento de nuestra obligacién, procedimos a su

avaluacion en la forma y manera siguiente.

Si a ese monto agregamos los 1070 pesos de la foja anterior, da un total de 2766-2 pesos y
no de 3584-2 como apunt6 el tasador. Sin embargo, el mismo tasador parece haberse dado
cuenta de la equivocacion puesto que en la foja siguiente el total de la cuenta (3705-2 pesos)
corresponde a los valores correctos, haciendo caso omiso del calculo errado.

244 Gonce: gozne o pernio. Gozne: bisagra metilica o pernio (DRAE).
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Primeramente, la bodega fabricada de piedra, con conchuela las

paredes, techada con esteras y madera de lumas, sus dos puertas,

la una con su candado corriente, en trescientos pesos 300
Item treinta y dos alerces a 12 reales cada uno 048
[tem cuatro petacas de jabon con 25 arrobas 20 libras neto, a diez y

ocho pesos quintal 116-1
Item un zurrdn de yerba con peso de 6 arrobas neto, a seis pesos arroba 036

Item ocho vilques y dos botijitas, que se tasaron a 12 reales cada

pieza, que importan 015
Item veinte y nueve cueros de vaca, que se tasé cada uno a 12 reales 43-4
Item cuatro cestos de algoddon a 20 reales cada uno 10
Item 79 tablas enteras a 4 reales cada una 039-4
Pasa a enfrente 608-1
[F 163r] Suma de enfrente 608-1

Item un solar que fue de la compania con el Sefior Coronel, con sus
paredes viejas, el que la apreciamos en la cantidad de cien pesos 100
708-1

Por manera que las dichas partidas suman y montan la cantidad de setecientos
ocho pesos, un real, salvo yerro, que importaron los dichos bienes que tasamos bajo
del juramento fecho a nuestro leal saber y entender.Y para que conste lo firmamos
en dicho dia, mes y afio.

Juan Baptista Marquesado
Antonio Cuadros**

[F 165r] En el pueblo de San Lorenzo de Tarapaca, en cuatro dias mes de marzo
de mil setecientos setenta y cinco afios nosotros, don Sebastian de Talledo y don Juan
de Albarracin, tasadores nombrados para los bienes que quedaron por fin y muerte
del general don Josef Basilio de la Fuente y Aro, habiendo visto y héchonos cargo de
los autos inventarios que para este auto nos fueron entregados, pasamos al asiento de

Tilivilca a tomar la tasacién de ellos, la que hicimos en la forma y manera siguiente

Primeramente, se tasaron las 12 laminas con peso de 120 marcos, a

245 Las fojas 163v, 164r y 164v estan en blanco.
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8 pesos el marco 960
Item el sitial con peso de 69 marcos, se tasd a 8 pesos marco 552
Item la imagen con su corona de 5 onzas de plata en 15 pesos 015
Item los seis espejos de media vara de Lima a 30 pesos el par 090

Item las dos cornucopias pequenas de cristal y maltratadas

en 8 pesos las dos 008
Item el marco dorado grande de Jests, Maria y Josef en 50 pesos 050
Item los dos marquitos pequefios dorados, el uno de san Josef'y

el otro de Nuestra sefiora, en 12 pesos los dos 012
Item los dos espejos de a tercia cada luna, muy maltratados los

marcos, en 8 pesos los dos 008
Item los siete espejos de a cuarta con sus marquitos ordinarios

y coronaciéon colorada de la misma suerte, a dos pesos cada uno 014
Item los catorce de la misma clase, sin coronacién y betin

colorado, a 2 pesos cada uno 028
Item la laminita con su marquito dorado, vieja, del corazon de

Jests, en 3 pesos 003
Item las cinco ldminas de cristal francesas de a tercia de largo,

a siete pesos cada una 035

Item los 12 marcos viejos dorados con la vida de Nuestra sefora,

a 10 pesos cada uno 120
Pasa a la vuelta 1895
[F 165v] Por la de la vuelta 1895

Item el marco grande dorado de nuestra sefiora de la Concepcidn,

en 50 pesos 050
Item los dos marcos medianos dorados, el uno de la Santisima

Trinidad y el otro, los corazones de Jests y Maria, en 40 pesos los dos 040

Item los dos cuadritos viejos dorados y advocaciones, nuestra

senora del Carmen y Mercedes, en 8 pesos los dos 008
Item los dos tibores de loza de Talavera, azules, en 50 pesos 050
Item los dos dichos blancos, chicos, en 25 pesos 025
Item los dos dichos verdosos, con sus chapas, en 30 pesos 030
Item el uno dicho, azul y blanco, con su tapa de fierro, en 15 pesos 015
Item los seis candeleros de cristal a 1 peso cada uno 006
Item las dos jarras de barro de Chile, en 8 pesos las dos 008
Item un jarro de aguamanil de Talavera en 6 pesos 006
Item dos jarras de cristal con sus tapas, en 8 pesos las dos 008
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Item dos limetitas de cristal deshermanadas, en 4 pesos las dos 004
Item dos jarras blancas de vidrio cuajao, en 10 pesos las dos 010
Item tres vasos de lo mismo, pequenos, a 6 reales cada uno 002-2

Item una aceitera de cristal con su guarnicioncita de plata en

8 pesos 008
Item seis vasos de cristal medianos, a 5 pesos par 015
Item 4 tasas de Talavera con sus tapas, las dos muy pequenas, en

5 pesos y las mayores en 10 pesos. 015
Pasa a la de enfrente 2195-2
[F 166r] Por la de enfrente 2195-2

Item un espaldar de terciopelo celeste con franjas de plata, muy

viejo, en 50 pesos 050
Item su baranda dorada que le rodea, en 20 pesos 020
Item doce cojines de terciopelo, seis carmesi y seis celeste, con su

franjita y muy viejos, a 4 pesos cada uno 048

Item dos escaparates embutidos en la pared, dorados, con seis

chapitas de plata, cuatro el uno y dos el otro, en 200 pesos los 2 200
Item cuatro frasquitos de cristal con sus tapitas de plata, a 5

pesos el par 010
Item una vaserita de palo santo y con sus fajitas de oro en 50 pesos 050

Item un vaso de palo santo guarnecido con plata y su piedra

bezoar en el centro, en 6 pesos 006
Item un salerito de loza de Talavera en 1 peso 001
Item cuatro copitas de cristal con sus boquitas doradas, a 4
reales cada una 002
Item cuatro dichas de lo mismo 002
Item 7 tacitas muy pequeias de vidrio cuajado a 2 reales cada una 001-6
Item seis platillos de loza de la China, pequenos, a 1 peso cada uno 006
Item siete dichos, menores, a 6 reales 005-2
Item 3 dichos con sus jicaritas a 1 peso 003
Item 3 tacitas de lo mismo, a 6 reales cada una 002-2
Item una vinajerita de loza de Talavera 1 peso 001
Pasa a la vuelta 2603-4
[F 166v] Por la de la vuelta 2603-4
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Item dos cafetitas de cristal a 4 reales cada una 001
Item cuatro bellotitas de cristal a 2 reales cada una 001
Item dos jarritas azules de cristal, muy pequenas, a 1 peso las dos 001
Item dos roceadorcitos de cristal a 4 reales cada una 001

Item una aceitera de cristal quebrada, no vale nada

Item una cajetita de cristal, 4 reales 000-4
Item tres jarritas de cristal pequenitas, 1 peso cada una 003
Item dos tacitas pequenitas de Talavera a 4 reales cada una 001
Item dos azafatitos de Talavera a 4 reales cada una 001
Item una canastilla con varias piececitas de cristal, dos pesos 002
Item cuatro platillitos chicos de Talavera y China en dos pesos los cuatro 002
Item un mate de plata con su pie de asta de siervo de 8 pesos 008
Item cuatro platillos de loza de Talavera a 1 peso, 4 reales cada uno 006
Item dos pomitos de cristal a 1 peso cada uno 002
Item cuatro frasquitos de cristal con tapa de plata,a 5 pesos el par 010
Item cuatro dichos chicos con tapitas de plomo a 1 peso cada uno 004
Item dos calicitos de cristal a 4 reales cada uno 001

Item trece platillos pequefios, los 10 de China, a 1 peso cada uno,

y los 3 a 4 reales, de Talavera 011-4
Item ocho tacitas de China para tomar té a 4 reales 004
Item dos jicaros de Talavera a 4 reales cada una 001
Item un salero de Talavera, 1 peso 001
Item dos tacitas de Talavera chicas, con sus tapitas, 5 pesos las dos 005
Item cuatro cafetitas de cristal a 4 reales cada una 002
Pasa a la enfrente 2672-4
[F 167r] Por la de enfrente 2672-4
Item tres jarritas de loza de Talavera, muy chicas, a 3 reales cada una 001-1
Item dos tacitas de loza de China, para té, a 4 reales cada una 001
Item dos canapés bien usados y viejos, en 30 pesos los dos 030

Item una docena de sillas con espaldares plateados y usadas, en

55 pesos 055
Item una cruz embutida en concha de perla de madera con su

santo Cristo de pasta, y vieja, en 4 pesos 004
Item una cuja de granadillo con los balaustres torneados en 30

pesos y sus cortinas de damasco carmest, viejas, en 25 pesos 055
Item un espaldar de damasco carmesi pequeno, con franja de plata

y viejo, en 15 pesos 015
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Item otro dicho llano, viejo, en 8 pesos 008
Item una cuja de cedro, y hecha pedazos en 6 pesos 006
Item una colgadura de damasco carmesi, muy vieja, en 25 pesos 025

En el dia 12 de dicho mes** se pas6 al oratorio,

donde se encontrd lo siguiente.

Item 18 mariolas de plata cinceladas con peso de 103 marcos,

4 onzas,a 8 pesos marco 828
Item dos atriles forrados en plata, que segtn el libro en donde

estan apuntados tiene 24 marcos, 1% onzas, a 8 pesos marco 193-6
Item dos tablillas, una del lavabo y otra del Evangelio de san

Juan, forradas en plata, que tendran cinco marcos a 7 pesos

4 reales marco 37-4

Item una cruz de plata con su santo Cristo de lo mismo

con 14 marcos, 4}z onzas, a 8 pesos marco 116-4
Pasa a la vuelta 4048-3
[F 167v] Por la de la vuelta 4048-3

Item un caliz de plata con su patena y cuchara de lo mismo

en 15 pesos 015
Item un par de vinajeras con su platillo de plata con peso de 4

marcos, 2 onzas, y uno y otro viejo, a 6 pesos 4 reales 027-5
Item un ornamento de tisti ordinario y servido con su franjita

de plata, en 65 pesos 065
Item una alba de estopilla con sus corridos de encajes

apolillados, con su bolsa y pano de ciliz bien servida, en 040
Item un ornamento de raso azul con su franjita de oro, su

alba de bretafia con pano y bolsa, y todo muy viejo, en 6 pesos 006
Item otro dicho de persiana carmesi con su franjita de oro, con

pano y bolsa, muy viejo, en 6 pesos 006
Item otro dicho de tapiz blanco con su franjita de oro,

muy usado, en 6 pesos 006

Item otro dicho de persiana morada con su franjita de oro, usado,
en 12 pesos 012
Item otro dicho de griseta negra con su franjita de oro, pafio y

bolsa, usado, en 10 pesos 010

246 Nota marginal: “Dia 12. Oratorio”.
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Item dos manteles de bretana, viejos, en 4 pesos los dos 004
Item un frontal de damasco carmesi con su puntita de plata

vieja en 6 pesos 006
Item un misal madrileno, sirviendo en 15 pesos 015

Item un nicho dorado con un ecce homo de bulto dentro en 20

pesos, uno y otro 020
Item otro dicho dorado y en €l nuestra sefiora del Carmen con

su coronita de plata de pequeno bulto, en 18 pesos 018
Pasa a la de enfrente 4299
[F 168r| Por la de enfrente 4299

Item un bulto pequefo de nuestro padre san Josef y niflo con

su manito y tinica de brocato carmesi, y el otro blanco, usados, con

su sobrepuesto de oro y diademas y azucena, con un marco uno y

otro.Y todo en 15 pesos 015
Item otro dicho de nuestra senora del Rosario con su nino, su

rosario venturino engarzado en plata, su cruz de madera guarnecida

en plata, manto y tanica de brocato azul con franja de oro, corona

de plata y otra mas pequefa del nifio, con peso todo de un marco,

tres onzas, tres cuartas en 25 pesos 025
Item otro dicho de santa Barbara con su manto de persiana azul

viejo, su diadema y palma de plata, con peso de 2 marcos, 3%

onzas en 25 pesos 025

Item otro dicho de santa Liberata, su manto de persiana viejo

y diadema de plata con 1 marco, 2% onzas en 10 pesos 010
Item un cuadro de nuestra senora de Mercedes, grande, con su

marco dorado y bien usado en 30 pesos 030
Item doce candeleros de palo plateados, sirviendo en 3 pesos 003

Item un incensario y naveta con su cuchara de plata y todo

abollado, con 5 marcos, 62 onzas a 6 pesos, 4 reales 037-6

247

Item?®*” se paso al cuarto que corresponde a las espaldas de la sala

y se hallé lo siguiente.

Item 3 palanganas grandes labradas de plata, muy servidas,

con peso de cuarenta y seis marcos a 6 pesos, 4 reales 299

Pasa a la vuelta 4743-6

247 Nota marginal: “Cuarto plata labrada”.
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[F 168v] Por la de la vuelta 4743-6

Item 10 frascos de plata a martillo, entre grandes y pequefios, con

peso de 41 marcos, a 7 pesos marco 287
Item dos barrilitos de plata con peso de 11 marcos, 4 onzas, usados,

a 7 pesos marco son 80 pesos 4 reales 080-4
Item 9 bandejas de plata, entre grandes y pequenas, con peso de

38 marcos, 6 onzas, todas labradas y usadas, a 7 pesos marco 271-2

Item 10 azafates de plata labradas, entre grandes y pequetios,

con peso de 30 marcos, 4 onzas a 7 pesos 213-4
Item 15 tazas de plata, las dos con sus tapas y las otras sin ellas,

entre grandes y pequefias, con peso de 28 marcos a 7 pesos 196
Item dos ollas grandes de plata con 40 marcos, 2 onzas a 7 pesos 281-6

Item 10 candeleros de plata con tres despabiladeras de distintas

fabricas y algunos abollados y uno quebrado, con peso de

63 marcos a 7 pesos 441
Item 11 asientos de mates, algunos medianos y abollados, con

peso de 32 marcos, inclusas 3 bombillas a 6 pesos, 4 reales marco 208
Item 14 fuentes, entre grandes y pequenas, con 85 marcos a 6

pesos, 4 reales marco 552-4
Item 4 ruedas de mesa a martillo con peso de 15 marcos, 4 onzas

a 6 pesos, 4 reales 100-6
Item 29 platillos de mesa con peso de 55 marcos, 7 onzas a

6 pesos, 4 reales 363-1%

Item 18 cucharas y 27 tenedores con peso de 15 marcos,

4 onzas a 6 pesos, 4 reales 100-6
Pasa a la de enfrente 7839-72
[F 169r] Por la de enfrente 7839-7V5
Item 3 limetas con 24 marcos, 4 onzas a 7 pesos 171-4
Item 5 bacinicas con 34 marcos, 4 onzas a 6 pesos, 4 reales 224-2

Item 4 ollas grandes y una chica con 32 marcos, 5 onzas

a 6 pesos, 4 reales 212a %
Item 2 palanganas y una concha de plata con 28 marcos,

4 onzas a 7 pesos 199-4
Item un aguamanil de plata con 8 marcos a 7 pesos 056

Item siete calentadores con peso de 99 marcos, todos

usados y viejos, a 6 pesos, 4 reales 64324

248 El cilculo correcto es 643 pesos con 4 reales.
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Item en diferentes piezas de chafalonia, 18 marcos, 4 onzas

a 6 pesos, 4 reales 120-2
Item sesenta y ocho marcos de plata chafalonia, a 6 pesos,

4 reales 442
Item un par de estribos forrados en plata, nuevos, en 55 pesos 055

Item un estuche de carey con sus circulos de plata y su cadenita

sin navajas, desfondado, en 12 pesos 012
Item cinco mates guarnecidos de oro, los 3 de plata y los dos

de mate, se tasaron en 385 pesos 385
Item tres cocos de madera guarnecidos en plata en 7 pesos los 3 007
Item cuatro apartadores y 4 bombillas de oro viejas, con peso

de 8 onzas %, 2 adarmes a 16 pesos onza 142
Item dos frascos de plata con sus boquillas de tornillo y peso

de 9 marcos, 3 onzas a 7 pesos 065-5
Item en varias piezas de chafalonia, 32 marcos a 6 pesos, 4 reales 208

Item una confitera de plata nueva, con 27 marcos, 7 onzas y 8

sobrepuestos de oro, se tasé en 370 pesos 370
Item un par de espuelas de plata con rosetas de fierro y un marco

7% onzas en 13 pesos 013
Item un sol de plata labrado con peso de 3 marcos, 6 onzas en 024-4
Item 4 rociadores de plata con 4 marcos, 2 onza a 8 pesos 033-4
Pasa a la vuelta 11224-1
[F 169v] Por la de la vuelta 11224-1

Item un salero de plata con 4 vasitos y todo con 22 marcos,

4% onzas, a 7 pesos marco 157-7%
Item dos confiteras de plata viejas con 24 marcos, 3%2 onzas a

6 pesos, 4 reales 158-672
Item unas piezas de plata sin destino con peso de 15 marcos,

4 onzas, incluso un pie de salero a 6 pesos, 4 reales 100-6

Item una mesita de estrado forrada en plata con 3 pies de lo mismo,

regulada en 37 marcos a 6 pesos, 4 reales 240-4

Item en varias piezas de chafalonia y entre ellas un candelero

palmatoria, con peso de 25 marcos a 6 pesos, 4 reales 162-4

Item una pilita de plata para dosel con peso de 4 marcos, 7 onzas a

7 pesos marco 034-1

Item un santo Cristo de marfil con cruz de madera y cantoneritas

de plata en 6 pesos 006
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Item un sillon de terciopelo verde con franja de oro y chapas de
plata, usado, en 125 pesos

Item otro dicho de terciopelo carmesi con realce, chapas de plata
y muy viejo en 75 pesos

Item un lomillo antiguo con chapas de plata, sin ningtn apero,

y usado en 56 pesos

En dicho dia se abrié un badl, el que se tas6é en 15 pesos y en ¢l
se hall6 lo siguiente.?®

Item un faldellin de tisd de oro sobre fondo carmesi, sobrepuesto

de plata y cinta celeste de lo mismo a su remate, se tasd en 350 pesos
Item otro dicho de tist de plata con chicchas de Lima de oro y plata
en 315 pesos

Item otro dicho de tist de plata sobre campo azul, fajas de
Pasa a la de enfrente
[F 170r| Pasa a la de enfrente

tist nacar, sobrepuesto de plata en 283

Item otro dicho de brocato nacar de oro, fajas de brocato verde y
sobrepuesto de oro en 125 pesos

Item otro dicho de tist de oro, verde afelpado con cinta de oro y
sobrepuesto de lo mismo en 350 pesos

Item otro dicho de glasé azul con plata y fajas de lo mismo,
nacar, y franja mosquetera de plata con cintas, afondada

al vuelo, en 150 pesos

Item otro dicho de glasé de oro carmesi, sobrepuesto de plata y
cinta azul afondada en 140 pesos

Item otro dicho de melania nicar con flores de plata, encaje de
lo mismo y cinta amarilla al canto en 100 pesos

Item otro dicho de brocato carmesi de oro, sobrepuesto de lo
mismo y cinta de plata al canto en 185 pesos

Item una saya de montar de tist de plata con sobrepuestos de oro y
su cinta al canto, en 285 pesos

Item otra dicha de tist de oro y plata con dos corridos de
sobrepuesto de oro, en 400 pesos

Item una mantilla de tisa de plata y oro con sobrepuesto

de lo mismo y encaje de palmitos al canto, en 240 pesos

249 Nota marginal: “Dia 13, baal 1°7.
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Item otra dicha de tist sobre campo verde, afelpado, una

corrida de sobrepuesto de oro, dos dichas de encaje de oro,

dos dichas de encajes de palmitos, una de dichos de fabrica

al aire y otro angosto en el medio, en 395 pesos 395

Item otra dicha de tist de plata en campo azul, sobrepuesto

de plata y encaje anchos de palmito al aire en 300
Pasa a la vuelta 15973-6
[F 170v] Por la de la vuelta 15973-6

Item otra dicha de tisa de plata a flores con sobrepuesto de oro y

cinta carmesi al canto en 200 pesos 200
Item otra dicha de brocato carmesi de oro, sobrepuesto de 1o mismo

y encaje palmito de aire en 150 pesos 150
Item otra dicha de brocato carmesi de plata con sus dos encajes y

sobrepuesto de lo mismo su cinta amarilla, en 95 095
Item un jubon de tirar de plata a flores con sobrepuesto de oro y

pechuga de encaje palmito en 100 pesos 100
Item otro dicho de tisti de oro y plata con sobrepuesto de plata y

cinta de oro de tela en 100 pesos 100
Item otro dicho de glasé de plata, sobrepuesto de lo mismo, en

35 pesos 035
Item otro dicho de brocato verde con oro y sobrepuesto de lo

mismo, bien usado, y es volante, en 20 pesos 020
Item otro dicho de brocato carmesi con oro, franja de lo mismo,

sobrepuesto en la manga, guarnecido de encaje angosto de

palmito, usado en 25 pesos 025
Item otro dicho de brocato rosado, sobrepuesto de plata,

inservible, muy servido, 20 pesos 020
Item otro dicho de brocato carmesi a flores, sobrepuesto de

plata y franja de lo mismo, usado, en 20 pesos 020
Item otro dicho de brocato celeste de oro y sobrepuesta de lo

mismo, y su franjita, bien usado en 15 pesos 015
Item un juboén de brocato verde de oro con sobrepuesto de lo mismo

y cinta de tela al vuelo, en 35 pesos.Y no es volante como se dice en

el inventario 035

Pasa a la de enfrente 16788-6
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[F 171r] Por la de enfrente 16788-6

Item un volante de glasé de oro, palas de brocato verde con franjas

de plata, en 25 pesos 025

Item en dicho dia de abrid una caja, la que se tasé en 45 pesos,

y se hall6 lo siguiente®" 045
Item un faldellin de terciopelo verde con fajas de brocato

carmesi y plata, con dos franjas de sobrepuesto de oro y su

cinta de tela al canto, usado, en 80 pesos 080
Item otro dicho de brocato amarillo con fajas carmesi, sobrepuesto

de plata y cinta al canto, en 30 pesos 030
Item otro dicho de terciopelo azul con fajas de brocato carmes,

sobrepuesto de plata, cinta de tela, viejo, en 25 pesos 025
Item otro dicho de brocato carmesi con plata, fajas de brocato

amarillo con sus sobrepuestos de plata y cinta de tela azul,

en 60 pesos 060
Item otro dicho de terciopelo carmesi, fajas de brocato amarillo,

sobrepuestos de oro y cinta de tela, en 60 pesos 060
Item otro dicho de terciopelo carmesi, fajas de brocato azul,

sobrepuesto de oro y cinta de tela, en 65 pesos 065
Item otro dicho de terciopelo verde, portal de glasé de oro, en

60 pesos, con su sobrepuesto de lo mismo y cinta de tela 060

Item otro dicho de terciopelo verde con arcos de cinta de oro y

sobrepuesto de lo mismo, en 125 pesos 125
Item otro dicho de terciopelo punzd,®' con arcos de cinta amarilla,

sobrepuesto de plata y cinta de tela azul al canto, en 150 pesos 150
Pasa a la vuelta 17513-6
[F 171v] Por la de la vuelta 17513-6

Item un juboén de brocatillo amarillo, flores de plata, sobrepuesto

de lo mismo y cinta verde de oro al canto, en 35 pesos 035
Item otro dicho de glasé amarillo de plata, sobrepuesto y franja

de lo mismo y su cinta al vuelo, usado, en 15 pesos 015
Item otro dicho de lustrina nacar con chamberi de plata en 15 pesos 015

Item otro dicho de glasé de seda azul y blanco, chamberi de oro y

250 Nota marginal: “Dia 14”.
251 Punzé: dicho de un color: Rojo muy vivo (DRAE).
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pechuga de encaje, apolillado, en 12 pesos

Item otro dicho de pulciana azul con su sobrepuestito de oro y

su cinta de tela en 18 pesos

Item otro dicho de pulciana verde, chamberi de plata y cinta

carmesi en 20 pesos

Item un jubon volante de brocato carmesi, palas de brocato azul,

chamberi de plata en 20 pesos

Item otro dicho de felpa verde con palas de brocato carmesi,

sobrepuesto de oro en 30 pesos

Item un faldellin de lustrina amarillo, portales de cinta nacar,

sobrepuesto de plata y susto de cinta de seda en 45 pesos

Item otro dicho de lustrina nacar, portal de la dicha amarilla,

sobrepuesto de plata y sustito de cinta en 35 pesos

Item otro dicho de lustrina azul, arcos de tafetin viejo, se dio a la Juana

Item otro dicho de lustrina nacar y chicchas de melania verde

en 60 pesos
Pasa a la de enfrente

[F 172r] Por la de enfrente

Item otro dicho de lustrina verde, arcos de tafetin nicar, sobrepuesto de

oro y susto de cinta amarilla 35 pesos

Item otro dicho de lustrina amarilla, arcos de cinta nicar, labor blanca,

y aunque dice en el inventario tener susto de cinta de glasé al vuelo,

no la tiene, si sobrepuesto de plata viejo, en 20 pesos

Item otro dicho de persiana azul con blanco, sobrepuesto de oro

y cinta nacar de aguas, viejo, en 20 pesos

Item otro dicho de persiana azul, arco de cinta nicar, franjita de oro

y cinta amarilla al aire, viejo, en 15 pesos

Item otro dicho de persiana nicar con sobrepuesto de plata y

cinta azul al aire, servido, en 20 pesos

Item otro dicho de terciana

252

azul con fajas de lo mismo carmesi,

franjita de plata y susto amarillo en 18 pesos

Item otro dicho de melania verde a flores y arco de lo mismo

nacar en 40 pesos

Item otro dicho de pulciana azul y arcos de pulciana nicar con

blanco en 55 pesos

252 Se refiere a persiana.
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Item otro dicho de felpa nacar, arcos de cinta de glasé azul,
sobrepuesto de plata y susto de cinta amarilla en 45 pesos 045
Item otro dicho de glasé de seda, amarillo, arco de melania
azul en 40 pesos 040
Item otro dicho de lustrina azul, arcos de raso liso amarillo
en 50 pesos 050

Item otro dicho de tafetin nicar con arcos de cinta de filete amarilla

y susto de la misma azul, en 20 pesos, con su franjita 020
Pasa a la vuelta 18196-6
[F 172v] Por la de la vuelta 18196-6

Item otro dicho de melania nacar con arandela de pulciana azul

y sobrepuesto de plata, en 55 pesos 055
Item otro dicho de felpa azul con arcos de cinta amarilla y franjita

de plata, viejo, se dio a la Juana

Item una saya de fondo café, redonda, con sobrepuesto de oro en 065

Item otra dicha de terciopelo atigrado con 3 6rdenes de sobrepuestos

de oro, muy servida, en 60 pesos 060
Item otra dicha de fondo morado con 3 carreras de sobrepuesto

de plata, se tasé en 150 pesos 150
Item otra dicha de terciopelo atigrado con 3 andanas de oro

sobrepuesto en 175 pesos 175
Item otra dicha de terciopelo negro con abanico de seda en 70 pesos 070
Item otra dicha de terciopelo negra, llana, en 50 pesos 050
Item otra dicha de fondo negro, llana, muy servida, en 35 pesos 035

Item una dicha de fondo acanelado®?

con franja de seda, 65 pesos 065

Item otra dicha de terciopelo café y franja de seda de un mismo

color en 40 pesos 040
Item otra dicha terciopelo negro franja de seda del mismo color

de cola y muy usada, en 60 pesos 060
Item otra dicha de terciopelo atigrado, abanico del proprio

color, usada, en 60 pesos 060
Item otra dicha de terciopelo negro bordada de seda, en 125 pesos 125

Item una mantilla de terciopelo melar con fajas de terciopelo negro,

bordada con chaquiras, en 40 pesos 040
Item otra dicha de terciopelo morado, fajas de negro, bordada

con chaquiras, en 50 pesos 050

253 En el manuscrito: acanelada.
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Item otra dicha fondo amarillo, flor morada, fajas de fondo

negro y franja de seda en 65 pesos
Pasa a la de enfrente
[F 173r] Por la de enfrente

Item otra dicha fondo morado, fajas de terciopelo negro y

franja de seda vieja en 20 pesos

Item otra dicha terciopelo atigrado, fajas de fondo negro, muy vieja,
se dio a la Juana

Item otra dicha de bayeta blanca, moteada, con dos corridos de
sobrepuesto de oro en 35 pesos

Item otra dicha bayeta rosada, sobrepuesto de oro y susto de cinta
de tela verde de oro en 55 pesos

Item otra dicha de bayeta piche, sobrepuesto de plata, arco de cinta
amarilla, azul de fondo al canto en 70 pesos

Item otra dicha de bayeta sajona, encaje de plata ancha, susto de cinta
de tela plata y oro en 100 pesos

Item otra dicha de bayeta blanca, portal carmesi de fondo de oro,
sobrepuesto de lo mismo en 70 pesos

Item otra dicha bayeta amarilla, sobrepuesto de plata, arco de cinta
de tela nacar en 60 pesos

Item otra dicha de bayeta blanca, sobrepuesto de oro, arco de cinta
de tist1 de seda blanca en 20 pesos

Item otra dicha de bayeta blanca, sobrepuesto de oro, cinta de glasé
carmesi de seda, 30 pesos

Item otra dicha bayeta clavel, moteada, con franja de plata y no de
oro, 25 pesos

Item otra dicha de bayeta morada, fajas de terciopelo negro y
franja de seda vieja, 10 pesos

Item otra dicha de bayeta morada, fajas de fondo negro y caracol
de seda en 20 pesos

Pasa a la vuelta
[F 173v] Por la de la vuelta
Item otra dicha de bayeta amarilla, cinta nicar llana, en 7 pesos

Item otra dicha bayeta amarilla, arco de cinta afondada nacar, vieja.

Se dio a la Jacinta
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Item otra dicha de bayeta morada, cinta de filete negro de canto,

en 6 pesos 006
Item un poncho de algodén blanco, bordado con oro y plata,

en 200 pesos 200
Item un faldellin de bayeta verde, fajas de persiana carmest,

chamberi de oro, susto de cinta amarilla 030

En dicho dia se abrié una caja, la que se tas6 en 20 pesos,

y en ella se hall6 lo siguiente®* 020
Item un faldellin de bayeta azul, fajas de glasé carmesi,

sobrepuesto de oro y cinta de filete 030
Item otro dicho de bayeta rosada, arcos de cinta azul con blanco,

susto amarillo, en 25 pesos 025
Item otro dicho de bayeta verde, arcos de cinta amarilla de tist

de seda, encaje de oro y susto de cinta nicar en 37 pesos 037

Item otro dicho de bayeta azul, sobrepuesto de plata, arco de cinta

nacar y susto de tafetdn amarillo en 22 pesos 022
Item otro dicho de bayeta aroma, arco de cinta azul con blanco,

susto de cinta nacar de filete y sobrepuesto de plata, en 45 pesos 045
Item otro dicho de bayeta amarilla, franja de plata y susto de

tafetin nicar en 25 pesos 025
Pasa a la de enfrente 20323-6
[F 174r] Por la de enfrente 20323-6
Item otro dicho de bayeta amarilla en 20 pesos 020

Item otro dicho de bayeta piche, fajas de persiana azul, chamberi
de oro y susto de filete amarillo en 24 pesos 024
Item otro dicho de bayeta amarillo, fajas de pulciana azul,

chamberi de oro y susto de filete nacar en 28 pesos 028

Item otro dicho bayeta azul, fajas de persiana carmesi, franja de plata

y susto de filete amarillo en 30 pesos 030
Item otro dicho bayeta clavel, portales amarillos de tafetin,

franja de plata y susto de filete azul en 25 pesos 025
Item otro dicho de bayeta azul, portales de tafetin amarillo

y susto de filete del mismo color en 15 pesos 015
Item 4 varas de glasé de seda carmesi y blanco en dos retazos, a

4 pesos vara 016

254 Nota marginal: “Dia 15”.
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2. Transcripcion del expediente

Item 21 varas de tafetin doble, amarillo, a 20 reales vara

Item 225 varas de melania verde, a 4 pesos

Item un bulto de cambray de Francia en 9 pesos

Item 3 varas de estopilla aclarinada a 10 reales vara

Item se abrid otro batl,>®

de?* ropa blanca, y se hall6 lo siguiente

Item 11 camisas de mangotes guanteados con vuelos de pechugas

de encajes palmitos y de fabrica, con las pecheras bordadas de colores.Y
se tasaron una en 100 pesos, otra en cincuenta y cinco, otra en 80, otra
en 40, otra en 50, otra 45, otra en 35, otra 30, otra 20, otra 15, otra 10

y todas 480 pesos
Pasa a la vuelta

[F 174v] Por la de la vuelta

Se nota que las 12 camisas que constan en el inventario de las

antecedentes, solo fueron 11 y la que falta se hallé en las

siguientes de puilo.

Item 5 camisas de mangas de pufio que se tasaron una en 30 pesos,
otra en 18, otra en 15, otra en 15, otra en 12 y todas en 90 pesos
[tem 7 pares de mangas cuarteadas de clarin, cambray y rengo,

se tasaron una en 24 pesos, otra en 20, otra en 25, otra en 18,

el que se tas6 en 15 pesos,

otra en 30, otra en 50, otra en 12y todas en 179

Item ocho pares de mangotes de vuelos de encajes ricos
y algunos con pecheras bordadas. Se tasaron uno en 24 pesos,

otro 120, otro 28, otro 60, otro 24, otro 20, otro 14, otro 25y

todos 315 pesos

Item el otro par de mangas que dice en el inventario no fueron

sino mangotillos, y se tasaron en 5 pesos

Item otra dicha de clarin cuarteada por acabar de puno,

y sin encaje, en 20 pesos

Item 11 fustanes de cambray y bretafa, los 10 de puntas ordinarias
y el otro de fabrica y trencilla de pliegues. Se tasaron el uno en
24 pesos, otro en 28, otro en 24, otro en 24, otro en 22,

otro en 24, otro en 24, otro en 24, otro en 50, otro en 14, otro en

20 y todos en 278

255 Nota marginal: “Badl ropa blanca”.

256 Duplografia en el manuscrito: “de de ropa blanca”.
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Item 5 fustanes sin pliegues y puntas ordinarias. Se tasaron uno

24 pesos, otro en 24 y otro en 20, otro en 22, otro en 14 y todos

en 104 pesos

Item 4 dichos sin pliegue con arandelas de cambray y se tasaron,

uno 12, otro 6 pesos, otro en 5, otro en 10 y todos

Pasa a la de enfrente

[F 1751] Por la de enfrente

Item un jubon de clarin, todo guarnecido con trencillas de palmas

y encaje de fabrica, en 60 pesos

Item 8 jubones de clarin y gasa con trencillas de palmas, guarnecidos
de encajes de fabrica y apolillados. Se tasaron el uno en 12 pesos,

otro en 30, otro en 30, otro en 40, otro en 40, otro en 16, otro en 25,

otro en 20 y todos en 213 pesos

Item 9 dichos, los cuatro de gasa con trencillas de palmas y encajes
ordinarios al vuelo, y los cinco de cambray a rengo con trencillas
de palmas y encajes ordinarios. Se tasaron uno en 25 pesos, otro en

18, otro en 18, otro en 12, otro en 6, otro en 30, otro en 15,

otro en 14, otro en 30 y todos en 168 pesos

Item ocho corpinos de tafetan nacar doble, los cuatro con
sobrepuesto de oro y pechugas de encaje de fabrica, otro

con encaje de oro y pechuga, otro con sobrepuesto de plata y

encaje fino, que son los que constan en la partida del inventario

por su explicacién, aunque dice que son 8, por lo que fue equivoco.Y

se tasaron uno en 35 pesos, otro en 32, otro en 16, otro en 35,

otro en 7, otro en 22y todos en 147 pesos

Item dos dichos sobrepuesto de oro y pechuga de punta de fabrica,

se tasaron uno en 30 pesos y el otro en 20 pesos

Item 4 dichos, los dos con sobrepuesto de plata y pechuga de clarin,

otro con encaje de oro, otro con franja de plata y pechuga

Pasa a la vuelta

[F 175v] Por la de la vuelta

de clarin. Se tasaron uno en 8 pesos, otro en 6, otro en 15, otro en 5

y todos en 34 pesos
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2. Transcripcion del expediente

Item 3 dichos bordados de realce de oro y plata. Se tasaron el uno en

15 pesos, otro en 18, otro en 25 y todos en 58 058
Item otro dicho de lustrina sin galén y pechuga de encaje café,

se tas6 en 10 pesos 010
Item dos voladores de gasa nuevos, bordados, se tasaron uno en

25 pesos y otro en 16,y ambos 41 pesos 041
Item otro dicho de gasa bordado con su trencilla y vuelo de la

misma gasa en 15 pesos 015
Item otro dicho de gasa a flores nuevo, encaje de fabrica y

trencilla en 34 pesos 034
Item otro dicho de clarin con dos corridos de trencillas y

encajes de fabrica al canto en 40 pesos 040
Item otro dicho de gasa a flores con dos corridos de trencillas

anchas, encaje y trencilla al aire, viejo y roto, en 6 pesos 006
Item otro dicho de dicho de gasa, tanteado con dos trencillas

y encaje al aire en 35 pesos 035
Item 5 dichos de rengo con su encajito al aire. Se tasaron

uno en 12 pesos, otro en 3 pesos, otro en 14, otro en 14, otro

en 14 y todos en 57 pesos 057
Item otro dicho de gasa a flores con su trencilla y encaje al aire

en 20 pesos 020
Item otro dicho de gasa a flores con encaje y trencilla al aire

en 20 pesos 020
Pasa a la de enfrente 23164
[F 176r] Por la de enfrente 23164
Item otro dicho de gasa a flores, con encaje y trencilla, en 25 pesos 025

Item otro dicho de gasa a flores viejo, se dio a la Jacinta

Item dos dichos de rengo, uno en 14 pesos y otro en 12,y los
dos en 26 pesos 026

En dicho dia*’ se abrié un badl que se tasd en 15 pesos 'y

en ¢l lo siguiente 015

Item 25 camisas llanas de mujer, mangas de puno con diferentes

pecheras y se dedicaron a las nifas.

257 Nota marginal: “Dia 16”.
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Item 5 jubones de cambray, los 4 con pechuga de lo mismo y

el otro con encajito, muy servidos, se dedicaron a las nifias.

Item dos dichos de bretafia con tumaca negra de la misma suerte,
se dedicaron a las nifias.

Item 3 dichos de cambray a flores, se dedicaron a las nifas.

Item 5 dichos bordados de seda negra, se dedicaron a las nifas.
Item 14 corpifios de lienzo, se dedicaron a las nifas.

Item un par de mangotes cuarteados con pechera negra,

en 10 pesos 010
Item un par de funda de almohada ordinarias, no se tasaron

Item 3 panos de manos de bretana, estan sirviendo a la casa 'y

no se tasaron.

Item dos y media varas de estopilla a flores, en 6 pesos y 2 reales 006-2
Item 6% varas de gasa a flores, a 4 pesos vara, 26 pesos 026

Item 8 piezas de bretana angosta de cinco anas, las 3 llevo el nino

Manuel y las 5 se tasaron a 6 pesos, 4 reales pieza 032-4
Item una pieza, dos varas, cinco sesmas de cambray. Se tas6 a

un peso vara 020-6%
Item 2 varas de persiana azul a 4 pesos vara 008

Pasa a la vuelta 23333- 42
[F 176v] Por la de la vuelta 23333- 4%

Item 2 docenas, 8 pares de medias nuevas. Se tasaron unas

con otras a 5 pesos, 4 reales par 176
Item 8 pares usados que siguen. No se tasaron y se dedicaron

a las ninas.

Item dos pares de ligas azules bordadas, se dedicaron a las nifas.

Item un relicario bordado de seda y oro, no se tasé.

Item un rosario con su cruz venturina en 9 pesos 009
Item 7% varas de cintas afondadas de oro a 3 pesos, 4 reales vara 026- 2
Item 2% varas de cinta de tist de oro a 4 pesos vara, 10 pesos 010

Item 18 balacas de cinta de seda servidas de varias colores,

se dedicaron a las nifas.

Item 40 balacas de cinta de seda servidas de varias colores,

se dedicaron para las nifas.

Item 8 varas de cinta nacar de filete blanco, anchas, a 6 reales vara 006
Item 2Y varas de cinta de tist de seda, no se tasaron.

Item 3’ dichas angostas, no se tasaron.
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2. Transcripcion del expediente

Item 2 vuelos de mangas de mujer y encajes palmitos, sueltas, con su

trencilla, se tasaron en 48 pesos 048
Item unas pecheras de mujer, bordadas de oro y plata, en 7 pesos 007
Item 27 varas % de melania nicar, a 4 pesos vara 109- 2%
Item 8 varas de fondo canela, a 7 pesos vara 056
Item 11% varas de lustrina azul, a 4 pesos vara 046
Item veinte y nueve varas de griseta amarilla, a 4 pesos 116

Item 10 % varas de melania flor de romero, en dos retazos.

Se dedico para un vestido al nifio Panchito

Pasa a la de enfrente 23943-1
[F 177r] Por la de enfrente 23943-1
Item 9 varas de tafetan del mismo color para su forro

Item un sitial de damasco carmesi, sobrepuesto de plata,

muy viejo, no se taso.

Item un cajoncito de nacimiento con un nifio de cera dentro

en 4 pesos 004
Item otro dicho pequefio en 4 pesos 004
Item una alfombra de 8 varas de largo y tres y media de

ancho, bien usada, en 50 pesos 050
Item otra dicha de 6 varas de largo y 2} de ancho en 20 pesos 020
Item un escritorio de madera embutido en concha y tiradores

de plata en 25 pesos 025
Item un cofrecito de a tercia, forrado en terciopelo carmesi y

guarnecido en plata, muy usado, en 12 pesos 012
Item 6 lienzos usados de los seis doctores, a 8 pesos cada uno 048

Item 12 lienzos con sus marcos dorados de los apdstoles, muy

viejos, en 10 pesos cada uno 120

Item 5 lienzos de distintas advocaciones con sus cintas ordinarias

de plata falsa, y muy viejos, a 2 pesos cada uno 010
Item 7 dichos pequeios, llanos, de diferentes advocaciones, en 2

pesos cada uno 014
Item un biombo bien usado en 24 pesos 024

Item 2 escribanias con sus cajones y su mesita cada uno,

bien maltratadas, en 40 pesos las dos 040

Item uno dicho de madera con sus cajones, usado, en 10 pesos 010

Item otro dicho barnizado de colorado, con sus cajones y pinturas, en 025
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Pasa a la vuelta
[F 177v] Por la de la vuelta

Item dos cajas, la una en 35 pesos y otra en 30

Item dos pares de batles vacios, a 25 pesos el par

Item dos mesas pequenas torneadas, a 10 pesos cada una
Item dos dichas maltratadas, a 8 pesos cada una

Item dos dichas grandes, una buena y otra mala, en 30
pesos las dos

Item otra dicha de cajones en 40 pesos

En dicho dia®® pasamos a la tienda y se hallaron

los géneros siguientes.

Item 964 varas de bayeta de la tierra, a 3% reales vara

Item 2 piezas de pafete azul, ambas con 1864 varas a 4/ reales
Item 247 varas dicho, a 4% reales

Item 943 varas de bayeta de la tierra, a 3% reales

Item 1412 varas de pafiete azul y blanco, a 6 reales vara

Item 19%: varas de tocuyo listado, angosto, a 3 reales vara

Item 666 varas de tocuyo, llano, a 3 reales

Item 2 frezadas grandes, a 7 pesos cada una

Item 9 frezadillas, a 1 peso cada una

Item 273 varas de tocuyo, 4 hilos, a 4 reales vara

Item 26% docenas de cuchillos, a 3 pesos docena

Item 12 navajas, cabo de asta, a 3 pesos docena

Item 5% docenas dichas, cabo de palo,a 1 peso docena

Item 6 docenas y 9 navajas de barbas, a 6 pesos docena

Item % docena dichas viejas, nada

Item 13 docenas de espejitos y los mas quebrados, a 3 pesos docenas

Item 34 badanas coloradas y negras, a 2% reales

Pasa a la de enfrente

[F 1781] Por la de enfrente

Item 21% varas de tripe*” para alfombra, usado, a 12 reales vara

258 Nota marginal: “Dia 16. La tienda”.
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2. Transcripcion del expediente

Item 157 camisas llanas, a 3 pesos, 4 reales camisa 549- 4
Item 40 piezas de bretaia angostas, a 5 pesos, 6 reales 230
Item 8 piezas de platillones finos, a 28 pesos pieza 224
Item 3% piezas de clarin llano, a 40 pesos pieza 140
Item 2 piezas de bramante con 64 varas, a 9 reales vara 072
Item 6 piezas de cambray fino, a 20 pesos pieza 120
Item 1012 varas de bayeta de castilla de varios colores, rica,

a 4 pesos vara 406
Item 74% varas de pano de segunda, azul, y un retazo musgo, a

4 pesos vara 299
Item 82 relicarios de plata sobredorada, a 3 pesos cada uno 246
Item 12 sombreros blancos ordinarios, a 12 reales cada uno 018
Item 11 dichos negros, a 3 pesos cada uno 033
Item 135 varas de cintas de tela, a 3 pesos vara 405
Item 8 piezas de listoneria de Granada, con 40 varas la pieza, a

3 pesos, 4 reales vara 028
Item 2 libras de listoneria de Nipoles, surtida, a 25 pesos libra 050
Item 435 varas de cinta con punta de diamantes, surtida, a 2 reales vara 108-6
Item 25 cortes de flecos de hilo a 2 pesos, 4 reales corte 062-4
Item 2 docenas, dos pares de medias de hombre, surtidas, a 6 pesos par 156
Item 5 pares dichas, a 3 pesos, 2 reales par 016-2
Item 2 docenas dichas de mujer, de rejilla, a 5 pesos, 4 reales par 132
Pasa a la vuelta 29677-4%
[F 178v] Por la de la vuelta 29677-4Y%

Item 1 gruesa, 3%z docenas de metal botones blancos para volante, a

4 reales docena 007-6
Item 17 gruesas dichos para chupa, a 2 reales docena 052-4
Item 5 gruesas de botones de similar grande, a 4 reales docena 030
Item 11% docenas dichos amarillos para uniforme a 4 reales docena 010-6
Item 15% gruesas de botones de varias layas de metal para chupa,

a 2 reales docena 046-4
Item 3 docenas dichos negros, de azabache, a 3 reales docena 001-1
Item 126 cartillas grandes, a 2 reales 031-4
Item 1 docena y un par de medias de seda de mujer a

70 pesos docena, son 75, 6% reales 075- 6%
Item 5 pares dichas de mujer, bordadas de colores, a 5 pesos par 025

confeccidn de alfombras (DR AE).
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Item una cajita de cintas relumbroén, falsas y angostas, con

10 piezas y 16 varas la pieza, a 1 real vara 020
Item 6 libras, 8 onzas netas de seda de varios colores,a 16 pesos libra 104
Item por 6 libras, 10 onzas de hilado de oro y plata de Lima, a

32 pesos libra 212

Item 3 libras, 9 onzas de franja, sobrepuesto de oro y plata del Cusco,

usadas, a 2 pesos onza 114
Item 1 libra, 3 onzas de hilo de nimero, a 2 pesos onza 038
Item 26 varas de cinta de tela de varias colores, a 4 pesos vara 104
Item 151 varas de cinta de tela falsa, angosta, a 1 real vara 018-7
Item 1844 varas de cinta de filete nimero 80, surtidas, a 1% reales 345-6
Item 76 varas dichas, nimero 100, a 2 reales vara 019
Pasa a la de enfrente 30934-1
[F 1791] Por la de enfrente 30934-1
Item 1145% varas de cinta filete, nimero 60, a 1 real vara 143-1%
Item 49 varas dicha, niimero 80, a 1% real 009-1%
Item 121 varas dichas, de varios colores, nimero 60, a 1 real vara 015-1
Item 1006 varas de liston de Granada, a %% real vara 062-7
Item 34 varas de cinta filete, nimero 60, carmesi, a 1 real 004-2
Item dos libras, 5 %2 onzas de listoneria menuda y ajada, a 20 pesos libro 046-4
Item 41 varas de cinta de glasé verde, ajada, a 3 reales vara 015-3
Item 31 dichas angostas, a 2 reales, 7 pesos, 6 reales 007-6
Item 58 varas de cinta batida, nimero 120, ajada, a 2 reales vara 014-4
Item 21 varas de cinta de aguas, color azul, ajada, a 1% reales 003-7Y
Item 72 varas dichas mas angostas, a 1 real 009
Item 1032 varas de encajitos angostos, ordinarios, a 1% reales 019-3

Item 5 libras, 11 onzas de caracol de plata y concha del Cusco,

ajada, a 14 reales onza 159-2
Item 2 libras de ojalillo de plata, muy ordinario y ajado, a
1 peso la onza 032
Item 12 varas de abanico de seda anteada para saya de cola, en
30 pesos 030
Item 24 varas de monfor amarillo, algo picado, a 10 reales vara 030
Item 17% varas de dicho carmesi, a 10 reales vara 022-1%
Item 8 varas de dicho nacar, lo mismo, a 10 reales vara 010
Item 48" varas de pelo de camello musgo, a 10 reales 061-7
Item 5 varas de dicho, muy apolillado, a 4 reales vara 002-4
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2. Transcripcion del expediente

Item veinte varas de carro acanelado, apolillado, a 5 reales 012-4
Item 10 varas de dicho, apolillado, a 5 reales 006-2
Pasa a la vuelta 31651-6
[F 179v] Por la de la vuelta 31651-6
Item 13 varas de sarga azul, a 10 reales vara 016-2
Item 1 pieza dicha, musga, con 28 varas apolillada, a 4 reales vara 014
Item 9% varas dicha, musga, de la misma suerte, a 4 reales vara 004-6
Item 28 varas de bayeta de castilla morada, a 3 pesos vara 085-4
Item 31% varas dicha, sajon, a 3 pesos, 4 reales 110-2
Item 13% varas dicha, almendra, apolillada, a 2 pesos vara 027
Item 2172 varas de sarga blanca, a 10 reales vara 026-5
Item 2 faldellines de glasé azul de seda con arcos de raso

liso amarillo, a 70 pesos cada uno 140
Item 71 varas de ruan florete, a 9 reales 079-7
Item 118 varas de dicho, a 9 reales 132-6
Item 6 varas dicho, a 9 reales 006-6
Item 69 varas de holanda, a 2 pesos vara 138
Item 14Y% varas de tafetan doble, azul, a 20 reales vara 036-2
Item 23% varas dicho nacar, a 20 reales 059-3
Item 14 varas de glasé azul y blanco, a 4 pesos vara 056

En dicho dia* se siguid con la tasacién de la tienda

Item 7% varas de raso liso amarillo, a 3 pesos vara 022-4
Item 4% varas de brocato amarillo con plata, a 10 pesos vara 042-4
Item 30 varas de pulciana azul, a 4 pesos 120

Item 19 varas de pulciana amarilla, toda manchada de cera, nada

[tem 4% varas de persiana azul con blanco, a 4 pesos vara 019
Item 5% varas de tapizo amarillo de seda, todo manchado de cera, nada

Item 4 piezas sandalete musgo con 11 varas cada pieza, a 6 reales 033
Item 14 varas dicho, a 6 reales, 10 pesos 4 010-4
Pasa a la de enfrente 32832-5
[F 180r] Por la de enfrente 32832-5
Item 5 petaquillas de hilo, a 3 pesos cada una 015

260 Nota marginal: “Dia 177,
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Item 81 varas de bayeta de la tierra, moteada, a 6 reales 060-6
Item 21 par de medias de forzal de seda, a 14 reales el par 036-6
Item 31 par de medias de capullo, a 4 reales par 015-4
Item 7 birretes de burlén bordados de lana, muy chicos, a

2 reales cada uno 001-6
Item /% pieza de cambray de Francia, a 10 pesos 010
Item una gruesa de botones para chupa, a 4 reales docena 006
Item 17 docenas de botones amarillos para volantes, a 4 reales 008-4
Item una gruesa, 4 docenas de botones amarillos con piedras

azules, a 6 reales docena 012
Item 2¥% docenas de botones de camisa, a 1 real el par 003-6

Item un cartén de encaje apolillado con 24 anas'y 19 pesos, a

1 peso vara 019-4
Item 6% varas de dicho ancho,a 1 peso 4 reales vara 010-1
Item 19 varas de dicho melindre, a 2 reales vara 004-6
Item un cartén, namero 10, con 24 anas y varas 192 087-6
Item otro dicho nimero 4 con 24 anas 'y 19% varas, a 3 pesos vara 058-4
Item 23 varas de puntita ordinaria, a 4 reales 011-4
Item 3 chupas de lienzo bordadas de hilo, a 10 pesos cada una 030
Item 24 macitos de pita de panama, a 4 reales mazo 012
Item 25% varas de zaraza con flor morada, a 9 reales 028-5%
Item 4 varas de dicha con flor azul, a 9 reales 004-4

Item una sobrecama afelpada de la China forrada en tafetin
azul, bien servida, en 50 pesos 050
Item 7 varas de persiana nacar con blanco, muy vieja, era de la iglesia

Item 21 varas de dicha azul, lo mismo

Pasa a la vuelta 33319-7)
[F 180v] Por la de la vuelta 33319-7%
Item 7 varas de pulciana afelpada carmesi, vieja, a 2 pesos vara 014
Item 4’2 varas de monfor morado, a 1 peso vara 004-4
Item 12 varas de sarga musga, apolillada, a 4 reales libra 006
Item 4 arrobas, 14 libras de lana de colores, apolillada, a 4 reales libra 057
Item 70 paquetes de libras de oro falso,a 1 peso 070
Item 3 batles viejos, a 10 pesos cada uno 030
Item una caja con su chapa y llave 030
Item otra pequena rota, 5 pesos 005
Item un zurrdn de yerba del Paraguay con 7 arrobas bruto, a
6 pesos, 4 reales 043-7
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Item una petaca de cera de Chiquitos con peso de

4 arrobas, 20 libras, a 7 reales libra 105
Item otra dicha, con el mismo peso, a 7 reales 105
Item otra dicha, con 5 arrobas, 5 libras neto, a 7 reales 113
Item otra dicha, con 4 arrobas, 20 libras neto, a 7 reales 105

Item 2 dichas de cera del Tucuman, con 8 arrobas, 8 libras neto,

a 5 reales 130
Item en 2 petacas de cera de Santa Cruz 5 arrobas, 1 libra

neto, a 3 reales 047-2
Item dos petacas de jabon de valles con 13 arrobas, 20 libras neto, a

26 pesos quintal 089-4 }5
Item 12 arrobas 15 libras de fierro platillén y un poco bergajon, a

28 quintales 088-1

Item un grillete con 7 sortijas de fierro, sirven para la casa
Item dos arrobas de clavos grandes, sirven para la casa
Item 11 palas de fierro, sirven para la casa

Item 7 palas de lo mismo, para la casa

Item 10 arrobas de fierro viejo, para la casa

Item 150 varas de jerga vieja, a 1% real la vara 028-1
Pasa a la de enfrente 34391-3
[F 181r] Por la de enfrente 34391-3

Item un cajon tosco de alerce grande que sirve de guardar

harina, en 25 pesos 025
Item 3 pipas grandes y un barril de madera, sirve para la casa

Item 76 tablas de alerce para el gasto de la casa

Item 16 medias de lo mismo

Item 4 lios de tabla para®' barriles, lo mismo

Item 22 cestos de algoddn, a 2 pesos el cesto 044
Item dos desaojaderas de fierro, nada

Item 64 fanegas de maiz, a 4 pesos 256
Item 12 tambores de coca,a 8 pesos el cesto 288
Item 37 arrobas de charque de llama, a 14 reales arroba 064-6

Item 30 cargas de barriles de roble, sirven para la casa
Item 30 dichas de alerce, viejos, lo mismo
Item 1 mesa grande de cajones y otra chica, en 20 pesos las dos 020

Item una cuja grande, cocobolo, inservible, nada

261 Duplografia en el manuscrito: “tabla para para barriles”.
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Item una silla se sentarse, nada

En dicho dia** se tasaron los negros que se hallaron en
la casa de Tilivilca, que fueron los siguientes

Item un negro criollo llamado Josef Antonio, se tasd en
300 pesos con el cargo que no saldrd de la casa

Item su mujer, de la partida, llamada Maria, en 450 pesos
Item otro negro llamado Miguel Andrés, de oficio
barrilero, en 450 pesos

Item su mujer, de la partida, llamada Juana, en 350 pesos

Item Maria Candelaria, su hija de 10 anos, en 300 pesos
Pasa a la vuelta
[F 181v] Por la de la vuelta

Item Gregoria, su hija, al parecer de 8 anos, en 250 pesos
Item Gabriela, su hija, al parecer de 6 anos, en 200 pesos
Item Andrés, su hijo, de dos anos, en 150 pesos

Item Manuela, su hija, de un mes, en 60 pesos

Item otro negro llamado Domingo Largo, al parecer de
60 anos, en 200 pesos

Item su mujer llamada Maria Rosa, al parecer de 60 afos

[tem otro negro nombrado Antonio Soto, al parecer de 46 afios

Item su mujer llamada Luisa, al parecer de 34 afios en

Item Manuel, su hijo, al parecer de dos afnos, en 150 pesos

Item otro negro nombrado Antonio Caperes,* al parecer de
31 anos, en 300 pesos

Item otro negro llamado Antonio, congo, al parecer de

30 afos, en 350 pesos

Item otro zambo nombrado Melchor Cacagua, de 74 afos en
Item una negra llamada Rosa, que crio a la nina Ignacia,

al parecer de 30 anos, en 400 pesos

Item Juan, su marido de 30 afios, en 400 pesos

Item Juana, su hija de 10 afos, en 225 pesos

Item Josefa, su hija de 5 afios, en 200 pesos

Item Victoria, su hija de 5 meses, en 125 pesos

262 Nota marginal: “Dia 18. Esclavos”.
263 Se refiere a Antonio Capero (f 72v).
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Item Maria Rosa, al parecer de 36 afos, en 325 325
Item Maria del Carmen, su hija de 14 anos, en 325 325
Item Victoria, su hija, de edad de 11 afios, en 200 pesos 200
Item Isidora, su hija de nueve afos, en doscientos pesos 200
Item Rufina, su hija de 6 afios, 200 pesos 200
Item Maria del Carmen, la gallega, de 31 afos, 400 pesos 400
Pasa a la de enfrente 42523-1
[F 182r] Por la de enfrente 42523-1
Item Pascuala, su hija de 9 afos, en 300 pesos 300
Item Mariano, su hijo mulato de un afio, 100 pesos 100
Item Francisca Garate, zamba enferma, de mas de 50 afios 125
Item Teresa, su hija de 12 afios, 300 pesos 300
Item Juana, su hija de 10 afios, 250 pesos 250
Item Andrea, su hija de 8 afios, zamba, en 200 pesos 200
Item Antonio Cajero, de edad de 38 afios, en 400 pesos 400
Item Juana, su hija de 8 afios, en 275 pesos 275
Item Magdalena, su hija de 5 afios, en 225 pesos 225
Item el negrito Joaquin, de 10 afios, muy gago, en 150 pesos 150

Item Maria Quiroga, zambita enferma, al parecer de
25 anos, en 200 pesos 200

Item la casa principal de Tilivilca que se compone de 20 piezas

y dos ramadas, que todo segin nuestro entender tendria de

costo 40.000 pesos. Por lo inttil respecto su situacién tan

despoblada, se tas6 en 3.000 pesos 3000
Item dos campanas pequenas y quebradas, nada

Item una pieza en que estan 2 piedras de moler metal,

por su situacion 150
Item un patio grande, inttil, con 16 piezas inclusive la que servia

de lava, y todo en la propia situacién en 500
Item otra pieza con una piedra de moler, en 60 pesos 060
Item el pedazo de tierras de panllevar que estan en el

asiento de Tilivilca, no se tasaron por decir el sefior albacea

hay varios que demandan contra ellas, por lo que se dejo

para después de tasacion.

Pasa a la vuelta 48758-1
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[F 182v] Por la de la vuelta 48758-1

En dicho dia,* pasamos al asiento de Guarasifia y

se taso lo siguiente

Item la sala principal se hallé con un espaldar de encerado y pinturas,

y su roda, estrado de madera dorado 050
Item 12 taburetitos limefios en dicho estrado en 60 pesos 060
Item 3 sillas viejas, nada

Item un biombo viejo en 20 pesos 020
Item 4 repisas de madera, nada

Item las pifas que sigue dara cuenta el sefior albacea.

Item la casa de dicho Guarasina, que se compone de 6 piezas,

con sus puertas y ventanas de roble, se tasé en 6000
Item otra pieza mas que sirve de oratorio.Y en ella se hall6 un

par de manteles de bretafla con sus puntas, en 025
Item un caliz y patena de plata sobredorada en 15 pesos 015

Item una imagen de nuestra seflora del Carmen, con su corona y
media luna se plata en 25 pesos 025

Item una imagen de nuestra sefiora del Rosario, con corona y

media luna al pie en 25 pesos 025
Item una imagen de mi sefnor san Josef con diadema y

azucena de plata en 15 pesos 015
Item otra dicha de nuestra sefiora de Dolores, nada

Item un misal en 15 pesos 015
Item un ornamento viejo en 20 pesos 020
Item un frontal de persiana azul en 20 pesos 020

Item un par de vinajeras y un incensario de plata,

todo con 5 marcos 4/2 onzas, a 7 pesos 038- 3%

65

Item en la oficina del buitrén®® se hallé lo siguiente

Pasa a la de enfrente 55086-42
[F 183r] Por la de enfrente 55086-472
Item 11% arrobas de hilo de acarreto, a 25 pesos quintal 071-7
Item 20 arrobas, 15 libras de estafio, a 18 pesos quintal 092-5
Item 5 romanas muy servidas, en 100 pesos 100

264 Nota marginal: “Guarasina. Dia 197,
265 Nota marginal: “Buitrén”.
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Item 5 pesos de cruz con sus balanzas y mas las pesas que les

corresponden son 9.Y todas con peso de 550 marcos y se tasd

todo en 300 pesos 300
Item 6 piezas que sirven de oficina para el beneficio de los

metales en el buitrén y en ellas una con dos piedras de molienda.

Y se tas6 todo en 1200 pesos 1200
Item otra pieza separada con una piedra de moler metales,
en 100 pesos 100

Item se paso a otra casa conocida por de Ugalde, que se compone

de dos piezas techadas y una tienda, aquellas que sirven de sala

y aposento con sus patios adentro y afuera, en 300 pesos 300
Item 8 cuartos sin techar en la misma casa, en 250
Item habiendo visto el solar que dicen de Garate, se tasé con las

piezas que constan en el inventario y sus dos piedrecitas de

moler metal en 500
Item un pedazo de tierras que se regularon por 8 fanegadas.

No se tasaron por haber varios que demandan contra ellas,

y se tasaran después.

En dicho dia,* pasamos a las casas que estin

en el pueblo de Tarapaci y en la principal se hallaron seis sillas

bien usadas y se tasaron a dos pesos cada una 012
Pasa a la vuelta 580132
[F 183v] Por la de la vuelta 58013%
Item una cuja de cocobolo torneada, en 200 pesos 200

Item 13 piezas techadas, de las cuales 3 estan sin puertas y

cuatro sin techar, y en ellas se incluye la que sirve de molienda

con sus dos piedras.Y se tas6é en 3 mil pesos 3000
Item un solar que esta en la calle que sale a la plaza con

dos piezas techadas, bien maltratadas, en 200 pesos 200
Item un tambo que se halla en el paraje que dicen Mollerrancho,

en el que hay 8 piezas para la calle con sus corrales, y cada una

con su puerta y mas dos piezas que se hallan entro del patio y

otra en que estd una pieza de moler metales en 3000

266 Nota marginal: “Dia 20. Tarapaca”.
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Item se paso a la casa del molino y en ella se hallé un aderezo de

oratorio, todo muy viejo, y un caliz con su patena de plata

sobredorada, mantel y lo demis necesario con su misal, todo muy viejo 030
Item en el patio de aentro catorce piezas, todas muy demolidas,

que junto con todo lo demds, las dos piedras de molienda, todas

las tierras que comprende su posesién, con dos y medio dias

naturales de agua en cada semana y un molinito de moler trigos,

muy ruin, se tasé en 8500 pesos 8500
Item las 16 lampas de fierro que estin sirviendo junto con una

barreta, nada

Item una palangana, dos fuentes, unos platillos y cucharas que

vinieron del cerro, todo con peso de 67 marcos que a razén de 7 pesos,

importa la cantidad de cuatro cientos sesenta y nueve pesos 469
Pasa a la de enfrente 73412
[F 184r] Por la de enfrente 734125

Item las tierras de Caigua, sembradas de alfalfar con un dia de
agua y cerca de dos fanegadas, con 13 lampas con su cuarto y tres
corrales, todo tasado en 4500

Item 4 tomos de la Curia filipica con la ilustracion de

Dominguez en 30 pesos 030
Item 40 burros, a 2 pesos, y 20 mulas de carga, a 15 pesos 380
Item 12 chupas de lienzo bordadas, a 10 pesos cada una 120
Item por 6 piezas de holandilla, con 8 varas cada pieza, a 5 reales vara 030
Item una pieza de sempiterna con 24 varas, a 6 reales 018
Item otra dicha de anascote®” empezada con 21% varas, a 9 reales 24-1'%
Item 4 bultos de higas, 4 pesos 004
Item 4 docenas de navajas de barba, a 6 pesos docena 024
Item 6 jeringas de estano, a 2 pesos cada una 012
Item un negro esclavo de 34 anos llamado Cayetano, 400 pesos 400
Item 4 mulas de silla, a 25 pesos cada una 100

Item dos escritorios barnizados de negro, que no constan en el

inventario por olvido.Y se tasaron en 80 pesos los dos 080

Item otro dicho barnizado en colorado, companero del otro que

se cita en el inventario, y se tasd en 25 pesos 025
79159-2

267 Anascote: tela delgada de lana, asargada por ambos lados, que usan para sus habitos varias
ordenes religiosas. También la emplean para sus vestidos las mujeres del pueblo en algunas
provincias de Espania (DRAE).

224

2018 Josef Basilio de la fuente.indd 224 @ 13-01-23 11:05



2. Transcripcion del expediente

Suma setenta y nueve mil ciento cincuenta y nueve pesos, dos reales la dicha
tasacion, lo cual estd hecha segin nuestro leal saber y entender, bajo el juramento
que fecho tenemos en el cual nos ratificamos y volvemos a hacer con Dios nuestro
seflor y una sefial de cruz, segin forma de derecho.”

Tarapaca y Marzo 4 de 1775

Sebastian de Talledo”

268 La suma total del inventario son 286.974-1 pesos, los cuales comprenden 178.877 de las
haciendas de Pica; 24.524,4 de los alrededores de Tiliviche; 3.705,2 de Guantajaya; 708,1
de Iquique, y 79.159,2 de Tilivilca, Guarasifia, Tarapaca y Caigua.

269 La foja 184v esta en blanco.
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Don Josef Basilio de la Fuente manifiesta

su Gltima voluntad y concede poder para testar a

don Manuel Pérez de Aragdn, don Francisco Javier de
Echeverria y don Josef Antonio de Lejarza, 03/01/1774

Francisco Javier de Echeverria renuncia a su condicién de albacea,
incompatible con la de gobernador politico y militar y juez a cargo de

efectuar los inventarios, Tarapaci, 26/04/1774

Josef Basilio de la Fuente declara que sus albaceas

puedan proceder con independencia, Tarapaca, 14/01/1774

Josef Basilio de la Fuente respecto a ciertos asuntos

eclesiasticos y domésticos, 18/01/1774
Testamento de Josef Basilio de la Fuente, 30/04/1774

Se le otorga a Manuel Pérez de Aragén el cargo de tutor y
curador de los hijos legitimos de Josef Basilio de la Fuente,

09/05/1774
Manuel Pérez de Aragdn y Francisco Javier de Echeverria
convocan a los legatarios para comenzar el inventario

de bienes, 10/05/1774

Publicacién de los autos para asistir al inventario

de bienes de Josef Basilio de la Fuente, 10/05/1774

Nombramiento de Juan Antonio Gonzilez de Cosio
como defensor judicial de los herederos menores de
Josef Basilio de la Fuente, Tarapaca, 16/05/1774

Inventario de bienes de Josef Basilio de la Fuente

1) Inventario de bienes de Josef Basilio de la Fuente:
Morada y tienda de Tilivilca, 16/05/1774- 31/05/1774
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2) Inventario de bienes de Josef Basilio de la Fuente:
Casa de Guarasina, 06/06/1774- 14/06/1774

3) Inventario de bienes de Josef Basilio de la Fuente:

Hacienda de Caigua, 15/06/1774

4)  Inventario de bienes de Josef Basilio de la Fuente:
Papeles de Tilivilca, 16/06/1774- 04/07/1774

Manuel Pérez de Aragdn pide suspender el inventario
de Tilivilca y continuar el de Pica, en

vista de que se aproxima la estacion de lluvias.
Delega esta facultad en Josef Salgado, 08/07/1774

5) Inventario de bienes de Josef Basilio de la Fuente:
Pica
5.1 Pago de la Banda, 19/07/1774- 22/07/1774
5.2 Vina Grande, alias la Chimba, 22/07/1774
5.3 Hacienda la Comunidad, 22/07/1774
5.4  Pago del Resbaladero, 23/07/1774
5.5 Hacienda Miraflores, 23/07/1774
5.6 Hacienda Jests Maria, 27/07/1774

6) Inventario de bienes de Josef Basilio de la Fuente:
Iquique, 01/08/1774

7) Inventario de bienes de Josef Basilio de la Fuente:
Guantajaya, 02/08/1774- 04/08/1774

8) Inventario de bienes de Josef Basilio de la Fuente:
Tiliviche, 27/09/1774

9) Inventario de bienes de Josef Basilio de la Fuente:
Quifha, 28/09/1774

10) Inventario de bienes de Josef Basilio de la Fuente:
Quebrada de Tana, 30/09/1774

11) Inventario de bienes de Josef Basilio de la Fuente:
Quebrada de Suca, 03/10/1774- 04/10/1774
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12) Inventario de bienes de Josef Basilio de la Fuente:
Camifia, 06/10/1774 124v- 129r

Estanislao Josef de Oviedo, cura de Camifia,
pide que se suspendan los inventarios por
pertenecer a su iglesia unos molinos incluidos

en ellos 08/10/1774 126r- 126v

Continuacién de los inventarios de Camina,

08/10/1774 128r- 129r

13) Inventario de bienes de Josef Basilio de la Fuente:
Guarasina, 08/11/1774- 09/11/1774 129r- 138v

Hijas menores de Josef Basilio de la Fuente son
consultadas acerca de su eventual traslado a la

ciudad de Arequipa, 9/11/1774 131r- 133v

Continuacién inventarios Guarasina, 09/11/1774-

21/11/1774 134r- 138v
14) Pastos de Cancosa, 23/11/1774 138v- 139r
Conclusion de los inventarios, 01/12/1774- 05/12/1774 139r- 141r

Juan Antonio Gonzalez de Cosio pide que se tomen las

diligencias para restaurar un zambo fugitivo, 09/12/1774 142r- 142v
Manuel Pérez de Aragdn liquida una cuenta con Joaquin de
los Reyes, administrador de Josef Basilio de la Fuente,

12/02/1775- 16/02/1775 143r- 145r

Nombramiento de tasadores para los bienes inventariados,
09/01/1775- 18/01/1775 146r- 154r

Tasacién de bienes inventariados 155r- 184r
1)  Tasacién de bienes de las haciendas de Pica:

Pago de la Banda, vina Grande alias la Chimba,
hacienda la Comunidad, pago del Resbaladero,
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hacienda Miraflores y hacienda Jestis Maria,
09/02/1775- 15/02/1775

2) Tasacion de bienes de Tiliviche, Quiufia, Tana, Suca,

Camifa, Chillaisa y Saifia, 16/02/1775
3)  Tasacion del mineral de Guantajaya, 29/03/1775
4)  Tasacion de bienes de Iquique, 29/03/1775
5) Tasacién de bienes de Tilivilca, 04/03/1775- 18/03/1775
6) Tasacion de bienes de Guarasina, 19/03/1775
7) Tasacion de bienes de Tarapaci, 20/03/1775

8) Tasacion de bienes de Caigua, 20/03/1775
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4. INDICE TOPONIMICO

Achachituriza
Lugar: 122r.

Ana, Santa
Estaca: 120v.

Animas

Estanco de: 81v.
Cofradia: 82v.

Vertiente de: 114r, 156r.

Antonio, San
Pago de: 124r.

Arequipa: 19r, 80r, 101r, 131v.

Ciudad de: 13v, 26r, 32r, 133r, 133v, 134r, 146v, 147r.
Recoleta de: 21v.

Cabildo eclesiastico de: 92v.

Caja real de: 98r.

Arica: 30r, 341, 881, 125r.
Provincia de: 13r, 19r.

San Marcos de: 231, 23v, 142r.
Ciudad de: 14r, 29r, 32r.

San Juan de Dios de: 98r.
Cajas de: 100v.

Banda, La

Hacienda de vifia: 35v.
Pago de: 110v, 112v.
Alias de Chimba: 155v.
Hacienda: 156r.
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Caigua
Hacienda de: 78v, 79v.
Alfalfar: 89v, 184r.

Camifa: 1461, 159v.

Venta de: 95r.

Hacienda de: 104r.

Quebrada de: 124v, 159r.
Pueblo de: 1251, 126v.

Doctrina de: 126r, 160r.

Pueblo de Santo Tomas de: 128r.
Libro de: 137v, 138r.

Curato de: 148r.

Cancosa
Pastos de: 81v.
Estancia de: 139r.

Caracagua
Cerros de: 87r.

Carangas: 19r, 84r, 87r.
Oficiales reales de: 98r.
Caja de: 99r.

Carmen, Nuestra Sefiora del
Veta del: 85v, 89r, 119v, 120r, 120v.

Carmona
Ciudad de: 96v.

Comunidad, la
Vina: 94v, 96r.
Hacienda de: 113r, 113v, 156r.

Concepcion
Veta de la: 86v.
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Pago de: 124r.

Corazon de Jesus

Estaca: 86r.

Antigua veta del Padrastro: 119v.

Coroma: 101r.

Cusco
Plata de: 178v, 179r.

Chaguay: 87v.
Chanavaya
Mina de: 83v, 84r, 86v.

Cerros de: 87r.

Chearaque
San Agustin de: 84r.

Chiapa
Indios de: 82r.

Chiapas, Bartolomé de los
Hacienda de vifia: 82r.

Chiglla
Mineral de: 84r.

Chile
Jarras de barro de: 38v, 165v.

Chillaisa
Pago de: 124v, 159r.
Tierras sembradas de alfalfa: 125r.
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Chimba, La
Véase Vina Grande.
Véase La Banda.

China
Loza de: 39v, 40r, 40v, 1661, 166v, 167r.
Sobrecama de: 69r, 180r.

Chiquitos
Cera de: 29v, 180wv.

Chocpa
Tierras de: 80v, 82r, 116r.
Vina de: 113r.

Descubridora
Mina de: 89r, 120v.

Esteban, San
Pago de: 124r.

Francisco, San
Estaca de: 120wv.

Francisco Javier, San

Hacienda de vina: 82r.

Granada
Listoneria de: 64v, 66r, 178r, 179r.

Guantajaya: 148r.

San Agustin de: 13r, 117v, 1461, 161r.

Mina de: 26v, 77r, 83v, 85r, 93r, 991, 119v, 150wv.
Robo en: 89v.

Cerro de: 118v.

Asiento de: 119r.
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Guarasina: 14v, 24v, 96r, 140r.

Asiento de: 14r, 73v, 75v, 76v, 129r, 130r, 1351, 135v, 1361, 136v, 1371, 138r, 1461,
182v.

San Josef de: 134r, 143v.

Guavina
San Juan de: 83r.
Tierras de: 129v.

Ignacio, San
Veta de: 120v.

Iqueique o Iquiyqui
Véase Iquique.

Iquique

Isla de: 72v.

Nuestra Sefiora de la Concepcidn de: 117r, 162r.
Puerto de: 148r, 150v.

Isidro, San
Pago de: 123wv.

Jestis Maria
Hacienda de: 99r, 1161, 156v.

Josef, San

Del mineral de Guantajaya: 83v.

Mina: 84r, 120v.

Alto de: 85v, 119v.

Conocida como el Rosario chico: 120r.

Juan, San
Socavon de: 84r.

Veta: 87v, 120v.

Lima: 91r, 178v.
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Real Audiencia de: 29v, 34r, 79v.
Compania de: 95r, 96r.

Espejos de: 165r.

Chischis de: 169v.

Luca

Vina de: 80r.

Macaya
Indios de: 77r.

Majes
Paraje de: 80r.

Mamiiia: 136v, 137r.

Marcos, San
Pago de: 123v.

Matilla
Pueblo de: 34v.

San Antonio de: 35r.

Mercedes
Estaca de: 120w.

Miiimifii
Pueblo de: 124r.

Miraflores
Hacienda de: 83v, 114v, 1151, 1561, 156v.

Mojo: 15v, 25r.

Mollerrancho
Casas de: 98r.
Tambo de: 77v, 183v.
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Napoles
Listoneria de: 64v, 661, 178r.

Padrastro, El
Veta: 89r, 120r.

También llamada Corazén de Jests: 86r, 119v.

Paraguay
Hierba de: 69v, 180v.

Pardo, El: 91v.
Paz, La: 102r.

Pica: 141, 103v, 148r, 156w.

San Andrés de: 13r, 351, 110v.

Pueblo de: 23v, 32r, 34r, 34v, 109r, 110r, 131v, 146r, 155r, 157r.
Virgen del Rosario de: 80v, 81v, 82v.

Cofradia del Senor Sacramentado de: 81r.

Cofradia del Santisimo Sacramento: 92v.

Cofradia del Santo Cristo: 82r, 101r, 101v.

Iglesia de: 83r, 83v.

Cacique de: 91r.

Libro de: 136r.

Piura
Jabon de: 70r.

Pisco
Villa de: 96v.

Potosi: 21r.
Monasterio de: 25v.

San Agustin de: 80v, 81r.
Banco de: 98r, 99r.

Gremio de azogueros de: 103r.
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Privilegio
Estaca: 84r, 119v.
Mina de: 84v, 86r, 87v.

Quibiia o Quiffia

Véase Quiuna.

Quisma
Valle de: 82r.

Quiufa: 158r.
Pago de: 121wv.

Resbaladero

Vina del: 80v.

Hacienda de: 81r, 115v, 156v.
Vertiente de: 114z, 156r.
Pago de: 114v.

Roncos, Los
Veta de: 89v.

Rosario

Mina del: 85v, 86r, 86v.

Tierras de Nuestra Sefnora del Rosario: 83r.
Estaca: 119v.

Veta del: 120r.

Sacramento
Veta del Santisimo Sacramento: 84r.
Mina del Sacramento: 85r, 87r.

Nuevamente registrada como Nuestra Sefiora del Carmen: 119v.
Saifia
Tierras de: 80r.

Paraje de: 125r.
Pago de: 159r.
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Salteada, La
Estaca: 119v.
La Salteada antigua: 120v.

Salvador, El
Veta: 120v.
Libro de: 137v.

Santa Cruz
Cera de: 70r, 180w.

Sibaya
Cura de: 91v.
Libro de: 137v, 138r.

Simoén, San
Cata de: 84r.

Suca: 158w
Vina de: 105r, 123v.
Quebrada de: 122v, 146r.

Tajino
Cata de: 84r.

Tajo viejo
Cata de: 84r.

Talavera
Loza de: 38v, 39r, 39v, 40r, 40v, 165v, 1661, 166v, 167r.

Tamarugal: 94r.
Tierras de: 82r.

Tana: 146r, 148r.
Quebrada de: 98r, 121r, 121v, 158r.
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Tarapaca: 12r, 29v, 32v, 109v, 1251, 130v, 1311, 133v, 1351, 140r, 1411, 1421, 143y,
146v, 148r, 1531, 1571, 160r, 184r.

Provincia de: 13r, 23r, 281, 341, 371, 1211, 121v, 1221, 122v, 1241, 124v, 126v, 128r,
139r, 142v, 153v, 162v.

San Lorenzo de: 17v, 191, 23v, 30v, 35v, 83r, 1101, 148v, 161r, 165r.

Pueblo de: 34v, 771, 126r, 149r, 149v, 150r, 183r.

Nuestra Sefiora de: 83v.

Alcabalas de: 93v.

Cofradia del Santisimo Sacramento de: 100v.

Tiliviche: 121v, 1461, 158r.
Quebrada de: 98r, 121r.

Tilivilca: 14v, 24v, 97r, 97v.

Asiento de: 37r, 42r, 45v, 52r, 56r, 60r, 621, 631, 641, 66V, 69r, 711, 791, 82V, 86V, 90r,
93r, 94r, 96r, 98v, 1001, 102v, 104r, 105v, 106v, 1461, 1651.

Casa de: 40r, 44r, 1091, 110r, 181r, 182r.

Papeles de: 79v, 80r.

Tucuman
Hierba de: 69v, 180v.

Ujina

Mineral de: 84r.

Vifia Grande: 90v, 116v.
Alias la Chimba: 113r, 114r.
Bodega: 115v.

Yabricaya
Cerros de: 87r.

Zapiga
Quebrada de: 122r.

240 —

2018 Josef Basilio de la fuente.indd 240 @ 13-01-23 11:05



5. INDICE ONOMASTICO

Aguado, Jacinto
Obispo: 100v.

Agustin
Esclavo, escritura de venta: 102v.

Alba, Conde de: 82v.

Albarracin y Cobaleda, Juan de
Tasador de los bienes de Josef Basilio de la Fuente en Pica: 153v, 154r, 165r.

Alcantara Olaz4abal, Pedro de

Venta de esclavo: 95r.

Aller y Guevara, Andrea de
Obligacién de pesos para cofradia: 101v.

Aller y Guevara, Leonor de: 94r, 95r.

Almontes, sefiores
Hacienda de: 116r.

Almonte, Gabriela de: 104r.

Almonte, Elias de
Rabrica: 143v, 148v, 1491, 149v, 150r, 150v.

Almonte, Eusebio: 138v.

Andia, Diego de: 89v, 104v, 1051, 106r.

Andrea

Esclava de 8 anos, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Tilivilca, hija de

Francisca Garate: 73r, 182r.
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Andrés
Esclavo de 2 anos, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Tilivilca: 71v, 181v.

Antonia, zamba

Escritura de venta: 102r.

Antonio, casta congo (I)
Esclavo de 30 afios, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Tilivilca: 72v, 181v.

Antonio, el cohetero (II)
Esclavo de 40 o 45 anos, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Pica: 111y,
155v.

Antonio, zambo (III)
Esclavo de 40 o 50 anos, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Pica: 111y,
155v.

Escritura de venta: 102v* .

Aragén, Manuel de

Véase: Pérez de Aragdn, Manuel.

Aransolo de la Calle, Juan de
Alcalde veedor: 148v.
Ruibrica: 150v, 151r.

Aransolo de la Calle, Manuel de
Ribrica: 150v.

Argandoiia, Teodoro

Papeles de: 130v.

Tasador de los bienes de Josef Basilio de la Fuente en Tana, Suca, Tiliviche y
Camina: 146r, 150r, 1581, 160r.

Rubrica: 121r, 121v, 122v, 1231, 123v, 124v, 126v, 1291, 159v.

Arroyo, Josef de
Papeles de: 90r.
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Arroyo, Pedro Juan de
Papeles: 90r, 90v, 100v.

Arroyo, Bernardo de
Papeles de: 92r.
Maestro: 103v, 112r, 112v.

Azorin y Aguisaval, Basilio
Papeles de: 93v.

Baltasar, Manuel
Tierras de: 125r.

Banguela, Josef
Esclavo de 32 afios, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Pica, casado con

una esclava de Gabriela de la Fuente: 111r, 155r.

Barrera, Francisco

Papeles de: 84r.

Barreta, Josef de
Papeles de: 80v.

Basian, Alejo
Papeles de: 137r.

Basilia
Monja del monasterio de Potosi: 21r, 25v.

Benavente, Gabriel de
Papeles de: 80r.

Benavente, Bernardita de
Papeles de: 80v.

Bernal, Juan
Tasador de los bienes de Josef Basilio de la Fuente en Tana y Camina: 148r, 150r,
158r, 160r.
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Ribrica: 1211, 121v, 122v, 1231, 123v, 124v, 126v, 150v, 159v.

Bernarda
Esclava de 5 anos, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Pica: 111r y 155r.

Bolafios, Domingo
Papeles de: 95v.

Bolafios, Rosa

Papeles de: 130r.

Bustos, Juan de
Tasador de los bienes de Josef Basilio de la Fuente en Pica: 146r, 149r, 1551, 157r.
Rbrica: 149v, 156v, 157r.

Cacagua, Melchor
Esclavo de 74 afos, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Tilivilca: 72v, 181v.

Escritura de venta: 102r.
Cacalle, Manuel
Esclavo de 16 afios, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Guantajaya: 118r,

161v.

Caceres, Baltasar de

Casa de: 117r.

Cacique de Pica
Papeles del: 91r.

Cajero, Antonio
Esclavo de 38 anos, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Tilivilca: 73r, 182r.

Cajero, Domingo
Esclavo de 45 anos, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Pica: 111r, 155r.

Escritura de compra: 101v.

244 —

2018 Josef Basilio de la fuente.indd 244 @ 13-01-23 11:05



5. Indice onomadstico

Calderén, Ignacio
Papeles de: 105r.

Calderdon de la Barca, Fausto
Papeles de: 100v.

Calpa, Ildefonso
Papeles de: 138r.

Campare, Leandro
Papeles de: 87r.

Capero, Antonio
Esclavo de 31 afios, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Tilivilca: 72v y
181v.

Caqueo, Lazaro
Papeles de: 135v.

Caqueo, Mateo
Papeles de: 135r.

Caques, Josef
Papeles de: 94v.

Caques, Lorenzo
Papeles de: 82r, 94v.

Carlos III
Ley de: 91v.

Caro, Diego Santiago
Papeles de: 96v, 97r.

Carpio, Ignacio
Papeles de: 138v.
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Caruncho Rey, Antonio
Papeles de: 82v.

Caruncho Rey, Francisco
Papeles de: 81v, 82v, 83r.

Carvajal, Antonio
Papeles de: 130r.

Carvajal y Ortega, Cristobal de
Papeles de: 90r.

Carvajal, Luis Antonio

Rbrica: 74v, 75v, 76r, 76v, 82v, 110r, 110v, 112v, 113v, 114v, 1151, 115v, 116,
117v, 120r, 120v, 1251, 128v, 129v, 130r, 130v, 135v, 1361, 136v, 1371, 137v, 138r,
138v, 139v, 140r, 1411, 142v, 147r.

Castro, Maria de
Papeles de: 112v.

Cayetano
Esclavo de 30 anos, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Cancosa: 139r,

184r.

Cayo, Juan
Papeles de: 136r.

Cisneros, Félix
Fray: 21r.

Cipriano
Esclavo de 25 afios, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Guantajaya: 118r,
161v.

Collantes, Josef Fabian
Papeles de: 96v, 97r.
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Contreras, Teresa de
Puquio de: 116r.

Copa, Antonio
Papeles de: 135v.

Cordova, Juan de
Papeles de: 80r.

Cordova, Josef de

Rbrica: 29v, 30v, 73v, 75v, 76r, 76v, 791, 811, 82v, 84v, 86v, 88v, 90r, 92r, 931, 94,
95v, 97v, 98v, 99v, 100r, 101v, 102v, 103v, 104r, 105r, 105v, 1061, 106v, 107v, 110r,
110v, 118r, 118v, 119r, 120r, 120v, 1251, 128v, 1291, 129v, 130r, 130v, 135v, 136r,
136v, 1371, 137v, 1381, 139v, 1411, 142v.

Coria, Nicolas Josef de
Rubrica: 151r.

Costilla, Vicente
Rbrica: 40r, 42r, 44r, 45v, 491, 521, 561, 57v, 60r, 621, 62V, 631, 641, 65V, 66T, 67V,
69r, 701, 711, 721, 73v.

Cruz, fray Josef de la
Papeles: 94v.

Cuadros, Antonio

Tasador nombrado por Juan Antonio Gonzilez de Cosio para Guantajaya e
Iquique: 148r, 1511, 1611, 162v.

Ribrica: 162r, 163r.

Chacoén, Tadeo
Papeles de: 80v.

Chamaca, Asencio
Papeles de: 92v.

247 —

2018 Josef Basilio de la fuente.indd 247 @ 13-01-23 11:05



El testamento de Josef Basilio de la Fuente.
Sociedad, riqueza y redes de poder en Tarapaca, siglo XVIIT

Chamaca, Josef
Papeles de: 137v.

Choque, Alberto
Papeles de: 135v.

Chogquetijlla, Tiburcio
Papeles de: 137v.

Chuca, Francisco
Papeles de: 135v.

Davalos, Francisco Javier
Papeles de: 85r.

Diaz Canseco, Francisco
Papeles de: 80r.

Diaz Coronel, Alfonso

Papeles: 95r.

Diaz de Zevallos, Magdalena
Papeles de: 104v.

Dios, Juan de
Voz: 35r.

Dominga
Esclava de 40 anos, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Pica: 111v, 155v.

Domingo (I)
Esclavo de 60 afios, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Pica: 111r, 155r.

Domingo (IT)
Esclavo de 40 afios, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Pica: 111r, 155r.
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Domingo, zambo (III)
Esclavo huido en la Paz: 102r, 142r.

Echeverria, Francisco Javier de: 110v.

Gobernador politico y militar de la provincia de Tarapaca: 13v, 17v, 18r, 19r, 19y,
20r, 23r, 28r, 29v, 30r, 30v, 32v, 33r, 351, 361, 36V, 371, 741, 1101, 1211, 121V, 1227,
122v, 124r, 124v, 126v, 128r, 1291, 130r, 133V, 134r, 1351, 1381, 1391, 140r, 1417,
142v, 143v, 147r, 148v, 153v, 1571, 160r.

Albacea testamentario de Josef Basilio de la Fuente: 161, 191, 26wv.

Abogado de la Real Audiencia de Lima: 29v, 34r.

Ribrica:18r, 20r, 211, 21v, 281, 29v, 30v, 31v, 32v, 33r, 34v, 351, 361, 36V, 40r, 421,
44r, 45v, 49r, 52r, 54v, 561, 57v, 60r, 621, 62v, 631, 641, 65V, 661, 67V, 691, 701, 711,
72t,73v, 74v, 75v, 761, 76v, 77v, 78v, 79r, 811, 82v, 84r, 86V, 88v, 901, 921, 931, 941,
95v, 97v, 98v, 99v, 100r, 101v, 102v, 103v, 104r, 1051, 105v, 1061, 106v, 107v, 1101,
110v, 1121, 112v, 113v, 114v, 1151, 115v, 116v, 117v, 1191, 120r, 120v, 1211, 121y,
122v, 1231, 123v, 124v, 1251, 126v, 128v, 1291, 129v, 130r, 130v, 133v, 134r, 135y,
136r, 136v, 1371, 137v, 1381, 138v, 139v, 140r, 1411, 142v, 143v, 1471, 148v, 149,
149v, 150r, 150v, 153v, 154r, 1571, 160r.

Echeverria, Juan Baptista
Rbrica: 20r.

Echeverria, Miguel de: 34v.
Rbrica: 35r, 74v.

Echeves, Isabel
Papeles de: 95r.

Eguaguirre, Domingo
Rbrica: 148v, 149r, 149v, 150r, 150v, 157r.

Enriquez de Guzman, Francisco
Papeles: 95r.

Enriquez, Hilario
Papeles de: 84r.
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Espinosa, Josef de
Papeles: 80v.

Espinosa, Josef

Escritura de venta de esclavo: 80v.

Esquivel Girdn, Pedro de
Papeles: 92v.

Esquiveles, Los
Tierras de: 77r.

Estela, Juan de
Papeles: 106v, 107, 107v.

Felipa
Esclava propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Pica: 111r, 155r.

Fernandez Cornejo, Josef
Papeles: 129v.

Fernandez de Cérdova, Francisco
Papeles: 83r.

Fernandez Maldonado, Pedro Remigio
Papeles: 87r.

Francisco, esclavo

Escritura de venta: 95r.

Fuente y Aro, Juan de la

Testamento de: 92v.

Fuente y Loaiza, Agustin Basilio de la
Padre de Josef Basilio de la Fuente: 13r, 23v.
Papeles: 82r, 82v, 83r, 83v, 90v, 91r, 130r.
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Fuente y Loaiza, Ana Maria de la

Hija legitima de Josef Basilio de la Fuente: 14r, 16v, 24r, 271, 30r, 32r, 34r, 34v, 35v,
133r.

Propiedad de veta: 120v.

Fuente, Basilia de la
Papeles de: 81v.

Fuente y Loaiza, Francisco de la (I)
Hijo legitimo de Josef Basilio de la Fuente: 14r, 16v, 24r, 271, 30r, 32r, 133r.
Papeles de: 86r, 120r, 120v.

Inventario: 176v.

Fuente, Francisco de la (II)
Hijo natural de Josef Basilio de la Fuente: 15v, 21v, 25r, 26r.

Fuente, Gabriela de la

Hermana de Josef Basilio de la Fuente: 32r, 131r, 131v.
Papeles: 91v, 103r, 103v.

Esclava de: 1111, 155r.

Hacienda de: 116w.

Fuente y Loaiza, Ignacia de la
Hija legitima de Josef Basilio de la Fuente: 14r, 16v, 24r, 271, 30r.
Papeles de: 120v.

Criada por negra Rosa: 181v.

Fuente, Jacinta de la

Hija natural de Josef Basilio de la Fuente: 15v, 251, 25v.
Mujer de Josef de Herrera: 16r, 33r.

Tasacion: 173v, 176r.

Fuente, Josef de la
Papeles de: 81v, 82r, 90v, 130r.

Fuente y Aro, Josef Basilio de la: 12r, 21r, 29v, 30r, 30v, 31r, 34r, 34v, 361, 36V,
37r, 741, 78v, 79v, 80r, 811, 81v, 82r, 84r, 84v, 851, 85V, 86V, 871, 87V, 88r, 89r, 89V,
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90r, 911, 91v, 921, 92v, 96V, 971, 97V, 98r, 991, 1001, 100V, 1011, 101V, 1021, 1031,
103v, 1041, 110r, 1111, 117r, 120v, 121v, 122v, 128r, 1291, 129v, 130v, 1311, 133r,
134r, 1351, 138v, 139r, 140r, 1411, 1441, 148r, 1551, 1571, 158r, 160r, 162v, 165r.
Alcalde provincial de Arica y Tarapaca: 13r, 191, , 23r, 291, 32r, 351, 1091, 124y,
142r, 143r, 1461, 161r.

General: 121r, 126r.

Ribrica: 17v, 20r.

Fuente y Aro, Juan de la
Papeles de: 92v.

Fuente, Juan de la
Hijo natural de Josef Basilio de la Fuente: 15v, 25r.

Escritura: 90v.

Fuente y Loaiza, Juan Josef de la
Hijo legitimo de Josef Basilio de la Fuente: 14r, 16v, 24r, 271, 30r, 32r.
Papeles de: 120v.

Fuente y Loaiza, Juana Liberata de la

Hija legitima de Josef Basilio de la Fuente: 14r, 16v, 24r, 271, 30r.
Papeles de: 120v.

Tasacion: 172v*, 173r*.

Fuente y Loaiza, Manuel Cayetano de la

Hijo legitimo de Josef Basilio de la Fuente: 14r, 16v, 24r, 271, 30r, 321, 34r, 351, 37r.
Papeles de: 85v, 86v, 120r, 120v.

Propuesta de casamiento: 101r.

Fuente y Loaiza, Maria de la

Hija legitima de Josef Basilio de la Fuente: 14r, 16v, 24r, 27r, 30r, 32r, 34r, 34v, 35v,
133r.

Dote de matrimonio: 92v.

Papeles de: 120v.

Fuente, Micaela de la
Hija natural de Josef Basilio de la Fuente: 15v, 25r.
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Fuente, Pedro de la
Hijo natural de Josef Basilio de la Fuente: 15v, 25r.

Fuente, Petrona de la
Papeles de: 92r.

Gabriela
Esclava de 6 anos, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Tilivilca: 71v, 181wv.

Galias, Alejo
Voz: 35v.

Gallardo, Juan Baptista
Ribrica: 17v, 181, 20r, 29v, 31v, 34v, 133v.

Gandarillas, Josef
Papeles de: 105r.

Garate
Solar de: 183r.

Garate, Bartolomé de
Papeles de: 85v.

Garate, Francisca
Esclava de mas de 50 anos, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Tilivilca:

73r, 182r.

Garcia, Nicolas
Papeles de: 135r.

Garcia Pavon, Pedro
Papeles de: 95r.

Garma, Juan Domingo
Papeles de: 93v.
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Getrudis
Prima de Manuel de la Fuente: 101r.

Gonzalez, Antonio
Papeles de: 80v.

Gonzalez de Cosio, Juan Antonio:

Defensor judicial de los hijos de Joset Basilio de la Fuente: 361, 36v, 37r, 110r,
126v, 134r, 148r, 153r, 153v.

Capitan de infanteria espanola: 142r.

Rbrica: 40r, 42r, 44r, 45v, 491, 521, 54v, 561, 57v, 60r, 62r, 62V, 631, 641, 65V, 66T,
67v, 691, 70r, 711, 721, 73v, 74v, 75v, 761, 76v, 77v, 78v, 791, 811, 82V, 841, 86V, 88V,
90r, 92r, 93r, 94r, 95v, 97v, 98v, 99v, 100r, 101v, 102v, 103v, 104r, 1051, 105v, 1067,
106v, 107v, 112r, 112v, 113v, 114v, 1151, 115v, 116v, 117v, 1191, 120r, 120v, 1217,
121v, 122v, 1231, 123v, 124v, 1251, 128v, 1291, 129v, 130r, 130v, 134r, 135v, 136r,
136v, 1371, 137v, 138r, 138v, 139v, 140r, 142r, 148r, 153v.

Gonzalez de Cosio, Matias
Ribrica: 112r, 112v, 113v, 114v, 115r, 115v, 116v, 117v.

Gregoria
Esclava de 8 anos, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Tilivilca: 71v, 181v.

Guagama, Francisco
Papeles de: 81v.

Vifia de: 113r.

Guendica, Joaquin de
Compaiia con: 15r, 24v, 25r.
Papeles: 79v, 89v, 91r.

Guerra, Francisca
Papeles: 971, 97v.

Gutiérrez, Manuel
Papeles: 96v, 97r.

254

2018 Josef Basilio de la fuente.indd 254 @ 13-01-23 11:05



5. Indice onomadstico

Gutiérrez de Escalante, Esteban
Papeles: 79v.

Hermenegildo
Esclavo de 25 afios, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Pica: 111v, 155v.

Herrera, Josef de
Esposo de Jacinta de la Fuente: 16r, 33r.
Ribrica: 28r, 31v, 32v, 361, 36v.

Ilaja, Antonio
Papeles de: 138r.

Isidora
Esclava de 9 afios, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Tilivilca: 73r, 181v.

Isola, Domingo
Papeles de: 86r, 88r, 89v.

Joaquin (I)
Esclavo de 10 anos, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Tilivilca: 73r, 182r.

Joaquin (II)
Esclavo de 46 afios, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Pica: 111v, 155v.

Josef Antonio

Esclavo de 40 anos, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Tilivilca: 21r, 21v,
71v, 181r.

No se le separe de la casa: 26r.

Esposo de la negra Maria Antonia*: 100v.
Josef, negro
Esclavo de 15 anos, dado a cambio de Josef Banguela por Gabriela de la Fuente

en Pica: 155r.

Josefa
Esclava de 5 afos, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Tilivilca: 72v, 181v.

— 255 —

2018 Josef Basilio de la fuente.indd 255 @ 13-01-23 11:05



El testamento de Josef Basilio de la Fuente.
Sociedad, riqueza y redes de poder en Tarapaca, siglo XVIIT

Juan
Esclavo de 30 afios, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Tilivilca: 72v, 181v.

Juana (I)
Esclava de 10 anos, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Tilivilca: 72v y
181v.

Juana (II)
Esclava de 10 afios, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Tilivilca: 73r, 182r.

Juana (III)
Esclava de 8 afios, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Tilivilca: 73r, 182r.

Juana, negra (IV)
Esclava de Josef Basilio de la Fuente en Tilivilca, mujer de Miguel Andrés: 71v,

181r.

Landaeta, Tomas de
Papeles de: 107r.

Larama, Miguel
Indio tributario de Minimini: 124r.

Largo, Domingo
Esclavo de 60 anos, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Tilivilca: 72r, 181v.

Lecaros, Pedro
Rbrica: 35v.

Lecaros, Tadeo

Papeles de: 79v, 81r, 100r, 103v.

Lejarza, Josef Antonio de

Albacea testamentario de Josef Basilio de la Fuente: 13v, 16r, 191, 19v, 26v, 27v,
29r, 143v.

Ribrica: 17v, 201, 145r.
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Ledén, Antonio de
Papeles de: 83v.

Loaiza, Andrés
Papeles de: 91r.

Loaiza, Antonio
Papeles de: 91r.

Loaiza y Valdez, Bartolomé de
Papeles de: 78r, 79v, 80v, 83v, 85r, 87v, 93v, 94v, 951, 95v, 96r, 99r.

Padre de Maria Jacinta Loaiza, esposa de Josef Basilio de la Fuente: 14r, 23v.

Loaiza y Valdez, Gaspar
Papeles de: 83r, 103r.

Loaiza, Gavina de
Papeles de: 79v.

Loaiza, Gervasio de
Papeles de: 96r.

Loaiza, Josef
Papeles de: 105r.

Loaiza, Juan de
Papeles de: 79v, 81v, 83v, 94r, 94v, 951, 119v.

Loaiza, Manuela de
Papeles de: 119v.

Loaiza y Portocarrero, Maria Jacinta de
Esposa ya difunta de Josef Basilio de la Fuente: 14r, 16v, 23v, 251, 27r.
Papeles de: 85v, 119v.

Loaiza y Portocarrero, Maria Josefa de

Papeles de: 85v, 119v.
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Esposa de Manuel Perez de Aragdn y tia carnal de los hijos de Josef Basilio de la
Fuente: 133r, 133v.

Loaiza, Martin de
Papeles de: 89r, 119v.

Loaiza, Teresa de
Madre de Josef Basilio de la Fuente: 13r, 23v.
Papeles de: 91r, 130r.

Lopez Davalos, Francisco Javier: 35v.

Lopez Davalos, Gabriela
Papeles de: 103v.

Lopez Davalos, Benito
Papeles de: 80v, 90v.

Lopez de Barreda, Dionisio
Papeles de: 87v, 97r.

Lopez de Quiroga, Josef
Papeles de: 93v.

Lopez de Santana, Francisco Javier
Papeles de: 95r.

Luces Recoleto, Juan Francisco
Fray: 21r, 21v, 26r.

Luis, Andrés
Papeles de: 93v.

Luisa
Esclava de 34 afios, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Tilivilca: 72v, 181v.

Machin, Agustin
Papeles de: 85v.
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Magdalena
Esclava de 5 anos, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Tilivilca: 73r, 182r.

Maldonado, Antonio
Casas de: 77v.

Mallea, Nicolasa
Papeles de: 135r.

Manuel
Esclavo de 2 anos, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Tilivilca: 72v, 181v.

Manuela
Esclava de 10 dias o 1 mes, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Tilivilca:
72r, 181v.

Maria
Esclava de 3 o 5 afos, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Pica: 111r, 155r.

Maria Antonia
Esclava de 30 afios, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Tilivilca: 71v, 181r.
Papeles de: 100v.

Maria Candelaria
Esclava de 10 afios, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Tilivilca: 71v, 181r.

Maria del Carmen (I)
Esclava de 14 afos, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Tilivilca: 72v, 181v.

Maria del Carmen, la gallega (II)
Esclava de 31 afios, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Tilivilca: 73r, 181v.

Maria Rosa (I)
Esclava de 60 afios, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Tilivilca: 72r, 181v.

Escritura de compra: 102r*.
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Maria Rosa (IT)
Esclava de 36 anos, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Tilivilca: 72v, 181v.

Mariano
Esclavo de 10 meses o un afio, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Tilivilca:

73r, 182r.

Marquesado, Juan Baptista

Tasador de los bienes de Josef Basilio de la Fuente en Guantajaya: 146r, 150v, 161r,
162v.

Papeles de: 89r, 89v.

Ribrica: 28r, 162r, 163r.

Masa, Josef Maria
Papeles de: 96v.

Mauricio, Juan
Papeles de: 137r.

Medina, Diego
Papeles de: 80r.

Medrano, Esteban
Casas de: 77r.

Melchora
Papeles de: 102r.

Mesa, Nicolasa

Véase Nicuta.

Miguel Andrés
Esclavo de 48 anos, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Tilivilca: 71v, 181r.

Miguel (I)
Esclavo de 45 anos, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Pica: 111r, 155r.
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Miguel (IT)
Esclavo de 30 afios, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Pica: 111v, 155r.

Miranda, Nicolasa
Casa de: 112v.

Monclova, Conde de la
Papeles de: 82r.

Montalvo, Tomas
Fray: 21v, 26r.
Casa de: 118w.

Morales, Antonio
Ribrica: 77v, 78v, 143v.

Morales, Cosme
Papeles de: 138r.

Morales, Fernando
Ribrica: 77v, 78v.

Morales, Gregorio
Rubrica: 147r.

Morales, Isidro
Papeles de: 107r.

Morales, Josef Estanislao de
Tasador nombrado por Juan Antonio Gonzilez de Cosio, defensor de los hijos
menores de Josef Basilio de la Fuente para Pica: 148r, 1551, 157r.

Rbrica: 133v, 134r, 149v, 156v.

Morales, Melchor de
Papeles de: 93v.
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Morales, Silvestre de
Papeles de: 104r.

Moreno, Juan Josef
Papeles de: 96wv.

Nicolasa

Esclava, escritura de venta de: 80r.

Nicuta
Criada de Josef Basilio de la Fuente: 21r, 26r, 33r.

Noguera, Pascual
Papeles: 90r.

Nuifez, Antonio
Testigo: 35v.

Ovejas, Juan Josef de
Papeles de: 90v.

O’Brien, Antonio
Papeles de: 83v, 84r, 85v, 93v.

Ocharan y Oronos, Silvestre
Administrador de Josef Basilio de la Fuente: 161r.

Ribrica: 112r, 118r, 118v, 1191, 160r.

Ondegardo, Alonso de
Papeles de: 103r.

Ortega, Feliciano
Papeles de: 96v.

Otero, Juan de
Deuda: 21v.
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Oviedo, Estanislao Josef de
Cura de Camina: 126r.

Pacheco, Francisco
Papeles de: 92v.

Palacios, Domingo
Papeles de: 83v.

Pancha, zamba

Escritura de venta: 102r.

Pascuala
Esclava de 9 anos, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Tilivilca: 73r, 182r.

Pedro
Esclavo propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Pica: 111r, 155r.

Pérez, Francisco
Papeles de: 92v.

Pérez, Domingo
Tierras de: 73v.

Pérez Vicuiia, Juan
Papeles de: 83r.

Pérez, Juan
Papeles de: 100v.

Pérez, Juan Eusebio
Papeles: 85v, 119v, 120r.

Pérez de Aragén, Manuel de: 21v, 31r, 1191, 128r, 1311, 140r.
Vecino de Arequipa: 13v.

Albacea testamentario de Joseph Basilio de la Fuente: 16r, 18r, 191, 19v, 20r, 26v,
78v, 122v, 1241, 124v, 126v, 133r, 139r, 1451.

— 263 —

2018 Josef Basilio de la fuente.indd 263 @ 13-01-23 11:05



El testamento de Josef Basilio de la Fuente.
Sociedad, riqueza y redes de poder en Tarapaca, siglo XVIIT

Juez superintendente de armas de Arica: 23r, 291, 30r, 34r.

Teniente coronel: 32r, 109r, 142r, 143r, 143v, 146r.

Papeles de: 85r, 89r, 89v. , 961, 1017,

Tutor y curador de los siete hijos legitimos de Josef Basilio de la Fuente: 33r, 37r,
110r,

Rubrica: 281, 29v, 30v, 32v, 42r, 44r, 45v, 491, 521, 54v, 561, 57v, 601, 621, 62V, 631,
64r, 65v, 661, 67v, 691, 701, 711, 721, 73V, 74V, 75V, 761, 76V, 77V, 791, 811, 82V, 84V,
86v, 88v, 90r, 92r, 931, 94r, 95v, 97v, 98v, 99v, 1001, 101v, 102v, 103v, 1041, 105r,
105v, 1061, 106v, 107v, 109v, 110v, 120r, 120v, 129v, 130r, 130v, 133v, 135v, 136r,
136v, 1371, 137v, 138r, 138v, 139v, 1411, 143v, 144r, 146v.

Poncha
Papeles de: 102r.

Portocarrero, Francisco Javier
Cura de Sibaya, papeles de: 91v.

Portocarrero, Maria Valeriana
Suegra de Josef Basilio de la Fuente: 14r, 23v.

Testamento de: 94v.

Portocarrero, Valeriana
Estaca de: 119v y 120w.

Prado, Juan
Papeles de: 100r.

Puente, fray Francisco de la
Papeles: 80v.

Quille, Antonia
Papeles de: 92v.

Quintana y Prieto, Lorenzo de
Rubrica: 134r.
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Quiquincha, Cayetano
Papeles: 79v.

Quiroga, Maria
Esclava de 25 anos, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Tilivilca: 73r, 182r.

Quiroga y Osorio, Josef
Papeles de: 94v.

Quispe, Matias
Papeles de: 136r.

Ramirez, Alonso
Papeles de: 90v.

Ramirez, Matias
Mujer de: 77v.

Ramirez de Arellano, Toribio
Representante de Manuel Pérez de Aragén: 131r, 132r.

Ramirez de Arellano, Manuel
Papeles de: 80r.

Rendon, Josef
Papeles de: 102r.

Reyes, Joaquin Josef de los
Administrador de Josef Basilio de la Fuente: 34v, 35r, 1431, 144r.
Ribrica: 35v.

Rivera, Antonio
Papeles de: 79v.

Rivera, Bernardo
Papeles de: 104v.
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Robles, Juan de
Papeles de: 96v, 97r.

Rocaful Folc de Cardona, Fernando de
Papeles de: 81v.

Rodo, Matias
Papeles de: 96r.

Rodriguez, Juan Tomas
Rbrica: 28r, 361, 36v, 138v, 140r.

Rodriguez de Tudanca, Josef
Tasador nombrado por Juan Antonio Gonzilez de Cosio para Tarapaca: 148r, 149r.

Rbrica: 28r.

Rodriguez de Valenzuela, Juan
Papeles de: 100v.

Romano, Alberto
Tierras de: 125r.

Rosa
Esclava de 30 afios, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Tilivilca: 72v, 181v.

Rosario y Valencia, Maria del
Papeles de: 98r.

Rospillosi, Vicente
Papeles de: 87r.

Rueda, Dionisia de
Papeles de: 82r.

Rufina
Esclava de 6 afios, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Tilivilca: 73r, 181v.
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Sacramento, Bartolina del
Monja del monasterio de Potosi: 21r, 25v.

Sobre la herencia de: 91v.

Salgado, Josef

Representante de Manuel Pérez de Aragon como albacea: 109r, 110v, 111r, 1211,
122v, 123v, 124v, 124r, 126v 128r, 128v, 129r.

Rbrica: 18r, 32v, 40r, 421, 441, 45v, 491, 521, 54v, 561, 57V, 60r, 621, 62V, 631, 64T,

65v, 661, 67v, 691, 701, 711, 721, 73V, 77V, 78V, 791, 811, 84V, 86V, 88V, 901, 921, 931,

94r, 95v, 97v, 98v, 99v, 100r, 101v, 102v, 103v, 104r, 105r, 105v, 1061, 106v, 107V,

112r, 112v, 113v, 114v, 1151, 115v, 116v, 117v, 118r, 118v, 121v, 123r, 1251, 153r,

154r.

Salgado y Araujo, Jerénimo
Papeles de: 95v.

Salcedo, Miguel
Papeles de: 87v.

Sanchez, fray Domingo
Papeles de: 82r.

Sanchez, fray Basilio
Papeles de: 82r.

Sanchez, Juana
Criada de Josef Basilio de la Fuente: 21r, 26r, 33r.

Sanchez de la Rueda, Miguel
Papeles de: 80r, 81v, 90v, 99r.

Sanchez de la Rueda, Pedro
Papeles de: 80r, 96r, 99r, 116r.

Santana, Antonio
Papeles de: 98r.
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Sanz, Pedro Juan
Riubrica: 131w.

Saavedra, Blas
Plateria de: 77v.

Sinair, Juana
Papeles de: 81v.

Solorzano y Galarza, Juan Manuel
Papeles de: 80v.

Soto, Antonio
Esclavo de 46 afos, propiedad de Joset Basilio de la Fuente en Tilivilca: 72r, 181v.

Instrucciones para: 21r, 26r.

Soto, Gabriel de
Papeles de: 87v, 91r.

Soto, Julian de
Papeles de: 95r.

Soto, Matias de
Papeles de: 86r, 89v.
Puquio de: 116r.

Superunda, Conde de
Papeles de: 83v, 88r.

Talledo, Sebastian de

Tasador de los bienes de Josetf Basilio de la Fuente en Tilivilca y Guarasifia: 146r,
148v, 165r.

Ribrica: 28r, 184r.

Teresa (I)
Esclava de 12 afios, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Tilivilca: 73r, 182r.
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Teresa (II)
Esclava de 8 anos, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Pica: 111z, 155r.

Tomas
Esclavo de 34 afios, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Pica: 111v, 155r.

Torrico, Diego
Fray: 21r.
Rubrica: 21v.

Ugalde
Casa de: 183r.

Urquieta, Pablo
Papeles de: 92v.

Urra, Juan Antonio de
Papeles de: 79v, 80r, 82r.

Valencia, Gabriel Josef de
Papeles de: 80r.

Valenzuela, Juan de
Papeles: 97r.

Vargas, Las: 77v.

Vargas, Antonio Pascual de
Casa de: 77v.

Vargas, Narciso
Rbrica: 151r, 153v, 154, 1571, 160r.

Velasco y Patifio, Cristobal de
Papeles de: 80r.
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Velzu, Melchor
Papeles de: 105r.

Vera, Juan de Dios
Papeles de: 138r.

Vera, Rufino
Papeles de: 138v.

Verdugo, Francisco
Papeles de: 97v.

Vergara, Pedro
Papeles de: 87v.

Vergara, Pedro Tomas de
Rbrica: 17v, 20r.

Vicentelos, Los
Solares de: 77v.

Vilca, Bartolo
Tierras de: 125r.

Vilca, Isidro
Papeles de: 136v.

Villavaso, Juan Bautista de
Rabrica: 150v.

Viniegra, Antonio
Papeles de: 104v.

Vicente, Sebastian
Papeles de: 101r.
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Vitoria (I)
Esclava de 5 meses, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Tilivilca: 72v, 181v.

Vitoria (II)
Esclava de 11 anos, propiedad de Josef Basilio de la Fuente en Tilivilca: 72v, 181v.

Jaifa, Felipe
Papeles de: 137r.

Zevallos, Diego
Papeles de: 80v.

Zevallos, Josef
Papeles de: 102v.

Zevallos, Magdalena
Papeles de: 79r.

Zegarra, Andrés de
Rbrica: 18r, 30v, 40r, 42r, 441, 45v, 54v, 561, 57v, 60r, 621, 62V, 631, 641, 65V, 67V,
69r, 701, 711, 72r.

Zepeda, Juan Josef
Papeles de: 138v.
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